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DIGITALNY FOTOAPARAT
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Uzivatelska prirucka



Dakujeme, Ze ste si zakupili digitalnu jednooku zrkadlovku Nikon. Aby ste zo svojho
fotoaparatu vytazili maximum, dokladne si precitajte celd prirucku a uchovavajte ju na mieste,
kde si ju mozu precitat vietci pouzivatelia tohto vyrobku.

Symboly a konvencie
Na ulahcenie vyhladavania pozadovanych informacii sa v texte pouzivaju nasledujuce
symboly a konvencie:

m Tato ikona oznacuje vystrahy; informacie, ktoré si treba precitat pred pouzivanim
fotoaparatu, aby sa predislo jeho poskodeniu.

Tato ikona oznacuje poznamky; informacie, ktoré je potrebné si precitat pred
pouzitim fotoaparatu, aby ste predisli jeho poskodeniu.

(1] Tatoikona oznacuje odkazy na dalSie strany v tejto prirucke.

Polozky ponuky, moznosti a hlasenia zobrazené na monitore fotoaparatu su zobrazené tuénym pismom.

Nastavenia fotoaparatu
Vysvetlivky v tejto prirucke predpokladaju, ze si pouzité vychodiskové nastavenia.

Pomocnik
Ak potrebujete pomoc s polozkami ponuky a inymi témami, pouzite pomocnika zabudovaného vo
fotoaparate. Podrobnosti najdete na strane 18.

A\ Pre vasu bezpeénost

Pred prvym pouzitim fotoaparatu si precitajte bezpecnostné pokyny v casti ,Pre vasu bezpe¢nost”

(@ xviii—xix).




Kde hladat informacie

Pozadované informacie najdete v nasledujucich ¢astiach:
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Register otazok a odpovedi

Pomocou tohto registra ,otazok a odpovedi” mézete najst hladané informacie.
Fotografovanie al

@ Moznosti snimania a vytvarania kompozicie zaberov

Je nejaky rychly a jednoduchy sp6sob zhotovovania momentiek (rezim &)? 35-39
Akym sposobom je mozné rychlo vykonat nastavenia pre rézne scény? 40-45
Je rpoiné nastavit Cas uzavierky tak, aby sa zmrazil alebo rozmazal pohyb 76
(rezim S)?

i&moiné nastavit clonu tak, aby sa rozmazalo alebo zaostrilo pozadie (rezim 77
Akym sposobom je mozné vykonat dlhé (,¢asové”) expozicie (rezim M)? 79

Je mozné vytvorit kompoziciu fotografii na monitore (€8 fotografovanie so

3ivgm nahladom)? 49

Je mozné snimat videosekvencie (" videosekvencia so zivym nahladom)? 57

Mozem spojit fotografie, nasnimané v pravidelnych intervaloch a vytvorit
¢asozbernu videosekvenciu?

@ Rezimy spuste

Je mozné zhotovovat fotografie po jednej alebo v rychlom slede za sebou? 6,83

168

Akym sposobom je mozné zhotovovat snimky pomocou samospuste alebo

dialkového ovladaca? 8>

Je mozné znizit hluk uzavierky v tichom prostredi (tiché snimanie)? 6,83
@ Zaostrovanie

Mozem vybrat sposob zaostrovania fotoaparatu? 97-100

Mozem si vybrat zaostrovaci bod? 101
@ Expozicia

Mozem zjasnit alebo stmavit snimky? 112

Ako zachovat detaily v tiefioch a vo svetlych oblastiach? 137

@ Pouzivanie blesku
Je mozné nastavit blesk tak, aby sa odpalil automaticky podla potreby?
Ako zabranit blesku, aby sa odpalil? 35,143-147
Ako sa da vyhnut efektu ,¢ervenych oci”?

@ Kvalita a velkost snimky

Ako vytvorim snimky pre velkoformatovu tla¢?

PR - E— 93-95

Ako uloZim viac snimok na paméatovu kartu?

Prezeranie fotografii al

@ Prehravanie

Ako si mdzem prezerat fotografie vo fotoaparate? 46,177
Ako si prezriem dal3ie informacie o fotografii? 179-184
Mozem si prezerat fotografie ako automaticku prezentaciu? 213
Mozem si prezerat fotografie na televizore? 204-205
Je mozné chranit fotografie pred nahodnym odstranenim? 188

e Odstranenie

Ako odstranim nezelané fotografie? 47,189-191
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Kto poskytne servis a opravu fotoaparatu?

Retusovanie fotografii mal
Ako vytvorim retusované kopie fotografii? 261-279
Ako sa da odstranit efekt ,cervenych o¢i”? 264
Ako zhotovovat kopie vo formate JPEG z fotografii vo formate RAW (NEF)? 271
Je mozné vykonat prelinanie dvoch fotografii vo formate NEF (RAW), aby sa
vytvorila jedna snimka? 269-270
Mozem vytvorit kopiu fotografie, ktora by vyzerala ako malba? 275
DaJ:l:I savo foto§paréte zostrihat filmové zabery alebo ukladat fotografie 69
z videosekvencii?

Ponuky a nastavenia al
Ako pouzivat ponuky? 18-20
Akym sposobom je mozné zobrazit ponuky v inom jazyku? 27,253
Ako sa pouzivaju prikazové voli¢e? 12-16
Ako zabranit vypinaniu displejov? 228
Ako zaostrim hladacik? 33
Je mozné zobrazit pomocnu mriezku v hladaciku alebo na monitore? 55,62,229
Akym sposobom je mozné overit vodorovnu polohu fotoaparatu? 258
Ako nastavim na fotoaparate hodiny? 27,253
Ako naformatujem pamatovu kartu? 31,250
Ako obnovit vychodiskové nastavenia? 151,214,221
Ako sa dostanem k pomocnikovi pre ponuku alebo hlasenie? 18,322

Pripojenia al
Ako skopirujem fotografie do pocitaca? 193-195
Ako vytla¢im fotografie? 196-203
Mozem na fotografiach vytlacit ddtum snimania? 198, 203

Udrzba a volitelné prislusenstvo @
Aké pamatové karty je mozné pouzit? 334
Ktoré objektivy je mozné pouzit? 285
Ktoré volitelné zableskové jednotky (blesky) mézem pouzit? 292
Aké dalsie prislusenstvo je k dispozicii pre mdj fotoaparat? 297-298
Aky softvér je k dispozicii pre moj fotoaparat?

Na ¢o sluzi dodana krytka okularu hladacika? 86
Ako vycistim fotoaparat?
300




Moznosti ponuky

>1PLAYBACK MENU (Ponuka
rezimu prehravania) (0 207)

© SHOOTING MENU (Ponuka
rezimu snimania) (0 214)

Delete (Odstranit)  Selected (Vybrané) Reset shooting Yes (Ano)
Select date (Zvolit datum) menu (Resetovat "N (Nie)
All (Vietky) po’nukl{ r\eumu
P"?"E?‘k foldey ND61VO (vychodiskové nastavenie) Storage folder Select folder by number (Zvolit
(Priecinok na All (V3etky) P L 7o
prehréavanie) . (I:rllejmqk na priecinok podla cisla)
Current (Aktualny) udajov) Select folder from list (Zvolit priecinok

Hide image (Skryt
snimku)

Select/set (Zvolit/nastavit)

Select date (Zvolit datum)

Deselect all? (Zrusit volbu vietkych?)

Z0 Z0Znamu)

File naming (Nazvy

stborov)

File naming (Nézvy suborov)

Playback display Done (Hotovo)
options (Moinosti Basic photo info (Zakladné informéacie
zobra?enlq o fotografii)
prehrévania) Focus point (Zaostrovaci bod)
Additional photo info (Dal3ie
informacie o fotografii)
None (image only) (Ziadne (iba
snimka))
Highlights (Preexponované oblasti)
RGB histogram (Histogram RGB)
Shooting data (Informécie
0 snimani)
Overview (Udaje prehladu)
Copy image(s) Select source (Vybrat zdroj)
(Kopirovanie Select image(s) (Vybrat snimku(y))
snimky(ok))

Select destination folder (Vybrat
cielovy priecinok)

Role played by card
in Slot 2 (Uloha,
ktoru zohrava karta

Overflow (Zaplnenie)
(vychodiskové nastavenie)

Backup (Zéloha)

vSlote2) RAW Slot 1-JPEG Slot 2 (Slot 1 RAW —
Slot 2 JPEG)
Image quality NEF (RAW) + JPEG fine (NEF (RAW) + JPEG,
(Kvalita snimky) vysoka kvalita)
NEF (RAW) + JPEG normal (NEF (RAW)
é‘“—.p g + JPI(EG, ngrma'lna kvalita) : : )
—— NEF (RAW) + JPEG basic (NEF (RAW) +
(m93) JPEG, zakladn kvalita)

NEF (RAW)

JPEG fine (JPEG, vysoka kvalita)

JPEG normal (JPEG, normalna kvalita)
(vychodiskové nastavenie)

JPEG basic (JPEG, zakladna kvalita)

Image size (Velkost

Copy Image(s)? (Kopirovanie
snimky(ok)?)

Image review
(Ukazka snimok)

On (Zap.)

Off (Vyp.)  (vychodiskové nastavenie)

QUAL M~
e
Q+t A
(@95)

Large (Velké)
(vychodiskové nastavenie)

Medium (Stredné)

Small (Malé)

After delete (Po

Show next (Zobrazit nasledujtcu)

Image area (Oblast

Auto DX crop (Automatické orezanie

odstraneni) (vychodiskové nastavenie) ~ Snimky) na format DX)
Show previous (Zobrazit Choose image area (Vybrat oblast snimky)
predchéadzajucu) JPEG compression  Size priority (Priorita velkosti)
Continue as before (Pokratovat ako (Kompresia JPEG) (vychodiskové nastavenie)
predtym) Optimal quality (Optimélna kvalita)
Rotate tall (Oto¢it  On (Zap.) (vychodiskové nastavenie) NEF (RAW) record’ing Type (Typ)
na vysku) Off (Vyp.) (Zéznam vo formate NEF (RAW) bit depth (Farebné (bitova)
Slide show Start (Spustit) NERRAW) hlbka formétu NEF (RAW))
(Prezentacia) Image type (Typ snimky) Whitgvbal.anc'e . Auto (Autom,atika) ' ) )
Frame interval (Interval snimok) ;V’b ) bielej (vychodiskové nastavenie)
ar| 7i
DPOF print order Select/set (Zvolit/nastavit) U ::TEZ':::;C:::Z%L?\:E;’;@)
(Objednavka tlate  Deselect all? (Zrusit volbu vietkych? e
DPOF) eselectall? (Zrusit volbu vsetkych?) @ + @ Direct sunlight (Priame sIne¢né svetlo)
@115) Flash (Blesk)
Cloudy (Obla¢no)
Shade (Tien)
Choose color temp. (Zvolit farebnu teplotu)
Preset manual (Vlastné nastavenie)

Polozky oznacené ikonou (SD) je mozné ulozit na pamatovu kartu pomocou moznosti Save/load settings (Ulozit/
nacitat nastavenia) > Save settings (Ulozit nastavenia) v ponuke nastavenia fotoaparatu ({0 249). Ulozené
nastavenia sa daju skopirovat do inych fotoaparatov D610 vlozenim pamétovej karty do fotoaparatu a volbou Save/

load settings (UloZit/naéitat nastavenia) > Load settings (Naditat nastavenia).




Set Picture Control
(Nastavit Picture
Control)

Standard (Standardné)
(vychodiskové nastavenie)

Neutral (Neutralne)

Vivid (Zivé)

Monochrome (Monochromaticky
rezim)

Portrait (Portrét)

Landscape (Krajina)

Manage Picture
Control (Sprava
Picture Control)

Save/edit (Ulozit/upravit)

Rename (Premenovat)’

Delete (Odstranit) '
Load/save (Naditat/ulozit)
Auto distortion On (Zap.)
control (Automaticka Off (vyp.)

regulacia skreslenia)

(vychodiskové nastavenie)

Interval timer
shooting (Intervalové

Choose start time (Vybrat ¢as
spustenia)

snimanie)

Now (Teraz)

Start time (Cas spustenia)

Interval

Select no. of timesxno. of shots
(Zvolit pocet opakovani x pocet
zaberov)

Start (Spustit)
Time-lapse Start (Spustit)
:’Ch"wgb" aphy Interval
asozberné s = - -
e Shooting time (Cas snimania)

Movie settings
(Nastavenia

Frame size/frame rate (Velkost
obrazu/rychlost snimania)

videosekvencie)

Movie quality (Kvalita
videosekvencie)

Color space (Farebny sRGB (vychodiskové nastavenie) - : -
priestor) Adobe RGB ,\DA:S:r:)z:::Z:we((C,\iAel:;rOfon)
Active D-Lighting Auto (Automaticky)
(Aktivna funkcia Extra high (Velmi Ka 1 Nedostupné, ak nie st pritomné ziadne vlastné Picture Control.
D-Lighting) 2 H)'( rlf (V|g E(l; mi vysokd) 2 Vychodiskové nastavenie je Off (Vyp.) (rezimy P, S, A, M, &, [l
1gh {Vysoky a M) alebo Auto (Automatika) (ostatné rezimy).
Normal (Normalna)
Low (Nizka) # CUSTOM SETTING MENU
Off (Vyp.) v ) P
HDR (high dynamic HDR mode (Rezim HDR) (PonUka pouzwatelskeho
:’ange) .(ka,5°ky h Exposure differential (Rozdiel expozicie) nastavenla) (ED 21 9)
(:3;!)‘;“( yrozsa Smoothing (Vyhladenie) Reset custom settings Yes (Ano)
Vignette control High (Vysoky) : At pouzi No (Nie)
(Ovladanie vinetacie) "Normal (Normalne) -

(vychodiskové nastavenie)

a Autofocus (Automatic|

ké zaostrovanie)

Low (Nizka)

Off (Vyp.)

Long exposure NR
(Redukcia Sumu pri
dlhej expozicii)

On (Zap.)

Off (Vyp.)
(vychodiskové nastavenie)

High ISO NR (Redukcia
Sumu pri vysokej
citlivosti 1ISO)

High (Vysoky)

Normal (Normalne)
(vychodiskové nastavenie)

Low (Nizka)

Off (Vyp.)

I1SO sensitivity
settings (Nastavenia

citlivosti 1ISO)
IS0
+E"‘"
(T3105)

1SO sensitivity (Citlivost ISO)

Auto ISO sensitivity control
(Automatické nastavenie citlivosti
1SO)

Remote control mode
(Rezim dialkového
ovladaca)

Delayed remote (Oneskorené
dialkové ovladanie)
(vychodiskové nastavenie)

Quick-response remote (Okamzité
dialkové ovladanie)

Remote mirror-up (Dialkové
vyklopenie zrkadla)

Multiple exposure
(Viacnasobna
expozicia)

Multiple exposure mode (Rezim
viacnasobnej expozicie)

Number of shots (Pocet snimok)

Auto gain (Automatické zvySovanie
expozi¢ného podielu)

al  AF-C priority selection

(Volba priority
kontinualneho zaostr

Release (Spust)
(vychodiskové nastavenie)

ovania) Focus (Zaostrovanie)

a2 AF-S priority selection Release (Spust)
(Volba priority Focus (Zaostrovanie)
jednorazového (vychodiskové nastavenie)
zaostrovania)
a3 Focus tracking with lock- 5 (Long) (Dlho)
on (Sledovanie zaostrenia 4
s funkciou Lock-On) 3 (Normal) (3 (Normaélne))
(vychodiskové nastavenie)
2
1 (Short) (Kratko)
Off (Vyp.)
a4 AF point illumination Auto (Automatika)
(Osvetlenie bodu (vychodiskové nastavenie)
automatického zaostrenia) "On (Zap.)
Off (Vyp.)
a5  Focus point wrap-around Wrap (Cyklovanie)
(Cyklovanie zaostrovacich No wrap (Bez cyklovania)
bodov) (vychodiskové nastavenie)
a6 Number of focus points 39 points (39 bodov)
(Pocet zaostrovacich (vychodiskové nastavenie)
bodov) 11 points (11 bodov)
a7  Built-in AF-assist On (Zap.)
illuminator (Vstavany (vychodiskové nastavenie)
pomocny reflektor Off (Vyp.)

automatického
zaostrovania)




Vi

b Metering/exp e (Meranie expozicie/expozicia) d Shooting/display (Snimanie/zobrazenie)
b1 ISO sensitivity step  1/3 step (krok 1/3) d1  Beep (Pipanie) Volume (Hlasitost)
value (Hodnota (vychodiskové nastavenie) Pitch (Ton)
kroku citlivosti1SO) 172 step (krok 1/2) d2  Viewfinder grid On (Zap.)
b2  EV steps for 1/3 step (krok 1/3) display Off (Vyp.)
exposure cntrl (vychodiskové nastavenie) (Zobrazenie (vychodiskové nastavenie)
(Kroky EV pre 1/2 step (krok 1/2) mriezky
riadenie expozicie) vhladéciku)
b3  Easy exposure On (Auto reset) (Zap. (Automaticky d3  ISO display and Show SO sensitivity (Zobrazit
compensation reset)) adjustment citlivost 1SO)
Uednoduchda "On(zap) (Zobrazenie Show ISO/Easy 1SO (Zobrazit 150/
korekcia expozicie) Off (Vyp) anastavenielSO)  jednoduché 1S0)
(vychodiskové nastavenie) Show frame count (Zobrazit
b4 Center-weighted ¢ 8mm pocitadlo snimok) .
area (Oblast so ¢ 12mm (vychodiskové nastavenie)
zdoraznenym (vychodiskové nastavenie) d4  Screentips (Tipy  On(Zap.)
stredom) 15 mm na obrazovke) (vychodiskové nastavenie)
$ 20 mm Off (Vyp.)
. d5 CLmode shooting 5 fps (5 snimok za sekundu)
Average (Priemer) d (Rychlost
= - - speed (Rychlost 4 fps (4 snimky za sekundu)
b5  Fine-tune optimal  Yes (Ano) snimania v rezime .
exposreUemé o
doladenie (vychodiskové nastavenie) sériového Y
optimalnej snimania) 2 fps (2 snimky za sekundu)
expozicie) 1 fps (1 snimka za sekundu)

d6é Max. continuous

1-100

c Timers/AE lock (Casovaée/expoziéna pamit)
release (Max. pocet
cl  Shutter-release On (Zap.) Bea————
(bEl:(tl:t)g;é\nEé-l;)amaf Offtwp) ) sériovorz snimani)
tadidla spate) (vychodiskové nastavenie) 7RG BT On (Zap) , . , .
2 Standby timer 45 sequence (vychodiskové nastavenie)
g Postupnost ¢isel
(Casovy spinat 6s  (vychodiskové nastavenie) (suboroF:/) Off (vyp)
pohotovostného 10s Reset (Resetovat)
rezimu) 30 d8 Information Auto (Automatika)
s - display (vychodiskové nastavenie)
1 min (Zobrazenie Manual (Manualny rezim)
5min informacii)
10 min d9 LCDillumination  On (Zap.)
30 min (P.odS\'netenle Off (Vyp.)
No limit (Bez obmedzenia) displejov LCD) (vychodiskové nastavenie)
c3  Self-timer Self-timer delay (Oneskorenie d10 Exposure éelay 3s
(Samospust) samospuste) mOdi (Rezim 2s
Number of shots (Pocet snimok) Z::;Z%ZTH 1s
Interval between shots (Interval Off (Vyp.)
medzi snimkami) (vychodiskové nastavenie)
c4  Monitor off delay Playback (Prehravanie) d11 Flash warning On (Zap.)
(Doba necinnosti Menus (Ponuky) (Varovanie blesku) (vychodiskové nastavenie)
\rljre sﬂ;;mn?grﬁ:(tira) Information display (Zobrazenie Off (Vyp.)
L informacii) d12 MB-Di4battery  LR6 (AA alkaline) (LR6 (alkalické
Image review (Ukézka snimok) type (Typ batérie  typu AA) o )
Live view (ZiV)'/ nahfad) MB-D14) (vychodiskové nastavenie)
HR6 (AA Ni-MH
c5 Remoteonduration 1 min (vychodiskové nastavenie) ¢ - ! - ) —
(Doba zapnutia S min FR6 (AA lithium) (FR6 (AA, litiové))
dialkového omi d13 Battery order Use MB-D14 batteries first (Najprv
ovladania) min (Poradie batérii) pouzit batérie MB-D14)
15 min (vychodiskové nastavenie)

Use camera battery first (Najprv
pouzit batériu fotoaparatu)




e Bracketing/flash (Stupiiovanie/blesk)

f Controls (Ovladacie prvky)

2

Assign Fn
Button
(Priradenie
tlacidla Fn)

Preview (Kontrola)

FV lock (Blokovanie zableskovej expozicie)

AE/AF lock (Expozi¢na pamét/pamét
zaostrenia)

AE lock only (Iba expozi¢na pamat)

AE lock (Hold) (Uzamknutie automatickej
expozicie (AE) - podrzanie)

AF lock only (Iba pamat zaostrenia)

AF-ON (AF-ZAP)

Flash off (Vypnuty blesk)

Bracketing burst (Séria stupriovania)

Active D-Lighting (Aktivna funkcia D-Lighting)

+NEF (RAW)

Matrix metering (Maticové meranie expozicie)

Center-weighted metering (Meranie
expozicie so zdéraznenym stredom)

Spot metering (Bodové meranie expozicie)

Framing grid (Pomocna mriezka)

Choose image area (Vybrat oblast
snimky) (vychodiskové nastavenie)

Viewfinder virtual horizon (Virtualny
horizont v hladaciku)

MY MENU (Moja ponuka)

Access top item in MY MENU (Pristup k hornej
polozke v ponuke MY MENU (Moja ponuka))

1 step spd/aperture (1 krok ¢asu uzavierky/clony)

Choose non-CPU lens number (Vyber ¢isla
objektivu bez vstavaného procesora)

Playback (Prehravanie)

None (Ziadne)

el Flash sync speed 1/250 s (Auto FP) (1/250 s
(Rychlost (Automaticka vysokorychlostna
synchronizacie synchronizacia blesku FP))
blesku) 1/200 s (Auto FP) (1/200 s

(Automaticka vysokorychlostna
synchronizacia blesku FP))

1/200's (vychodiskové nastavenie)
1/160 s

1/125s

1/100 s

1/80s

1/60's

€2 Flashshutterspeed 1/60s (vychodiskové nastavenie)
(Cas uzavierky pri 1/30s
pouziti blesku) 1/15s

1/8s
1/4s
1/2s
1s
2s
4s
8s
155
30s

e3  Flash entrl for built- TTL (vychodiskové nastavenie)
in flash (Ovladanie “Manual (Manuainy rezim)
vstavaneho blesku) Repeating flash (Stroboskopicky zablesk)

Commander mode (Rezim
riadiaceho blesku)

e3  Optional flash TTL (vychodiskové nastavenie)
(Volitelny blesk)™  "Manual (Manualny rezim)

e4  Exposure comp.for Entire frame (Celé obrazové pole)
flash (Korekcia (vychodiskové nastavenie)
expozicie pre blesk) Background only (Len pozadie)

e5 Modeling flash On(Zap) (vychodiskové nastavenie)

Modelovaci
(zéblesk) s
e6  Autobracketingset AE & flash (AE a blesk)
(Nastavenie (vychodiskové nastavenie)
autorvnatick'ého AE only (Len AE)
stupriovania) Flash only (Len blesk)
WB bracketing (Stupriovanie
vyvazenia bielej farby)
ADL bracketing (Stupnovanie ADL)
e7 Bracketing order MTR (Meranie) > under (pod) > over

(Poradie
stupnovania)

(nad)  (vychodiskové nastavenie)

Under (Pod) > MTR (Meranie) >
over (nad)

* Zobrazi sa len pri pripojeni volitelnej zableskovej jednotky
SB-400 alebo SB-300.

f Controls (Ovladacie prvky)

f1

OK button
(shooting
mode) (Tlacidlo
OK (rezim
snimania))

Select center focus point (Zvolit stredovy
zaostrovaci bod)
(vychodiskové nastavenie)

Highlight active focus point (Zvyraznenie
aktivneho zaostrovacieho bodu)

Not used (Nepouziva sa)

Assign preview
button
(Priradenie
tlacidla
kontroly)

Preview (Kontrola)
(vychodiskové nastavenie)

FV lock (Blokovanie zableskovej expozicie)

AE/AF lock (Expozi¢na pamét/pamét
zaostrenia)

AE lock only (Iba expozi¢na pamat)

(
AE lock (Hold) (Uzamknutie automatickej
expozicie (AE) - podrzanie)

AF lock only (Iba pamat zaostrenia)

AF-ON (AF-ZAP)

Flash off (Vypnuty blesk)

Bracketing burst (Séria stupriovania)

Active D-Lighting (Aktivna funkcia
D-Lighting)

+NEF (RAW)

Matrix metering (Maticové meranie expozicie)

Center-weighted metering (Meranie
expozicie so zdéraznenym stredom)

Spot metering (Bodové meranie expozicie)

Framing grid (Pomocna mriezka)

Choose image area (Vybrat oblast snimky)

Viewfinder virtual horizon (Virtualny
horizont v hladaciku)

MY MENU (Moja ponuka)

Access top item in MY MENU (Pristup k hornej
polozke v ponuke MY MENU (Moja ponuka))

1 step spd/aperture (1 krok ¢asu uzavierky/clony)

Choose non-CPU lens number (Vyber ¢isla
objektivu bez vstavaného procesora)

Playback (Prehravanie)

None (Ziadne)

Vii



viii

f Controls (Ovladacie prvky)

g Movie (Videosekvencia)

f4  Assign AE-L/  AE/AF lock (Automaticka expozicia/ g3 AssignAE-L/AF-L Index marking (Vkladanie indexov)
AF-L button  uzamknutie automatického zaostrovania) button View photo shooting info (Prezeranie
(Priradenie (vychodiskové nastavenie) (Priradenie informacii o snimani fotografie)
f\'gcl'j"a AE-L/" "AE lock only (Iba expozi¢na pamat) Rgcl'j"a AEL/ “AE/AF Tock (Automaticka expozicia/
- AE lock (Hold) (Uzamknutie automatickej - uzamknutie automatického zaostrovania)
expozicie (AE) - podrzanie) (vychodiskové nastavenie)
AF lock only (Iba pamét zaostrenia) AE lock only (Iba expozi¢na pamat)
AF-ON (AF-ZAP) AE lock (Hold) (Uzamknutie automatickej
FV lock (Blokovanie zableskove] expozicie) expozicie (AE) - podrzanie)
None (Ziadne) AF lock only (Iba pamét zaostrenia)
f5  Customize Reverse rotation (Opacné otacanie) AF-ON (AF-ZAP)
comn‘land die?ls Change main/sub (Vymenit hlavny None (Ziadne)
(P[lsposqbenle s pomocnym) g4 Assign shutter Take photos (Snimanie fotografii)
Pr'lf?ZOWCh Aperture setting (Nastavenie clony) button (Priradenie (vychodiskové nastavenie)
volicov) Menus and playback (Ponuky a prehravanie) tlacidla spuste) R'ecord movies (Zaznamenéavanie
f6  Release button Yes (Ano) videosekvencif
to use dial No (Ni ychodiskové nast i
(Poutivanie o (Nie) (vychodiskové nastavenie) Qf SETUP MENU (Ponuka
LR nastavenia) (0 249)
voli¢ov po
uvolneni Format memory card Slot 1
tlacidla) (Formédtovat pamatovi St 2
7 Slotemptyrelease Release locked (Blokovanie spuste) kartu)
lock (Uzamknutie “Enable release (Povolit spust) Save user settings  Save to U1 (Ulozit do UT)
spuste bez (vychodiskové nastavenie) ~ (UloZit pouzivatelské  “Save to U2 (Ulozit do U2)
pamétovej karty) nastavenia)
f8  Reverse el e Reset user settings Reset U1 (Resetovat U1)
indicators R 3 Reset U2 (Resetovat U2)
(Obratené “an ||g+ . i . pouzivatelské
indikatory) (vychodiskové nastavenie)  nastavenia)
fo  AssignMB-D14 AE/AF lock (Automatickd expozicia/ Monitor brightness (Jas Auto (Automaticky)
button uzamknutie automatického zaostrovania) monitora) Manual (Manualny rezim)
(Priradenie (vychodiskové nastavenie) (vychodiskové nastavenie)
;(\I/lalggﬁ - AE lock only (Iba expozi¢nd pamét) Clean image sensor Clean now (Cistit teraz)

AE lock (Hold) (Uzamknutie automatickej
expozicie (AE) - podrzanie)

AF lock only (Iba pamét zaostrenia)

AF-ON (AF-ZAP)

FV lock (Blokovanie zableskovej expozicie)

Same as Fn button (Rovnako ako tlacidlo Fn)

g Movie (Videosekvencia)

gl

Assign Fnbutton Index marking (Vkladanie indexov)

(Priradenie
tlacidla Fn)

View photo shooting info (Prezeranie
informacii o snimani fotografie)

(Cistit obrazovy snimaé) Clean at startup/shutdown (Cistenie pri
zapnuti alebo vypnuti)

Lock mirror up for cleaning Start (Spustit)

(Predsklopenie zrkadla na

Cistenie) !

Image Dust Off ref photo Start (Spustit)

(Referen¢nd snimkana  Clean sensor and then start (Vycistit
odstranenie vplyvu snimac¢ a potom spustit)
prachu)

HDMI Output resolution (Vystupné rozlienie)

Device control (Ovlddanie zariadenia)

AE/AF lock (Expozi¢na pamat/pamat
zaostrenia)

AE lock only (Iba expozi¢na pamat)

AE lock (Hold) (Uzamknutie automatickej
expozicie (AE) - podrzanie)

AF lock only (Iba pamét zaostrenia)
AF-ON (AF-ZAP)

None (Ziadne) ~ (vychodiskové nastavenie)

g2 Assign preview

button
(Priradenie

Index marking (Vkladanie indexov)
(vychodiskové nastavenie)

View photo shooting info (Prezeranie

tlacidla kontroly) informacii o snimani fotografie)

AE/AF lock (Expozi¢na pamat/pamat
zaostrenia)

AE lock only (Iba expozi¢na pamat)

AE lock (Hold) (Uzamknutie automatickej
expozicie (AE) - podrzanie)

AF lock only (Iba pamét zaostrenia)
AF-ON (AF-ZAP)

None (Ziadne)

Flicker reduction
(Potlacenie rusenia)
50 Hz
60 Hz

Auto (Automatika)
(vychodiskové nastavenie)

Time zone and date Time zone (Casové pasmo)

(Ca§ové pasmo Date and time (Datum a ¢as)

adatum) Date format (Forméat datumu)
Daylight saving time (Letny cas)

Language (Jazyk) Cestina, Dansk, Deutsch,

English, Espafiol, EN\nvikd,
Francais, Indonesia, Italiano,
Magyar, Nederlands, Norsk,
Polski, Portugués (BR),
Portugués (PT), Pycckui,
Romana, Suomi, Svenska,
Tirkce, YkpaiHcbKa, s?0<,
RS (Z268), e (&K ),
BAEE, st2, mwlne, edr




Image comment
(Poznamka k snimke)

Done (Hotovo)
Input comment (Zadat poznamku)

Color balance -
(Vyvazenie farieb)

Auto image rotation

(Automatické otocenie

snimky)

Battery info (Informacie
o batérii)

Copyright information
(Informécie o autorskych

[5D)" Attach comment (Pripojit poznamku) Image overlay -

On (Zap.)(vychodiskové nastavenie) (Prel k)

Off (Vyp,) NEF (RAW) Processing -
(Spracovanie NEF (RAW))

_ Resize (Zmena Select image (Zvolit snimku(y))
velkosti) Choose destination (Vybrat ciel)

Done (Hotovo) Choose size (Vybrat velkost)

Artist (Umelec) Quick retouch (Rychle -

Copyright (Autorské prava) upravy)

pravach)

)]

Attach copyright information (Pripojit
informaciu o autorskych préavach)

Save/load settings
(Ulozit/nacitat
nastavenia)

Save settings (Ulozit nastavenia)

Straighten (Narovnat) -
Distortion control Auto (Automaticky)
(Korekcia skreslenia) “Manual (Manualny rezim)

Load settings (Nacitat nastavenia)

GPS

Standby timer (Casovy spina¢

pohotovostného rezimu)
Position (Poloha)

Use GPS to set camera clock (Pouzite
GPS na nastavenie hodin fotoaparatu)

Fisheye (Rybie oko) -
Color outline -
(Omalovanky)

Color sketch (Farebna -
skica)

Perspective control -
(Ovladanie perspektivy)

Virtual horizon
(Virtualny horizont)

Miniature effect (Efekt -
Niny)

Non-CPU lens data
(Udaje objektivu bez
vstavaného procesora)

Done (Hotovo)
Lens number (Cislo objektivu)

Selective color -
(Vyberova farba)

Focal length (mm) (Ohniskova
vzdialenost (mm))

Maximum aperture (Maximalna clona)

Edit movie (Uprava
videosekvencie)

Choose start/end point (Vybrat
zatiato¢ny/koncovy bod)
Save selected frame (UlozZit vybrant snimku)

AF fine-tune (Jemné
doladenie
automatického
zaostrenia)

AF fine-tune (On/Off) Jemné
doladenie automatického
zaostrenia (Zap./Vyp.))

Saved value (Ulozena hodnota)
Default (Vychodiskové nastavenie)
List saved values (Zoznam
ulozenych hodnét)

Eye-Fi upload (Prenos
na kartu Eye-Fi) 2

Slot 1

Slot 2

Firmware version
(Verzia firmvéru)

Side-by-side comparison -
(Porovnanie vedla seba) 2

1 Dostupné len po stlaceni tlacidla MENU a volbe zalozky 4
v ponukach.

2 Dostupné len po stlaceni tlacidla @ alebo & (£2) na zobrazenie
ponuky Uprav pocas zobrazenia na celej obrazovke.

£ MY MENU (Moja ponuka)
(1 280)

1 Nedostupné pri stave batérie {m alebo mene;j.
2 Dostupné len pri pamatovych kartach kompatibilnych

s funkciou Eye-Fi.

4 RETOUCH MENU (Ponuka tprav)

(0 261)

D-Lighting (Funkcia
D-Lighting)

Red-eye correction
(Korekcia efektu
cervenych oci)

Trim (Orezat)

Monochrome

Black-and-white (Ciernobiely rezim)

(Monochromaticky

Sepia (Sépia)

rezim)

Cyanotype (Kyanotyp)

Filter effects (Efekt

Skylight (Svetlo oblohy)

filtra)

Warm filter (Oteplujuci filter)

Red intensifier (Zosilhovac cervenej farby)

Green intensifier (Zosilfiovac zelenej farby)

Blue intensifier (Zosilnovac modrej farby)

Cross screen (Efekt Cross-screen)

Soft (Jemny)

Add items (Pridat Playback menu (Ponuka rezimu prehravania)

polozky) Shooting menu (Ponuka rezimu snimania)
Custom setting menu (Ponuka
pouzivatelského nastavenia)
Setup menu (Ponuka nastavenia)
Retouch menu (Ponuka Uprav)

Remove items -

(Odstranit polozky) *

Rank items -

(Usporiadat

polozky)

Choose tab (Vybrat My Menu (Moja ponuka)

zalozku) Recent setting (Posledné nastavenia)

* Polozky sa daju odstranit aj ich zvyraznenim v MY MENU
(Moja ponuka) a dvojnasobnym stlacenim tlacidla @ ().
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Pre vasu bezpecnost

Pred pouzivanim tohto zariadenia si precitajte vsetky nasledujliice bezpecnostné pokyny, aby ste predisli
poskodeniu vyrobku znacky Nikon a poraneniu seba alebo inych oséb. Tieto bezpec¢nostné pokyny
uchovavajte na takom mieste, kde si ich moézu precitat vietci pouzivatelia vyrobku.

Mozné nasledky nedodrzania bezpecnostnych pokynov uvedenych v tejto asti su oznacené

nasledujucim symbolom:

f Tato ikona oznacuje varovanie. Pred pouzitim tohto vyrobku znac¢ky Nikon si precitajte vietky
varovania, aby ste zabranili moznému zraneniu.

Il VAROVANIA

A SInko udrZiavajte mimo obrazového pola
Pri snimani objektov v protisvetle udrziavajte
sIinko Uuplne mimo obrazového pola. Pokial sa
slnko nachadza v obrazovom poli alebo jeho
blizkosti, jeho svetlo sustredené do
fotoaparatu moze spdsobit poZiar.

A Nepozerajte sa cez hladacik do sinka
Pozeranie do sInka alebo iného silného zdroja
svetla cez hladacik méze spdsobit trvalé
poskodenie zraku.

/\ Poutivanie ovladacieho prvku dioptrickej korekcie
hladacika
Ked'pracujete s ovladacim prvkom dioptrickej
korekcie hladacika a mate oko na hladaciku,
dajte pozor, aby ste si prstom ndhodne
nesiahli do oka.

Av pripade poruchy zariadenie okamzite vypnite
Ak si vdimnete dym alebo nezvycajny zépach,
ktory vychddza zo zariadenia alebo sietového
zdroja (dodava sa samostatne), okamzite
odpojte sietovy zdroj a vyberte batériu,
pricom dbajte na to, aby ste sa nepopalili.
Dal3ie pouzivanie méze viest k zraneniu. Po
vybrati batérie nechajte zariadenie
skontrolovat v autorizovanom servise
spolo¢nosti Nikon.

A NepoutZivajte v prostredi s horlavym plynom
Elektronické zariadenia nepouzivajte
v blizkosti horlavych plynov, pretoze to méze
sposobit vybuch alebo poziar.

A Remienok fotoaparatu nedavajte na krk dojcatu ani
dietatu
Remienok fotoaparatu zaveseny na krku
dojcata alebo dietata méze zapricinit jeho
uskrtenie.
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A UdrZujte mimo dosah deti
Nedodrzanie tohto pokynu moéze viest
k zraneniu. Okrem toho nezabudnite, Ze malé
Casti predstavuju nebezpecenstvo zadusenia.
V pripade, ze dieta prehltne akukolvek ¢ast tohto
zariadenia, okamZite vyhladajte lekarsku pomoc.

A Nerozoberajte
Dotykanie sa vnutornych casti vyrobku by
mohlo sposobit zranenie. Ak sa vyrobok
pokazi, méze ho opravit vyhradne
kvalifikovany technik. Ak sa vyrobok otvori
v dosledku padu alebo inej nehody, vyberte
batériu a odpojte sietovy zdroj a vyrobok
nechajte skontrolovat v autorizovanom
servise spoloc¢nosti Nikon.

A Ked'je zariadenie zapnuté alebo sa pouziva,
nezostavajte dlhodobo v kontakte s fotoaparatom,
batériou alebo nabijackou
Casti zariadenia sa zohreju na vysoku teplotu.
Ak zostane zariadenie dlhodobo v priamom
kontakte s pokozkou, moze to viest
k nizkoteplotnym popéleninam.

A Nenechdvajte vyrobok tam, kde bude vystaveny
posobeniu mimoriadne vysokych teplét, ako je
zatvoreny automobil alebo na priamom sinecnom
svetle
Nedodrzanie tohto varovania by mohlo
spdsobit poskodenie alebo vznik poZiaru.

A Nikdy nemierte bleskom na vodica motorového vozidla
Nedodrzanie tohto pokynu moze viest
k dopravnym nehodam.

A Vyhybajte sa kontaktu s tekutymi krystalmi
Ak sa monitor poskodi, treba davat pozor, aby
nedoslo k poraneniu sposobenému rozbitym
sklom. Tiez treba zabranit styku tekutych
krystalov z monitora s pokozkou a ich
vniknutiu do o¢i alebo Ust.




A Blesk pouzivajte opatrne

« Pouzivanie fotoaparatu s bleskom v blizkosti
pokozky alebo inych predmetov méze
sposobit popaleniny.

« Pouzitie blesku v blizkosti o¢i fotografovanej
osoby by mohlo sposobit docasné zhorsenie
zraku. Blesk by sa nemal nachadzat menej
ako jeden meter od snimaného objektu.
Obzvlast opatrni by ste mali byt pri fotogra-
fovani dojciat.

A Pri manipulacii s batériami dodrZiavajte prislusné
bezpecnostné pokyny

Batérie mozu pri nespravnej manipuldcii vytiect

alebo vybuchnut. Pri manipulacii s batériami

pouzivanymi v tomto vyrobku sa riadte nasledu-
jucimi bezpe¢nostnymi pokynmi:

« Pouzivajte len batérie, ktoré boli schvalené
na pouzivanie v tomto zariadeni.

« Batériu neskratujte ani nerozoberajte.

« Pred vymenou batérie skontrolujte, ¢i je
vyrobok vypnuty. Ak pouzivate sietovy zdroj,
skontrolujte, ¢i je odpojeny.

« Batériu sa nepokusajte vlozit hornou castou
nadol ani prednou ¢astou dozadu.

« Batériu nevystavujte ohriu ani nadmernému
teplu.

« Batériu nevystavujte vode ani ju nepondrajte
do vody.

« Pri prepravovani batérie nasadte na konektor
kryt kontaktov. Batériu neprepravujte ani neus-
kladrujte spolo¢ne s kovovymi predmetmi,
ako su nahrdelniky alebo sponky do vlasov.

« Batéria mo6ze po uplnom vybiti vytiect.
Nezabudnite vybrat batériu, ked je vybita
zabranite tak poskodeniu vyrobku.

« Ked'batériu nepouzivate, na konektor
nasadte kryt kontaktov a batériu ulozZte na
suché a chladné miesto.

« Bezprostredne po pouzivani vyrobku alebo po
dlhSom napajani vyrobku z batérie moze byt
batéria horuca. Pred vybratim batérie vypnite
fotoaparat a nechajte batériu vychladnut.

« Akzistite akékolvek zmeny batérie, napriklad
zmenu farby alebo deformaciu, ihned'ju
prestante pouzivat.

A\ i manipulacii s nabijackou dodrZiavajte prislusné

bezpecnostné pokyny

« Uchovdvajte ju v suchu. Nedodrzanim tohto
pokynu by mohlo déjst k zraneniu alebo
poruche vyrobku kvéli vzniku poziaru alebo
zasiahnutiu elektrickym pradom.

« Prach na kovovych castiach zastrcky alebo
v ich blizkosti treba odstranit pomocou
suchej handri¢ky. Dalsie pouzivanie méze
sposobit poziar.

« Pocas burok sa nedotykajte napdjacieho
kabla a nechodte do blizkosti nabijacky. Ak
nedodrzite toto varovanie, moze dojst
k Urazu elektrickym pradom.

« Neposkodte, neupravte ani nésilim neohybajte
a nemykajte napéjacim kdblom. Neddvajte ho
pod tazké predmety a nevystavujte ho teplu
ani ohnu. Ak sa poskodi izolacia a obnazia sa
vodice, predloZte napéjaci kabel autorizované-
mu servisu spolo¢nosti Nikon na kontrolu. Ak
nedodrzite toto varovanie, moze dojst
k poziaru alebo urazu elektrickym pradom.

« So zastrckou ani s nabijackou nemanipulujte
mokrymi rukami. Nedodrzanim tohto
pokynu by mohlo dojst k zraneniu alebo
poruche vyrobku kvoli vzniku poziaru alebo
zasiahnutiu elektrickym pradom.

« Nepouzivajte s cestovnymi predsadkami
a meni¢mi napatia, ktoré boli navrhnuté na
zmenu napatia alebo zmenu
z jednosmerného na striedavy prud.
Nedodrzanie tohto pokynu moze sposobit
poskodenie vyrobku, spdsobit prehriatie
alebo poziar.

/N Pouivajte vhodné kable
Pri pripajani kdblov k vstupnym a vystupnym
konektorom pouzivajte iba kable dodavané
alebo predéavané spolo¢nostou Nikon, aby sa
dodrzali predpisy tykajuce sa tohto vyrobku.

/N Disky CD-ROM
Disky CD-ROM obsahujuce softvér alebo
priru¢ky nie su uréené na prehravanie
v prehravaci zvukovych diskov CD.
Prehravanie diskov CD-ROM v prehravaci
zvukovych diskov CD moéze spdsobit stratu
sluchu alebo poskodenie zariadenia.

A Neprenasajte stativy s pripevnenym objektivom alebo
fotoaparatom
Mohli by ste zakopnut alebo ndhodne udriet
inych ludi, co by mohlo viest k zraneniu.

A DodrZiavajte pokyny leteckého a nemocnicného
personalu
Tento fotoaparat vysiela radiové frekvencie,
ktoré by mohli zasahovat do cinnosti
zdravotnickeho zariadenia alebo leteckej
navigdcie. Pred nastupenim do lietadla
vypnite funkciu bezdrotove;j siete a odstrarite
akékolvek bezdrétové prislusenstvo
z fotoaparatu a pocas vzletu a pristavania
vypnite fotoaparat. V zdravotnickych
strediskach dodrziavajte pokyny personalu
ohladom pouzivania bezdrétovych zariadeni.
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Oznamy

Ziadnu ¢ast priruciek dodavanych s tymto
vyrobkom nie je povolené reprodukovat,
prenasat, prepisovat, ukladat v systéme na
vyhladéavanie informacii ani prekladat do iného
jazyka v akejkolvek forme ani akymkolvek
sposobom bez predchadzajiceho pisomného
suhlasu spolo¢nosti Nikon.

Spolo¢nost Nikon si vyhradzuje pravo
kedykolvek zmenit technické parametre
hardvéru a softvéru opisovaného v tychto

priruckach bez predchadzajiceho upozornenia.

Pozndmky pre uzivatelov v Eurépe

« Spolo¢nost Nikon nenesie ziadnu
zodpovednost za akékolvek skody sposobené
pouzivanim tohto vyrobku.

o Aj ked bolo vynalozené maximalne Usilie, aby
boli informacie uvedené v tychto priru¢kach
presné a Uplné, ocenili by sme, ak na pripadné
chyby alebo opomenutia upozornite miestneho
zastupcu spoloc¢nosti Nikon (adresa je uvedena
zvlast).

POZOR

PRI ZAMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP HROZI NEBEZPECENSTVO VYBUCHU. POUZITE BATERIE

LIKVIDUJTE PODLA POKYNOV.

Tento symbol znamen3, Ze elektrické

a

elektronické zariadenia je potrebné

odovzdat do separovaného odpadu.

Nasledujuce upozornenie plati len pre
pouzivatelov v eurépskych krajinach:

Tento vyrobok je uréeny na separovany zber na
vhodnom zbernom mieste. Nevyhadzujte ho do
bezného domového odpadu.

Separovany zber a recyklacia pomahaju
zachovavat prirodné zdroje a predchadzat
negativnym dopadom na zdravie [udi a Zivotné
prostredie, ktoré moézu vyplyvat z nespravnej
likvidécie odpadu.

Dal3ie informécie ziskate od predajcu alebo
miestnych Uradov zodpovednych za likvidaciu
odpadov.

Tento symbol na batérii oznacuje, ze
batériu je potrebné odovzdat do
separovaného odpadu.

Nasledujuce upozornenie platilen pre

pouzivatelov v eurépskych krajinach:

« Vsetky batérie oznacené alebo neoznacené
tymto symbolom su uréené na separovany zber
na vhodnom zbernom mieste. Nevyhadzujte ho
do bezného domového odpadu.

« Dalsie inform4cie ziskate od predajcu alebo
miestnych uradov zodpovednych za likvidaciu
odpadov.




Oznam tykajtici sa zdkazu kopirovania alebo reprodukovania
Majte na pamati, ze aj prechovavanie materialov, ktoré boli digitalne skopirované alebo reprodukované
pomocou skenera, digitalneho fotoaparatu alebo iného zariadenia, m6ze byt v zmysle zakona trestné.

« Predmety, ktoré zakon zakazuje kopirovat aleho
reprodukovat
Nekopirujte ani nereprodukujte papierové
peniaze, mince, cenné papiere, Statne obligacie
ani obligacie miestnej spravy, a to ani v pripade,
ak su takéto kopie alebo reprodukcie oznacené
ako ,Vzorka”.

Kopirovanie alebo reprodukovanie papierovych
penazi, minci alebo cennych papierov, ktoré su
v obehu v inej krajine, je zakazané.

Bez predchadzajiceho povolenia statu je
zakazané kopirovat a reprodukovat nepouzité
postové znamky alebo koreSpondencné listky
vydané statom.

Je zakazané kopirovat a reprodukovat znamky
vydané statom a certifikované dokumenty
ur¢ené zékonom.

« Upozornenia tykajtce sa niektorych kopii a reprodukcii
Stat varuje pred kopirovanim a reprodukovanim
cennych papierov vydanych sikromnymi
firmami (akcie, zmenky, Seky, darovacie listiny
a pod.), cestovnych preukazov alebo
kupénovych listkov, okrem pripadov, ked dand
firma poskytne minimalne potrebné mnozstvo
képii na obchodné ucely. Taktiez nekopirujte
a nereprodukujte cestovné pasy vydané Statom,
licencie vydané $tatnymi agentirami
a sukromnymi skupinami, obcianske preukazy
a listky, ako su legitimacie alebo stravné listky.

Poznamky o dodrZiavani autorskych prav

Kopirovanie a reprodukovanie tvorivych prac
podliehajucich autorskym pravam, ako su knihy,
hudba, malby, drevoryty, vytlacky, mapy,
vykresy, filmy a fotografie, sa riadi narodnymi

a medzinarodnymi zékonmi o autorskych
pravach. Tento vyrobok nepouzivajte na vyrobu
nelegalnych kopii ani na porusovanie zékonov
o autorskych pravach.
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Likviddcia zariadeni na ukladanie idajov

Majte na pamati, ze odstranenim snimok z pamatovych kariet alebo inych zariadeni na ukladanie udajov
alebo ich naformatovanim sa udaje pévodnych snimok nevymazu Uplne. Odstranené subory na
vyhodenych zariadeniach na ukladanie dajov mozno niekedy obnovit pomocou bezne dostupného
softvéru, o mdze mat za néasledok zneuzitie osobnych udajov na snimkach. Za zabezpecenie utajenia
takychto Udajov zodpoveda pouzivatel.

Pred vyhodenim pamatového zariadenia alebo jeho odovzdanim inej osobe v hom vymazte vietky data
beznym softvérom na vymazavanie alebo naformatujte zariadenie a potom ho celé zaplrite snimkami,
ktoré neobsahuju ziadne sukromné informacie (napriklad snimkami prazdnej oblohy). Nezabudnite
nahradit aj vietky snimky zvolené pre vlastné nastavenia (0 121). Pri fyzickom niceni pamétového
zariadenia treba dbat na opatrnost, aby ste sa neporanili.

AVC Patent Portfolio License

TENTO VYROBOK JE LICENCOVANY POD SUBOROM PATENTOV AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE, KTORY SPOTREBITELA
OPRAVNUJE VYUZIVAT HO NA OSOBNE A NEKOMERCNE UCELY ZAMERANE NA (i) KODOVANIE VIDEOZAZNAMOV V SULADE SO
STANDARDOM AVC (,AVC VIDEO") A/ALEBO NA (ii) DEKODOVANIE VIDEOZAZNAMOV VO FORMATE AVC, KTORE S|
POUZIVATEL VYTVORIL NA OSOBNE A NEKOMERCNE UCELY A/ALEBO ZISKAL OD INEJ OPRAVNENEJ OSOBY PODNIKAJUCEJ

V SULADE S LICENCIOU ZAMERANOU NA POSKYTOVANIE VIDEOZAZNAMOV VO FORMATE AVC. PRE ZIADNE INE POUZITIE NIE JE
LICENCIA UDELENA ANI Z UVEDENEHO NEVYPLYVA. DALSIE INFORMACIE VAM POSKYTNE SPOLOCNOST MPEG LA, L.L.C.
NAVSTIVTE STRANKU http://www.mpegla.com



Pouzivajte iba origindlne elektronické prislusenstvo znacky Nikon

Fotoaparaty Nikon su skonstruované podla najprisnejsich noriem a obsahuju zlozité elektronické obvody.

Iba originalne elektronické prislusenstvo znacky Nikon (vratane nabijaciek, akumulatorov, sietovych
zdrojov a prislusenstva k blesku) certifikované spolocnostou Nikon Specificky na pouZzitie s tymto
digitalnym fotoaparatom Nikon bolo vytvorené a odskusané tak, aby pracovalo v rdmci prevadzkovych
a bezpecnostnych poziadaviek tychto elektronickych obvodov.

Pouzivanie neoriginalneho elektronického prislusenstva (iného ako znacky Nikon) méze S—
poskodit fotoaparat a spdsobit stratu zaruky od spolocnosti Nikon. PouZitie nabijatelnych E,‘,’_,’,", L2

litium-iénovych batérii od iného vyrobcu bez holografickej pecate Nikon zobrazenej
vpravo moéze narusit normalne fungovanie fotoaparatu a zapricinit prehriatie, vznietenie,
prasknutie alebo vytecenie batérii.

Dalsie informacie o origindlnom prislusenstve znacky Nikon ziskate od autorizovaného miestneho
predajcu vyrobkov Nikon.

V] Pouzivajte len prisluSenstvo znacky Nikon

Len prislusenstvo znacky Nikon, ktoré je vyslovne urc¢ené spolo¢nostou Nikon na pouzivanie s tymto
digitalnym fotoaparatom, je vyrobené a odskusané, ze pracuje v ramci jeho prevadzkovych

a bezpecnostnych poziadaviek. POUZIVANIE PRISLUSENSTVA, KTORE NEVYROBILA SPOLOCNOST NIKON, MOZE
POSKODIT VAS FOTOAPARAT A VIEST K ZRUSENIU PLATNOST ZARUKY SPOLOCNOSTI NIKON.

% servis fotoaparatu a prislusenstva

Tento fotoaparat je presny pristroj vyzadujuci pravidelny servis. Spolo¢nost Nikon odporuca prehliadku
fotoaparatu u pévodného predajcu alebo v autorizovanom servise spolo¢nosti Nikon raz za jeden az
dva roky a jeho servis raz za tri az pat rokov (tieto sluzby su spoplatnené). Pravidelné prehliadky a servis
sa odporucaju najma pri profesiondlnom pouzivani fotoaparatu. Sucastou prehliadok a servisu
fotoaparatu by malo byt vietko prislusenstvo, ktoré sa pravidelne pouziva s fotoaparatom, napriklad
objektivy alebo volitelné blesky

Pred zhotovovanim délezitych snimok

Pred fotografovanim pri délezitych prilezitostiach (napriklad na svadbach alebo pred zobratim
fotoaparatu na cestu) zhotovte skiSobny zaber, aby ste sa uistili, Ze fotoaparat funguje normalne.
Spolo¢nost Nikon nebude zodpovedna za skody ani usly zisk, ktory méze byt sposobeny poruchou
fotoaparatu.

Celozivotné vzdelavanie

Ako sucast snahy spoloc¢nosti Nikon o ,celozivotné vzdeldvanie”, ktord je zamerana na ustavi¢nu
podporu vyrobkov a vzdelavania, su na nasledujucich lokalitach k dispozicii neustale aktualizované
informacie:

« Pre pouzivatelov v USA: http.//www.nikonusa.com/

« Pre pouzivatelov v Eurdpe a Afrike: http://www.europe-nikon.com/support/

« Pre pouzivatelov v Azii, Oceanii a na Strednom vychode: http://www.nikon-asia.com/

Na tychto strankach najdete najnovsie informacie o vyrobkoch, tipy, odpovede na casto kladené otazky
a véeobecné rady tykajlce sa digitalneho spracovania snimok a fotografovania. Dal3ie informacie
mézete ziskat od miestneho obchodného zastupcu spolo¢nosti Nikon. Kontaktné informacie najdete na
nasledujlcej adrese: http://imaging.nikon.com/
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Obsah balenia

Uistite sa, Zze vam boli s fotoaparatom dodané vietky polozky, ktoré su uvedené na tejto strane.

e Krytdrazky na
prislusenstvo BS-1

* Kryt monitora
BM-14

» Gumeny okular
DK-21

o Kryt bajonetu
BF-1B

7/ « Nabijatelna litium-i6nova batéria EN-EL15
(s krytom konektora)

o Nabijacka MH-25 (Zasuvkovy adaptér sa
dodava len v krajinach alebo regiénoch,
kde ho treba. Tvar zastrcky napdjacieho
kabla zavisi od krajiny, v ktorej sa
predava.)

o Krytka okuldra DK-5

¢ Remienok AN-DC10

e Kabel USB UC-E15

e CD so softvérom ViewNX 2

« Uzivatelskd prirucka
(tento navod)

Pamditové karty sa preddvaju
samostatne.

Remienok fotoaparatu

Bezpecne pripojte remienok do dvoch ociek na telese fotoaparatu, ako je zndzornené nizsie.

XXiV




Uvod

Oboznamenie sa s fotoaparatom

Venujte chvilu oboznameniu sa s ovladacimi prvkami a displejmi fotoaparatu. M6ze byt
uzitocné, ak si tuto cast oznacite a vratite sa k nej po precitani zvysku prirucky.

Telo fotoaparatu
1

A @ .
@%1

————

] Voli¢ rezimov spuste 6,83
B3 Mode dial (Voli¢ rezimov) 5
n Tlacidlo aretacie volica reZIMOV ........comrveeersmeeeeenseneeeenne 5
m Ocko na upevnenie remienka fotoaparatu

E Tlacidlo aretécie volica reZimov spuUSte .........occceuenn. 6,83

Drézka na prislusenstvo (pre volitelnt zableskovu

n jednotku) 292
] Kryt drazky na prislu3enstvo........esssessesssins 292
] Hiavny vypina¢ 1
E] Tiacidlo spuste 38,39

14
Tlacidlo
i Korekcia expozicie 112
Dvojtlacidlovy reset 151
i) Tlacidlo zdznamu videoseKVeNCif .....rvvrorvvrvsrs 58
Tlacidlo <3 /xmus
i Meranie expozicie 109
Formatovanie pamatovych Kariet.......oocceweeeesnnen. 31
m Znacka roviny 0Strosti (-0-) ......cewuweeuccereemssssnnsnneces 103
[ Kontrolny panel 7

Hlavny vypina¢
Fotoaparat zapnete oto¢enim hlavného vypinaca
tak, ako je to znazornené.

Fotoaparat vypnete otocenim hlavného vypinaca
tak, ako je to znazornené.

ER



Telo fotoapardtu (Pokracovanie)

. 194,196, 204

] Vstavany blesk

K] Zrkadlo

BE] Spojovacia packa expozimetra ..

[ELJ Kryt konektora HDMI/USB
[EE] Kryt na konektor pre prislusenstvo
[ Tiacidlo aretacie bajonetu

Upevnovacia znacka objektivu ... m TIACidIO reZIMU AF......ooeeereeeeeerereessessssesssneseees 51,98, 100
Tlacidlo %/F4 m Volic reZimu ZaoStrovania ...........c..ervessveessenens 97,103
I Zableskovy rezim 143 JEH Konektor slichadiel 61
Korekcia zableskovej eXpOZICie ..uuvvsnssvrsns 148 I3 Konektor pre extermny MikIofon ... 61
n Tlacidlo BKT [¥J Konektor USB
Stupfiovanie - Pripojenie k pocitacu
Infraterveny prijima¢ (predny, I Pripojenie k tlaciarni

K] Vstavany mikrofon [EE] Konektor HDMI typu mini-pin.
BEJ Kryt 2vukového KOnektora ......oeworvrvsesoroee [EE] Konektor pre prisludenstvo

Podsvietenie displejov LCD
Otacanim hlavného vypinac¢a smerom k ‘8- sa aktivuje ¢asovy Hlavny vypina¢
spinac pohotovostného rezimu a podsvietenie kontrolného
panela (podsvietenie displeja LCD), vdaka ¢omu bude mozné
¢itat displej v tme. Po uvolneni hlavného vypinaca a jeho navratu
do polohy ON (Zap.) zostane podsvietenie displejov Sest sekind
svietit, kym je ¢asovy spina¢ pohotovostného rezimu aktivny,
alebo kym sa neuvolni spust alebo sa hlavny vypinac znova
neotoci smerom k 8.




Kontrolka redukcie efektu ¢ervenych oci
B3 Pomocny prikazovy voli¢.
] Tacidlo kontroly hibky ostrosti .

Pomocné svetlo AF
Kontrolka samospuste

[ 4 [Tl ) NGV E—— 92,149,174, 242
BE Kryt priestoru pre batériu 23
3 Poistka krytu priestoru pre batériu ... 23

Telo fotoapardtu (Pokracovanie)

9

10

12

Kryt kontaktov pre volitelny blok
batérii MB-D14

m Kryt napéjacieho Konektora ...............ccereevesrnnnns 299

n Kontakty procesora

[E[J Bajonet objektivu 26,103
[Ei] Pripojenie automatického zaostrovania

m Z4vit na pripojenie stativu

[EE] Kryt bajonetu 25,298

[% Mikrofén a reproduktor

Nepriblizujte sa s mikrofénom ani reproduktorom k magnetickym zariadeniam. Nedodrzanim tohto
pokynu moze dojst k poskodeniu dat zaznamenanych v magnetickom zariadeni.
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Telo fotoapardtu (Pokracovanie)

5 m/
1
7
wWB
8 ©
QUAL
9 @ 20
IS0
%) 21
10 )
. Nikon
NG = 2
23
24
] Okular hladacika 33 Tlagidlo Q=/1SO
BB Gumeny okular 86 Zmensenie vyrezu snimky/miniatury............ 185,186
Tlacidlo /<= Citlivost ISO 105
Odstranenie 47,189 Automatické nastavenie citlivosti ISO................... 107
Formatovanie pamétovych Kariet ... 31 Dvojtlacidlovy reset 151
Tlacidlo 51 [EE} Ovladaci prvok dioptrickej KOrekcie .o...mmmmmrrrrnns 33
Prehréavanie 46,177 Tlacidlo it
Pouzivanie tlacidla uzamknutia automatickej
expozicie/automatického
zaostrovania .102, 110, 244

Zobrazovanie snimok na celej obrazovke
Tlacidlo MENU

Monitor
Nastavenia zobrazovania.
Zivy néhlad
Zobrazovanie snimok

Ponuka 18,207
/A Tlacidlo @/E=-

Upravy 69,261

Picture Control 50,129
Tlacidlo Yon/WB

Pomocnik 18

Ochrana 188

Vyvézenie bielej farby.......ooeeceeeeeeesnnns 115,117,120
Tlacidlo ®/QUAL

Zvacsenie vyrezu snimky . ..187

Kvalita/velkost snimky.

[EE] Hiavny prikazovy voli¢
[ Multifunkeny voli¢

[EH Tacidlo 6 (OK)

m Aretécia voli¢a zaostrovacich poli...........ceceenens 101

Kryt slotu na pam&tova Kartu ...........eeeeeeeeeesssss 29

ﬁ Snimac jasu okolia pre automatické ovladanie jasu
monitora 53,250

Voli¢ Zivého nahladu

H Fotografovanie so Zivym nahladom.........cc...cccccuu... 49

Videosekvencia so zivym ndhladom..........cccceueeeeveees 57

K Tiacidio
4] Infracerveny prijimac (zadny)

[EZ] Kontrolka pristupu na pamétovii kartu... 29,38
[E&] Reproduktor 67
| 24 [RIETaTo 16 [ (g {oT{1yF: Tl R —— 9,11



Volic¢ rezimov
Fotoaparat ponuka nizsie
uvedené rezimy. Ak chcete vybrat
rezim, stlacte tlacidlo aretacie
voli¢a rezimov a otocte voli¢
rezimov.

Volic¢ reZimov

T
Tlacidlo aretdcie voli¢a reZimov

RezimyP,S,AaM

fotoaparatu.

o P—Programova automatika ({10 75)
o S—C(lonova automatika (01 76)

« A—Casova automatika (10 77)

o M—Manualny rezim ({1 78)

Volbou tychto rezimov ziskate UpInu kontrolu nad nastaveniami

Automatické rezimy
Tieto rezimy zvolte, ak chcete fotografovat jednoducho,
s namierenim fotoaparatu a zhotovenim snimky.

o & Automatika (2 35) o ® Automatika (vypnuty
blesk) (0 35)

Rezimy motivovych programov ({11 40)
Fotoaparat automaticky optimalizuje nastavenia tak, aby

o
vyhovovali zvolenej scéne. Prispdsobte svoju volbu scéne,

ktoru fotografujete.

Rezimy U1 a U2 (1181)

UloZte a vyvolajte z pamate prispdsobené nastavenia snimania.

Objektivy bez vstavaného procesora
Objektivy bez vstavaného procesora ([ 285) je mozné pouzit len v rezimoch Aa M. Volbou iného rezimu
po pripojeni objektivu bez vstavaného procesora dojde k zablokovaniu spuste.




Volic¢ rezimov spuste
Ak chcete vybrat rezim spuste, stlacte
tlacidlo aretacie volica rezimov spuste

a otocte volic rezimov spuste na pozadované

nastavenie ([0 83).

Tlacidlo aretdcie volica reZimov spuste

Volic rezimov spuste

Rezim

Popis

g_cn S Jednotliva snimka
J

Po kazdom stlaceni tlacidla spuste sa zhotovi jedna
fotografia.

% CL Pomalé sériové snimanie
g

Pocas stlaceného tlacidla spuste fotoaparat zhotovuje
fotografie nizkou rychlostou.

g % éeg CH Rychle sériové snimanie

Pocas stlaceného tlacidla spuste fotoaparat zhotovuje
fotografie vysokou rychlostou.

Tiché snimanie

Tak ako pri jednotlivych snimkach, okrem toho, ze je
znizeny hluk fotoaparatu.

Qc (tiché sériové)

Pocas stlaceného tlacidla spuste fotoaparat zhotovuje

snimanie fotografie; hluk fotoaparatu je znizeny.
Samospuist Umoziuje zhotovovanie snimok pomocou samospuste.
ﬁ . L Umoznuje zhotovovanie snimok pomocou volitelného
g ‘@" ® - Dialkovy ovlddat dialkového ovladata ML-L3.

]
°

@ Zrkadlo v hornej polohe
g Mup vhornej p

Pred snimanim fotografii sa vyklopi zrkadlo.




Kontrolny panel

11
ey
Foe.02e

E|<-—13
1S0-AUTO, (2} 14
'_—,—15
16
:::'5‘.ﬁ\\[EPRE

BE] Indikator farebnej teploty ...
Cas uzévierky
Hodnota korekcie expozicie
Hodnota korekcie zableskovej expozicie ..
Jemné doladenie vyvéZzenia bielej farby ...
Farebna teplota 115,120
Cislo predvolby vyvazenia bielej farby .............o. 121
Pocet snimok v sekvencii stupriovania expozicie

a intenzity zablesku 153
Pocet snimok v sekvencii stupfiovania vyvézenia bielej

farby 156
Pocet intervalov pri intervalovom fotografovani.... 165
Ohniskova vzdialenost (objektivy bez vstavaného

procesora) 172

17 23

18— —X J_z 4

19— (D] DL W alL8 -+ —— 55
AUTO 1
) ) 72 26

B I g e e ["c‘ B85 L2
20

Y

22 |

[ Meranie expozicie
m Indikator synchronizécie blesku
m Indikator flexibilnej programovej automatiky...........

Indikator automatického zaostrenia s automatickym

vyberom pola 99
Indikator reZimu ¢GinNOsti AF ........veeneeceeennereeeensnneens 100
Indikator trojrozmerného sledovania ...........coeeceeueunee 929

[EA] Indikator HDR
[EZ] Indikator viacnasobnej expozicie...

] Indikator batérie MB-D14 233
] Indikétor batérie 35
B Zableskovy rezim 144
n ReZim automatického zaostrovania............eeeene 97
Velkost snimky 95
K Kvalita snimky 93
n Indikator jemného doladenia vyvazenia bielej

farby 118
L) Vyvazenie bielej farby 115
[ 17 QU T T2 ol —— 73,288

Clona (clonové ¢islo)
Clona (pocet zarézok) ...
Prirastok pri stupriovani...
Pocet snimok v sekvencii stupriovania
Pocet snimok na interval
Svetelnost objektivu (objektivy bez vstavaného
procesora)
Indikator reZimu pripojenia k pocitacu ..
m Indikator pamétovej karty (Slot 1)
m Indikdtor pamétovej karty (Slot 2)....
Indikator citlivosti ISO
Indikator automatického nastavenia
citlivosti ISO
Indikator intervalového casovaca....
H Casozberny indikator

Indikator stupriovania expozicie a intenzity
zéblesku
Indikator stupriovania vyvéZzenia bielej farby....
Indikétor stupriovania ADL...
m Indikator priebehu stupriovania.
m Indikator korekcie expozicie ....
m Indikator korekcie zableskovej expozicie
K" (zobrazuje sa, ked pamat postacuje na viac ako
1000 snimok)

36
Pocet zostavajucich SNIMOK ...........ceeeuuuneceereneceersnnens 36
Pocet zostavajuicich snimok pred zaplnenim
VYIOVNAVACE] PAMELE c.cvuuneerrevesneerreesneceernsnnes 38,84,335
Citlivost 1SO 105
Indikator zdznamu s vlastnym nastavenim vyvazenia
bielej farby 122
Hodnota aktivnej funkcie D-Lighting . ..138

..170
174
...195

Indikator ¢asozberného zéznamu
Manualne zadané ¢islo objektivu
Indikator rezimu snimania........
Indikator pripojenia HDMI-CEC...




Hladacik

3+ oo

DODDpDOD000

DO0D0D0D000

D000000D000
ooo

Pomocna mriezka (zobrazi sa po volbe moznosti
On (Zap.) pre pouzivatelské nastavenie d2)........ 229

n Za0Strovacie body .........neeeeeeeeessessssiinnns 38,101,222

Rezim cinnosti AF 99
Ohranicenie automatického zaostrovacieho

pola 33,37,179

] Indikétor zaostrenia.... ...38,102,103

B Meranie expozicie 109

[ Uzamknutie automatickej expozicie (AE)...

74 Cas uzévierky
ReZim automatického zaostrovania ............eeeees

Clona (clonové ¢islo) 77,78
Clona (POCet ZArdZoKk) ..........eeeeuumeceemmmeceeenaneceennnne ,

BEJ Indikator korekcie zébleskovej expozicie
[E[J Indikétor korekcie expozicie
[EE] Indikator citlivosti ISO

Citlivost ISO
Hodnota aktivnej funkcie D-Lighting .........ccccccccueuunne.

Rezim cinnosti AF
[EE] Indikétor pripravenosti blesKU ........ovevevse

[ Indikator blokovania zableskovej expozicie
[EH Indikétor synchronizécie blesku
[ Indikator zarazok clony........evesesssssssssen

1V Indikator expozicie
Zobrazenie korekcie expozicie

Indikator naklonenia fotoaparatu do stran .
[EE) Varovanie o takmer vybitej batéfii.......omwrvrvrrornn
Indikator stupriovania expozicie a intenzity
zablesku
Indikator stupriovania vyvézenia bielej farby
Indikator stupriovania ADL

Indikator automatického nastavenia
ﬂ citlivosti ISO 108
Pocet zostavajucich SNIMOK .........ueueecccreemmermumsnnscasenns 36
Pocet zostavajucich snimok pred zaplnenim
VYrOVNAVACE) PAMELE ..veeernenecrvrssrsessnseaessrnnns 38, 84,335
Indikdtor zaznamu s vlastnym nastavenim vyvazenia
bielej farby 122
Hodnota korekcie expozicie...... 112
Hodnota korekcie zableskovej expozicie .. 148
K" (zobrazuje sa, ked pamét postacuje na viac ako
ﬂ 1000 snimok) 36

l! Absencia batérie

stavu.

Ked'je batéria Uplne vybita alebo nie je vlozend, displej v hladaciku stmavne. Je to normalne
a neznamena to poruchu. Po vloZeni plne nabitej batérie sa zobrazenie v hladaciku vrati do normalneho

[% Zobrazenie na kontrolnom paneli a v hladaciku
Jas zobrazenia kontrolného panela a zobrazenia v hladac¢iku sa meni s teplotou, pricom rychlost odozvy
displejov moéze pri nizkych teplotach poklesnut. Je to normalne a neznamena to poruchu.




Zobrazenie informacii

Stlac¢enim tlac¢idla B8 zobrazite ¢as uzavierky, clonu, pocet
zostdvajucich snimok, rezim ¢innosti AF, ako aj dalSie informacie

0 snimani na monitore.

8
24— __o
23— i — 11

7 -
e 12
TK—13

TE*AUTO1 [B S.d]

o

14
n ReZim snimania 35,40,73

n Indikator flexibilnej programovej automatiky..
] Indikétor synchronizécie blesku
Cas uzévierky
Hodnota korekcie expozicie
Hodnota korekcie zableskovej expozicie .. .
Pocet snimok v sekvencii stupriovania expozme

a intenzity zablesku 153
Pocet snimok v sekvencii stupfiovania vyvazenia bielej

farby 156
Ohniskova vzdialenost (objektivy bez vstavaného

procesora) 172
Farebna teplota 115,120

B Indikator farebnej teploty
3 Indikator zarazok clony....
/A Clona (clonové ¢islo)
Clona (pocet zarazok)
Prirastok pri stupriovan
Pocet snimok v sekvencii stupriovania ADL .
Svetelnost objektivu (objektivy bez vstavaného
procesora) 174

ReZim spuste
Rychlost sEriového SNIMANIa .......reveeeeeseesnssseeeeeesnnes
Indikator expozicie
Zobrazenie korekcie eXpoziCie ..........oewewumneeeersrecees
Indikator priebehu stupnovania
Stupnovanie expozicie a intenzity zablesku ........ 153
Stupriovanie vyvazenia bielej farby..............e. 156

Indikator HDR 140
Rozdiel HDR expozicie 140

Indikator batérie fotoaparatu .........couweeneereeessesseesensens 35
Zobrazenie typu batérie MB-D14 ........ccoooveeeceereeumrnnnn 232
Indlkator batérie MB-D14 232
K" (zobrazuje sa, ked pamét postacuje na viac ako

1 000 snimok)
Pocet zostavajucich snimok
Indikator ¢asozberného zéznamu
Manualne zadané ¢islo objektivu ....
[} Priradenie tlacidla Fn
[ Priradenie tlacidla AE-L/AF-L
Rezim dialkového ovladaca
m Indikator redukcie Sumu pri dihych expoziciach.....218

[EE] Uloha, ktordi zohréva karta v SI0te 2......vvvrsreee 9
Vyvazenie bielej farby 115
Indikator jemného doladenia vyvéZenia bielej

farby 118
Indikator automatického zaostrenia s automatickym

vyberom pola 100
Indikator zaostrovacich bodov ...101

Indikator rezimu ¢innosti AF ....
Indikator trojrozmerného sledovania.
[EZ3 Kvalita snimky
&) Velkost snimky
[EZ Zébleskovy rezim
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252627 2|8 2|9 3|0 3I1 3|2
@I-EE(L ﬂ__ 33
48— (7 (@ o m ENEAE 0|34
INTV| ——35
150-AUTO [€ —36
22_ 4[:’9 888 —g%
451 SARA 39

=t
B

1soMd N ER0FF

4 43 42 M4

A Indikator oblasti snimky
X Meranie expozicie
Automaticka regulacia skreslenia
m Indikator nenastavenych hodin...
[EZ] Indikator poznamky k snimke
m Informacie o autorskych pravach
Indikator stupriovania expozicie a intenzity
zéblesku
Indikator stupriovania vyvéazenia bielej farby ...
Indikator stupriovania ADL

[EZ Velkost Stupfiovania ADL ..........wwewesssmsesssssnes
m Indikator viacnasobnej expozicie
m Indikator ,zvukového znamenia”
E Indikator korekcie expozicie

[Ef Indikator korekcie zableskovej expozicie
Indikator blokovania zébleskovej expozicie
ﬂ Indikator intervalového ¢asovaca

Casozberny indikétor
[EE) Indikétor pripojenia GPS
m Priradenie tlacidla kontroly hibky ostrosti..
[ Indikétor ovladania vinetacie
m Indikator aktivnej funkcie D-Lighting .
H Indikator redukcie Sumu pri vysokej
citlivosti ISO

m Nastavenia videosekvencie ...........ermsmuesnnccsennns
5 Rezim automatického zaostrovania
3 Indikétor pripojenia Eye-Fi

72 Indikator citlivosti ISO

Citlivost ISO.
Indikator automatického nastavenia
citlivosti ISO 108
[EE] Indikator Picture CONIOl...vmvsvsssssssssssssssssens 130

Vypnutie monitora

Ak chcete zrusit zobrazenie informacii o snimani na monitore, este dvakrat stlacte tlacidlo B alebo
stlacte tlacidlo spuste do polovice. Monitor sa automaticky vypne, ak sa v priebehu priblizne 10 sekund

nevykona ziadny ukon.
Pozrite aj

Informdacie o volbe toho, ako dlho ma byt monitor zapnuty, ndjdete v ¢asti Pouzivatelské nastavenie c4
(Monitor off delay (Doba necinnosti pre automatické vypnutie monitora), (1 228). Informacie
o zmene farby pisma v zobrazeni informacii najdete v ¢asti Pouzivatelské nastavenie d8 (Information

display (Zobrazenie informacii), (1 231).




Il Zmena nastaveni'v zobrazeni informdcii

Ak chcete zmenit nastavenia nizsie uvedenych poloziek, stlacte tlacidlo
B8 v zobrazeni informacii. Pomocou multifunk¢ného volica zvyraznite
polozky a stla¢enim tla¢idla @ zobrazte moznosti zvyraznenej polozky.

] Nastavenia videosekvencie

ﬂ Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti ISO .218
] Aktivna funkcia D-Lighting.. 137
] Ovladanie vinetacie 218
E Priradenie tlacidla kontroly hibky ostrosti.............. 244

3 Priradenie tlacidla Fn
Priradenie tla¢idla AE-L/AF-L
] Rezim dialkového ovlédaca

n Redukcia Sumu pri dlhych expoziciach ..
[ELJ Uloha, ktord zohréva karta v Slote 2

Tipy

Tip s ndzvom zvolenej polozky sa objavi v zobrazeni informdcii. Tipy sa daju
vypnut pomocou Pouzivatelského nastavenia d4 (Screen Tips (Tipy na
obrazovke); M 229).

W

ERsEN s5F ON @&
(P[] OMIF §2s @ M @ =
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Prikazové volice

Hlavny a pomocny prikazovy voli¢ sa pouzivajui samostatne alebo v kombindcii s ostatnymi
ovlddacimi prvkami na vykonanie réznych nastaveni.

Tlacidlo 3 /&4 ¢
Zdbleskovy rezim 77
Korekcia zdbleskovej expozicie 'm——
Tlaéidlo BKT

Stupriovanie

]

Tlacidlo rezimu AF '

RezZim automatického zaostrovania
ReZim cinnosti AF

| Volié rezZimov |
Tlaéidlo

Korekcia expozicie

L Tlaéidlo <3 /«m
Meranie expozicie

Tlacidlo %~/WB

Viyvdzenie bielej farby

Tlacidlo R/QUAL

Kvalita/velkost snimky

| Tlaéidlo Q=/1S0
Citlivost1SO
Automatické nastavenie

citlivosti ISO

12



Il Rezim motivovych programov

Vyberte scénu (SCENE; (11 40).

1N Kvalita a velkost snimky

Rezim SCENE  Hlavny prikazovy voli¢

Monitor

Nastavte kvalitu snimky (202 93).

__||i‘f
+ >|

Hlavny prikazovy voli¢

Kontrolny panel

Vyberte velkost snimky (01 95).

Il Automatické zaostrovanie

+ﬁ%\”ﬁ\>|

/ O s |

= (

W

Ty

z

ORM

e

Tlacidlo® (QUAL)  Pomocny prikazovy
voli¢

Kontrolny panel

Vyberte rezim automatického
zaostrovania ({2 98).

s
,

Auto
fi8)

Kontrolny panel

Vyberte rezim ¢innosti AF ({0 100).

‘ Hutal
LWJ 1

AF-A

Tlacidlo rezimu AF Pomocny prikazovy
voli¢

Kontrolny panel
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W Citlivost'1SO

Nastavte citlivost ISO ([ 105).

Kontrolny panel

Nastavte automatické nastavenie
citlivosti ISO (01 107).

I Expozicia

Tlacidlo Q& (1s0) Hlavny prikazovy voli
@ws n
I /X

ISO-AUTO
‘
(D=

Tlacidlo &= (1IS0)  Pomocny prikazovy

voli¢

Kontrolny panel

Vyberte kombinaciu clony a ¢asu
uzdvierky (rezim P; 0 75).

=2 ko F5

Gk
N R=n = -
—0 N -1
NORM| - A
RezimP Hlavny prikazovy voli¢ Kontrolny panel
Vyberte ¢as uzavierky (rezim S alebo ||
M; 0 76, 78). a7
) = == 1 250 | M
=== @ g
L
A -1 s
NORM m A
Rezim S aleboM  Hlavny prikazovy voli Kontrolny panel
Vyberte clonu (rezim A alebo M;
m77,78). A
) n @= __ Bo (B
(0] ]
/ L [%o] [ ’j ﬂcll(
/ ok\N/ NORM &I:]—AA bt
'omocny prikazovy Kontrolny panel
voli¢

Vyberte moznost merania expozicie
(rezim P, S, A alebo M; @1 109).

Tlacidlo 3 (M) Hlavny prikazovy voli¢

Kontrolny panel




Nastavte korekciu expozicie (rezim
P, S, Aalebo M; X 112).
alebo ) + 43
}
Tlacidlo 4 Hlavny prikazovy voli¢ Kontrolny panel
Aktivujte alebo zruste stupriovanie/ | |
volbu poctu zéberov v sekvencii e T
stupniovania (rezim P, S, A alebo M; + [/ > Lﬂm_‘.,;'u
m153). =2
Hlavny prikazovy voli¢ Kontrolny panel
Zvolte prirastok pri stupriovani
(rezim P, S, A alebo M; (1 154) P 3IF o0
+ A > BKTER
N
NS
Tlacidlo BKT Pomocny prikazovy Kontrolny panel
voli¢
Il VyvdZenie bielej farby
Vyberte moznost vyvazenia bielej
farby (rezim P, S, A alebo M; 1 115). n
+ )
A )
Hlavny prikazovy voli¢ Kontrolny panel
Jemne doladte vyvézenie bielej <
farby (10 117), nastavte farebnu P ol
teplotu (11 120) alebo vyberte + A >
vlastné nastavenie vyvazenia bielej / 4 %\
farby (0 121) vrezime P, S, Aalebo M. %\EN{? p— ]
Tlacidlo %~ (WB) Pomocny prikazovy Kontrolny panel
voli¢

15
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Il Nastavenia blesku

Vyberte zableskovy rezim ([0 144).

/4/@%
@ n H
SON + =) »([0)
®| - P
;
Tlacidlo % (B4) Hlavny prikazovy voli¢ Kontrolny panel
Nastavte korekciu zableskovej /_4/ %
expozicie (rezim P, S, A alebo M; @' P +03 |
[ 148). _ + A > D .
NI /5 R
®|
Tlacidlo % (&)  Pomocny prikazovy Kontrolny panel

voli¢




Kryt monitora BM-14

S fotoaparatom sa dodava priezracny plastovy kryt na udrziavanie
monitora v ¢istote a na jeho ochranu v dobe, kedy sa fotoaparat
nepouziva. Ak chcete nasadit kryt, vloZte vy¢nelok na vrchu krytu do
prislusnej priehlbiny nad monitorom fotoaparatu (®) a pritlacte
spodok krytu, kym nezaklapne (®).

Ak chcete kryt zlozZit, pevne drzte fotoapardt a jemne potiahnite
spodok krytu tak, ako je to zobrazené vpravo.

17



Ponuky fotoaparatu
Vacsina moznosti snimania, prehrdvania a nastavenia je k dispozicii %[U]C =N
©

v ponukach fotoaparatu. Ponuky mozno zobrazit stla¢enim tlacidla

MENU. @‘:
A
Tiacidlo MENU
- Zdlozky
Vyberte si z nasledujtcich ponuk:

o [>1: Prehravanie (M207) o ‘I): Nastavenie (1 249)
« OB: snimanie (10 214) . d: Upravy (10 261)
o #: Pouiivatelské nastavenia (01 219) « {5/£]: My Menu (Moja ponuka) alebo Recent settings

(Posledné nastavenia) (vychodiskové nastavenie je
My Menu (Moja ponuka); (10 280)

Lo 7
}* Save user settings

Postivac ukazuje polohu v aktudlnej ponuke. |
/ Reset user settings

Monitor brightness
L Clean image sensor ‘

s [leittiiar o T deanie, Ikony zobrazuju aktudlne nastavenia.

Moznosti ponuky
| MozZnosti v aktudlnej ponuke. ‘

Ak sa v lavom dolnom rohu monitora zobrazuje ikona ®, 9 Multiple exposure
pomocnika méZete zobrazit stlacenim tlacidla %o (WB). Kym X Record the specified number of shots as
je toto tlacidlo stlacené, zobrazuje sa popis aktudlne vybranej : Q'Qng(‘fe nase Ihff ithaenﬂa]yetrlglxe;‘ LN
moznostialebo ponuky. Ak sa chcete pohybovat'v zobrazenych 4 shooting will end and a multiple
moznostiach, stlacte tlacidlo A alebo V. ® ey e

Tlacidlo Yon (WB)

18




Pouzivanie pontk fotoaparatu

Na pohyb v ponukach fotoaparatu mézete pouzivat multifunkény voli¢ a tlacidlo €.

Pohyb kurzora nahor
Tlacidlo @: volba zvyraznenej polozky

Zrusenie a ndvrat do

Vyber zvyraznenej polozky alebo
predchddzajtcej ponuky €

o) zobrazenie vedlajsej ponuky

Pohyb kurzora nadol

V ponukach sa mézete pohybovat podla nizsie uvedeného postupu.

1 Zobrazenie ponuk.
Ponuky zobrazite stlacenim tlacidla MENU.

2 Zvyraznenie ikony aktualnej ponuky. SETUP MENU
Ikonu aktualnej ponuky zvyraznite stla¢enim tlacidla —
4 . Reset user settings
onitor brightness
Clean image sensor
Lock mirror up for cleaning

Image Dust Off ref photo
HDMI
3 Vyber ponuky. PLAYBACK MENU
Pozadovanu ponuku vyberiete stlacenim A alebo V. e

Hide image

Playback display options
Copy image(s)

Image review

After delete

n!,:«:" e 7 Rotate tall

e

jort
oy Pt

id

4 Umiestnenie kurzora do vybranej ponuky. . PLAYBACK MENU
Kurzor umiestnite do vybranej ponuky stla¢enim T

tlac¢idla > Hide image

Playback display options

Cony image(s)
Image review
After delete

' Rotate tall

19
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5 Zvyraznenie polozky ponuky.
Polozku ponuky zvyraznite stla¢enim A alebo V.

- PLAYBACK MENU
Delete
Playback folder
Hide image

! Playback display options
Copy image(s)
Image review
After delete

7 Rotate tall

6 Zzobrazenie dostupnych moznosti.
Moznosti vybranej polozky ponuky zobrazite
stlacenim p.

7 Zvyraznenie moznosti.
Moznost zvyraznite stlacenim A alebo V.

= Image review

8 Vyber zvyraznenej polozky.
Zvyraznenu polozku vyberiete stla¢enim @. Ak chcete

skoncit bez uskuto¢nenia vyberu, stlacte tlacidlo MENU.

Nezabudnite na nasledovné:

Polozky ponuky zobrazené sivou farbou st momentélne nedostupné.

Aj ked'ma stlacenie P> vo vieobecnosti rovnaky Gcinok ako stlacenie tla¢idla @), v niektorych

pripadoch sa da vyber uskuto¢nit iba stla¢enim tla¢idla @.

Ak chcete opustit ponuky a vratit sa do rezimu snimania, stlacte tla¢idlo spuste do polovice

(@™ 39).



Prvé kroky

Nabijanie batérie

Fotoaparat je napajany nabijatelnou litium-iénovou batériou EN-EL15 (sucast dodavky).

V zdujme dosiahnutia maximalneho ¢asu snimania, nabite batériu pred jej pouzivanim
pomocou dodanej nabija¢ky MH-25. Uplné nabitie vybitej batérie trva priblizne 2 hodiny a 35
minut.

T Pripojte napajaci kabel.
Pripojte napajaci kdbel. Zastrcka sietového zdroja by mala byt
v polohe, ktord je zobrazena vpravo. Neotacajte ju.

2 odstraiite kryt kontaktov.
Odstrénite kryt kontaktov z batérie.

3 Vioste batériu.
VloZte batériu do priestoru pre batériu tak, ako je to zobrazené
na ilustracii na nabijacke.

4 Pripojte nabijacku. Nabijanie  Nabijanie
Pocas nabijania batérie pomaly blika kontrolka CHARGE. batérie  dokoncené
I‘ L
[ Nabijanie batérie t ' :,‘9":
Batériu nabijajte v interiéri pri teplote okolia v rozsahu 5 °C - 35 °C. [-"| LI
Batéria sa nebude nabijat, ak je jej teplota nizsia ako 0 °C alebo vyssia
ako 60 °C.

5 Po dokonéeni nabijania vyberte batériu.
Nabijanie je dokon¢ené, ked kontrolka CHARGE prestane blikat. Odpojte nabija¢ku zo
zasuvky a vyberte batériu.
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Zasuvkovy adaptér

V zavislosti od krajiny alebo oblasti ndkupu moéze byt spolu s nabijackou
dodany aj zasuvkovy adaptér. Ak chcete pouzit adaptér, vlozte ho do
zasuvky pre sietovy kabel na nabijacke (D). Posurite poistku zasuvkového
adaptéra v zobrazenom smere (@) a oto¢te adaptér o 90° tak, aby sa zaistil
v zobrazenej polohe (®). Pri vyberani adaptéra postupujte vopa¢nom
poradi.

Poistka zdsuvkového
adaptéra




Vkladanie batérie

Pred vloZzenim batérie otocte hlavny vypina¢ do polohy OFF (Vyp.).

% vkladaniea vyberanie batérie
Pred vlozenim alebo vybranim batérie vzdy vypnite fotoaparat.

1 otvorte kryt priestoru pre batériu.
Odistite (D) a otvorte (@) kryt priestoru pre batériu.

2 Vioite batériu.
Vlozte batériu oto¢ent podla obrazka (D). Pomocou batérie
udrzujte oranzovu poistku proti vypadnutiu batérie pri
otvorenych dvierkach potla¢enu do strany. Poistka zaisti batériu
na mieste po jej Uplnom zasunuti ().

Poistka protivypadnutiu
batérie pri otvorenych
dvierkach

3 Zatvorte kryt priestoru pre batériu.

Vyberanie batérie

Vypnite fotoaparat a otvorte kryt priestoru pre batériu. Batériu uvolnite
stlacenim poistky proti vypadnutiu batérie pri otvorenych dvierkach v smere
sipky a potom ju vytiahnite rukou.
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[% Batériaa nabijacka

Precitajte si a dodrZiavajte varovania a upozornenia na strandch xviii-xix a 306-308 v tejto prirucke.
Nepouzivajte batériu pri teplotach okolia nizsich ako 0 °C alebo vyssich ako 40 °C. Nedodrzanim tohto
pokynu by mohlo dojst k poskodeniu batérie alebo zhorseniu jej vykonnosti. Kapacita méze klesnut
a doba nabijania sa moze prediZit pri teplotéch batérie od 0 °C do 15 °C a od 45 °C do 60 °C.

Ak kontrolka CHARGE pocas nabijania rychlo blika (t. j. blikd asi osemkrat za sekundu), overte si, ¢i je
teplota v spravnom rozsahu. Potom odpojte nabijacku, vyberte a znova vlozte batériu. Ak problém
pretrvava, ihned'ich prestante pouZivat a odneste batériu aj nabijac¢ku predajcovi alebo do
autorizovaného servisu spolo¢nosti Nikon.

Kontakty nabijacky neskratujte. Nedodrzanim tohto pokynu méze dojst k prehriatiu a poskodeniu
nabijacky. Pocas nabijania nehybte nabijatkou anedotykajte sa batérie. Nedodrzanie tohto pokynu
moze mat vo velmi zriedkavych pripadoch za nésledok, Ze nabijacka ukaze dokoncenie nabijania, aj ked
je batéria nabitd len ciastocne. Ak chcete znova spustit nabijanie, vyberte batériu a znova ju vlozte.
Kapacita batérie moze docasne klesnut, ak nabijate batériu pri nizkych teplotach alebo ju pouzivate pri
teplotdch, ktoré su nizsie ako tie, pri ktorych sa nabijala. Ak batériu nabijate pri nizsej teplote ako 5 °C,
indikator vydrze batérie v zobrazeni Battery info (Informacie o batérii) (00 255) m6ze ukazovat
docasné znizenie.

Bezprostredne po pouziti mdze byt batéria horuca. Pred opatovnym nabijanim pockajte, kym batéria
nevychladne.

Dodany napajaci kdbel a zasuvkovy adaptér st uréené na pouzivanie len s MH-25. Nabijacku pouzivajte
iba s kompatibilnymi batériami. Ak nabijacku nepouzivate, odpojte ju zo zasuvky.

Znacné skratenie doby, pocas ktorej si plne nabitéd batéria udrzi svoje nabitie pri pouzivani pri izbovej
teplote znameng, ze ju treba vymenit. Kupte si novu batériu EN-EL15.

Nabijatelné litium-i6nové batérie EN-EL15

Dodana batéria EN-EL15 zdiela informacie s kompatibilnymi zariadeniami, co umoznuje fotoaparatu,
aby zobrazil stav jej nabitia v Siestich Urovniach ({1 35). Moznost Battery info (Informaécie o batérii)
v ponuke nastavenia uvadza stav nabitia batérie, jej vydrz a pocet snimok zhotovenych od jej
posledného nabitia ([ 255).




Nasadzovanie objektivu

Po odstraneni objektivu je potrebné davat pozor, aby do fotoaparatu nevnikol prach.
Objektiv pouzity v tejto prirucke nailustracné Ucely je AF-S NIKKOR 24-120mm f/4G

ED VR.

Index stupnice ohniskovych vzdialenosti

Upevriovacia znacka

Kontakty procesora (11 287)

Zadny kryt objektivu

Stupnica ohniskovych
vzdialenosti

Slne¢nd clona objektivu

Kryt objektivu

Volic reZimov zaostrovania ({1 26, 103)

X Vypinac stabilizdcie obrazu
KruzZok transfokdtora

Prepinac rezimu stabilizdcie obrazu

Zaostrovaci kriZok (0 55, 103)

1 Vypnite fotoaparat.

2 Odstraiite zadny kryt objektivu
a kryt bajonetu fotoaparatu.
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3 Nasadte objektiv.
Objektiv zasunte do bajonetu fotoaparatu, pricom zarovnajte upeviiovaciu znacku na
objektive s upevfiovacou znatkou na tele fotoaparatu (D). Otacajte objektivom proti
smeru hodinovych ruciciek, az kym nezaklapne na miesto, pricom dévajte pozor, aby ste
nestlacili tlacidlo aretacie bajonetu (®).

®
S8 N\e

Ak je objektiv vybaveny volicom rezimov zaostrovania, zvolte
rezim automatického zaostrovania (A, M/A alebo A/M). A, ,M M ,_M

Zlozenie objektivu

Pred snatim alebo vymenou objektivu sa uistite, Ze je fotoaparat vypnuty.
Ak chcete shat objektiv, podrzte stlatené tla¢idlo aretacie bajonetu (D)

a zaroven otécajte objektivom v smere hodinovych ruciciek (®). Po
odstraneni objektivu nasadte spéat kryt objektivu a kryt bajonetu
fotoaparatu.

V] Objektivy so vstavanym procesorom vybavené clonovymi
krazkami

V pripade, Ze je objektiv so vstavanym procesorom vybaveny clonovym

krdzkom (1 287), clonovy kruzok zaaretujte v minimalnej polohe (najvyssie clonové ¢islo).

Oblast snimky

Po pripojeni objektivu DX sa automaticky vyberie oblast snimky vo formate

DX (T2 89).

Oblast’lsm’mky




Zakladné nastavenie

Po prvom zapnuti fotoaparatu sa zobrazi dialégové okno s volbou jazyka. Vyberte jazyk
a nastavte ¢as a datum. Fotografie nebude mozné zhotovovat, pokial nenastavite ¢as a datum.

1 Zapnite fotoaparat.
Zobrazi sa dialdgové okno s volbou jazyka.

2 Zvolte jazyk. Language(LANG)
Stlacenim tlacidla A alebo ¥ zvyraznite poZzadovany S
jazyk a stlacte tlacidlo @®. Deutsch

English
Espafiol
EAAnviké
Frangais
Indonesia

3 Vyberte ¢asové pasmo. Time zone
Zobrazi sa dialégové okno s volbou ¢asového pasma.
Stlacenim tlacidla « alebo P> zvyraznite miestne
¢asové pasmo (pole UTC zobrazuje ¢asovy rozdiel oo oo
v hodinach medzi vybranYm EaSOV)'/m pésmom UTC 0 01/01/2013 00:00:00
a svetovym koordinovanym ¢asom (UTC)) a potom x4 0k
stlacte tlacidlo €.

4 Vyberte format datumu. Time zone and date
Stlacenim A alebo ¥ vyberte poradie, v akom sa budu Date format
zobrazovat rok, mesiac a deni. Stla¢enim @) prejdite na

YD  Year/Month/Day

- A
dalsi krok. MWD/ Month/Day/Year
D/W/Y __Day/Month/Year

5 Zapnite alebo vypnite letny cas. Time 20ne and date
Zobrazia sa moznosti letného ¢asu. Vo vychodiskovych Daliaht savig time
nastaveniach je letny ¢as vypnuty. Ak sa v miestnom
¢asovom pasme pouziva letny ¢as, stlacenim A
zvyraznite On (Zap.) a stlacte @.

6 Nastavte datum a cas. Time zone and date
Zobrazi sa dialégové okno uvedené vpravo. Stla¢enim Dateand time
<« alebo P> vyberte polozku, stla¢enim A alebo ¥ ju Y M D H

M S
zmente. Stlatenim @ nastavte hodiny a prejdite do VEOE DmH

rezimu snimania.
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Nastavenie hodin

Nastavenie jazyka a datumu/casu je mozné kedykolvek zmenit pomocou moznosti Language (Jazyk)
(0 253) a Time zone and date (Casové pasmo a datum) (10 253) v ponuke nastavenia. Hodiny
fotoaparatu sa daju tiez zosynchronizovat so zariadeniami GPS (20 175).

Batéria hodin

Hodiny fotoaparatu su napéjané z nezavislého, nabijatelného zdroja energie, ktory sa nabija podla
potreby po vlozeni hlavnej batérie alebo pri napajani fotoaparatu z volitelného napajacieho konektora
EP-5B a sietového zdroja EH-5b (10 297). Dva dni nabijania stacia na napajanie hodin priblizne na tri
mesiace. Ak sa po zapnuti fotoaparatu zobrazi varovanie o tom, Ze hodiny nie st nastavené

a v zobrazeni informacii blika ikona EXIE, znamena to, Ze batéria hodin je vybita a hodiny sa resetovali.
Na hodinach nastavte spravny cas a datum.

Hodiny fotoaparatu

Hodiny fotoaparatu su menej presné ako vacsina hodiniek a domécich hodin. Hodiny pravidelne
kontrolujte oproti presnejsim hodindm a podla potreby ich nastavte.




Vlozte pamatovu kartu

Fotoaparat uklada snimky na pamatové karty Secure Digital (SD) (k dispozicii samostatne;

11 334). Fotoaparat ma dva sloty na paméatové karty (Slot 1 a Slot 2). Ak b
jednu pamatovu kartu, vlozte ju do Slotu 1 (1 30).

udete pouzivat len

1 Vypnite fotoaparat.

Vkladanie a vyberanie paméatovych kariet
Pred vlozenim alebo vybranim pamétovej karty vzdy vypnite fotoaparat.

2 Otvorte kryt slotu na kartu.
Vysunite kryt slotu na kartu (D) a otvorte ho (®).

3 viozte pamatovu kartu.
Drzte pamatovu kartu v polohe znazornenej vpravo a zasurite ju
tak, aby zacvakla na miesto. Na par sekind sa rozsvieti kontrolka
pristupu na pamatovu kartu.

[% vkiadanie pamatovych kariet

Vlozenie karty hore nohami alebo opa¢ne méze poskodit fotoaparat
alebo kartu. Skontrolujte spravnu orientaciu paméatovej karty. Kryt
slotu na kartu sa nezatvori, ak nie je karta viozena spravne.

Zatvorte kryt slotu na paméatovu kartu. Ak sa paméatova karta
pouziva v tomto fotoaparate po prvykrat, alebo bola
naformatovana v inom zariadeni, naformatujte ju tak, ako je to
popisané na strane 31.

|
Prednd strana

Kontrolka pristupu na
pamditovu kartu

Vyberanie pamatovych kariet

Potom, ako sa uistite, ze kontrolka pristupu na pamatovu kartu nesvieti,
vypnite fotoaparat, otvorte kryt slotu na pamatovu kartu a potlacenim karty ju
vysuiite (D). Pamatovu kartu mézete potom vybrat rukou (@).
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Ziadna pamitova karta
Ak fotoaparat vypnete s nabitou batériou EN-EL15 a bez vlozenej pamatove] (&= (25  5E

karty, na kontrolnom paneli a v hfadaciku sa zobrazi (- £ -).

&

Slot 1 je ur¢eny pre hlavnu kartu; karta v slote 2 zohrava zéloznu alebo
druhoradu ulohu. Ak je vychodiskové nastavenie Overflow (Zaplnenie)
zvolené pre Role played by card in Slot 2 (Uloha, ktori zohrava karta
v Slote 2) (10 96), ked su vlozené dve pamatové karty, karta v slote 2 sa
poutzije len po zaplneni karty v slote 1.

Na kontrolnom paneli su zobrazené jeden alebo dva sloty, v ktorych su
momentalne vlozené pamétové karty (priklad vpravo znézorruje ikony
zobrazené v pripade, Ze je karta vloZend v kazdom slote). Ak je pamatové karta | (i) =
pIna alebo je uzamknuté alebo sa vyskytla chyba, ikona prislusnej karty bude |, aca [ 2
blikat ([ 324).

0’,‘

Pouzivanie dvoch pamitovych kariet

Kontrolny panel

P__id5 58

50
n

mm [ 2.0)
ap solEN IF ON @@

0 CEF §25 @@ @
Zobrazenie informdcif

% Pamitové karty

Paméatové karty mozu byt po pouzivani hortice. Paméatové karty vyberajte z fotoaparatu opatrne.
Pred vloZzenim alebo vybranim pamétovej karty vypnite fotoaparat. Po¢as formatovania pamatovej
karty a zapisu, odstrarovania alebo kopirovania idajov do pocitaca nevyberajte pamatovu kartu

z fotoaparatu, nevypinajte fotoaparat a nevyberajte ani neodpdjajte zdroj energie. Nedodrzanie
tychto pokynov moze sposobit stratu Udajov alebo poskodenie fotoaparatu alebo pamétovej karty.
Nedotykajte sa kontaktov paméatovej karty prstami ani kovovymi predmetmi.

Neohybajte ju, davajte pozor, aby vam nespadla a nevystavujte ju silnym otrasom.

Na puzdro pamatovej karty nepdsobte nadmernou silou. Nedodrzanie tohto pokynu méze sposobit
poskodenie pamatovej karty.

Pamatovu kartu nevystavujte pdsobeniu vody, tepla, vysokej vlhkosti ani priameho sine¢ného svetla.
Pamétové karty neformatujte v pocitaci.




Formatovanie pamatovej karty

Pamatové karty sa musia pred prvym pouZitim a po pouziti alebo formatovani v inych
zariadeniach znova naformatovat.

[% Formatovanie pamaétovych kariet

Formdtovanim sa z pamdtovej karty natrvalo odstrdnia vsetky tdaje, ktoré su na nej uloZené. Pred
formatovanim pamatovej karty z nej skopirujte do pocitaca vsetky snimky a ostatné Udaje, ktoré chcete
zachovat ([ 193).

1 Zapnite fotoaparat.

2 stlacte tlacidla 1 (<) a &3 (m).
Podrzte suicasne stlacené tlacidla T («an) a T3 (whus),
kym sa v zobrazeni ¢asu uzavierky na kontrolnom
paneli a v hladaciku nezobrazi blikajuci napis F a
(forméatovat). Ak su vloZzené dve pamatové karty,
zvoli sa karta v Slote 1 ([0 30). Oto¢enim hlavného

C

prikazového voli¢a mézete zvolit kartu v Slote 2. Ak Tlacidlo @ () Tlacidlo &3 ()
chcete postup ukoncit bez forméatovania paméatovej 1l
karty, pockajte, kym F a ~ neprestane blikat (asi Sest _/Flﬂl"\— _\_
sekund) alebo stlacte ktorékolvek tlacidlo iné ako E I .'_']'(i\
T (ks To> (rofums - ST
o (NMA) d e'’s (FOMA). / Ol \J

\ L/ { /

7T\

~
¢

3 Opitovne stlaéte tlacidla @ () a 3 (-a3).
Opéatovnym sucasnym stlacenim tlacidiel @ () a &3 () kym blikd F a r, spustite
formatovanie pamatovej karty. Pocas formdtovania nevyberajte pamditovu kartu ani
nevyberajte a neodpdjajte zdroj energie.

Po dokonc¢eni formatovania sa na kontrolnom paneli a v hladaciku zobrazi pocet
fotografii, ktoré mozno zaznamenat pri aktudlnych nastaveniach.
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Prepinac ochrany proti zapisu

Pamétové SD karty su vybavené prepinacom ochrany proti :

zapisu, ktory slizi na zabranenie neZiaducej strate Udajov. Ked'je O ‘ﬂ)

tento prepinac v polohe ,lock”, pamé&tovu kartu nemozno ,J vLock
1

formatovat afotografie sa z nej nedaju vymazat ani na fiu
zaznamenat (ak sa pokusite stlacit spust, na monitore sa zobrazi
varovanie). Ak chcete pamatovu kartu odomknut, posurite
prepinac do polohy ,zapis”.

Prepinac ochrany proti zdpisu

4 Pozrite aj
Na strane 250 najdete informacie o formatovani pamatovych kariet pomocou moznosti Format
memory card (Formatovat pamatovu kartu) v ponuke nastavenia.




Nastavenie zaostrenia hladacika

Fotoaparat je vybaveny dioptrickou korekciou na zohladnenie individualnych zrakovych
rozdielov. Pred vytvorenim kompozicie snimok v hladaciku skontrolujte, i je zobrazenie
v hladaciku zaostrené.

1 Zapnite fotoaparat.
Snimte kryt objektivu a zapnite fotoaparat.

2 Zaostrite hiadaik. Y —
Ovladaci prvok dioptrickej korekcie otacajte \ 2
dovtedy, kym nebude ohranicenie automatického i %%_
zaostrovacieho pola ostré. Pri manipuldcii D\ @
s ovladacim prvkom dioptrickej korekcie s okom na
hladaciku je potrebné davat pozor, aby ste si . ;“ =\
prstom alebo nechtom nahodne neporanili oko.
C_J

Ohranicenie
automatického
zaostrovacieho pola

/A Nastavenie zaostrenia hladacika

Ak nemozete zaostrit hladacik podla vyssie uvedeného popisu, vyberte jednorazové automatické
zaostrovanie (AF-S; (1 97), automatické zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie body ([0 99) a stredovy
zaostrovaci bod (11 101) a potom umiestnite objekt s vysokym kontrastom do stredového
zaostrovacieho bodu a stlacte tlacidlo spuste do polovice, aby fotoaparat zaostril. Po zaostreni
fotoaparatu pouzite ovladaci prvok dioptrickej korekcie na to, aby sa vdm objekt v hladaciku zobrazil
ostro. V pripade potreby moézete ostrost obrazu v hladaciku dalej upravit pomocou volitelnych
korek¢nych Sosoviek (01 297).
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Zakladné fotografovanie

a prehravanie

Fotografovanie ,namierenim
fotoaparatu a zhotovenim snimky”

(reZimy & a ®)

V tejto Casti je uvedeny spdsob snimania fotografii v rezime

AUTO

a (automatika),

automatickom rezime ,namierenim fotoaparatu a zhotovenim snimky”,

v ktorom o vacsine nastaveni rozhoduje fotoaparat podla podmienok © AUOTO
snimania a v ktorom sa blesk odpli automaticky, ak je objekt slabo osvetleny. ®
Ak chcete snimat fotografie s vypnutym bleskom, zatial ¢o rozhodovanie

o ostatnych nastaveniach ponechate na fotoaparat, oto¢enim voli¢a reZimov

do polohy ® zvolte rezim automatika (vypnuty blesk).

Krok 1: Zapnite fotoaparat

1 Zapnite fotoaparat.

Snimte kryt objektivu a zapnite fotoaparat. Kontrolny panel sa zapne a rozsvieti sa

zobrazenie v hladaciku.

2 Skontrolujte stav batérie.

bt . ="i75 55
Skontrolujte Uroveri nabitia batérie na kontrolnom paneli alebo [ =
v hladaciku. () 1s0-auT0 (]

~|AFA N
NORM| m

[ L 4 2
iS5 56 .'usv% {aal 20k

Kontrolny panel * | Hladacik Popis
— Batéria je Uplne nabita.
@ J—
— Batéria je Ciasto¢ne vybita.
@ J—
[ —m | Batéria je takmer vybitd. Nabite batériu alebo pripravte ndhradnu batériu.
(Iﬁé) (l;?ké) Spust je vypnutd. Nabite alebo vymerite batériu.

* Ziadna ikona sa nezobrazuje, ak je fotoaparat napajany z volitelného napajacieho konektora
EP-5B a sietového zdroja EH-5b. —& sa objavi v zobrazeni informdcii.

Cistenie obrazového snimaca

s cielom odstranit prach (@2 301).

Fotoaparat pri zapnuti a vypnuti potrasie antialiasingovym filtrom zakryvajicim obrazovy snimac
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3 Skontrolujte pocet zostavajucich snimok. CI-T+
Kontrolny panel a hlfadacik ukazuju pocet fotografii, it
ktoré mozno zhotovit pri aktudlnych nastaveniach L*LA-FJA

(hodnoty nad 1 000 su zaokruhlené nadol na najblizsiu VTR A

stovku; napr., hodnoty od 2 000 do 2 099 sa zobrazuju

ako 2,0 K). Ak su vloZzené dve pamatové karty,

v zobrazeniach bude uvedené miesto dostupné na

karte v Slote 1 (1 30). Ked' pocet zostéavajucich snimok dosiahne {, toto ¢islo bude blikat,

Fui L alebo Ful bude blikat v zobrazeni ¢asu uzavierky, pricom bude blikat ikona

prislusnej karty. Vlozte ini paméatovu kartu (1 29) alebo odstrarte niektoré fotografie

(T147,189).

Krok 2: Zvolte rezim & alebo %

Ak chcete snimat na miestach, kde je pouZzitie blesku Voli¢ rezimov
zakazané, fotografovat malé deti, alebo zachytit prirodzené
osvetlenie za podmienok slabého osvetlenia, otocte voli¢
rezimov do polohy ®. V opa¢nom pripade otocte voli¢

AUTO

rezimov do polohy 4.

AUTO
a

ReZim

Zobrazenie vypnutého fotoaparatu

Ak je fotoaparat vypnuty s vlozenou batériou apamatovou kartou,
zobrazi sa ikona pamatovej karty a pocet zostavajucich snimok T
(niektoré pamatové karty mozu v zriedkavych pripadoch zobrazit [}
tuto informaciu len vtedy, ked je fotoaparat zapnuty). (

e
£3
=

Kontrolny panel




Krok 3: Vytvaranie kompozicie fotografii

1

Pripravte fotoaparat.

Pri vytvarani kompozicie fotografii v hfadaciku
uchopte pravou rukou drzadlo fotoaparatu alavou
rukou zaroven podopierajte telo fotoaparatu alebo
objektiv. Lakte drzte zlahka opreté o trup ako oporu
a jednou nohou vykrocte o pol kroku vpred, aby ste
mali stabilné drzanie hornej casti tela. Pri vytvéarani
kompozicie fotografii s orientaciou na vysku (portrét)
uchopte fotoaparat tak, ako je to zobrazené na konci
troch obrazkov vpravo.

V rezime ® sa ¢as uzavierky predizi, ked je osvetlenie
slabé. Odporuca sa pouzitie stativu.

2 Vytvorte kompoziciu fotografie.

Vytvorte kompoziciu fotografie s hlavnym objektom
nachdadzajicim sa v ohraniceni automatického
zaostrovacieho pola.

Ohranicenie
automatického
zaostrovacieho pola

Pouzivanie objektivu s transfokatorom

Kruzok transfokdtora pouzite na priblizenie snimaného objektu tak,
aby vyplnil vacsiu oblast obrazového pola, alebo ho pouzite na
oddialenie zaberu tak, aby sa zvacsila oblast viditelnd na findlnej
fotografii (volbou dlhsich ohniskovych vzdialenosti na stupnici
ohniskovych vzdialenosti objektivu zaber pribliZite a volbou
kratsich ohniskovych vzdialenosti zéber oddialite).

Priblizit

Oddialit
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Krok 4: Zaostrovanie

1 stlacte tlacidlo spuste do polovice.
Stlacenim tlacidla spuste do polovice zaostrite.
Zobrazi sa aktivny zaostrovaci bod. Ak je snimany
objekt slabo osvetleny, méze sa vyklopit blesk
a rozsvietit sa pomocné svetlo AF.

v
=

2 Skontrolujte indikatory v hladaciku.
Po dokon¢eni zaostrovania sa v hladaciku zobrazi
indikator zaostrenia (@).

i
Indikator
zaostrenia Popis

@® | Objekt je zaostreny.

> Zaostrovaci bod je medzi fotoaparatom
a objektom.

4 |Zaostrovaci bod je za objektom.

» « |Fotoaparat nedokaze zaostrit pomocou

(blikd) |automatického zaostrovania. Pozrite si stranu 98.

Pri tlacidle spuste stlacenom do polovice sa v hladaciku

zobrazi pocet zdberov, ktoré este mozno ulozit do
vyrovnavacej pamate (,~“; [0 84).

Krok 5: Snimanie

Jemne stlacte tlac¢idlo spuste Uplne nadol, ¢im sa uvolni
uzavierka a zaznamena sa fotografia. Kontrolka pristupu na
pamatovu kartu vedla krytu slotu na pamatovu kartu bude

pocas zaznamendvania fotografie na pamatovu kartu svietit.

Kym nezhasne kontrolka pristupu a kym sa neukonci
zaznamendvanie, nevysuvajte pamdtovu kartu a nevyberajte
ani neodpdijajte zdroj energie.
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Zaostrovaci bod

Indikdtor Kapacita
zaostrenia vyrovndvacej
pamdite

1
Kontrolka pristupu na
pamditovu kartu



Tlacidlo spuste
Fotoaparat je vybaveny dvojpolohovym tlacidlom spuste. Pri stlaceni tlacidla spuste do polovice
fotoaparat zaostri. Ak chcete zhotovit fotografiu, stlacte tlacidlo spuste tplne.

v
<oy

Zaostrenie: stlacte do polovice

Snimanie: stlacte tplne nadol

Casovy spina¢ pohotovostného rezimu

Zobrazenia ¢asu uzavierky a clony v hladaciku a na kontrolnom paneli sa vypn, ak sa v priebehu
priblizne 6 sekind nevykona Ziadny ukon, ¢im sa znizi spotreba energie batérie. Ak chcete znova
aktivovat zobrazenie, stlacte tlacidlo spuste do polovice. Dizku ¢asu pred automatickym uplynutim
intervalu ¢asového spinaca pohotovostného rezimu je mozné zvolit pomocou Pouzivatelského
nastavenia c2 (Standby timer (Casovy spina¢ pohotovostného rezimu), {1 227).

= 25 58 [= | | — = |_i25_ 55
3 ik ] uny = ] oy
AUTO (] Ao [} o ]
e RETLE - RET AR DAY = -
NORM| m A NORM| m A g\ NORM m A

Zapnuté expozimetre

Vypnuté expozimetre

Vstavany blesk

Ak sa na dosiahnutie spravnej expozicie vyzaduje dodato¢né osvetlenie
vrezime &), po stlaceni tlacidla spuste do polovice sa automaticky vyklopfi
blesk. Ak je blesk vyklopeny, fotografie je mozné snimat len po zobrazeni
indikatora pripravenosti blesku (%). Ak nie je indikator pripravenosti blesku
zobrazeny, znamenad to, Ze blesk sa nabija. Uvolnite tlacidlo spuste a skuste
znova.

Ak chcete Setrit energiu batérie, ked' sa nepouZiva blesk, vratte ho do
sklopenej polohy jemnym stlacenim nadol tak, aby zacvakla poistka.
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Kreativne fotografovanie (rezimy
motivovych programov)

Tento fotoaparat ponuka moznost volby rezimov ,motivovych programov”.
Vyberom rezimu motivovych programov sa automaticky optimalizuju

nastavenia tak, aby sa hodili pre zvolenu scénu, pricom sa vytvori kreativna

Oscen

fotografia, a to Uplne jednoducho na zaklade volby rezimu, vytvorenia
kompozicie snimky a jej nasnimania tak, ako je to uvedené na stranach 35-39.

Bl Rezim SCENE

Ak chcete zobrazit aktualne zvoleny motivovy program, otocte voli¢ rezimov do polohy SCENE
a stlacte tla¢idlo B. Ak chcete vybrat iny motivovy program, oto¢te hlavny prikazovy voli¢.

Voli¢ reZimov

—_—_— "e-
| =
Wi solN BA ON @@
; (P[] OMF §2s @ M @ =
Hlavny prikazovy voli¢ Monitor
Night
landscape
Portrait Landscape Close up Night portrait (Noc¢nd
(Portrét) (Krajina) Child (Dieta) | Sports (Sport) (Makro) (Nocny portrét) krajina)
= . s, G
Z = X N/
Pet portrait
Party/indoor Dusk/dawn (Portrét Blossom
(Vecierok/ Beach/snow | Sunset (Zdpad (Zdpad/ domdceho Candlelight (Kvitnuce
interiér) (Pldz/sneh) sinka) vychod sinka) zvierata) (Svetlo sviecky) kvety)
N2 i Y e)
RN 78 = - w 4 ]
High key Low key
Autumn colors Silhouette (Hlavné (Vedlajsie
(Farby jesene) | Food (Jedlo) (Obrys) osvetlenie) osvetlenie)
& t )




Il Rezimy motivovych programov
Portrét

Pouzite na portréty s jemnymi, prirodzenymi
odtierimi pokozky. Ak je snimany objekt
daleko od pozadia, alebo sa pouziva
teleobjektiv, detaily pozadia sa mierne
rozostria, aby kompozicia ziskala dojem
hibky.

Krajina

P ek =2 i > ¥
Pouzite na zachytenie Zivych zéberov krajiny
zadenného svetla. Vstavany bleska pomocné
svetlo AF sa vypnu. Ak je osvetlenie slabé,
odporuca sa pouzitie stativu, aby nedoslo

k rozmazaniu zaberov.

Pouzite na zachytenie momentiek deti.
Zachytia sa Zivé odtiene oblecenia a detailov
pozadia, zatial ¢o odtiene pokozky zostanu
jemné a prirodzené.

Sy

\Ilh.f
Kratke ¢asy uzavierky zmrazia pohyb na
dynamickych Sportovych zaberoch, na
ktorych jasne vynikne hlavny objekt.
Vstavany blesk a pomocné svetlo AF sa

vypnu. Ak chcete nasnimat sériu zaberov,
zvolte rezim sériového snimania (11 6, 83).
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\*A Makro

Pouzite na zabery kvetov, hmyzu a dalsich
malych objektov zblizka (na zaostrenie

z velmi malych vzdialenosti je mozné pouzit
makroobjektiv). Aby nedoslo k rozmazaniu
zaberov, odporuca sa pouzitie stativu.

Nocny portrét

Pouzite na prirodzené vyvazenie medzi
hlavnym objektom a pozadim pri portrétoch
snimanych pri slabom osvetleni. Aby nedoslo
k rozmazaniu zaberov pri slabom osvetleni,
odporuca sa pouZitie stativu.

Nocnd krajina

Znizi sa Sum a odstrania sa neprirodzené
farby pri fotografovani no¢nych krajin,
vratane pouli¢ného osvetlenia a neénovych
rekldm. Vstavany blesk a pomocné svetlo AF
sa vypnu. Aby nedoslo k rozmazaniu zaberov,
odporuca sa pouZitie stativu.

A2 ve oz
34 Vecierok/interiér

Zachytte Ucinky osvetlenia pozadia interiéru.
Pouzite na zachytenie zdberov z vecierkov
ainych scén zinteriéru.



98 Pldz/sneh

% »or &

R S == NS

Zachytte jas sInecného svetla odrazajiceho
sa od vody, snehu alebo piesku. Vstavany
blesk a pomocné svetlo AF sa vypnu.

& Zipad sinka

Zachovavaju sa hlboké odtiene vyskytujuce
sa pri zapade a vychode sInka. Vstavany blesk
a pomocné svetlo AF sa vypnu. Ak je
osvetlenie slabé, odporuca sa pouzitie
stativu, aby nedoslo k rozmazaniu zaberov.

i Zdpad/vychod sinka

Zachovavaju sa farby vyskytujlce sa v slabom
prirodzenom svetle pred vychodom alebo

zapadom slnka. Vstavany blesk a pomocné

svetlo AF sa vypnu. Ak je osvetlenie slabé,

odporuca sa pouzitie stativu, aby nedoslo

k rozmazaniu zéberov.

%A Portrét domdceho zvierata

Pouzite na zachytenie portrétov aktivnych
domadcich zvierat. Pomocné svetlo AF sa
vypne.
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Urcené na zhotovovanie fotografii pri svetle

44

8 svetlo sviecky

- -

sviecok. Vstavany blesk sa vypne. Ak je
osvetlenie slabé, odporuca sa pouzitie
stativu, aby nedoslo k rozmazaniu zaberov.

D Kvitniice kvety
-

s & ¢ - b’ b7 7V
_["z NS e ol &
@ yags odl 0 s

Pouzite na zachytenie zéberov poli s kvetmi,
kvitnucich sadov, ako aj ostatnych krajin

s kvitnicimi kvetmi. Vstavany blesk sa vypne.
Ak je osvetlenie slabé, odporuca sa pouzitie
stativu, aby nedoslo k rozmazaniu zaberov.

Zachytenie Ziarivych odtieriov Cervenej a Zltej
farby na jesennych listoch. Vstavany blesk sa
vypne. Ak je osvetlenie slabé, odporuca sa
poufZitie stativu, aby nedoslo k rozmazaniu
zaberov.

$4 sedto

Pouzite na zivé fotografie jedla. Aby nedoslo
k rozmazaniu zaberov, odporuca sa pouzitie
stativu. MOZe sa pouzit aj blesk ([1 143).



Obrys objektov oproti jasnému pozadiu.
Vstavany blesk sa vypne. Ak je osvetlenie
slabé, odporuca sa pouzitie stativu, aby
nedoslo k rozmazaniu zaberov.

Hlavné osvetlenie
K3 4 - e
f LN
(4 e

- v QSM A

Pouzite pri snimani jasnych scén na
vytvorenie jasnych snimok, ktoré budia
dojem presvetlenia. Vstavany blesk sa vypne.

Vedlajsie osvetlenie

Pouzite pri snimani tmavych scén na
vytvorenie tmavych, ponurych snimok, na
ktorych su zvyraznené jasné casti. Vstavany
blesk sa vypne. Ak je osvetlenie slabé,
odporuca sa pouzitie stativu, aby nedoslo
k rozmazaniu zaberov.
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Zakladné funkcie prehravania

T stlacte tlacidlo [=.
Na monitore sa zobrazi fotografia. Pamatova
karta obsahujlca prave zobrazenud snimku je
oznacena ikonou.

. NORMAL
[0)6016x4016

OND610 DSC_0012. JPG
0/2013 10:44:12

Tlacidlo 5]

2 Zobrazenie dalsich snimok.
Dal3ie snimky mézete zobrazit stlacenim 4 alebo
P. Ak si chcete pozriet dalsie informacie
o aktudlnej fotografii, stlacte A a ¥ ({0 179).

[11100ND610 DSC_0001. JPG ’7
15/10/2013 10:02:28 [][E)6016x4016

NIKON D610

F5.6 [E=100 85mm

DEAUTOr 0, 0 sRGB [EXSD EWAUTO

[1100ND610 DSC_0001. JPG NORMAL
15/10/2013 10:02: 28 ] 0)6016x4016

Ak chcete zastavit prehravanie a vratit sa do
rezimu snimania, stlacte spust do polovice.

Ukazka snimok

Ked'je vybrana moznost On (Zap.) v polozke Image review (Ukazka snimok) v ponuke rezimu
prehravania ([0 212), fotografie sa po nasnimani automaticky na niekolko sekind zobrazia na monitore.
Pozrite aj

Na strane 178 najdete informacie o vybere slotu na pamatovu kartu.
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Odstranenie nezelanych fotografii

Ak chcete odstranit fotografiu zobrazent na monitore, stlacte tlacidlo @ (<), Nezabudnite, Ze
odstrdnené fotografie uz nie je mozné obnovit.

1 Zobrazte fotografiu.
Zobrazte fotografiu, ktoru chcete odstranit tak,
ako je to popisané na predchadzajucej strane.
Umiestnenie aktualnej snimky je zobrazené
pomocou ikony v lavom dolnom rohu na displeji.

1) JJOND610 DSC_0001. JPG ’7
0/2013 10:02: 2! [F0)6016x4016

2 odstrante fotografiu.
Stlacte tlacidlo  (%am). Zobrazi sa dialégové okno
s potvrdenim. Ak chcete odstranit snimku a vratit N ReEe

sa spat do rezimu prehravania, znova stlacte sl .
tlac¢idlo @ (vam). Ak chcete postup ukoncit bez

_ 1\
odstranenia snimky, stlacte [=]. i/30)5013 B2 95 "
Tlacidlo T (wam)

[F0)6016x4016

Odstranit

Ak chcete odstranit zvolené snimky ({2 190), vietky snimky zhotovené v ramci zvoleného datumu
(@ 191) alebo vietky snimky na vybranom mieste na zvolenej pamétovej karte (12 190), pouzite
moznost Delete (Odstranit) v ponuke rezimu prehravania.
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Fotografovanie so zivym
nahladom

Ak chcete snimat fotografie v rezime zivého nahladu, postupujte podla nasledujucich krokov.

1 ototte voli¢ zivého nahladu do polohy €
(fotografovanie so Zzivym nahladom).

[% zakryte hiadacik

Aby sa zabranilo zasahovaniu svetla prenikajiceho cez hladacik do
merania expozicie, pred snimanim odstrarnte gumeny okular a zakryte
hladacik dodanou krytkou okuldru hladécika DK-5 (01 86).

2 stlatte tlacidlo @.
Vyklopi sa zrkadlo a na monitore fotoaparatu sa zobrazi pohlad
cez objektiv. Objekt uz nebude viac viditelny v hladaciku.

Tlac¢idlo

3 Umiestnite zaostrovaci bod.
Zaostrovaci bod umiestnite na snimany objekt tak, ako je to popisané na strane 51.

4 Zaostrite. =
Stlacenim tlacidla spuste do polovice zaostrite. '
Zaostrovaci bod bude blikat nazeleno, kym fotoaparat zaostruje. Tlacidlo % RE-L/AF-L

Ak fotoaparat dokdze zaostrit, zaostrovaci bod sa zobrazi
nazeleno. Ak fotoaparat nedokaze zaostrit, zaostrovaci bod bude j
blikat nacerveno (pamatajte, ze snimky sa daju zhotovit, aj ked
zaostrovaci bod blika nacerveno, pred snimanim skontrolujte
zaostrenie na monitore). Expoziciu mozete uzamknut stlacenim
tla¢idla it AE-L/AF-L (D 110). Zaostrenie sa uchova v paméti pocas
stlacenia tlacidla spuste do polovice. V rezime M sa expozicia da

nastavit pomocou indikdtora expozicie (11 78).
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5 Zhotovte snimku.
Snimku zhotovite stla¢enim tlacidla spuste Uplne nadol. Monitor
sa vypne.

6 Ukoncite rezim zivého nahladu.
Rezim zZivého nahladu ukoncite stlacenim tlacidla (.

% Ukonéenie zivého nahladu

Rezim Zivého nahladu sa automaticky ukonéi po odobrati objektivu. Zivy ndhlad sa moze ukonit
automaticky, aby sa zabranilo poskodeniu vnutornych obvodov fotoaparatu. Ak fotoaparat
nepouzivate, ukoncite zivy nahlad. Majte na pamaiti, ze v nasledovnych pripadoch moze teplota
vnutornych obvodov fotoaparatu stipnut a moze sa zobrazit Sum (svetlé body, nahodne
rozmiestnené jasné body alebo zavoj) (fotoaparat sa moéze aj citelne zohriat, ale to neznamena
poruchu):

o Okolitd teplota je vysoka

« Fotoaparat sa dlhodobo pouzival v rezime Zivého ndhladu alebo na zdznam videosekvencii

« Fotoaparat sa dlhodobo pouzival v sériovom rezime spuste

Ak sa Zivy ndhlad nespusti po stlaceni tlacidla @, poc¢kajte, kym vnutorné obvody nevychladnu
a potom to skuste znovu.

Vyber Picture Control (len rezimy P, S, Aa M)
Stla¢enim [ (E2) pocas zivého nahladu zobrazite
zoznam Picture Control. Ak chcete upravit
nastavenia Picture Control, zvyraznite pozadované
Picture Control a stlacte P> (00 129).

Tlacidlo & ()

Videosekvencie

Pocas fotografovania so zivym nahladom nie je zdznam videosekvencii dostupny, pricom
stlacenie tlacidla zdznamu videosekvencii nema ziadny ucinok. Ak chcete snimat videosekvencie,
zvolte videosekvenciu so zivym nahladom ([ 57).
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Zaostrovanie v rezime zivého nahladu

Ak chcete zaostrit pomocou automatického zaostrovania, Voli¢ rezimu zaostrovania

otocte voli¢ rezimu zaostrovania do polohy AF a potom na
zaklade nizsie uvedeného postupu vyberte rezimy
automatického zaostrovania a ¢innosti AF. Viac informacii
o manudlnom zaostrovani najdete na strane 55.

I Vyber rezimu zaostrovania
V rezime zivého nahladu su k dispozicii nasledovné rezimy zaostrovania:

Rezim Popis

AFS Jednorazové automatické zaostrovanie: Pre nepohybujtce sa objekty. Pri stlaceni tlacidla spuste do
polovice sa zaostrenie ulozi do pamate.

Nepretrzité automatické zaostrovanie: Pre pohybujlce sa objekty. Kym je tla¢idlo spuste stlacené,
AF-F | fotoaparat nepretrzite zaostruje. Pri stlaceni tlacidla spuste do polovice sa zaostrenie ulozi do
pamate.

Ak chcete vybrat reZim automatického zaostrovania, stlacte tlacidlo rezimu AF a otécajte
hlavnym prikazovym voli¢om, kym sa pozadovany rezim nezobrazi na monitore.

1 1
Tlacidlo rezimu AF  Hlavny prikazovy Monitor
voli¢

[% Automatické zaostrovanie v rezime zivého nahladu

Pouzite objektiv AF-S. Pozadované vysledky sa nemusia dat dosiahnut s inymi objektivmi ani

s telekonvertormi. Majte na pamati, Ze pri Zivom nahlade je automatické zaostrovanie pomalsie a pocas

zaostrovania mdze monitor zjasniet alebo stmavnut. Zaostrovaci bod sa niekedy moze zobrazit

nazeleno, aj ked fotoaparat nedokaze zaostrit. V nasledujucich situaciach nemusi fotoaparat dokazat

zaostrit:

« Objekt obsahuje ¢iary rovnobezné s dlhdim okrajom zobrazovacieho pola

o Objektu chyba kontrast

* Objekt v zaostrovacom bode obsahuje miesta s velmi ostrym jasom, bodovym ¢i nednovym svetlom
alebo inym zdrojom svetla, ktory meni jas

« Priosvetleni ziarivkami, ortutovymi alebo sodikovymi vybojkami apodobnymi zdrojmi svetla
dochadza k blikaniu alebo vzniku pruzkov

» Pouziva sa krizovy (hviezdicovy) alebo iny Speciélny filter

« Snimany objekt sa javi mensi ako zaostrovaci bod

« Na snimanom objekte prevazuju pravidelné geometrické vzory (napriklad Zaluzie alebo oknd na
mrakodrape)

* Objekt sa pohybuje
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Il Vyber rezimu cinnosti AF
V reZzime zZivého ndhladu mozete vybrat nasledovné rezimy ¢innosti AF:

Rezim Popis

Automatické zaostrovanie s prioritou tvare: Pouzite na portréty. Fotoaparat automaticky rozpozna
a zaostri na objekty s portrétom. Vybrany objekt sa oznaci rdmcekom s dvojitym zltym okrajom
@ | (pri viacerych tvéarach sa rozpozna maximalne 35 tvari, pricom fotoaparat zaostri na najblizsi
objekt. Ak chcete vybrat iny objekt, pouzite multifunkény volic). Ramcek zmizne, ak fotoaparat
uz dalej nerozpoznava objekt (napriklad z dévodu, Ze sa objekt otoci tvarou mimo fotoaparat).

Automatické zaostrovanie rozsirenej oblasti: Pouziva sa pri snimani krajiny a dalSich neportrétovych
fd | objektov z ruky. Na posun zaostrovacieho bodu kdekolvek v obrazovom poli pouzite
multifunkény voli¢, alebo stla¢enim @ umiestnite zaostrovaci bod do stredu obrazového pola.

Automatické zaostrovanie normalnej oblasti: Pouziva sa na presné zaostrenie na zvoleny bod

g |V obrazovom poli. Na posun zaostrovacieho bodu kdekolvek v obrazovom poli pouzite
multifunkény voli¢, alebo stla¢enim @ umiestnite zaostrovaci bod do stredu obrazového pola.
Odporucame pouzit stativ.

Automatické zaostrovanie so sledovanim objektu: Zaostrovaci bod umiestnite na snimany objekt

a stla¢te @9. Zaostrovaci bod bude sledovat vybrany objekt pri jeho pohybe v ramci obrazového
pola. Ak chcete ukoncit sledovanie, znova stlacte @®. Vezmite do Gvahy, ze fotoaparat nemusi
byt schopny sledovat objekt, ak sa pohybuje rychlo, ak opusti obrazové pole, alebo je prekryty
inym objektom, ak viditelne zmeni velkost, farbu alebo jas, alebo ak je prilis maly, prilis velky,
prili$ jasny, prilis tmavy alebo ma podobn farbu ¢i jas ako pozadie.

Ak chcete vybrat rezim ¢innosti AF, stlacte tlacidlo rezimu AF a otacajte pomocnym
prikazovym voli¢om, kym sa pozadovany rezim nezobrazi na monitore.

. |
Tlacidlo rezimu AF Pomocny Monitor
prikazovy voli¢



Zobrazenie zivého nahladu: Fotografovanie so

zivym nahladom

Polozka Popis m
@ Zostavajiici éas Zostavajuci cas pred automatickym ukoncenim zivého nahladu. 56
) Zobrazi sa v pripade, ak sa snimanie ukon¢i do 30 sekund alebo skér.
@ sprievodaa Sprievodca dostupnymi moznostami, ktory je k dispozicii pocas .
P fotografovania so zivym nahladom.
Autofocus mode (Rezim
automatického Aktudlny rezim automatického zaostrovania. 51
zaostrovania)
@ Retim cinnosti AF Aktudlny rezim ¢innosti AF. 52
® Zaostrovaci bod Aktualny zaostrgvacl bod. Zobrazenle sa meni podla moznosti 9
vybranej pre rezim ¢innosti AF.
Jas monitora nastavite tak, Ze pri podrzani stlaceného tlacidla
% (WB) stlacite tlacidlo A alebo ¥ (nezabudnite, Ze jas monitora
T . nema vplyv na fotografie nasnimané fotoaparatom). Ak je zvolena .
® Indikator jasu monitora moznost A (automatika), fotoaparat automaticky nastavi jas podla
podmienok okolitého osvetlenia na zaklade merania snimaca jasu
okolia, ked'je zapnuty monitor (10 4).
@ Indikétor expozicie Naznacuje, ¢i by bola fotografia pri aktuélnych nastaveniach 78

podexponovana alebo preexponovana (len rezim M).
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% zobrazenie zivého nahladu

Hoci sa to na finalnej fotografii neobjavi, na monitore sa mézu objavit potrhané obrysy, rozptyl farieb,
moiré a svetlé body, zatial ¢o v niektorych oblastiach s blikajicimi tabufami a inymi zdrojmi
prerusovaného svetla, alebo v pripade, Ze je snimany objekt nakratko osvetleny prerusovanym alebo
inym jasnym, kratkodobym zdrojom svetla, sa mézu zobrazit svetl pasy. Navyse, ak sa fotoaparat
pohybuje v horizontadlnom smere pri snimani, alebo sa v rdmci obrazového pola pohybuje nejaky objekt
vysokou rychlostou, méze dojst k skresleniu. Blikanie a prizkovanie viditelné na monitore pri osvetleni
Ziarivkami, ortutovymi alebo sodikovymi vybojkami sa da potlacit pomocou Flicker reduction
(Potlacenie rusenia) (00 252), hoci pri niektorych ¢asoch uzavierky mézu byt aj napriek tomu viditelné
na finalnej fotografii. Pri snimani v rezime Zivého nahladu sa vyhybajte tomu, aby bol fotoaparat
nasmerovany k sinku alebo k inym silnym zdrojom svetla. Nedodrzanie tohto pokynu moze viest

k poskodeniu vnutornych obvodov fotoaparatu.

Expozicia

V zavislosti od scény sa moze expozicia lisit od tej, ktora by sa ziskala, ak by sa Zivy nahlad nepouzil.
Meranie v zivom nahlade sa upravuje tak, aby vyhovovalo zobrazeniu Zivého nahladu, takze sa ziskaju
fotografie s expoziciou blizkou tomu, ¢o vidite na monitore. V rezimoch P, S, A a M sa expozicia da upravit
0 15 EV (11 112). Vezmite do Uvahy, Ze ucinky hodnot vyssich ako +3 EV alebo nizsich ako -3 EV sa neda
skontrolovat na monitore.




Zobrazenie informacii: Fotografovanie so Zivym

nahladom

Ak chcete skryt alebo zobrazit indikdtory na monitore pocas fotografovania so zivym

nahladom, stlacte tlacidlo B.

Informdcie zapnuté Informdcie vypnuté

P AF-SJEsi=E30FF DA | DINORMIG]

(1258)

Manualne zaostrovanie

Ak chcete zaostrit v rezime manudlneho zaostrovania ((1 103),
otacajte zaostrovacim kruzkom objektivu, kym nebude objekt
zaostreny.

Ak chcete zvacsit obraz na monitore az do priblizne 19 X, aby ste
mohli presnejsie zaostrit, stlacte tlacidlo ® (QUAL). Kym je pohlad cez
objektiv zvaéseny, v pravom dolnom rohu monitora sa v sivom
ramceku zobrazi naviga¢né okno. Pomocou multifunkéného volica sa
mozete posuvat po castiach obrazového pola, ktoré nie st na
monitore viditelné (k dispozicii len vtedy, ak je pre rezim ¢innosti AF
zvolené automatické zaostrovanie normalnej alebo rozsirenej
oblasti), alebo zobrazenie oddialite stlacenim Q= (1SO).

Navigacné okno
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Objektivy bez vstavaného procesora

Pri pouzivani objektivov bez vstavaného procesora sa uistite, ze ste zadali ohniskovu vzdialenost

a svetelnost objektivu pomocou moznosti Non-CPU lens data (Udaje objektivu bez vstavaného
procesora) v ponuke nastavenia ({1 172). Objektivy bez vstavaného procesora sa mézu pouzit len
v rezimoch A a M ([ 73). Clonu moézete nastavit pomocou clonového kruzku objektivu.

[% Zobrazenie odpocitavania

Odpocitavanie sa zobrazi 30 sekiind pred automatickym ukoncenim zivého nahladu ({0 53; farba
¢asovaca sa zmeni na Cervend, ak sa zivy nahlad ukonci kvéli ochrane vnutornych obvodov, alebo ak je
vybrana inad moznost ako No limit (Ziadne obmedzenia) pre Pouzivatelské nastavenie c4 —Monitor
off delay (Doba necinnosti pre automatické vypnutie monitora) > Live view (Zivy nahlad);

11 228—>5 sekund pred automatickym vypnutim monitora). V zavislosti od podmienok snimania sa
moze ¢asovac zobrazit hned po vybrani zivého nahladu. Majte na pamati, Ze aj ked' sa odpocitavanie
nezobrazi pocas prehravania, zivy nahlad sa napriek tomu automaticky ukon¢i po uplynuti doby
¢asovaca.

HDMI

Ak je fotoaparat pripojeny k videozariadeniu podporujicemu
rozhranie HDMI pocas fotografovania so zivym nahladom, monitor
fotoaparatu zostane zapnuty a videozariadenie bude zobrazovat
pohlad cez objektiv tak, ako je to zobrazené vpravo. Ak dané
zariadenie podporuje HDMI-CEC, pred snimanim so zivym ndhladom
zvolte Off (Vyp.) pre moznost HDMI > Device control (Ovladanie
zariadenia) v ponuke nastavenia ([ 205).




Videosekvencia so zivym
nahladom

Videosekvencie sa daju zaznamenavat v rezime Zivého nahladu.

1 ototte voli¢ zivého nahladu do polohy "R
(videosekvencia so zivym nahladom).

2 stlatte tlacidlo @.
Vyklopi sa zrkadlo a na monitore fotoaparatu sa zobrazi pohlad
cez objektiv tak, ako by sa zobrazil v aktudlnej videosekvencii,
upravenej kvoli u¢inkom expozicie. Objekt uz nebude viac
viditefny v hladaciku.

Tlacidlo

lkona iy

Ikona IS (M 61) naznacuje, Ze videosekvencie sa nedaju zaznamenavat.

Pred zaznamom

Pred snimanim zvolte clonu (len rezimy A a M, (1 77, 78); mdZzete zvolit aj Picture Control (len
rezimy P, S, Aa M, 11 129) alebo farebny priestor ([0 217). V rezimoch P, S, A a M sa vyvézenie bielej
farby (11 115) da nastavit kedykolvek stlacenim tlacidla %~ (WB) a otocenim hlavného
prikazového volica.

3 Vyberte rezim zaostrovania (10 51). ST
%) (®20moos.
6]

4 Vyberte rezim ¢innosti AF ([0 52). ST

%) [=20n00s
i
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5 Zaostrite. =
Vytvorte kompoziciu pripraveného zdberu a zaostrite podla '
popisu v krokoch 3 a 4 na stranach 49 (viac informacii g
0 zaostrovani v rezime videosekvencie so zivym nahladom
najdete na strane 51). Nezabudnite, Ze pocet objektov, ktoré sa daju zistit v reZime
automatického zaostrovania s prioritou tvére, klesé v reZzime videosekvencie so Zivym
nahladom.

Expozicia
V rezime videosekvencie so zivym nahladom moézete vykonat nasledujuce nastavenia:

Clona Cas uzavierky Citlivost 1SO Korekcia expozicie
P,S, A — — _ v
M — v v —
Dalgie rezimy - - - .
snimania

V rezime M mdzete nastavit hodnoty citlivosti ISO od 100 do Hi 2 a hodnoty ¢asu uzavierky od
1/25 s do /4000 s (najdlhsi dostupny ¢as uzavierky sa meni podla rychlosti snimania; {3 65).

V ostatnych rezimoch sa cas uzavierky a citlivost ISO upravia automaticky. Ak je vysledok
preexponovany alebo podexponovany, ukoncite postup a znova spustite videosekvenciu so
zivym nahladom.

6 Spustte zaznam.
Ak chcete spustit zaznamenavanie, stlacte tlacidlo zaznamu
videosekvencii. Na monitore sa budu zobrazovat indikator
zdznamu a zostavajuci ¢as zdznamu. Expozicia sa nastavi
pomocou maticového merania, pricom je mozné ju uzamknut [—
stlatenim tlac¢idla At AE-L/AF-L (10 110) alebo (v rezimoch P, S a A) [
upravit maximalne o +3 EV v krokoch po /3 EV pomocou Tlacidlo zaznamu
korekcie expozicie (A 112). V rezime automatického videosekvencii
zaostrovania sa zaostrenie dd uzamknut stla¢enim tlacidla
spuste do polovice.

Indikdtor zaznamu

Zostdvajuci &as

Zvuk

Fotoaparat moze zaznamendvat obraz aj zvuk, preto pocas zaznamu videosekvencii nezakryvajte
mikrofén na prednej strane fotoaparatu. Nezabudnite, Ze vstavany mikrofén méze zaznamenat
aj zvuky objektivu pocas automatického zaostrovania alebo stabilizacie obrazu.




7 Ukontite zaznamenavanie.
Ak chcete ukoncit zaznamendvanie, znovu stlacte tlacidlo
zdznamu videosekvencii. Zdznam sa automaticky ukonci po
dosiahnuti maximalnej dizky zdznamu alebo po zaplneni
volného miesta na pamatovej karte.

Maximalna dizka

Maximalna dizka jednotlivych siborov videosekvencii zodpoveda velkosti 4 GB (maximalne
doby zéznamu néjdete uvedené na strane 65); vezmite do Uvahy, Ze v zavislosti od rychlosti
zapisu pamétovej karty sa snimanie moze ukoncit eéte pred dosiahnutim tejto dizky (0 334).

Fotografovanie

Ak chcete zhotovit fotografiu pocas zaznamenavania, Uplne stlacte tlacidlo spuste (ak chcete,
obrazovku informécii o snimani je mozné priradit tlacidlu Fn, kontroly hibky ostrosti alebo AE-L/AF-L
a tlacidlu, ktoré sa pouziva na zobrazenie nastaveni fotografovania statickych zaberov fotoaparatu
pred snimanim; (1 247, 248). Zaznamenavanie videosekvencii sa ukonci (ulozi sa zaznamenana
metraz po tento bod) a fotoaparat sa vrati do Zivého nahladu. Fotografia sa zaznamena pri
aktualnom nastaveni oblasti snimky pomocou vyrezu so zobrazovacim pomerom 16 : 9. Fotografie
sa budu zhotovovat s vypnutym bleskom. Vezmite do Gvahy, Ze expozicia fotografii sa pocas
videosekvencie so zivym nahladom neda skontrolovat; odporuca sa rezim P, S alebo A, presné
vysledky sa viak daju ziskat v rezime M pomocou tla¢idla Fn, kontroly hibky ostrosti alebo AE-L/AF-L
(247, 248), pomocou tlacidla na zobrazenie informécii o snimani a kontrolou indikatora
expozicie. Korekcia expozicie fotografie sa da nastavit na hodnotu od -5 do +5 EV, na monitore sa
vsak daju skontrolovat len hodnoty od -3 do +3 (rezimy P, Sa A; L0 112).

[% zobrazenie odpocitavania

Odpocitavanie sa zobrazi 30 sekind pred automatickym ukonéenim Zivého nahladu ([0 53).

V zavislosti od podmienok snimania sa moéze ¢asovac zobrazit hned' po zacati zdznamu
videosekvencie. Pamdtajte, Ze bez ohladu na dostupnu dobu zdznamu sa zivy nahlad ukon¢i
automaticky po uplynutiintervalu ¢asovaca. Pred obnovenim zaznamu videosekvencie vyckajte,
kym vnutorné obvody nevychladnu.

8 Ukonéite rezim zivého nahladu.
Rezim zZivého nahladu ukoncite stlacenim tlacidla .
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Znacky

Ak sa Index marking (Vkladanie indexov) zvoli pre Pouzivatelské
nastavenie g1 (Assign Fn button (Priradenie tlac¢idla Fn), 10 247), g2
(Assign preview button (Priradenie tlacidla kontroly), (1 248) alebo
g3 (Assign AE-L/AF-L button (Priradenie tlac¢idla AE-L/AF-L), (1 248),
pocas zaznamenavania mozete stlacit prislusné tlacidlo a pridat tak
znacky, ktoré mozete potom pouzit na lokalizovanie snimok pocas
upravovania a zobrazovania (22 68). Do kazdej videosekvencie mézete
pridat maximalne 20 znaciek.

Pozrite aj

Moznosti velkosti obrazuy, citlivosti mikrofénu a slotu na kartu st dostupné v ponuke Movie settings
(Nastavenia videosekvencie) ({11 65). Zaostrenie sa da nastavit manualne tak, ako je to popisané na
strane 55. Ulohy, ktoré budu zohrévat tla¢idla @), Fn, kontroly hibky ostrosti a 4t AE-L/AF-L sa daju vybrat
pomocou Pouzivatelského nastavenia f1 (OK button (shooting mode) (Tlacidlo OK (rezim
snimania)); 11 241), g1 (Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn); (1 247), g2 (Assign preview
button (Priradenie tlacidla kontroly); (11 248) a g3 (Assign AE-L/AF-L button (Priradenie tlacidla
AE-L/AF-L), (1 248) v uvedenom poradi (posledné tri moznosti umoziuju aj uzamknutie expozicie bez
toho, aby bolo potrebné drzat stlacené tlacidlo). Pouzivatelskym nastavenim g4 (Assign shutter
button (Priradenie tlacidla spuste); (1 248) sa rozhoduje o tom, ¢i sa méze pouzit tlacidlo spuste na
spustenie videosekvencie so zivym ndhladom, alebo spustenie a ukonéenie zaznamendvania
videosekvencii.




Zobrazenie zivého nahladu: Videosekvencia so
zivym nahladom
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Polozka Popis m
lkona ,Bez S 5 - )
@ .. - Naznacuje, Ze nie je mozné zaznamenat videosekvencie. —
videosekvencie
(@ Hlasitost slichadiel Hlasitost vystupu zvuku do sluchadiel. 62
@) Citlivost mikrofonu Citlivost mikrofénu pre zaznamenavanie videosekvencie. 62
Uroven zvuku pre zaznamenavanie zvuku. Ak je prili§ vysoka, zobrazi
sa nacerveno, podla toho upravte citlivost mikrofénu. Pri pouziti 62

@ Urovei zvuku volitelného ME-1 alebo iného stereofénneho mikrofénu sa zobrazia

indikatory lavého (L) a pravého (R) kanala.

Zostavajlici cas (rezim Ly . . .
® sivého nahladu) Dostupny cas zéznamu pre videosekvencie. 58
V_e fkost obraz.u Velkost obrazu pre zaznamenavanie videosekvencie. 65
videosekvencie
@ Indikator jasu monitora | Indikator jasu monitora. 62
sprievodca igrhlg\:jo:nc‘a dostupnymi moznostami pocas videosekvencie so zivym 62

Pouzivanie externého mikrofénu
Ak chcete zaznamenavat zvuk stereofénne alebo sa chcete vyhnut zaznamendvaniu hluku z objektivu,
ktory je sposobeny automatickym zaostrovanim, mézete pouzit volitelny stereofénny mikrofén ME-1

Mozete pouzivat slichadla od tretich stran. Nezabudnite, Ze vysoké trovne zvuku mozu sposobit
vysoku hlasitost. Mimoriadny pozor musite davat pri pouzivani slichadiel.
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Il Vykonanie nastaveni v zobrazeni Zivého ndhladu

Podla nizsie uvedeného postupu mézete nastavit citlivost mikrofénu, hlasitost slichadiel a jas
monitora. Pamatajte, Ze citlivost mikrofénu a hlasitost sltichadiel sa nedaju nastavovat pocas
zaznamenavania a Ze jas ovplyvnuje iba monitor (10 61), videosekvencie zaznamenané
fotoaparatom zostanu neovplyvnené.

1 Zvyraznite nastavenie.
Podrzte stlacené %~ (WB) a stlacenim <« alebo P zvyraznite
indikator poZzadovaného nastavenia.

2 Upravte zvyraznené nastavenie.
Podrzte stlacené tlacidlo %% (WB) a stla¢enim A alebo ¥
upravte zvyraznené nastavenie.

Zobrazenie informacii: Videosekvencia so zivym
nahladom

Ak chcete skryt alebo zobrazit indikdtory na monitore pocas videosekvencie so Zivym
nahladom, stlacte tlacidlo B.

Informdcie zapnuté
Gl [SD AL i

Informdcie vypnuté

25 55 % 200 &3
Pomocnd mriezka

125 56 200 &)
Virtudlny horizont
(1 258)




Oblast snimky

Bez ohladu na moznost zvolenu pre Image area (Oblast snimky) v ponuke rezimu snimania
([ 89), budui mat vsetky videosekvencie a fotografie zaznamenané v rdmci videosekvencii so
zivym ndhladom (00 57) zobrazovaci pomer 16 : 9. Snimky zaznamenané s moznostou On
(Zap.) zvolenou pre Image area (Oblast snimky) > Auto DX crop (Automatické orezanie na
format DX) a pri nasadenom objektive DX vyuzivaju format videosekvencie DX, rovnako ako
aj snimky zaznamenané s moznostou DX (24x16) 1.5x (DX (24x16) 1,5%) zvolenou pre
Image area (Oblast snimky) > Choose image area (Vybrat oblast snimky). Format
videosekvencie FX sa pouziva pri volbe moznosti FX (36 x 24) 1.0x (FX (36 x 24) 1,0x). Ked'
zvolite format videosekvencie DX, zobrazi sa ikona .

Fotografie zhotovené v ramci videosekvencie so Zzivym nahladom
V nasledujucej tabulke je uvedena velkost fotografii nasnimanych vo videosekvencii so zivym
nahladom:

Image area (Oblast snimky) Moznost’ Velkost (pixle) Format tlace (cm)”

E tEX Velké 6016 x 3376 50,9 x 28,6

orma -
(35,5 x 20,0 mm) Stredr{we 4512%x2528 382x214
Malé 3008 x 1688 25,5x% 14,3
; . Velké 3936 %2224 33,3x18,8

orma .
(23,5 % 13,2 mm) Stredr,\e 2944 x 1 664 249 x 14,1
Malé 1968 %1112 16,7 x9,4

* Priblizna velkost pri tlaci s rozlisenim 300 dpi. Format tlace v palcoch sa rovna velkosti snimky

v pixloch delenej rozlisenim tlaciarne v bodoch na palec (dpi; 1 palec = priblizne 2,54 cm).
Kvalita snimky je ur¢ena moznostou vybranou pre Image quality (Kvalita snimky) v ponuke rezimu
snimania (1 93).
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HDMI

Ak je fotoaparat pripojeny k HDMI zariadeniu (22 204), pohlad cez
objektiv sa zobrazi na monitore fotoaparatu aj na HDMI zariadeni.
Vpravo su uvedené indikatory, ktoré sa zobrazia na HDMI zariadeni
pocas zaznamu videosekvencie. Monitor fotoaparatu nezobrazuje
uroven zvuku ani virtualny horizont. Indikdtory na monitore a na
HDMI zariadeni sa nedaju skryt ani zobrazit pomocou tlacidla B8. Ak
chcete pouzivat zivy nahlad, ked je fotoaparat pripojeny k zariadeniu
HDMI-CEC, zvolte moznost Off (Vyp.) pre HDMI > Device control
(Ovladanie zariadenia) v ponuke nastavenia (01 205).

Dialkové spuste

Ak je zvolena moznost Record movies (Zaznam videosekvencii) pre Pouzivatelské nastavenie g4
(Assign shutter button (Priradenie tlacidla spuste), (11 248), tlacidla spuste na volitelnych dialkovych
spustach MC-DC2 (1 298) sa daju poufzit na spustenie videosekvencie so Zivym nahladom a na
spustenie a ukoncenie zaznamendvania videosekvencie.

% zaznam videosekvencii

Na monitore a na finadlnej videosekvencii pri osvetleni Ziarivkami, ortutovymi alebo sodikovymi
vybojkami, aj pri horizontadlnom pohybe fotoaparatu pri snimani alebo pri rychlom pohybe objektu

v rdmci obrazového pola moéze byt viditelné blikanie, pruzkovanie alebo skreslenie (informéacie

o potlaceni blikania a pruzkovania najdete v casti Flicker reduction (Potlacenie rusenia); (1 252).
Mo6zu sa objavit aj potrhané obrysy, rozptyl farieb, moiré a svetlé body. Svetlé pasy sa mézu zobrazit
v niektorych oblastiach obrazového pola s blikajucimi tabulami a inymi zdrojmi prerusovaného svetla,
alebo v pripade, Ze je snimany objekt nakratko osvetleny prerusovanym alebo inym jasnym,
kratkodobym zdrojom svetla. Pri zaznamenavani videosekvencii sa vyhybajte tomu, aby bol fotoaparat
nasmerovany k sinku alebo k inym silnym zdrojom svetla. NedodrZanie tohto pokynu moéze viest

k poskodeniu vnutornych obvodov fotoaparatu. Vezmite do Uvahy, Ze ak pocas videosekvencie so
zivym nahladom pribliZite pohlad cez objektiv, méze sa zobrazit Sum (nahodne rozmiestnené jasné
body, zavoj alebo ciary) a neoc¢akavané farby (@2 55).

Pocas videosekvencie so zivym nahladom sa nedé pouzivat blesk.

Zaznamenavanie sa automaticky ukonci, ak sa snime objektiv, otoci sa voli¢ rezimov, alebo sa zvoli
rezim spuste dialkového ovladaca.

Zivy nahlad sa moze ukonéit automaticky, aby sa zabranilo poskodeniu vnuatornych obvodov
fotoaparatu. Ak fotoaparat nepouzivate, ukoncite Zivy nahlad. Majte na pamati, Ze v nasledovnych
pripadoch moéze teplota vnutornych obvodov fotoaparatu stipnut a méze sa zobrazit Sum (svetlé body,
nahodne rozmiestnené jasné body alebo z4voj) (fotoaparat sa moéze aj citelne zohriat, ale to neznamena
poruchu):

« Okolita teplota je vysoka

« Fotoaparat sa dlhodobo pouzival v rezime Zivého nahladu alebo na zéznam videosekvencii

o Fotoaparat sa dlhodobo pouzival v sériovom rezime spuste

Ak sa Zivy nahlad nespusti po stlaceni tlac¢idla @ pockajte, kym vnutorné obvody nevychladnti a potom
to skuste znovu.




Nastavenia videosekvencie

Pomocou moznosti Movie settings (Nastavenia videosekvencii) vponuke reZzimu snimania

mozete upravit nasledovné nastavenia.

o Frame size/frame rate (Velkost obrazu/rychlost snimania), Movie quality (Kvalita videosekvencie): Vyberte
z nasledujucich moznosti:

Velkost obrazu/rychlost snimania Movie quality (Kvalita videosekvencie)| Maximalna dizka
. . Rychlost Maximalna prenosova rychlost (Mb/s) | (% vysoka kvalita/
LG e L) snimania (% vysoka kvalita/Normalna) Normalna)
TR Ef/ B by 1920 x 1080 30p
T8I 5/ e fy 1920x 1080 25p .
WER/Eh | 1920 x 1080 24p 24/12 20 min./
—— 29 min.59s
DR/ 1280x720 60 p
B/ 1280x720 50p
0/ 1280x720 30p 29 min.59s/
e — 12/8 .
05/ 1280x720 25p 29 min.59s

* Uvedend hodnota. Skutoc¢né rychlosti snimania pre 60 p, 50 p, 30 p, 25p a 24 p su 59,94, 50, 29,97, 25 a 23,976
snimok za sekundu v uvedenom poradi.

« Microphone (Mikrofén): Zapnutie alebo vypnutie vstavaného alebo volitelného stereofénneho
mikrofénu ME-1 alebo nastavenie citlivosti mikrofénu. Ak chcete nastavit citlivost
automaticky, vyberte moznost Auto sensitivity (Automatické nastavenie citlivosti),
Microphone off (Vyp. mikrofdon) ak chcete vypnut zdznam zvuku. Ak chcete zvolit citlivost
mikrofénu manualne, vyberte Manual sensitivity (Manualne nastavenie citlivosti)

a vyberte citlivost.

« Destination (Ciel): Vyberte slot, do ktorého sa budi zaznamenavat Morie settngs
videosekvencie. V ponuke sa zobrazi doba dostupna na jednotlivych [l

kartach; zaznam skonci automaticky po uplynuti dostupnej doby.

01h 24m 04s
[ Slot2
00h 00m 36s
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1 Vyberte Movie settings (Nastavenia = SHOOTING MENU
[Movie settings

videosekvencie).

Ponuky zobrazite stla¢enim tlacidla MENU.

V ponuke rezimu snimania zvyraznite moznost
Movie settings (Nastavenia videosekvencie)
a stlacte tlacidlo p.

w8 <N\ [T

~

2 Vyberte moznosti videosekvencie. Movesttins
Zvyraznite pozadovanu polozku a stlacte p,
potom zvyraznite moznost a stlacte @X.

Frame size/frame rate T >
Movie quality HIGH

Microphone $A
Destination 0

[% vVelkost obrazua rychlost snimania
Velkost obrazu a rychlost snimania ovplyviuju rozloZenie a mnozstvo Sumu (nahodne rozmiestnené
jasné body, zavoj alebo svetlé body).




Prezeranie videosekvencii

Pri prehravani na celej obrazovke st videosekvencie ozna¢ené ikonou R (10 177). Stlacenim @
spustite prehravanie.

Ilkona "R

Dl%ka

Aktudlna poloha/celkovd dizka

Hlasitost

Ukazovatel pozicie Sprievodca
videosekvencie
Mozete vykondvat nasledujuce ¢innosti:
Ak chcete Pouzite Popis
Pozastavit Pozastavenie prehravania
Prehrat ® Pokracovanie v prehravani pri pozastavenej videosekvencii alebo
pocas zrychleného pohybu dopredu/dozadu.
Rychlost sa zvysuje po kazdom stlaceni, od o ims0e tons0s]
2x do 4x do 8x do 16x. Tlacidlo podrzte __EJ =
stlacené, ak chcete preskocit na zaciatok
Zrychleny pohyb alebo koniec videosekvencie (prva snimka je oznacend indikatorom B
dozadu/dopredu v pravom hornom rohu monitora, posledna snimka indikatorom &1).

Pri pozastavenom prehravani sa videosekvencia posunie dozadu
alebo dopredu vzdy o jednu snimku; ak podrzite stlacené tlacidlo,
bude sa nepretrzite posuvat dopredu alebo dozadu.

- —7° Otocenim hlavného prikazového volica preskocite dopredu alebo
Preskocito 10's
%} dozaduo 10s.
o N Pomocou pomocného prikazového volica preskodite na nasledujuci
Preskocit P alebo predchadzajuci index, alebo preskocite na poslednu alebo prva
dopredu/dozadu . A L s .
snimku, ak videosekvencia neobsahuje Ziadne znacky.
Tlacidlo
Nastavit hlasitost | & (QUAL)/ |Stla¢enim & (QUAL) hlasitost zvysite, stla¢enim Q= (ISO) zniZite.
Qe (IS0)
Orezat & () Dalsie informécie najdete na strane 69.

videosekvenciu

Ukon¢it

Prechod do prehravania na celej obrazovke.

Vykonat ndvrat
do rezimu
snimania

<

Ak chcete prejst do rezimu snimania, stlacte tlacidlo spuste do

polovice.

67



68

lkona @@
Pri prehravani snimok na celej obrazovke su videosekvencie so znackou
(1 60) oznacené ikonou &J.

@
[i)100ND610 DSC_0013. HOV
15/10/2013 10:10:50

lkona ¥
N sa zobrazi pri prehravani videosekvencie na celej obrazovke, ak bola dana
videosekvencia zaznamenana bez zvuku.




Uprava videosekvencii

Orezanim metraze vytvorite upravené képie videosekvencii alebo ulozZite vybrané snimky ako
statické snimky vo forméate JPEG.

Moznost Popis
Choose start/end point (Vybrat
zaciatocny/koncovy bod)

Save selected frame (Ulozit
vybrani snimku)

Vytvorenie képie, z ktorej sa odstrani ivodna alebo kone¢na metraz.

2

Ulozenie zvolenej snimky ako statickej snimky vo formate JPEG.

Strih videosekvencii

Vytvorenie zostrihanych koépii videosekvencii:

T Zobrazte videosekvenciu na celej FICETENE
obrazovke.
Stlacenim tlacidla ] zobrazte snimky na celej
obrazovke monitora a stlacanim € a > sa
presuvajte medzi snimkami, kym sa nezobrazi
videosekvencia, ktoru chcete upravit. ity R

2 Vyberte zaciato¢ny alebo koncovy bod.
Prehravajte videosekvenciu tak, ako je to
popisané na strane 67, stlatenim @ spustite
a obnovite prehrdvanie a stlacenim ¥ ho
pozastavite, pricom stlacenim <« alebo P> alebo
otacanim hlavného ¢i pomocného prikazového
voli¢a najdete pozadovanu snimku (12 67). Ukazovatel pozicie
Pribliznu polohu vo videosekvencii mozete zistit videosekvencie
pomocou ukazovatela pozicie videosekvencie.

3 Zobrazte moznosti upravovania

videosekvencie. i

v s Ve . ~ . S Vi
Stla¢enim tla¢idla ¢ (F=2) zobrazite moznosti KE_Choose start/end point___ 63
Uprav videosekvencie. T ——

Tiacidlo & ()
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4 Vyberte Choose start/end point (Vybrat

zaciatocny/koncovy bod). i
Zvyraznite polozku Choose start/end point

(Vybrat zaciatoény/koncovy bod) a stlacte &. S T——

Zobrazi sa vpravo uvedené dial6gové okno.
Vyberte, ¢i bude aktualna snimka zaciato¢ny Are you selecting the current

frame as the start point or

alebo koncovy bod képie a stlacte @. s the end point?

End point
BCancel

Odstrante snimky.

Ak nie je poZzadovana snimka momentélne
zobrazen4, stlacenim <« alebo P> sa posuniete
dopredu alebo dozadu (ak chcete preskocito 10's
dopredu alebo dozadu, otocte hlavny prikazovy
voli¢; ak chcete presko¢it na zna¢ku alebo na prvu —a

¢i poslednu snimku v pripade, Ze videosekvencia Tiacidlo %~ (WE)

neobsahuje Ziadne znacky, oto¢te pomocny

prikazovy voli¢). Ak chcete prepnut aktualny vyber od zaciato¢ného bodu (¥) na koncovy
bod (P) alebo naopak, stlacte %o~ (WB).

Ked'uz ste vybrali zaciato¢ny bod a/alebo
koncovy bod, stlacte A.Vsetky snimky pred
vybranym zaciato¢nym bodom a po vybranom
koncovom bode sa odstrania z kdpie.

Ulozte képiu.
Zvyraznite niektoru z nasledujucich moznosti

Lo .
Y Save as newfile |G
a stlacte 5 Overwrite existing file

Cancel

o Save as new file (Ulozit ako novy stibor): Ulozenie
kopie do nového suboru.

« Overwrite existing file (Prepisat existujuci siibor):
Nahradenie pévodného stboru videosekvencie upravenou kdpiou.

o (Cancel (Zrusit): Navrat na krok 5.

o Preview (Nahlad): Predbezné zobrazenie képie.

Pri prehrdvani na celej obrazovke su upravené képie oznacené ikonou H.



Strih videosekvencii

Videosekvencie musia by dlhé aspon dve sekundy. Ak sa kopia nedd vytvorit v aktudlnej polohe
prehravania, aktualna poloha sa v kroku 5 zobrazi ¢erveno a nevytvori sa ziadna kdpia. Kdpia sa neulozi,
ak nie je dostatok miesta na pamatovej karte.

Képie maju rovnaky cas a datum vytvorenia, ako original.

Ponuka tprav
Videosekvencie mozete upravit aj pomocou moznosti Edit movie (Uprava RETOUCH MENU

videosekvencie) v ponuke Uprav ({0 261). Miniature effect (]
Selective color rd
5

Edit movie

o]
o
/
Y
=
L |
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Ulozenie vybranych snimok

Ak chcete ulozit vybranu snimku ako statickd snimku vo formate JPEG:

T Prezrite si videosekvenciu a vyberte I (2011305 10130:]
snimku.
Videosekvenciu prehrajte tak, ako je to popisané
na strane 67. Pribliznu polohu vo videosekvencii
mozete zistit pomocou ukazovatela pozicie
videosekvencie. Stla¢enim € alebo P> sa posurite
dozadu alebo dopredu a stlacenim ¥ pozastavte
videosekvenciu na snimke, ktoru chcete skopirovat.

2 Zobrazte moznosti upravovania
videosekvencie. ) e
Stla¢enim tla¢idla & (£2) zobrazite moznosti

Uprav videosekvencie. :s 0 Bancel

Tlacidlo &} (€2)

3 Vyberte Save selected frame (Ulozit
vybranu snimku). <
, . v ; Moo Edit movie
Zvyraznite moznost Save selected frame (Ulozit K Choose start/end point

vybrani snimku) a stlacte @. T

4 Vytvorte képiu statickej snimky. t {01305/ 10n305]
Stla¢enim A vytvorte staticku képiu aktudinej
snimky.

5 ulozte kopiu.
Zvyraznite moznost Yes (Ano) a stlacenim
vytvorte képiu vybranej snimky s vysokou
kvalitou (0 93) vo forméate JPEG. Pri zobrazenina
celej obrazovke su statické snimky ziskané
z videosekvencii oznac¢ené ikonou K.

Ulozenie vybranej snimky

Statické snimky vo formate JPEG z videosekvencii vytvorené volbou moznosti Save selected frame
(Ulozit vybrant snimku) sa nedaju upravovat. Statické snimky vo forméte JPEG z videosekvencii
neobsahuju niektoré kategdrie informacii o fotografii (10 179).




RezimyP, S, A, aM

Rezimy P, S, A a M ponukaju rozny stupen kontroly nad ¢asom uzévierky
a clonou.

Typy objektivov

Ked' pouzivate objektiv so vstavanym procesorom vybaveny clonovym krizkom ((0 287), clonovy
krazok uzamknite na minimalnej clone (najvyssom clonovom ¢isle). Objektivy typu G a E nie su
vybavené clonovym krizkom.

Objektivy bez vstavaného procesora sa daju pouzit len v rezimoch A (¢asova automatika) a M (manualny
rezim), ked clonu je mozné nastavit len pomocou clonového kruzku objektivu. Volbou akéhokolvek
iného rezimu dojde k zablokovaniu spuste.

Objektivy bez vstavaného procesora ({1 285)
Na nastavenie clony pouzite clonovy krizok objektivu. Ak bola svetelnost

objektivu uréenad pomocou polozky Non-CPU lens data (Udaje objektivu = "E_S pah _
bez vstavaného procesora) v ponuke nastavenia (10 172), ked'je (] 5‘
nasadeny objektiv bez vstavaného procesora, aktualne clonové ¢islo sa 0 M [ 2o
zobrazi v hfadaciku a na kontrolnom paneli, zaokrihlené na najblizsie celé NORM|TE A -

clonové ¢islo. V opanom pripade bude v zobrazeniach clony uvedeny len
pocet zarazok (4F so svetelnostou objektivu zobrazenou ako 4F), pricom
sa clonové ¢islo musi od¢itat z clonového kruzku objektivu.
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Cas uzavierky a clona

Dva z rozhodujdcich faktorov pri uréeni expozicie su ¢as uzavierky a clona. Predlzenim ¢asu uzavierky
a sucasnym zvacsenim clony, alebo skratenim c¢asu uzavierky a si¢asnym zmensenim clony mozete
dosiahnut rézny Gcinok popri zachovani konstantnej expozicie. Kratke ¢asy uzavierky a velké clony
zmrazuju pohybujlce sa objekty a rozostruju detaily pozadia, zatial ¢o dIhé ¢asy uzavierky a malé clony
rozmazavaju pohyblivé objekty a zvyrazriuju detaily pozadia.

Cas uzdvierky

Krdtky cas uzavieky
('/16005)

Clona

3 1
Dlhy ¢as uzdvierky
(/ss)

Velkd clona (f/5,6) Mald clona (f/22)
(Pamditajte, Ze ¢im je clonové Cislo vyssie, tym
mensia je clona.)




P: Programova automatika

Fotoaparat v tomto reZzime automaticky nastavi cas uzavierky a clonu podla zabudovaného
programu na dosiahnutie optimalnej expozicie vo vacsine situdcii. Tento rezim sa odporuca pri
snimani momentiek a v inych situaciach, kedy chcete nechat vyber casu uzavierky a clony na
fotoaparat.

Flexibilna programova automatika

V rezime P sa daju zvolit rozne kombinécie ¢asu uzavierky

a clony otac¢anim hlavného prikazového volica, ked'su
zapnuté expozimetre (,flexibilnd programova automatika®).
Otocenim prikazového voli¢a doprava nastavite vacsie clony
(nizsie clonové ¢isla), ktoré spdsobia rozmazanie detailov
pozadia, alebo kratke ¢asy uzavierky, ktoré ,zmrazia” pohyb.
Otocenim prikazového voli¢a dolava nastavite mensie clony - Hjavny prikazovy voli¢

(vyssie clonové ¢isla), ktoré zvysia hlbku ostrosti, alebo dlhé

Casy uzavierky, ktoré rozmazu pohyb. Vsetky kombinacie poskytuju rovnaku expoziciu. Ked je zapnuta
flexibilna programova automatika, na kontrolnom paneli sa bude zobrazovat indikator @. Ak chcete
obnovit vychodiskové nastavenia ¢asu uzavierky a clony, otacajte hlavnym prikazovym volicom, az kym
sa indikator neprestane zobrazovat, vyberte iny rezim alebo vypnite fotoaparat.

Pozrite aj
Informacie o vstavanej expozi¢nej krivke programovej automatiky najdete na strane 315. Informacie
o aktivacii expozimetrov najdete uvedené v casti ,Casovy spina¢ pohotovostného rezimu” na strane 39.
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S: Clonova automatika

V rezime clonovej automatiky moZzete vybrat ¢as uzavierky, zatial ¢o fotoaparat automaticky
vyberie clonu, pomocou ktorej sa dosiahne optimalna expozicia. DIhé casy uzavierky
zvyraznuju pohyb rozmazanim pohybujucich sa objektov a kratke ¢asy uzavierky ,zmrazuju”
pohyb.

Krdtky cas uzdvierky ( /16005) Dlhy cas uzvierk ('/6s)
Ak chcete vybrat ¢as uzavierky, otacajte hlavny
prikazovy voli¢, ked st zapnuté expozimetre. Cas == 2%0 | 4
uzdvierky mozete nastavit na,,x 2aa”alebo nahodnotu [ﬁ‘ﬂ ol
od 30 s do "/a000s. “lara (20
NORM| A
Hlavny prikazovy voli¢

Pozrite aj
Informdcie o tom, ¢o robit, ak sa v zobrazeniach ¢asu uzavierky zobrazi blikajuci indikator & & &" alebo
,~ =", najdete na strane 323.




A: Casova automatika

V rezime Casovej automatiky mozete vybrat clonu, zatial o fotoaparat automaticky vyberie ¢as
uzavierky, pomocou ktorej sa dosiahne optimalna expozicia. Velkymi clonami (nizkymi
clonovymi ¢islami) sa zvy3uje rozsah blesku ({0 147) a zmen3uje hibka ostrosti, ¢im sa
rozmazavaju predmety pred a za hlavnym snimanym objektom. Malymi clonami (vy3simi
clonovymi ¢islami) sa zvaciuje hibka ostrosti, ¢o umozZiiuje dosiahnut ostré zobrazenie detailov
popredia aj pozadia. Malé hibky ostrosti sa vieobecne pouzivaj pri portrétoch na rozmazanie
detailov v pozadi, velkymi hibkami ostrosti sa na fotografiach krajin zaostruje pozadie aj
popredie.

Velkd clona (f/5,6)

Ak chcete vybrat clonu od minimalnej po maximalnu
hodnotu pre objektiv, otacajte pomocnym prikazovym
volicom, ked' st zapnuté expozimetre.

/%

Pomo?ny prikazovy voli¢

J4 Kontrola hibky ostrosti
Ak chcete skontrolovat Gcinky clony, stlacte a podrzte tlacidlo [T )
kontroly hibky ostrosti. Objektiv sa zastavi na hodnote clony 4
zvolenej fotoaparatom (rezimy P a S) alebo na hodnote
zvolenej pouzivatelom (rezimy A a M), ¢im umozni
skontrolovat hibku ostrosti v hladaciku.

Tlacidlo kontroly hibky ostrosti

Pouzivatelské nastavenie e5—Modeling Flash

(Modelovaci zablesk)
Toto nastavenie urcuje, ¢i vstavany blesk a volitelné zableskové jednotky, ako su napriklad SB-910,
SB-900, SB-800, SB-700 a SB-600 (1 293) vyslu modelovaci zablesk, ked je stlacené tlacidlo kontroly
hibky ostrosti. Dalsie informacie najdete na strane 241.
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M: Manualny rezim

V manualnom expozi¢nom rezime ovladate Cas uzavierky aj clonu. Ked'su expozimetre
zapnuté, otd¢anim hlavného prikazového volica vyberate ¢as uzavierky a otd¢anim
pomocného prikazového voli¢a nastavujete clonu. Cas uzavierky sa da nastavit na ,x 2oa”
alebo na hodnotu od 30 s do /4000 s, alebo sa uzavierka méze ponechat otvorena
neobmedzeny ¢as pri dlhej expozicii (1w & &, 03 79). Clona sa da nastavit na hodnoty medzi
minimalnou a maximalnou hodnotou pre dany objektiv. Na kontrolu expozicie pouzite
indikatory expozicie.

Cas uzdvierky Clona
|| =1 £5a | FRA = _d5%a | M5
—le K] Ih‘ 3 [
i — ] 5 i ] R
=) AFA [ &0 TN (20
r u U WEY / /%
LU Fa. wal Cuk
Hlavny prikazovy voli¢ Pomocny prikazovy
voli¢

Objektivy AF Micro NIKKOR
Ak pouzZivate externy expozimeter, expozic¢ny pomer je potrebné brat do Uvahy len vtedy, ked'sa na
nastavenie clony pouziva clonovy krizok objektivu.

Indikator expozicie

Ak je zvoleny iny ¢as uzavierky ako ,bulb” alebo ,time”, indikator expozicie v hladaciku bude ukazovat,
¢i by pri aktuélnych nastaveniach bola fotografia podexponovana alebo preexponovana. V zavislosti od
moznosti vybranej pre Pouzivatelské nastavenie b2 (EV steps for exposure cntrl (Kroky EV na
riadenie expozicie), 11 224) sa bude miera podexponovania alebo preexponovania zobrazovat

1/3 step (krok 1/3) pre Pouzivatelské nastavenie b2). Ak sa prekrocia obmedzenia systému merania
expozicie, zobrazenia budu blikat.

Optimalna expozicia Podexponované o '/3 EV Preexponované o viac ako 2 EV

-. .0 + - 0 + - .0

] L T " |||i||i:

4 Pozrite aj

Informacie o obrateni indikatorov expozicie tak, aby boli zdporné hodnoty zobrazené napravo a kladné
hodnoty nalavo, néjdete uvedené v Pouzivatelskom nastaveni f8 (Reverse indicators (Obratené
indikatory), (10 246).




Il Dihé expozicie (len rezim M)

Zvolte nasledujuce ¢asy uzévierky na dosiahnutie

dlhych expozicii pohybujucich sa svetiel, hviezd, no¢nej

scenérie alebo ohnostrojov.

o Bulb (. & &): Pocas podrzania stlaceného tlacidla
spuste Uplne nadol zostane uzavierka otvorena. Aby
nedoslo k rozmazaniu zaberov, pouZite stativ alebo
volitelnu dialkovu spust MC-DC2 (1 298).

o Time(- -): VyZaduje sa volitelny dialkovy ovlada¢
ML-L3 (@1 298). Spustite expoziciu stlacenim tlacidla
spuste ML-L3. Uzavierka zostane otvorena na tridsat
minut alebo dovtedy, kym sa znova nestlaci prislusné
tlacidlo.

DlZka expozicie: 35 s
Clona: f/25

1 Pripravte fotoaparat.
Upevnite fotoaparat na stativ alebo ho umiestnite na stabilny, vodorovny povrch. Aby sa
zabranilo zasahovaniu svetla prenikajuceho cez hladac¢ik do merania expozicie,
odstrarte gumeny okuldr a zakryte hladacik dodanou krytkou okularu hladacika DK-5
(1 86). Aby nedoslo k strate napajania pred dokoncenim expozicie, pouzite Uplne
nabitu batériu EN-EL15 alebo volitelny sietovy zdroj EH-5b a napdjaci konektor EP-5B.
Nezabudnite, ze pri dlhej expozicii sa moze vyskytnut sum (svetlé body, ndhodne
rozmiestnené jasné body alebo zavoj). Pred snimanim vyberte On (Zap.) pre moznost
Long exposure NR (Redukcia Sumu pri dlhej expozicii) v ponuke rezimu snimania
(M 218).

2 Voli¢ rezimov oto¢te do polohy M. Voli¢ rezimov
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3 Vyberte ¢as uzavierky. ”

Ked'su expozimetre zapnuté, otacanim hlavného | ___— e%’ T T
prikazového voli¢a vyberte ¢as uzavierky ki & k. '

Pri ¢ase uzavierky ,time” (- -) zvolte rezim spuste
dialkového ovladaca (21 85) po vybere ¢asu
uzavierky.

4 otvorte uzavierku.
Bulb: Po zaostreni Uplne stlacte tlacidlo spuste na fotoaparate alebo na volitelnej
dialkovej spusti. Podrzte tlacidlo spuste stlacené dovtedy, kym sa nedokonéi expozicia.

Time: Stlacte tlac¢idlo spuste ML-L3 Uplne nadol.

5 Zatvorte uzavierku.
Bulb: Uvolnite tlacidlo spuste.

Time: Stlacte tlac¢idlo spuste ML-L3 Uplne nadol. Snimanie sa automaticky ukon¢i po
uplynuti tridsiatich minut.
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Pouzivatelske nastavenia: Rezimy
UlaU2

Priradte ¢asto pouzivané nastavenia poloham U1 a U2 na volici rezimov.

Ulozenie pouzivatelskych nastaveni

1 Vyberte rezim. Voli¢ rezimov
Voli¢ rezimov otocte do pozadovanej polohy.

Bl

2 Upravte nastavenia.
Vykonajte pozadované nastavenia flexibilnej programovej automatiky (rezim P), ¢asu
uzavierky (rezimy S a M), clony (rezimy A a M), korekcie expozicie a zdbleskovej expozicie,
zableskového rezimu, zaostrovacieho bodu, merania expozicie, automatického
zaostrovania a rezimov ¢innosti AF, stupriovania, ako aj nastaveni pri snimani ({1 214)
a ponuk Pouzivatelskych nastaveni ([ 219) (vezmite do Uvahy, Ze fotoaparat neulozi do
pamate moznosti zvolené pre Storage folder (Priec¢inok na ukladanie udajov), File
naming (Nazvy suborov), Image area (Oblast snimky), Manage Picture Control
(Sprava Picture Control), Multiple exposure (Viacnasobna expozicia) ani Interval
timer shooting (Intervalové snimanie)).

SETUP MENU
Format memory card

= _ -
Pl ave wsersettinas |

3 Zvolte Save user settings (Ulozit
pouzivatelské nastavenia).
Ponuky zobrazite stla¢enim tlacidla MENU.
Zvyraznite Save user settings (Ulozit
pouzivatelské nastavenia) v ponuke nastavenia

Reset user settings
1) Monitor brightness 0
Clean image sensor i
B Lock mirror up for dleaning
Image Dust Off ref photo

a stlacte p. [l S [HDH
Tlacidlo MENU
4 Zvolte Save to U1 (Ulozit do U1) alebo Save user settings
Save to U2 (Ulozitdo U2).
Zvyraznite Save to U1 (Ulozit do U1) alebo Save [0
to U2 (Ulozit do U2) a stlacte p. ST
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5 ulozte pouzivatelské nastavenia. Save user settngs
Save to U1

Zvyraznite Save settings (Ulozit nastavenia)
a stla¢enim @ priradte nastavenia zvolené

v krokoch 1 a 2 polohe voli¢a reZimov zvolenej
v kroku 4.

Save settings [oK]

Cancel

Vyvolanie pouzivatelskych nastaveni z pamate

Jednoducho otoc¢enim voli¢a rezimov do polohy U1
vyvolate z pamate nastavenia priradené Save to U1
(Ulozit do U1) alebo do polohy U2 vyvolate z pamate
nastavenia priradené Save to U2 (Ulozit do U2).

Resetovanie pouzivatelskych nastaveni

Ak chcete resetovat nastavenia pre U1 alebo U2 na vychodiskové hodnoty:

WM
1 Zvolte Reset user settings (Resetovat
pouzivatelské nastavenia).
Ponuky zobrazite stla¢enim tlacidla MENU.
Zvyraznite Reset user settings (Resetovat
pouzivatelské nastavenia) v ponuke nastavenia

SETUP MENU
Format memory card
Save user settings

Monitor brightness
Clean image sensor
Lock mirror up for cleaning
Image Dust Off ref photo

a stlacte p. | 2 HDMI
Tlacidlo MENU
2 Zvolte Reset U1 (Resetovat U1) alebo Reset user settngs
Reset U2 (Resetovat U2).
Zvyraznite Reset U1 (Resetovat U1) alebo Reset

U2 (Resetovat U2) a stlacte p. Reset U2

3 Resetujte pouzivatelské nastavenia. Reset usr settings
Zvyraznite Reset (Resetovat) a stlacte tlacidlo €. Reset U1

Cancel
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Rezim spuste

Vyber rezimu spuste

Ak chcete vybrat rezim spuste, stlacte tlacidlo aretécie voli¢a rezimov
spuste a otocte voli¢ rezimov spuste na pozadované nastavenie.

ReZim

Popis

Jednotliva snimka: Fotoaparat zhotovi pri kazdom stlaceni tlacidla spuste jednu fotografiu.

Q

Pomalé sériové snimanie: Pocas stlaceného tlacidla spuste uplne nadol fotoaparat zaznamena 1-5
snimok za sekundu.' Rychlost snimania sa da vybrat pomocou Pouzivatelského nastavenia d5
(CL mode shooting speed (Rychlost snimania v rezime pomalého sériového snimania),
11 229). Vezmite do Uvahy, Ze ak sa odpali blesk, zhotovi sa len jedna snimka.

CH

Rychle sériové snimanie: Pocas stlaceného tlacidla spuste Uplne nadol fotoaparat zaznamena
6 snimok za sekundu. 2 Vezmite do Uvahy, Ze ak sa odpali blesk, zhotovi sa len jedna snimka.

Tiché snimanie: Rovnako ako pri jednotlivych snimkach, okrem toho, Ze sa pri podrzani tlacidla oy
spuste stlaceného Uplne nadol zrkadlo nesklopi spat na miesto, ¢im umozni pouzivatelovi

nacasovat kliknutie spdsobené zrkadlom, ¢o je tiez tichsie ako v reZzime jednotlivych snimok.

Navyse, neozve sa zvukové znamenie, a to bez ohladu na nastavenie zvolené pre Pouzivatelské
nastavenie d1 (Beep (Zvukové znamenie); (10 228).

Qc (tiché sériové) snimanie: Pocas stlaceného tlacidla spuste Gplne nadol fotoaparat zaznamena
maximalne 3 snimok za sekundu. 2 Hluk fotoaparatu bude znizeny.

O

Samospiist: Samospust pouzivajte na snimanie autoportrétov alebo na zmensenie rozmazania
snimok spdsobeného chvenim fotoaparatu (22 85).

Dialkovy ovladac: Uzavierka sa ovldda pomocou tlacidla spuste na volitelnom dialkovom ovladaci

O ML-L3 (@ 85).
Zrkadlo v hornej polohe: Tento rezim zvolte na minimalizovanie chvenia fotoaparatu pri
MUP | fotografovani s teleobjektivom alebo makroobjektivom, alebo v inych situaciach, kde aj najmensi

pohyb fotoaparatu méze spdsobit rozmazanie fotografie.

1 Priemerna rychlost snimania s batériou EN-EL15, kontinualnym automatickym zaostrovanim,
manualnym expozi¢nym rezimom alebo expozi¢nym rezimom clonovej automatiky, casom uzavierky
1/200 s alebo krat$im, ponechanim nastaveni inych ako Pouzivatelské nastavenie d5 na
vychodiskovych hodnotach a dostato¢nej kapacity vyrovnavacej pamdte.

2 Priemerna rychlost snimania s batériou EN-EL15, kontinualnym automatickym zaostrovanim,
manudalnym expozi¢nym rezimom alebo expozi¢nym rezimom clonovej automatiky, casom uzavierky
1/200 s alebo krat$im, ostatnych nastaveni na vychodiskovych hodnotach a dostato¢nej kapacity
vyrovnavacej pamate.

Rychlost snimania klesne pri dlhych ¢asoch uzavierky alebo velmi malych clondch (vysokych
clonovych ¢islach), ked je zapnutd stabilizacia obrazu (dostupna s objektivmi VR) alebo je
zapnuté automatické nastavenie citlivosti ISO (00 105, 107), alebo ked'je batéria takmer vybita.
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Vyrovnavacia pamat

Fotoaparat je vybaveny vyrovnavacou pamatou sliziacou na docasné ) 125 3
ukladanie udajov, ktord umoznuje pokracovat v snimani aj pocas —Aea _F3.
ukladania fotografii na paméatovu kartu. Maximalne 100 fotografii sa
da zhotovit v jednom slede. Majte vSak na pamati, ze rychlost
snimania poklesne, ked'sa vyrovnavacia pamat zaplni (~00). Kym je
stlacené tlacidlo spuste do polovice, na mieste zobrazenia pocitadla
snimok v hladaciku a na kontrolnom paneli sa bude zobrazovat
priblizny pocet snimok, ktoré mozno pri aktualnych nastaveniach
ulozit do vyrovnavacej pamate. Na obrazku vpravo je uvedené zobrazenie, ked je vo vyrovnéavacej
pamati volné miesto priblizne pre 28 snimok.

Pocas zaznamendvania fotografii na pamatovu kartu bude vedla slotu na pamatovu kartu svietit
kontrolka pristupu. V zavislosti od podmienok snimania a vykonnosti paméatovej karty moéze zaznam
trvat od par sekiind az po niekolko minut. Kym kontrolka pristupu na pamétovu kartu nezhasne,
nevyberajte pamditovu kartu a nevyberajte ani neodpdjajte zdroj energie. Ak vypnete fotoaparat, ked'su
este nejaké udaje vo vyrovnavacej pamati, napajanie fotoaparatu sa vypne az po zapise vsetkych
snimok z vyrovnavacej pamate na pamatovu kartu. Ak su vo vyrovnavacej pamati ulozené snimky

a batéria sa vybije, zablokuje sa tlacidlo spuste a snimky sa prenest na pamatovu kartu.

Live View (Zivy nahlad)

Ak sa pocas fotografovania so zivym nahladom (10 49) alebo v rémci videosekvencie so zivym ndhladom
(M1 57) poutzije rezim sériového snimania, pocas stlacenia tlacidla spuste sa na mieste pohladu cez
objektiv budu zobrazovat fotografie.

Pozrite aj

Informacie o volbe maximalneho poctu fotografii, ktoré je mozné nasnimat v jednej sérii, najdete v ¢asti
Pouzivatelské nastavenie d6 (Max. continuous release (Max. pocet snimok pri sériovom snimani),
1 230). Informécie o pocte snimok, ktoré je mozné zhotovit v jednej sérii, ndjdete na strane 335.




Rezimy samospuste a dialkového
oviadaca

Samospust a volitelny dialkovy ovlada¢ ML-L3 (10 298) sa daju pouzit na znizenie chvenia
fotoaparatu alebo na snimanie autoportrétov.

1

Upevnite fotoaparat na stativ.
Upevnite fotoaparat na stativ alebo ho umiestnite na stabilny, vodorovny povrch.

Zvolte rezim spuste.

Stlacte tlacidlo aretdcie volica rezimov spuste
a otocte voli¢ rezimov spuste do rezimu

O (samospust) alebo mn (dialkovy ovladac).

V rezime dialkového ovladaca sa da casovanie & SHOOTING MENU
sy " v . Vignetti itrol
spuste zvolit pomocou moznosti Remote control ; BRI
mode (Rezim dialkového ovladaca) v ponuke 5 ) setins
rezimu snimania. Po stlaceni tlacidla MENU ® LllRemote control mode a2s
P . B Multiple exposure OFF
zobrazte ponuky, zvyraznite Remote control Trlieoetn orr | [=N

mode (Rezim dialkového ovladaéa) v ponuke [Ale S e oar
rezimu snimania a stlatenim P zobrazte Tlacidlo MENU

nasledujice moznosti. Stlacenim voli¢a nahor

alebo nadol zvyraznite moznost a stlacte €.

Moznost

Popis

Delayed remote
@2s (Oneskorené

dialkové ovladanie)

Uzdvierka sa spusti 2 s po stlaceni tlacidla spuste ML-L3.

Quick-response
remote (Okamzité

«)

dialkové ovladanie)

Uzavierka sa spusti po stlaceni tlacidla spuste ML-L3.

Remote mirror-up
gMr (Dialkové

vyklopenie zrkadla)

Stlacenim tlacidla spuste ML-L3 vyklopte zrkadlo, opatovnym
stlacenim spustite uzavierku a zhotovte fotografiu. Zabranuje
rozmazaniu zéberov spésobenému pohybom fotoaparatu pri
vyklopeni zrkadla.
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3 Vytvorte kompoziciu fotografie.

Zakryte hladacik
Pri snimani fotografii bez toho, aby ste mali Krytka okuldru
oko prilozené k hladaciku, odstrarnte Gumeny okuldr DK-21 hladdcika DK-5
gumeny okuldr DK-21 (®) a zalozte dodanu |

krytku okuldru hladéacika DK-5 tak, ako je to
znazornené (@). Tymto sa zabrani
prenikaniu svetla cez hladacik

a zasahovaniu do merania expozicie. Pri
odstrariovani gumeného okulara pevne
drzte fotoaparat.

4 zhotovte fotografiu.
ReZim samospuste: Stlacenim tlacidla spuste do '
polovice zaostrite a potom Uplnym stlacenim :\
tlacidla spuste spustite samospust (vezmite do
uvahy, Ze ¢asovac sa nespusti, pokial fotoaparat
nedokdze zaostrit a ani v inych situaciach, v ktorych nie je mozné spustit uzavierku).
Kontrolka samospuste za¢ne blikat. Dve sekundy pred zhotovenim fotografie kontrolka
samospuste prestane blikat. Uzavierka sa spusti priblizne desat sekind po spusteni
Casovaca.

6/
/]

ReZim dialkového ovladaca: Zo vzdialenosti 5 m alebo
menej namierte vysiela¢ na ML-L3 na ktorykolvek
z infracervenych prijimacov na fotoaparate ([0 2,
4) a stlacte tlacidlo spuste ML-L3. V reZime
oneskoreného dialkového ovlddania sa kontrolka
samospuste rozsvieti priblizne na dve sekundy
pred spustenim uzavierky. V reZzime okamzitého dialkového ovlddania bude po spusteni
uzavierky blikat kontrolka samospuste. V rezime dialkového vyklopenia zrkadla sa po
stlaceni tlacidla spuste ML-L3 vyklopi zrkadlo; uzavierka sa spusti a kontrolka
samospuste zacne blikat po 30 s alebo vtedy, ked'sa tlacidlo spuste stlaci druhykrat.
Vezmite do Uvahy, Ze dialkovy ovladac sa nedd pouzit na zdznam videosekvencii; aj ked’
sa Record movies (Zaznam videosekvencii) zvoli pre Pouzivatelské nastavenie g4
(Assign shutter button (Priradenie tlacidla spuste), (0 248), stlacenim tlacidla spuste
na dialkovom ovladacdi sa spusti uzévierka a zaznamend sa fotografia.

Ak chcete zrusit rezim snimania, zvolte iny rezim spuste.



% Pred pouzitim dialkového ovladaca
Pred pouzitim dialkového ovladaca po prvykrat odstrante priehladnu plasticku izola¢nt féliu batérie.

[% Pouzivanie vstavaného blesku

Pred zhotovenim fotografie s bleskom v rezime P, S, A, M alebo 14, stlatenim tlacidla % (E24) vyklopte blesk
a pockajte, kym sa v hladaciku nezobrazi indikator % ({0 143). Snimanie sa prerusi, ak sa blesk vyklopi,
pokial je aktivny rezim dialkového ovladania alebo po spusteni samospuste. Ak sa vyzaduje blesk,
fotoaparat bude reagovat len na tlacidlo spuste ML-L3 po nabiti blesku. V automatickych rezimoch
alebo rezimoch motivovych programov, v ktorych sa blesk vyklapa automaticky, sa spusti nabijanie
blesku, ked'sa zvoli rezim dialkového ovladaca; hned po nabiti sa blesk automaticky vyklopi a podla
potreby sa odpali. Majte na pamati, Ze s bleskom sa zhotovi len jedna fotografia, bez ohladu na pocet
snimok zvoleny pre Pouzivatelské nastavenie c3 (Self-timer (Samospust); (1 227).

V zableskovych rezimoch, ktoré podporuju predzablesk proti cervenym ociam, sa pred spustenim
uzavierky asi na jednu sekundu rozsvieti kontrolka redukcie efektu cervenych oc¢i. V rezime
oneskoreného dialkového ovladania sa pred spustenim uzavierky na dve sekundy rozsvieti kontrolka
samospuste, po ktorej sa na jednu sekundu rozsvieti kontrolka redukcie ¢ervenych oci.

Zaostrovanie v rezime dialkového ovladaca

Fotoaparat nenastavi zaostrenie v rezime dialkového vyklopenia zrkadla ani pri volbe kontinualneho
automatického zaostrovania; vezmite viak do Uvahy, Ze ak sa zvoli akykolvek rezim automatického
zaostrovania, zaostrit mozete stlacenim tlacidla spuste fotoaparatu do polovice pred snimanim
(stlacenim tlacidla spuste Uplne nadol sa uzavierka nespusti). Ak sa zvoli automatické zaostrovanie
alebo jednorazové automatické zaostrovanie, alebo je fotoaparat v zivom nahlade v rezime
oneskoreného alebo okamzitého dialkového ovladania, automaticky nastavi zaostrenie pred snimanim;
ak fotoaparat nedokaze zaostrit pocas fotografovania pomocou hladacika, vrati sa do pohotovostného
rezimu bez spustenia uzavierky.

Dialkové vyklopenie zrkadla
V rezime dialkového vyklopenia zrkadla sa meranie expozicie nevykonava. Pocas vyklopenia zrkadla nie
je mozné vytvarat kompoziciu fotografii v hladaciku.

bbb
Casové snimky (bulb) sa nedaju zaznamendvat pomocou samospuste. Pevne nastaveny ¢as uzévierky sa
pouZzije, ak sa v rezime M zvoli ¢as ki & k.

Pozrite aj

Informdcie o volbe trvania odpocitavania samospuste, pocte zhotovenych snimok a intervale medzi
nimi najdete v casti Pouzivatelské nastavenie c3 (Self-timer (Samospust); (11 227). Informacie o vybere
dlzky intervalu, pocas ktorého zostane fotoaparat v pohotovostnom rezime ¢akajlc na signal

z dialkového ovladaca, ndjdete v casti Pouzivatelské nastavenie c5 (Remote on duration (Doba
zapnutia dialkového ovladania); (11 228). Informacie o ovladani zvukovych znameni, ktoré zneju pri
pouzivani samospuste a dialkového ovladaca, najdete v casti Pouzivatelské nastavenie d1 (Beep
(Zvukové znamenie); (1 228).

0
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Rezim zrkadlo v hornej polohe

Tento rezim zvolte na minimalizovanie rozmazania sposobeného pohybom fotoaparatu pri
vyklapani zrkadla. Odporu¢ame pouzit stativ.

1 Vyberte rezim zrkadlo vhornej polohe.
Stlacte tlacidlo aretdcie voli¢a rezimov spuste a otocte
voli¢ rezimov spuste do polohy Mup.

Voli¢ reZimov spuste
2 Vyklopte zrkadlo.
Vytvorte kompoziciu snimky, zaostrite a potom '
uplnym dotlacenim tlacidla spuste vyklopte zrkadlo. g

% zrkadiov hornej polohe
Kym je zrkadlo vyklopené, nebude mozné vytvarat kompoziciu fotografii vhladaciku a nebudu
fungovat automatické zaostrovanie a meranie expozicie.

3 Zhotovte snimku.
Dal3im tplnym stlacenim tlacidla spuste zhotovte '
snimku. Ak chcete zabranit rozmazaniu spésobenému g

chvenim fotoaparatu, jemne stlacte tla¢idlo spuste
alebo pouzite volitelnu dialkovu spust ([0 298). Po ukonceni snimania sa zrkadlo sklopi
nadol.

Rezim zrkadlo v hornej polohe

Snimka sa zhotovi automaticky, ak sa nevykona ziadny tkon v priebehu asi 30 sekiind po vyklopeni
zrkadla.

Pozrite aj

Informacie o pouziti volitelného dialkového ovladac¢a ML-L3 pre fotografovanie so zrkadlom v hornej
polohe najdete na strane 85.




Moznosti zaznamu snimok
Oblast snimky

Vyberte zobrazovaci pomer a obrazovy uhol (oblast snimky). Vdaka obrazovému snimacu
formatu FX (35,9 x 24 mm) vo fotoaparate si mozete vybrat obrazové uhly, ktoré su také siroké
ako obrazové uhly podporované filmovymi kamerami s formatom 35 mm (135). Ked pouzivate
objektiv formatu DX, snimky sa automaticky orezu na obrazovy uhol DX. Informacie o pocte
snimok, ktoré je mozné ulozit pri roznych nastaveniach oblasti snimky, najdete na strane 335.

Il Auto DX Crop (Automatickeé orezanie na formdt DX)

Vyberte, i sa ma automaticky vybrat orezanie na format DX, ked Image area
pripojite objektiv DX. =
Moznost Popis AutaDxeop
Po pripojeni objektivu DX fotoaparat automaticky vyberie Choose image area

orezanie na format DX. Po pripojeni iného objektivu sa pouzije
orezanie vybrané pre Choose image area (Vybrat oblast
snimky).

PoufZije sa orezanie vybrané pre Choose image area (Vybrat
oblast snimky).

On (Zap.)

Off (Vyp.)

Objektivy DX

Objektivy DX st ur¢ené na pouzivanie s fotoaparatmi s formatom DX, pricom maji mensi obrazovy uhol
ako objektivy pre fotoaparaty s 35 mm formatom. Ak je moznost Auto DX crop (Automatické orezanie
na format DX) vypnuté a FX (36x24) 1.0x (FX (36x24) 1,0x) (format FX) sa zvoli pre Choose image
area (Vybrat oblast snimky), ked je nasadeny objektiv DX, okraje snimky mézu byt zatmené. Toto
nemusi byt zjavné v hladaciku, ale pri zobrazeni snimok mézete badat pokles v rozliseni, alebo si mozete
vsimnut, Ze okraje snimky su zaciernené.
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1l Choose Image Area (Vybrat oblast' snimky)

Vyber oblasti snimky, ktord sa pouzije, ked je pripojeny iny objektiv
ako objektiv DX, alebo je pripojeny objektiv DX s vybranou
moznostou Off (Vyp.) pre Auto DX crop (Automatické orezanie na

format DX) (10 91).
Moznost Popis
FX (36x24) Snimky sa zaznamenaju vo formate FX s pouzitim

1.0x (FX (36x24) | celej oblasti obrazového snimaca (35,9 x 24,0 mm),
1,0x) ¢im sa ziska obrazovy uhol zodpovedajuci objektivu
(Format FX) NIKKOR na fotoaparatoch s 35 mm formatom.
DX (24x16) Oblast v strede obrazového snimaca 23,5 x 15,7 mm
1.5% (DX (24x16) |sa pouZiva na zaznam snimok vo formate DX. Ak
= 1,5%) chcete vypocitat pribliznd ohniskovu vzdialenost
(Format DX) objektivu v 35 mm formate, vynasobte 1,5.

Okruh snimky formdtu

FX (36x24)

Formdt FX —

Image area

o]

Auto DX crop

Choose image area

Okruh snimky formdtu
DX (24x16)

Formdt DX

Oblast snimky

Pozrite aj

V zobrazeni informacii sa zobrazi vybrana moznost.

Zobrazenie v hladaciku

Orezanie na format DX sa zobrazi vpravo; oblast mimo vyrezu sa zobrazi sivou
farbou, ked'sa zvoli moznost Off (Vyp.) pre Pouzivatelské nastavenie a4 (AF
point illumination (Osvetlenie bodu automatického zaostrenia), (1 222).
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Formdt DX

Informacie o orezévaniach dostupnych vo videosekvencii so Zivym nahladom najdete na strane 63.




Oblast snimky mozete nastavit pomocou moznosti Image area (Oblast snimky) v ponuke
rezimu snimania alebo stla¢enim ovladacieho prvku a otocenim prikazového volica.

Il Ponuka oblasti snimky

Tv ponuke rezimu snimania vyberte Image Gy SHOOTING MEND
» s Reset shooting menu
area (Oblast snimky). © B Storase folder
Ponuky zobrazite stla¢enim tlacidla MENU. g Flenaming.
. , . , . . , Role played by card in Slot 2
V ponuke rezimu snimania zvyraznite moznost ® jmage auality
, . v I i
Image area (Oblast snimky) (11 214) a stla¢te
>. JPEG compression

2 Vyberte moznost. Image area
Zvyraznite moznost Auto DX crop &
(Automatické orezanie na format DX) alebo Auto DX crop
Choovse image area (Vybrat oblast snimky) T
a stlacte p.

3 Upravte nastavenia. Image area

5] Choose image area

Zvolte moznost a stla¢te tla¢idlo @). V hladaciku

sa zobrazi zvolené orezanie ([ 90). B FX o) tox @

(24x16) 1.5x
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Il Ovlddacie prvky fotoapardtu

1 Priradte vyber oblasti snimky ovladaciemu prvku fotoaparatu.
Zvolte Choose image area (Vybrat oblast snimky) pre ovladaci prvok fotoaparatu
v ponuke Pouzivatelskych nastaveni (0 219). Volbu oblasti snimky je mozné priradit
tlacidlu Fn (Pouzivatelské nastavenie f2, Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn),
0 242) alebo tla¢idlu kontroly hibky ostrosti (Pouzivatelské nastavenie f3, Assign
preview button (Priradenie tlac¢idla kontroly), (1 244).

2 Na vyber oblasti snimky pouzite vybrany ovladaci prvok.

tlacidla a otacanim hlavného alebo pomocného
prikazového voli¢a dovtedy, kym sa v hladaciku

Oblast snimky sa da zvolit stla¢enim vybraného (== H
-©
nezobrazi pozadované orezanie (01 90).

Tlac“idkl) Fn  Hlavny prlikazovy

voli¢
Aktudlne vybrant moznost pre oblast snimky si 35 5 ._‘]
mozete pozriet stlacenim tlacidla na zobrazenie £
oblasti snimky na kontrolnom paneli, v hladaciku ( 20K
alebo na zobrazeni informacii. Format FX sa zobrazi R

ako ,36 - 24" a format DX ako ,24 - 16".

[% Automatické orezanie na format DX
Zvoleny ovladaci prvok sa neda pouzit na volbu oblasti snimky, ked je nasadeny objektiv DX a zapnuta
je moznost Auto DX crop (Automatické orezanie na format DX).

Velkost snimky
Velkost snimky sa meni podla vybranej moznosti pre oblast snimky (01 95).




Kvalita a velkost snimky

Spolu kvalita a velkost snimky urcuju velkost, ktoru kazda fotografia zaberie na pamatovej
karte. Vacsie snimky vy3sej kvality sa daju vytlacit vo va¢som formate, vyzaduju vsak aj vacsie
mnozstvo pamate, o znameng, ze menej takychto snimok je mozné ulozit na pamatovej karte

(T@335).

Kvalita snimky

Vyberte formét suborov a kompresny pomer (kvalita snimky).

Moznost Typ suboru Popis
Nespracované udaje z obrazového snimaca sa ukladaju priamo na
NEF (RAW) NEF pamédtovu kartu. Nastavenia, ako su vyvazenie bielej farby alebo
kontrast, sa daju upravit po snimani.
JPEG fine (JPEG, Zéznam snimok vo forméate JPEG s kompresnym pomerom priblizne
vysoka kvalita) 1:4 (vysoka kvalita snimky).”
JPEG normal (JPEG, Zéznam snimok vo forméate JPEG s kompresnym pomerom priblizne
X - JPEG . . . .
normalna kvalita) 1:8 (normalna kvalita snimky).
JPEG basic (JPEG, Zéznam snimok vo forméate JPEG s kompresnym pomerom priblizne
zakladna kvalita) 1:16 (zakladna kvalita snimky).”
NEF (RAW)+ JPEG Zaznamenaju sa dve snimky, jedna vo formate NEF (RAW) a druha vo
fine (NEF (RAW)+ formate JPEG s vysokou kvalitou
JPEG, vysoka kvalita) Y ’
NEF (RAW) + JPEG
normal (NEF (RAW) + Zaznamenaju sa dve snimky, jedna vo formate NEF (RAW) a druha vo
JPEG, normalna NEF/JPEG |formate JPEG s normalnou kvalitou.
kvalita)
NEF (RAW) + JPEG
basic (NEF (RAW) + Zaznamenaju sa dve snimky, jedna vo formate NEF (RAW) a druha vo
JPEG, zdkladna formate JPEG so zakladnou kvalitou.
kvalita)

* Size priority (Priorita velkosti) vybrana pre JPEG compression (Kompresia JPEG).

Kvalita snimky sa da nastavit stlatenim tla¢idla ® (QUAL) a ota¢anim hlavného prikazového
voli¢a dovtedy, kym sa na kontrolnom paneli nezobrazi pozadované nastavenie.

;.e-

——)
g R — =! K
‘Nikon @ [ =4 .l.(]
TII(JEidIo ® (QUAL) Hlavny prl'kaéovy voli¢ Kontrolny panel

Ponuka rezimu snimania
Kvalitu snimky moézete nastavit aj pomocou moznosti Image quality
(Kvalita snimky) v ponuke rezimu snimania (00 214).

SHOOTING MENU
Reset shooting menu
Storage folder
File naming

Role played by card in Slot 2
Image quality
Image size
Image area
' JPEG compression
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Nasledujuce moznosti su dostupné z ponuky rezimu snimania. Stlacenim tlacidla MENU
zobrazte ponuky, zvyraznite pozadovani moznost a stlacte p.

Il JPEG Compression (Kompresia JPEG)
Vyberte typ kompresie pre snimky vo formate JPEG.

Moznost Popis
. Size priority (Priorita Snimky sa komprimuju na zabezpecenie relativne rovnomernej
#  yelkosti) velkosti suboru.
. Optimal quality Optimalna kvalita snimky. Velkost stiboru sa meni podla snimanej
™ (Optimalna kvalita) scény.

Il NEF (RAW) Recording (Zdznam NEF (RAW)) > Type (Typ)
Vyber typu kompresie pre snimky vo formate NEF (RAW).

Moznost Popis

Lossless compressed
ONE (Bezstratovo
komprimované)

Snimky vo formate NEF sa komprimuju reverzibilnym algoritmom, ¢o
zmensuje velkost siboru asi 0 20-40 % bez vplyvu na kvalitu snimky.

Snimky vo formate NEF sa komprimuju nereverzibilnym algoritmom, ¢o

ONE Comprgssed . zmens3uje velkost suboru asi 0 35-55 % takmer bez vplyvu na kvalitu
(Komprimované) snimky.
Il NEF (RAW) Recording (Zdznam NEF (RAW)) > NEF (RAW) Bit Depth (Farebnd (bitovd) hibka NEF
(RAW))

Vyberte farebnu (bitovu) hibku snimok vo formate NEF (RAW).

Moznost Popis

12bit 12-bit (12-bitova) | Snimky vo formate NEF (RAW) sa zaznamenaju s farebnou hibkou 12 bitov.

Snimky vo forméte NEF (RAW) sa zaznamenaju s farebnou hibkou 14 bitov, ¢o
#bit 14-bit (14-bitova) | su vacsie subory ako tie, ktoré maju farebnu hibku 12 bitov, ale maju viac
zaznamenanych udajov o farbe.

Snimky vo formate NEF (RAW)

Snimky vo formate NEF (RAW) sa daju prezerat vo fotoaparate alebo pomocou softvéru, ako je
Capture NX 2 (k dispozicii samostatne; (1 298) alebo ViewNX 2 (k dispozicii na dodanom disku CD so
softvérom ViewNX 2). Vezmite do Gvahy, Ze moznost zvolend pre nastavenie velkosti snimok nema
vplyv na velkost snimky vo forméate NEF (RAW). Pri zobrazeni prostrednictvom pocitaca maju snimky vo
formate NEF (RAW) rozmery uvedené pre velké (velkosti IEl) snimky v tabulke na strane 95. Képie vo
formate JPEG zo snimok vo formate NEF (RAW) je mozné vytvarat pomocou moznosti NEF (RAW)
processing (Spracovanie NEF (RAW)) v ponuke Uprav ([ 271).

NEF + JPEG

Pri prezerani fotografii zhotovenych s nastavenim NEF (RAW) + JPEG vo fotoaparate len s jednou
vlozenou pamatovou kartou sa zobrazi len snimka vo formate JPEG. Ak su obe kdpie zaznamenané na
tej istej pamatovej karte, pri odstraneni fotografie sa odstrania obe kopie. Ak je kdpia vo formate JPEG
zaznamenana na osobitnej paméatovej karte pomocou moznosti Role played by card in Slot 2 (Uloha,
ktoru zohrava karta v Slote 2) > RAW Slot 1—JPEG Slot 2 (Slot 1 RAW, Slot 2 JPEG), odstranenim
kopie vo formate JPEG sa neodstrani snimka vo formate NEF (RAW).




Velkost snimky

Velkost snimky sa meria v pixloch. Vyberte si z moznosti Il Velka, MIStrednd alebo Bl Mala
(nezabudnite, ze velkost snimky sa meni v zavislosti od moznosti zvolenej pre Image area

(Oblast snimky), 11 89):

Image area (Oblast snimky) Moznost Velkost (pixle) Format tlace (cm)”
FX (36x24) 1.0x (FX Large (Velké) 6016 x4016 50,9 x 34,0
(36x24) 1,0x) Medium (Stredné) 4512 %3008 38,2x 25,5
(Format FX) Small (Malé) 3008 x 2 008 255x% 17,0
DX (24x16) 1.5% (DX Large (Velké) 3936 x 2 624 333%22.2
(24%16) 1,5%) Medium (Stredné) 2944 x 1968 24,9 x16,7
(Format DX) Small (Malé) 1968 x 1312 16,7 x 11,1

* Priblizna velkost pri tla¢i s rozlisenim 300 dpi. Format tlace v palcoch sa rovna velkosti snimky v pixloch
delenej rozlisenim tlaciarne v bodoch na palec (dpi; 1 palec = priblizne 2,54 cm).

Velkost snimky mézZete nastavit stlacenim tlacidla ® (QUAL) a ota¢anim pomocného
prikazového volic¢a, kym sa na kontrolnom paneli nezobrazi pozadovana moznost.

i
iy
£

X

Tiacidlo ® (QUAL)

Pomocny prikazovy Kontrolny panel
voli¢

Ponuka rezimu snimania
Velkost snimky mozete nastavit aj pomocou moznosti Image size (Velkost
snimky) v ponuke rezimu snimania (01 214).

= SHOOTING MENU
Reset shooting menu ==
Storage folder 100
File naming DSC

Role played by cardinSlot 2 [I»[1
Image quality NORM
L]
Image area
7 JPEG compression
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Pouzivanie dvoch pamatovych kariet

Ked'su vo fotoaparate vlozené dve pamatové karty, pomocou polozky Role played by card in
Slot 2 (Uloha, ktori zohrava karta v Slote 2) v ponuke rezimu snimania mézete vybrat
Ulohu, ktord bude zohrévat karta v Slote 2. Vyberte z Overflow (ZapInenie) (karta v Slote 2 sa
pouzije len vtedy, ked je karta v Slote 1 pIna), Backup (Zaloha) (kazda snimka sa zaznamena
dvakrat, raz na kartu v Slote 1 a znova na kartu v Slote 2) a RAW Slot 1—JPEG Slot 2 (Slot 1
RAVW, Slot 2 JPEG) (tak ako pri moznosti Backup (Zaloha), okrem toho, Ze képie fotografii vo
formate NEF/RAW zaznamenané pri nastaveniach NEF/RAW + JPEG sa zaznamenaju len na
kartu v Slote 1 a kdpie vo formate JPEG len na kartu v Slote 2).

~Backup (Zaloha)” a ,RAW Slot 1—JPEG Slot 2 (Slot 1 RAW, Slot 2 JPEG)"

Fotoaparat zobrazi pocet zostavajucich snimok na karte s najmensou velkostou pamate. Spust sa
zablokuje pri zaplneni ktorejkolvek karty.

Zaznam videosekvencii

Ked'su vo fotoaparate vlozené dve pamdatové karty, slot pouzity na zdznam videosekvencii sa da zvolit
pomocou moznosti Movie settings (Nastavenia videosekvencie) > Destination (Ciel) v ponuke
rezimu snimania ({1 65).




Zaostrovanie

V tejto Casti sU popisané moznosti zaostrovania dostupné pri vytvarani kompozicie fotografii

v hladaciku. Zaostrit sa da automaticky (pozri nizsie) alebo manudlne (1 103). Pouzivatel si

moze tiez zvolit zaostrovaci bod pre automatické alebo manudlne zaostrovanie ([0 101), alebo

pouzit pamadt zaostrenia na vytvorenie inej kompozicie fotografie po zaostreni (10 102).

Automatické zaostrovanie

Ak chcete pouzit automatické zaostrovanie, otocte volic Voli¢ rezimu zaostrovania

rezimu zaostrovania do polohy AF.

Rezim automatického zaostrovania

Vyberte si z nasledujucich rezimov automatického zaostrovania:

Rezim Popis

AF-A | automatické zaostrovanie, ak je objekt nehybny, kontinualne automatické zaostrovanie, ak sa
objekt pohybuje.

Automaticka volba reZimu cinnosti automatického zaostrovania: Fotoaparat automaticky zvoli jednorazové

Jednorazové automatické zaostrovanie: Pre nepohybujlce sa objekty. Pri stlaceni tlacidla spuste do

AF-S | polovice sa zaostrenie ulozi do pamate. Pri vychodiskovych nastaveniach sa da uzavierka spustit

len vtedy, ked'sa zobrazuje indikator zaostrenia (priorita zaostrenia; (1 221).

Kontinudlne automatické zaostrovanie: Pre pohybujuce sa objekty. Fotoaparat zaostruje priebezne,

AF-C | zaostrovanie ({1 100) na odhadnutie findlnej vzdialenosti k objektu a zaostri podla potreby. Pri
vychodiskovych nastaveniach sa da uzavierka spustit, ¢i je objekt zaostreny alebo nie (priorita
spuste; (1 221).

kym je tlacidlo spuste stlacené do polovice; ak sa objekt pohybuje, fotoaparat spusti prediktivne

Prediktivne zaostrovanie

V rezime AF-C alebo ked'je kontinualne automatické zaostrovanie zvolené v rezime AF-A, fotoaparat
spusti prediktivne zaostrovanie, ak sa pocas stlacenia tlacidla spuste do polovice objekt pohybuje
smerom k fotoaparatu alebo od fotoaparatu. To umoziuje, aby fotoaparat sledoval zaostrenie a snazil
sa predvidat polohu objektu pri stlaceni spuste.
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stla¢enim tlacidla rezimu AF a otd¢anim hlavného N
prikazového voli¢a dovtedy, kym sa pozadované
nastavenie nezobrazi v hladaciku alebo na kontrolnom
paneli.

Rezim automatického zaostrovania mézete vybrat H

1 1
Tlacidlo rezimu AF Hlavny prikazovy
voli¢

Auto

Dosahovanie dobrych vysledkov pomocou automatického zaostrovania

Automatické zaostrovanie nefunguje dobre za nizsie uvedenych podmienok. Tlacidlo spuste moéze byt
vypnuté, ak fotoaparat nedokaze zaostrit za tychto podmienok, alebo sa méze zobrazit indikator
zaostrenia (@) a fotoaparat moéze vydat zvukové znamenia, ¢o umozni spustenie uzavierky aj v pripade,
Ze objekt nie je zaostreny. V takychto pripadoch zaostrite manualne ([ 103) alebo pouzite pamat
zaostrenia ([0 102) na zaostrenie na iny objekt v rovnakej vzdialenosti a potom zmerite kompoziciu
fotografie.

Zaostrovacibod obsahuje miesta

Medzi snimanym objektom

§

A

apozadim je maly alebo Ziadny
kontrast.

Priklad: Snimany objekt ma
rovnaku farbu ako pozadie.

s ostro kontrastujicim jasom.

Priklad: Polovica snimaného
objektu je v tieni.

&
S n
)

28N
IS

Zaostrovaci bod obsahuje
objekty v réznych
vzdialenostiach od fotoapardtu.

Priklad: Snimany objekt je
v klietke.

e
oy

Ll 4
i
e

Objekty v pozadi sa zdaju vicsie
ako hlavny objekt.

Priklad: Budova je v obrazovom
poli za objektom.

Na snimanom objekte prevazuju
pravidelné geometrické vzory.

Priklad: Zaluzie alebo rady okien
na vyskovej budove.

Snimany objekt obsahuje vela
Jjemnych detailov.

Priklad: Luka s kvetmi alebo iné

7| objekty, ktoré su malé alebo

maju homogénny jas.

Pozrite aj

Informdcie o pouzivani priority zaostrenia pri kontinudlnom automatickom zaostrovani najdete v ¢asti
Pouzivatelské nastavenie a1 (AF-C priority selection (Vyber priority kontinualneho automatického
zaostrovania), (11 221). Informécie o pouzivani priority spuste pri jednorazovom automatickom
zaostrovani najdete v casti Pouzivatelské nastavenie a2 (AF-S priority selection (Vyber priority
jednorazového zaostrovania), (1 221). Na strane 51 najdete informacie o moznostiach automatického
zaostrovania dostupnych v zivom nahlade alebo pocas zéznamu videosekvencii.




Rezim cinnosti AF

Vyberte sposob volby zaostrovacieho bodu pre automatické zaostrovanie.

» Automatické zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie body: Zvolte zaostrovaci bod podla popisu na
strane 101; fotoaparat zaostri len na objekt vo zvolenom zaostrovacom bode. Pouzivajte pri
nehybnych objektoch.

« Dynamicka volba zaostrovacich poli: Vyberte zaostrovaci bod podla popisu na strane 101.

V rezimoch zaostrovania AF-A a AF-C fotoaparat bude zaostrovat na zaklade informacii

z okolitych zaostrovacich bodov, ak objekt nakratko opusti vybrany bod. Pocet

zaostrovacich bodov sa meni podla zvoleného rezimu:

- 9-bodova dynamicka volba zaostrovacich poli: TUto moznost vyberte, ak mate dostatok ¢asu na
vytvorenie kompozicie fotografie, alebo ak fotografujete objekty s predvidatelnym
pohybom (napriklad bezcov alebo pretekérske automobily na trati).

- 21-bodova dynamicka volba zaostrovacich poli: Tito moznost vyberte pri fotografovani
objektov, ktoré sa pohybuju nepredvidatelne (napriklad hraci pri futbalovom zéapase).

- 39-bodova dynamicka volba zaostrovacich poli: Tento rezim vyberte pri fotografovani rychlo sa
pohybujucich objektov (napriklad vtakov), pri ktorych je tazké umiestnit snimané objekty
do obrazového pola hladécika.

« Trojrozmerné sledovanie: VVyberte zaostrovaci bod podla popisu na strane 101.V zaostrovacich
rezimoch AF-A a AF-C fotoaparat bude sledovat objekty, ktoré opustia zvoleny zaostrovaci
bod a podla potreby zvoli nové zaostrovacie body. Tento rezim pouzivajte na rychle
vytvaranie kompozicie snimok s nepravidelne sa pohybujicimi objektmi zo strany na stranu
(napriklad v pripade tenistov). Ak objekt opusti hladéacik, uvolnite tlacidlo spuste a znovu
vytvorte kompoziciu fotografie s objektom vo vybranom zaostrovacom bode.

» Automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola: Fotoaparat
automaticky rozpozna objekt a vyberie zaostrovaci bod. Ak sa
pouziva objektiv typu G, E alebo D (21 287), fotoaparat dokaze
rozoznat ludi od pozadia v rdmci zdokonaleného rozpoznavania

objektov. Aktivne zaostrovacie body sa nakratko zvyraznia po tom,
ako fotoaparat zaostril; v rezime AF-Calebo ked je zvolené
kontinualne automatické zaostrovanie v rezime AF-A, zostane hlavny
zaostrovaci bod po vypnuti ostatnych zaostrovacich bodov zvyrazneny.
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Rezim ¢innosti AF je mozné vybrat stlacenim
tlac¢idla rezimu AF a otd¢anim pomocného AP
prikazového voli¢a dovtedy, kym sa nezobrazi (%)
pozadované nastavenie v hladaciku alebo na
kontrolnom paneli.

1
Tlacidlo rezimu AF Pomocny prikazovy volié

), DDDD/DED\DDDD
Autao E g
Buog,, 0003
(i)
AF-A
AFR
Kontrolny panel Hladdcik

Trojrozmerné sledovanie

Po stlaceni tlacidla spuste do polovice sa farby v oblasti obklopujucej zaostrovaci bod ulozZia vo
fotoaparate. Trojrozmerné sledovanie nasledne nemusi viest k pozadovanym vysledkom, ak je farba
objektov rovnaka ako farba pozadia, alebo ak zaberaju velmi malu ¢ast obrazového pola.

Rezim cinnosti AF
Rezim ¢innosti AF sa zobrazuje na kontrolnom paneli a v hladaciku.

Kontrolny Kontrolny
ReZim cinnosti AF panel Hladacik Rezim cinnosti AF panel Hladacik
Automatické zaostrovanie , s
na jednotlivé zaostrovacie | 5 5 39-bodova dyn§m|cka,* o235 439
volba zaostrovacich poli
body
9-bodovadynamicka volba o . . . -
zaostrovacich poli* a 9 Trojrozmerné sledovanie Id 34
. s Automatické zaostrenie
21-bodové dynamicka ‘ 21 I o
volba zaostrovacich poli” dc i dé | Saummat';‘g'lf: viberom | Ry ko Aut o

* 'V hladaciku sa zobrazi len aktivny zaostrovaci bod. Zostavajuce zaostrovacie body poskytuju informacie na pomoc
procesu zaostrovania.

Manualne zaostrovanie
Automatické zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie body sa automaticky zvoli pri pouziti manualneho
zaostrovania.

Pozrite aj

Informacie o nastaveni toho, ako dlho ma fotoaparat cakat pred preostrenim, ked'sa objekt pohybuje
pred fotoaparatom, ndjdete v ¢asti Pouzivatelské nastavenie a3 (Focus tracking with lock-on
(Sledovanie zaostrenia s funkciou lock-on), 1 222). Na strane 52 najdete informacie o moznostiach
automatického zaostrovania dostupnych v Zivom nahlade alebo pocas zaznamu videosekvencii.
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Vyber zaostrovacieho bodu

Fotoaparat ponuka vyber 39 zaostrovacich bodov, ktoré mozno pouzit na vytvorenie

kompozicie fotografii s hlavnym objektom umiestnenym takmer kdekolvek v obrazovom poli.

1 Otocte aretdciu volic¢a zaostrovacich polina @.
To umoziuje pouzitie multifunk¢ného voli¢a na vyber
zaostrovacieho bodu.

\=

2 Vyberte zaostrovaci bod.
Multifunk¢ny voli¢ pouzite na vyber zaostrovacieho
bodu v hladaciku, kym st zapnuté expozimetre.
Zaostrovaci bod zvolte stla¢enim @)

Aretdcia voli¢a zaostrovacich poli sa po vybere da
otocit do zaistenej polohy (L), aby sa zabranilo zmene
zvoleného zaostrovacieho bodu pri stlaceni
multifunkéného volica.

Automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola
Zaostrovaci bod pre automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola sa zvoli automaticky;
manualny vyber zaostrovacieho bodu nie je dostupny.

Pozrite aj

Informdcie o vybere toho, kedy bude zaostrovaci bod osvetleny, najdete v ¢asti Pouzivatelské
nastavenie a4 (AF point illumination (Osvetlenie bodu automatického zaostrenia), 110 222).
Informdcie o nastaveni vyberu zaostrovacieho bodu na ,cyklovanie” néjdete v ¢asti Pouzivatelské
nastavenie a5 (Focus point wrap-around (Cyklovanie zaostrovacich bodov), (11 222). Informécie

o volbe poctu zaostrovacich bodov, ktoré sa daju zvolit pomocou multifunkéného voli¢a, njdete v casti
Pouzivatelské nastavenie a6 (Number of focus points (Pocet zaostrovacich bodov), (11 223).
Informécie o zmene Ulohy, ktort bude zohrévat tla¢idlo @, najdete v ¢asti PouZivatelské nastavenie f1
(OK button (shooting mode) (Tlacidlo OK (rezim snimania)); (1 241).
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Pamat zaostrenia

Pamat zaostrenia sa da pouzit na zmenu kompozicie po zaostreni, ¢o umozni zaostrit na
objekt, ktory sa nebude nachddzat v zaostrovacom bode vo findlnej kompozicii. Ak fotoaparat
nedokdze zaostrit pomocou automatického zaostrovania ([ 98), pamaét zaostrenia sa da
pouzit aj na zmenu kompozicie fotografie po zaostreni na iny objekt v rovnakej vzdialenosti
ako vas$ pévodny objekt. Pamat zaostrenia je najucinnejsia, ak je zvolena ind moznost ako
automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola pre rezim ¢innosti AF (1 99).

1

Zaostrite.

Snimany objekt umiestnite do vybraného
zaostrovacieho bodu a stla¢enim tlacidla spuste do
polovice aktivujte zaostrovanie. Skontrolujte, ¢i sa
v hladaciku zobrazil indikator zaostrenia (@).

Zaostrenie ulozte do pamate.

Rezimy zaostrovania AF-A a AF-C: Pri tlacidle spuste
stlacenom do polovice (D), stla¢enim tlac¢idla

AL AE-L/AF-L (@) uzamknite zaostrenie aj expoziciu (v

AF-L
hladéciku sa zobrazi ikona AE-L). Pokial je stlacené
tla¢idlo At AE-L/AF-L, zaostrenie zostane uzamknuté,

a to aj v pripade, ked' neskoér uvolnite tlacidlo spuste.

ReZim automatického zaostrovania AF-S: Zaostrenie sa
automaticky ulozi do pamate po zobrazeni indikatora
zaostrenia a zostane ulozené v pamadti az do uvolnenia
tlacidla spuste. Zaostrenie je mozné tiez uzamknut
stlatenim tlacidla ¥t AE-L/AF-L (pozri vyssie).

AF-L

Zmente kompoziciu fotografie a snimajte.

Ak podrzite tlac¢idlo spuste stlatené do polovice (AF-S)
alebo stlacené tlacidlo it AE-L/AF-L, zaostrenie zostane
medzi jednotlivymi snimkami uloZené v pamati, ¢o
umozni zhotovit niekolko po sebe nasledujucich
fotografii s rovnakym zaostrenim.

Pokial je aktivna pamat zaostrenia, nemente vzdialenost medzi fotoaparadtom a snimanym
objektom. Ak sa objekt pohne, znova zaostrite pri novej vzdialenosti.

Pozrite aj

Pozrite si Pouzivatelské nastavenie c1 (Shutter-release button AE-L (Tlacidlo spuste AE-L), (1 226),
kde najdete informécie o pouzivani tlacidla spuste na uzamknutie expozicie, Pouzivatelské nastavenie
f4 (Assign AE-L/AF-L button (Priradenie tlac¢idla AE-L/AF-L), (11 244), kde najdete informéacie o vybere
Ulohy tlacidla At AE-L/AF-L.




Manualne zaostrovanie

Manualne zaostrovanie je dostupné pri objektivoch, ktoré nepodporuju automatické

zaostrovanie (objektivy iné ako AF NIKKOR), alebo ked automatické zaostrovanie neposkytne

pozadované vsledky (00 98).

« Objektivy AF-S: Nastavte voli¢ rezimov zaostrovania objektivu na M.

« Objektivy AF: Nastavte voli¢ rezimov zaostrovania na
objektive (ak je sucastou vybavy) a voli¢ rezimu
zaostrovania na fotoaparate na M.

Volic¢ reZimu zaostrovania

0% objektivy AF

Nepouzivajte objektivy AF s volicom rezimov zaostrovania na
objektive nastavenym na M a voli¢com reZzimu zaostrovania na
fotoaparate nastavenym na AF. Nedodrzanie tohto pokynu
moze sposobit poskodenie fotoaparatu alebo objektivu.

AFN

« Objektivy s manualnym zaostrovanim: Nastavte voli¢ rezimov zaostrovania na fotoaparate na M.

Ak chcete zaostrit manualne, otacajte zaostrovacim
krdzkom objektivu dovtedy, kym nebude obraz na matnici
v hladaciku ostry. Snimky mozno zhotovovat kedykolvek,
ato aj v pripade, ked'nie je snimka ostra.

M Elektronicky dialkomer

Ak ma objektiv svetelnost objektivu /5,6 alebo vy3siu, na
potvrdenie zaostrenia objektu vo vybranom zaostrovacom
bode mozno pouzit indikator zaostrenia v hladaciku (mozno
vybrat ktorykolvek z 39 zaostrovacich bodov). Po umiestneni
snimaného objektu do vybraného zaostrovacieho bodu
stlacte tlacidlo spuste do polovice a otacajte zaostrovacim
krdzkom objektivu dovtedy, kym sa nezobrazi indikator

zaostrenia (@). Pamatajte, ze pri objektoch uvedenych na strane 98 sa m6ze indikator

zaostrenia niekedy zobrazit aj vtedy, ked objekt nie je zaostreny; pred snimanim skontrolujte

zaostrenie v hladaciku.

Poloha roviny ostrosti

Ak chcete urcit vzdialenost medzi snimanym objektom

a fotoaparatom, vzdialenost objektu merajte od znacky roviny (-e-)
na tele fotoaparatu. Vzdialenost medzi upeviovacou prirubou
objektivu a rovinou ostrosti je 46,5 mm.

1
Znacka roviny ostrosti
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Citlivost' ISO

,Citlivost 1ISO” je digitalny ekvivalent citlivosti filmu. Vyberte si z nastaveniv rozsahu od ISO 100
do ISO 6 400 v krokoch zodpovedajticim hodnote '/3 EV.V osobitnych situaciach su k dispozicii
nastavenia od priblizne 0,3 do 1 EV pod ISO 100 a 0,3 do 2 EV nad ISO 6400. Automaticky rezim
a rezim motivovych programov ponukaju aj moznost AUTO, ktord umoznuje fotoaparatu
nastavit citlivost ISO automaticky podla podmienok osvetlenia. Cim vy33ia je citlivost ISO, tym
mensie mnozstvo svetla je potrebné na expoziciu snimky, ¢o umoznuje pouzit kratsie Casy

uzavierky alebo mensie clony.

Citlivost ISO sa da nastavit stlacenim tlacidla
&= (IS0) a otacanim hlavného prikazového
voli¢a dovtedy, kym sa na kontrolnom paneli
alebo v hladaciku nezobrazi pozadované
nastavenie.

@B
@
)

Qua |

150

@@

Niki

Tlaéia:lo Q= (1IS0) Hlavny prll’kazovy voli¢

A4 4 an

Kontrolny panel

Hladdcik
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AUTO (Automatika)
Ak je voli¢ rezimov otoceny do polohy P, S, A alebo M po volbe moznosti AUTO pre citlivost ISO vinom
rezime, obnovi sa naposledy zvolena citlivost ISO v rezime P, S, A alebo M.

Hi 0,3 - Hi2

Nastavenia Hi 0.3 (Hi 0,3) az Hi 2 zodpovedaju citlivostiam 1SO 0,3 - 2 EV nad ISO 6400 (ekvivalent
1SO 8000 - 25600). Na snimkach zhotovenych pri tychto nastaveniach sa s va¢sou pravdepodobnostou
vyskytne Sum (ndhodne rozmiestnené svetlé body, zavoj alebo ciary).

Lo0,3-Lo1

Nastavenia Lo 0.3 (Lo 0,3) az Lo 1 zodpovedaju citlivostiam ISO 0,3 - 1 EV pod I1SO 100 (ekvivalent
ISO 80 - 50). Ak je osvetlenie jasné, vyberte vacsiu clonu. Kontrast je o nieco vyssi ako zvycajne, pre
vacsinu pripadov vam odporticame citlivost ISO nastavit na ISO 100 alebo vyssiu.

Ponuka rezimu snimania
Citlivost I1SO je mozné nastavit aj pomocou moznosti ISO sensitivity _ SHOOTING MENU

settings (Nastavenia citlivosti ISO) v ponuke rezimu snimania ([0 214). [a] ‘L/igneﬂe f°""°':R
/ l?ng exposure
High 150 NR

150 sensitivity settings
Remote control mode
B Muttiple exposure OFF
Interval timer shooting OFF
2 Timelapse photography OFF

Pozrite aj

Informacie o vybere velkosti kroku citlivosti ISO néjdete v ¢asti Pouzivatelské nastavenie b1 (1ISO
sensitivity step value (Hodnota kroku citlivosti ISO); (11 224). Informacie o zobrazeni citlivosti ISO na
kontrolnom paneli alebo nastaveni citlivosti ISO bez pouZitia tla¢idla €= (1ISO) najdete v ¢asti
Pouzivatelské nastavenie d3 (ISO display and adjustment (Zobrazenie a nastavenie 1SO); (11 229).
Informacie o pouziti moznosti High ISO NR (Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti ISO) v ponuke
rezimu snimania na redukciu Sumu pri vysokych citlivostiach ISO najdete na strane 218.
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Automatické nastavenie
citlivosti ISO (LenrezimyP, 5, AaM)

Ak je moznost On (Zap.) zvolena pre ISO sensitivity settings (Nastavenia citlivosti ISO) >
Auto ISO sensitivity control (Automatické nastavenie citlivosti ISO) v ponuke rezimu
snimania, citlivost 1SO sa automaticky nastavi, ak sa optimélna expozicia neda dosiahnut pri
hodnote zvolenej pouzivatelom (pri pouziti blesku sa citlivost ISO nastavi zodpovedajicim
spésobom).

T Zvolte Auto 150 sensitivity control 65— HOOTING MEAU
. - . T . Vi | N
(Automatické nastavenie citlivosti 1ISO) © B s =
Iso P H N H / High SO NR
pre sensitivity settings (Nastavenia PR L N—
citlivosti ISO) v ponuke rezimu snimania. : ke cnrolnods
Ponuky zobrazte stlacenim tlacidla MENU. Zvolte Interva i shootig

ISO sensitivity settings (Nastavenia citlivosti [ ?_Timedapse photoaraphy
ISO) v ponuke rezimu snimania, zvyraznite Auto  Tlacidlo MENU

ISO sensitivity control (Automatické

nastavenie citlivosti ISO) a stlacte p.

2 Vyberte On (Zap). ’&sensitivity.s.et.tinys
Zvyraznite moznost On (Zap.) a stlacte @ (ak sa [ Auto 150 sensiivit contrl
zvoli moznost Off (Vyp.), citlivost ISO zostane
pevne nastavena na hodnote zvolenej
pouzivatefom).

3 Upravte nastavenia. ’@sensitivitysettinys
Maximalnu hodnotu pre automatické nastavenie [y 5O sensiiit
citlivosti ISO je mozné zvolit pomocou Maximum
ege o P ool e e o Maximum sensitivity 6400
sensitivity (Maximalna citlivost) (minimalna 4 Minimum shutter speed ~ AUTO

hodnota pre automatické nastavenie citlivosti ISO
sa automaticky nastavi na ISO 100. Nezabudnite,
ze ak je hodnota vybrand pre Maximum
sensitivity (Maximalna citlivost) nizsia ako aktualne zvolena hodnota pre ISO
sensitivity (Citlivost 1SO), pouzije sa hodnota zvolend pre Maximum sensitivity
(Maximalna citlivost)). V rezimoch P a A sa citlivost upravi len vtedy, ak by mohla
vzniknut podexpozicia pri ¢ase uzévierky zvolenej pre Minimum shutter speed
(Minimalny ¢as uzavierky) ('/2000-1 s, alebo Auto (Automatika); v rezimoch S a M sa
citlivost ISO upravi tak, aby sa dosiahla optimalna expozicia pri ¢ase uzavierky zvolenej
pouzivatefom). Ak sa zvoli moznost Auto (Automatika) (dostupna len pri objektivoch
so vstavanym procesorom; ekvivalent '/30's, ked'sa pouzije objektiv bez vstavaného
procesora), fotoaparat vyberie minimalny ¢as uzdvierky na zaklade ohniskovej
vzdialenosti objektivu (automaticka volba ¢asu uzavierky sa d jemne doladit
zvyraznenim moznosti Auto (Automatika) a stlacenim P>; napriklad, s teleobjektivmi sa
kvoli znizeniu rozmazania zédberov mézu pouzit dokonca aj kratsie ¢asy ako tie, ktoré
zvy&ajne automaticky zvoli fotoaparat). Casy uzavierky dlhsie ako minimalna hodnota sa
mozu pouzit, ak sa neda dosiahnut optimalna expozicia pri hodnote citlivosti ISO
zvolenej pre Maximum sensitivity (Maximalna citlivost). Po dokonceni nastavovania
postup ukonéite stla¢enim tlacidla €.
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Ked'sa zvoli moznost On (Zap.), v hladaciku
a na kontrolnom paneli sa bude zobrazovat

indikator 1S0-AUTO. Ked' sa citlivost zmeni
z hodnoty zvolenej pouzivatefom, tieto 25 56 ()] ool 23 |
indikatory budu blikat, pricom sa zmenena Kontrolny panel Hladdcik

hodnota zobrazi v hladaciku.

Automatické nastavenie citlivosti ISO

Vyskyt Sumu (ndhodne rozmiestnenych jasnych bodov, zavoja alebo ¢iar) je pravdepodobnejsi pri
vyssich citlivostiach. Moznost High 1ISO NR (Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti ISO) v ponuke
rezimu snimania pouZzite na redukciu Sumu (pozri stranu 218). Ked'sa pouziva blesk, hodnota zvolena
pre Minimum shutter speed (Minimalny ¢as uzavierky) sa ignoruje v prospech moznosti zvolenej pre
Pouzivatelské nastavenie e1 (Flash sync speed (Rychlost synchronizacie blesku), (1 234). Pamatajte
na to, Ze sa citlivost ISO méze automaticky zvysit, ked' sa automatické nastavenie citlivosti ISO pouzije
v kombindcii s rezimami synchronizacie blesku s dlhymi ¢asmi uzévierky (dostupné pre vstavany blesk
a volitelné zableskové jednotky uvedené na strane 293), z toho dévodu, aby fotoaparat nezvolil dlhé
Casy uzavierky.

Zapnutie alebo vypnutie automatického nastavenia citlivosti ISO

Automatické nastavenie citlivosti ISO moéZete zapnt alebo ®
vypnut stla¢enim tlacidla Q= (1ISO) a oto¢enim pomocného B
prikazového volica. 1S0-AUTO sa zobrazi, ked je zapnuta funkcia @w
automatického nastavenia citlivosti I1SO. S
Tlac¢idlo &= (1S0O) Pomocny

prikazovy volic¢
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Expozicia

Meranie expozicie (tenredimyP, 5, Aah)

Vyberte spdsob, akym fotoaparat nastavi expoziciu v rezimoch P, S, Aa M (v ostatnych rezimoch
fotoaparat zvoli sp6sob merania expozicie automaticky).

Moznost

Popis

Maticové: Vo vacsine situacii prindsa prirodzené vysledky. Fotoaparat meria Siroku oblast
obrazového pola a nastavi expoziciu podla rozdelenia ténov, farby, kompozicie a pri objektivoch
typu G, E alebo D (1 287) informacie o vzdialenosti (Meranie expozicie 3D color matrix II; s inymi
objektivmi so vstavanym procesorom fotoaparat pouzije meranie expozicie color matrix Il, ktoré
neobsahuje 3D informaciu o vzdialenosti). S objektivmi bez vstavaného procesora fotoaparat
pouZije farebné maticové meranie expozicie, ak s ohniskova vzdialenost a svetelnost objektivu
uréené pomocou moznosti Non-CPU lens data (Udaje objektivov bez vstavaného procesora)
v ponuke nastavenia ({0 173); inak fotoaparat pouzije meranie expozicie so zdoéraznenym
stredom.

=

Sozddraznenym stredom: Fotoaparat meria celé obrazové pole, ale najvacsiu vahu priklada stredovej
oblasti (ak je nasadeny objektiv so vstavanym procesorom, velkost oblasti sa da zvolit pomocou
Pouzivatelského nastavenia b4, Center-weighted area (Oblast so zdéraznenym stredom),

[0 226. Ak je nasadeny objektiv bez vstavaného procesora, oblast ma priemer 12 mm). Klasické
meranie expozicie pre portréty — odporuca sa pri pouziti filtrov s expozi¢nym cinitelom (faktorom
filtra) nad 1x.”

Bodové meranie: Fotoaparat meria kruh s priemerom 4 mm (priblizne 1,5 % obrazového pola). Kruh
je sustredeny na aktuélny zaostrovaci bod, ¢o umoznuje meranie objektov mimo stredu (ak je
pouzity objektiv bez vstavaného procesora alebo sa pouziva automatické zaostrenie
sautomatickym vyberom pola, fotoaparat bude merat stredovy zaostrovaci bod). Tento spésob
merania expozicie zarucuje spravnu expoziciu snimaného objektu aj v pripadoch, ked'je pozadie
omnoho jasnejiie alebo tmavsie.”

* Aby sa zvysila presnost objektivov bez vstavaného procesora, uréte ohniskovu vzdialenost a svetelnost
objektivu v ponuke Non-CPU lens data (Udaje objektivu bez vstavaného procesora) (11 173).

Ak chcete vybrat moznost merania
expozicie, stlacte tlacidlo &3 (@) a otacajte
hlavnym prikazovym volicom dovtedy, kym

-©

p)

sa pozadované nastavenie nezobrazi E J r e

v hladaciku a na kontrolnom paneli.

> |
Pozrite aj Tlacidlo &3 (=) Hlavny prikazovy voli¢

Informacie o osobitnych nastaveniach na

ziskanie optimalnej expozicie pre kazdy sposob
merania expozicie ndjdete uvedené v Casti
Pouzivatelské nastavenie b5 (Fine-tune

optimal exposure (Jemné doladenie l i3 58 = _laol
optimalnej expozicie), (1 226). Kontrolny panel Hladdcik
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Uzamknutie automatickej expozicie

Uzamknutie automatickej expozicie pouzite na zmenu kompozicie fotografii po pouziti
merania so zdéraznenym stredom a po bodovom merani expozicie. Nezabudnite, ze maticové
meranie neprinesie pozadované vysledky.

1 Uzamknite expoziciu. Tlacidlo spuste
Umiestnite snimany objekt do zvoleného |
zaostrovacieho bodu a stlacte tla¢idlo spuste do
polovice. S tlacidlom spuste stlacenym do polovice
a snimanym objektom umiestnenym v zaostrovacom
bode, stlatenim tlacidla it AE-L/AF-L uzamknite
zaostrenie a expoziciu (ak pouzivate automatické
zaostrovanie, skontrolujte, ¢i je v hladaciku zobrazeny
indikdtor zaostrenia @).

Kym sa uplatriuje expozi¢na pamat, indikator AE-L sa
bude zobrazovat v hladaciku.

2 Zmeite kompoziciu fotografie.
Pri podrzani stla¢eného tlacidla it AE-L/AF-L zmenite

kompoziciu fotografie a nasnimajte ju.
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Merana oblast

Pri bodovom merani expozicie bude expozicia uzamknuta na hodnote nameranej v 4 mm kruhu
sustredenom na vybranom zaostrovacom bode. Pri merani so zdéraznenym stredom bude expozicia
uzamknuta na hodnote nameranej v 12 mm kruhu v strede hladacika.

Nastavenie ¢asu uzavierky a clony
Kym je expozi¢na pamaét aktivna, nasledujice nastavenia sa daju upravit bez zmeny odmeranej
hodnoty expozicie:

Rezim Nastavenie
P Cas uzavierky a clona (flexibiln programové automatika; (1 75)
S Cas uzavierky
A Clona

Nové hodnoty sa daju skontrolovat v hladaciku a na kontrolnom paneli. Vezmite do Uvahy, Ze meranie
expozicie sa neda zmenit, pokial je aktivna expozi¢na pamat.

4 Pozrite aj

Ak je vybrana moznost On (Zap.) pre Pouzivatelské nastavenie c1 (Shutter-release button AE-L
(Tlacidlo spuste AE-L), (10 226), expozicia sa uzamkne stlacenim tlacidla spuste do polovice. Informéacie
ozmene Ulohy tlacidla i AE-L/AF-L najdete v Casti pouzivatelské nastavenie f4 (Assign AE-L/AF-L button
(Priradenie tlac¢idla AE-L/AF-L), (1 244).
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Korekcia expozicie (tenredimy P, Aah

Korekcia expozicie sa pouziva na zmenu expozicie z hodnoty zvolenej fotoapardtom, ¢im je
mozné zosvetlit alebo stmavit snimky. Najucinnejsia je pri pouziti s meranim expozicie so
zdbraznenym stredom alebo s bodovym meranim expozicie (21 109). Vyberte si z hodnét od
-5EV (podexponovanie) do +5 EV (preexponovanie) v krokoch po '/3EV. Vo vieobecnosti plati,
Ze kladné hodnoty objekt zosvetluju a zaporné hodnoty ho stmavuju.

-1EV Bez korekcie expozicie +1EV

Ak chcete vybrat hodnotu pre korekciu expozicie, stlacte tlacidlo &4 Tlacidlo &
a otacajte hlavnym prikazovym voli¢com, kym sa pozadovana hodnota
nezobrazi na kontrolnom paneli alebo v hladaciku.

ErEl (+2a)

£

[x]
L.

K

+0EV -03EV +2,0EV
(& stlacené tlacidlo)
Pri hodnotach inych ako +0,0 bude 0 v strede indikatorov expozicie wm fo 4
blikat (len rezimy P, S a A a ikona 4 sa zobrazi na kontrolnom panelia v o] @
| -

hladaciku po uvolneni tlacidla E4. Aktudlna hodnota korekcie
expozicie sa da skontrolovat na indikatore expozicie stlatenim
tlacidla (.

& 1s0

toal 20k

Normalnu expoziciu je mozné obnovit nastavenim korekcie expozicie
na hodnotu +0. Korekcia expozicie sa po vypnuti fotoaparatu neresetuje.
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Rezim M

V rezime M korekcia expozicie ovplyvni len indikator expozicie; ¢as uzavierky a clona sa nezmenia.
Pouzivanie blesku

Pri pouziti blesku korekcia expozicie pdsobi na intenzitu zablesku aj expoziciu, pricom dochddza ku
zmene jasu hlavného objektu aj pozadia. Pouzivatelské nastavenie e4 (Exposure comp. for flash
(Korekcia expozicie pre blesk), (11 240) sa da pouzit na obmedzenie Gcinkov korekcie expozicie len na
pozadie.

Pozrite aj

Informacie o volbe velkosti prirastku dostupného pre korekciu expozicie najdete v casti Pouzivatelské
nastavenie b2 (EV steps for exposure cntrl (Kroky EV pre riadenie expozicie), (1 224). Informacie

o vykonavani Uprav korekcie expozicie bez stlacenia tlacidla B4 néjdete v Casti Pouzivatelské nastavenie
b3 (Easy exposure compensation (Jednoducha korekcia expozicie), (0 225). Informacie

o automaticky sa meniacej expozicii, intenzite zablesku, vyvazeni bielej farby alebo aktivnej funkcii
Active D-Lighting, najdete na strane 153.
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Vyvazenie bielej farby

(LenrezimyP, S, AaM)

Funkcia vyvazenia bielej farby zabezpecuje, aby farby neboli ovplyvnené svetelnym zdrojom.
V rezimoch inych ako P, S, A a M vyvaZenie bielej farby automaticky nastavi fotoaparat.
Automatické vyvazenie bielej farby sa odporuca pre vacsinu zdrojov svetla v rezimoch P, S, A
a M, ale podla potreby je mozné zvolit aj iné hodnoty podla typu zdroja:

Moznost Farebna teplota” Popis
AUTO Auto (Automaticky) Vyvézenie bielej farby sa nastavi automaticky.
Normal (Normélna) 3500 - 8000 K Najlepsie vysledky sa ziskaju pouzitim objektivov
Keep warm lighting colors typu G, E alebo D. Ak sa odpdli vstavany alebo
(Zachovat teplii farbu svetla) volitelny blesk, vysledky sa upravia pre blesk.
-# Incandescent (Ziarovka) 3 000K Pouzite pri ziarovkovom osvetleni.
% Fluorescent (Ziarivka) Pouzite pri:
3;::;;:;-)“"“ lamps (Sodikové 2700K « Sodikové vybojky (pri Sportovych udalostiach).
Warm-white fluorescent (Ziarivka - P
5 teplyjm biclym svetiom) 3000 K « Ziarivky s teplym bielym svetlom.
White fluorescent (Biele Ziarivky) 3700K o Ziarivky s bielym svetlom.
Cool-white fluorescent (Ziarivka 5 . L
schladnym bielym svetlom) 4200K « Ziarivky s chladnym bielym svetlom.
Daywl'nte f_Iuorescent (Ziarivka 5000 K « Ziarivky s bielym dennym svetiom.
sdennym bielym svetlom)
Daylight fluorescent (Ziarivka 6500 K « Ziarivky s dennym svetlom.
sdennym svetiom)
High temp. mercury-vapor (Ortutova « Zdroje s vysokou farebnou teplotou (napr.
g 7200 K SNPANER
vybojka s vysokou teplotou) ortutové vybojky).
. Direct sunlight (Priame slnecné Pouzite pri objektoch osvetlenych priamym
ES 5200 K
svetlo) sinkom.
% Flash (Blesk) 5400 K Pouzite so vstavanym alebo volitelnym bleskom.
& Cloudy (Oblacno) 6000 K Pouzite cez den pri zamracenej oblohe.
@, Shade (Tien) 8 000K Pouzite cez den pri objektoch v tieni. mﬂ
K| Choose color temp. (Zvolit farebnu 2500 - 10 000 K Vyberte farebnu teplotu zo zoznamu hodnoét
teplotu) (T 120).
Preset manual (Vlastné Pouzite objekt, svetelny zdroj alebo existujicu
PRE — fotografiu ako referenciu pre vyvazenie bielej

nastavenie)

farby (M 121).

* Vsetky hodnoty su priblizné a neodrazaju jemné doladenie (ak sa da pouzit).

Vyvazenie bielej farby sa nastavi

stlacenim tlacidla % (WB)

a otacanim hlavného prikazového

voli¢a dovtedy, kym sa na
kontrolnom paneli nezobrazi
pozadované nastavenie.

3

Tltlzc"idlo Y% (WB)  Hlavny plrl'kazovy

Kontrolny panel
voli¢
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Ponuka rezimu snimania

Vyvazenie bielej farby sa da nastavit aj pomocou moznosti White balance — SHOOTING MENU
(Vyvazenie bielej farby) v ponuke rezimu snimania ({1 214), ktora sa da NEF (RAW) recording

pouZzit aj na jemné doladenie vyvazenia bielej farby (10 117) alebo meranie |4
hodnoty pre vlastné nastavenie vyvéazenia bielej farby (0 121). Moznost ¥ Manage Picture Control -
Auto (Automatika) v ponuke White balance (Vyvazenie bielej farby) SRR
ponuka vyber Normal (Normalne) a Keep warm lighting colors RrRE BTGk OFF

(Zachovat teplu farbu svetla), ktora zachovéva teplé odtiene vytvorené 2 _HDR (high dynamic range)  OFF

Ziarovkovym osvetlenim, kym moznost 3% Fluorescent (Ziarivka) sa da
pouzit na vyber svetelnych zdrojov Ziarivkového typu.

$tudiové blesky

Automatické vyvazenie bielej farby nemusi poskytnut pozadované vysledky s velkymi Studiovymi
zableskovymi jednotkami. Pouzite vlastné nastavenie vyvazenia bielej farby alebo nastavte vyvazenie
bielej farby na Flash (Blesk) a jemnym doladenim nastavte vyvazenie bielej farby.

Farebna teplota

Vnimana farba svetelného zdroja sa meni v zavislosti od pozorovatela a dalSich podmienok. Farebna
teplota je objektivne meranie farby svetelného zdroja, ktora je definovana s ohladom na teplotu, na
ktort by bolo potrebné zahriat objekt, aby vyzaroval svetlo s rovnakou vinovou dizkou. Zatial ¢o
svetelné zdroje s farebnou teplotou blizko 5 000 - 5 500 K vyzeraju ako biele, svetelné zdroje s nizSou
farebnou teplotou, napriklad Ziarovky, maju jemny Zzltkasty alebo ervenkasty nadych. Svetelné zdroje
s vy$sou farebnou teplotou sa javia so sfarbenim do modra. Moznosti vyvazenia bielej farby tohto
fotoaparatu su prisposobené tymto farebnym teplotam:

o % (sodium-vapor lamps (sodikové vybojky)): o 3% (direct sunlight (priame slne¢né svetlo)):
2700 K 5200K
o -®: (incandescent (ziarovka))/ o 4 (flash (blesk)): 5400 K
# (warm-white fluorescent (Ziarivka s teplym * @& (cloudy (obla¢no)): 6 000 K
bielym svetlom)): 3000 K « % (daylight fluorescent (Ziarivka sdennym
o = (white fluorescent (biela Ziarivka)): 3700 K svetlom)) 6500 K
o 3% (cool-white fluorescent (ziarivka schladnym « = (high temp. mercury-vapor (ortutova
bielym svetlom)): 4200 K vybOJka s vysokou teplotou)): 7200 K
o 3% (day white fluorescent (ziarivka sdennym o &, (shade (tier)): 8000 K
bielym svetlom)): 5000 K

Pozrite aj

Ked je vybrané WB bracketing (Stupiiovanie vyvazenia bielej farby) pre Pouzivatelské nastavenie e6
(Auto bracketing set (Nastavenie automatického stupiovania), (1 241), fotoaparat zhotovi niekolko
snimok pri kazdom stlaceni tlacidla spuste. Vyvazenie bielej farby sa zmeni pri kazdej snimke, so
stupriovanim hodnoty aktualne zvolenej pre vyvazenie bielej farby (11 156).
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Jemné doladenie vyvazenia bielej farby

Vyvézenie bielej farby je mozné ,jemne doladit” a korigovat tak odchylky vo farbe svetelného
zdroja alebo umyselne dodat snimke farebny nadych. Vyvazenie bielej farby sa jemne
doladuje moznostou White balance (Vyvazenie bielej farby) v ponuke reZzimu snimania
alebo stlacenim tlacidla %~ (WB) a otacanim pomocného prikazového volica.

Il Ponuka vyvdzZenia bielej farby

Tv ponuke rezimu snimania vyberte White balance
moznost vyvazenia bielej farby.
Ponuky zobrazte stlacenim tlacidla MENU. B
V ponuke rezimu snimania vyberte White ° Flash
balance (Vyvazenie bielej farby), potom ~ %o;ﬂy
zvyraznite moznost vyvazenia bielej farby [Ale i hit
a stla¢te P>. Ak sa zvoli ind moznost ako Auto Tlacidlo MENU

(Automatika), Fluorescent (Ziarivka), Choose

color temp. (Zvolit farebnu teplotu) alebo Preset manual (Vlastné nastavenie),
prejdite na krok 2. Ak sa zvoli Auto (Automatika), Fluorescent (Ziarivka) alebo Choose
color temp. (Zvolit farebnu teplotu), zvyraznite pozadované nastavenie a stlacte p.
Dal3ie informacie o jemnom doladeni predvoleného vyvazenia bielej farby najdete na
strane 125.

2 Jemne doladte vyvazenie bielej farby. White balance
Na jemné doladenie vyvazenia bielej farby I's
pouzite multifunkény voli¢. Vyvazenie bielej farby
sa da jemne doladit na osi jantarova (A)-modra
(B) a zelena (G)-purpurova (M). Vodorovna os
(jantdrova-modra) zodpoveda farebnej teplote,

s kazdym prirastkom ekvivalentnym priblizne Stradnice )
5 miredov. Zvisla os (zelena-purpurova) ma Uprava

podobny ucinok ako zodpovedajlce filtre na
farebnu korekciu (CC).

Zosilnenie zelenej Zelena (G)

é::

Modra (B) (@)fE—+ Ita (a)

Zosilnenie purpurovej Purpurov (M)

Zosilnenie modrej ———p Zosilnenie Zltej
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3 stlacte tlacidlo 9.
Stla¢enim @ ulozite nastavenia a vratite sa do
ponuky rezimu snimania. Ak bolo vyvazenie bielej
farby jemne doladené, na kontrolnom paneli sa
zobrazi hviezdi¢ka (,K").

Il Tlacidlo %o (WB)

Pri nastaveniach inych ako [ (Choose color temp. (Zvolit
farebnu teplotu)) a PRE (Preset manual (Vlastné
nastavenie)) sa tlacidlo 2%~ (WB) da pouzit na jemné
doladenie vyvazenia bielej farby na osi jantarova (A)-modra
(B) (0 117; ak chcete jemne doladit vyvazenie bielej farby,
ked je zvolené [d alebo PRE, pouzite ponuku rezimu
snimania tak, ako je to popisané na strane 117). K dispozicii
je Sest nastaveni v oboch smeroch; kazdy prirastok
zodpoveda asi 5 miredom ([0 119). Stlacte tlacidlo 2o~ (WB)
a otacajte pomocnym prikazovym voli¢com dovtedy, kym sa
na kontrolnom paneli nezobrazi poZzadovana hodnota.
Otacanim pomocného prikazového voli¢a dolava zvacsite
hodnotu jantarovej (A). Otd¢anim pomocného prikazového
voli¢a doprava zvacsite hodnotu modrej (B). Pri
nastaveniach, ktoré su iné ako 0, sa na kontrolnom paneli
zobrazi hviezdi¢ka (,X").
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Jemné doladenie vyvazenia bielej farby

Farby na osiach jemného doladenia su relativne, nie absolutne. Napriklad, posunutim kurzora smerom
k B (modrd), ked'je pre vyvazenie bielej farby vybrané nastavenie ,teplych farieb”, napriklad -#:
(incandescent (Ziarovka)), sa farby na fotografidach mierne ,ochladia”, avsak v skuto¢nosti sa nezmenia
na modré.

Jemné doladenie farebnej teploty White balance
Ked je zvolend moznost Choose color temp. (Zvolit farebnu & Choose ol

teplotu), farebnu teplotu moézete sledovat pocas jemného
doladovania vyvézenia bielej farby.

(=] 0}

$Adjust G30K

»Mired”

Akakolvek zmena farebnej teploty vytvori vacsi rozdiel farieb pri nizkych farebnych teplotach nez by
sposobila pri vyssich. Napriklad zmena 1 000 K sp6sobi vacsiu zmenu farby pri 3 000 K, ako pri 6 000 K.
Mired, vypocitany ako prevratena hodnota farebnej teploty krat 106, je mierou farebnej teploty, ktora
tieto zmeny berie do Uvahy, a ako taka je jednotkou pouzivanou pre filtre korigujuce farebnu teplotu.
Napr.:

e 4000K-3000K (rozdiel 1 000 K) = 83 miredov

e 7000K-6000K (rozdiel 1 000 K) = 24 miredov
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Vyber farebnej teploty

Ked je zvolena moznost [d (Choose color temp. (Zvolit
farebnu teplotu)) pre vyvazenie bielej farby, farebna
teplota sa da zvolit stlacenim tlacidla 2 (WB) a oto¢enim
pomocného prikazového volica. Farebnd teplota sa zobrazi
na kontrolnom paneli.

Tla¢idlo Yo (WB) Pomocny
prikazovy voli¢

caO0e

wa] K]
Kontrolny panel

V] Vyber farebnej teploty

Majte na pamati, Zze pozadované vysledky neziskate s bleskom ani pri osvetleni Ziarivkami. Pre tieto
zdroje vyberte 4 (Flash (Blesk)) alebo 3% (Fluorescent (Ziarivka)). Pri inych zdrojoch svetla nasnimajte
skusobny zaber a zistite, ¢i je zvolena hodnota vhodna.

Ponuka vyvazenia bielej farby

Farebnu teplotu je mozné zvolit aj v ponuke vyvéazenia bielej = SHOOTING MENU
farby. Vezmite do Uvahy, Ze farebnd teplota pri tlacidle % (WB) NEF (RAW) recording i
a pomocnom prikazovom voli¢i nahradi hodnotu zvolenu
v ponuke vyvaZzenia bielej farby. ¥ Manage Picture Control -
= | Auto distortion control OFF

B Color space SRGB
Active D-Lighting OFF
2 HDR (high dynamic range) OFF
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Vlastné nastavenie

Vlastné nastavenie sa pouziva na zaznamenanie a vyvolanie vlastného nastavenia vyvazenia
bielej farby pri snimani pri zmieSanom osvetleni alebo na korekciu svetelnych zdrojov so
silnym farebnym nadychom. Fotoaparat dokaze ulozit az styri hodnoty pre predvolené
vyvazenie bielej farby v predvolbach d-1 az d-4. K dispozicii su dva spdsoby vlastného
nastavenia vyvazenia bielej farby:

Sposob Popis
Neutrélne sivy alebo biely objekt sa osvetli rovnakym svetlom aké sa pouzije
pre findlnu fotografiu a fotoaparat odmeria vyvézenie bielej farby (10 121).

Priame meranie

Kopirovanie z existujicej

fotografie Vyvazenie bielej farby sa skopiruje z fotografie na paméatovu kartu (1 124).

Il Meranie hodnoty pre vyvdZenie bielej farby

T osvetlite referencny objekt.
Pod osvetlenie, ktoré sa bude pouzivat pri finalnej fotografii, umiestnite neutralny sivy
alebo biely objekt. Pri stidiovych nastaveniach mozno pouzit ako referenciu standardny
siv panel. Pamatajte, Ze expozicia sa automaticky zvysi o 1 EV pri merani vyvazenia bielej
farby. V reZime M nastavte expoziciu tak, aby indikator expozicie ukazoval +0 (11 78).

2 Vyvazenie bielej farby nastavte na PRE (Preset manual (Vlastné
nastavenie)).
Stlacte tlacidlo 20w (WB) a otécajte hlavnym prikazovym volicom dovtedy, kym sa na
kontrolnom paneli nezobrazi PRE.

&
L ~ 3 d-

= R
m A @

Tlac'ialo Yo (WB) Hlavny pr/’kaéovy voli¢ Kontrolny panel

J

Meranie predvoleného vyvazenia bielej farby

Vlastné nastavenie vyvazenia bielej farby sa nedd odmerat pocas zivého nahladu (10 49, 57), pri snimani
HDR fotografie (I 139) ani pri viacnasobnej expozicii (0 160), alebo ked je vybrana moznost Record
movies (Zaznam videosekvencii) pre Pouzivatelské nastavenie g4 (Assign shutter button
(Priradenie tlacidla spuste), (11 248).
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3 Vyberte vlastné nastavenie.
Stlacte tlacidlo %% (WB) a otdcajte pomocnym prikazovym voli¢com dovtedy, kym sa na
kontrolnom paneli nezobrazi pozadovand predvolba vyvazenia bielej farby (d-1 az d-4).

o=
IE A PRE
Tlac“itljlo Yo (WB) Pomocny prikazovy voli¢ Kontrolny panel
4 Vybgrte rezim prlavr.neho merania. ) . [= 125 ¢58&
Nakratko uvolnite tlacidlo %~ (WB) a potom podrzte stlacené = %y
tla¢idlo dovtedy, kym ikona PRE na kontrolnom paneli [A-FJA d-d1)

nezacne blikat. Blikajuca ikona - £ sa zobrazi aj v hladaciku. ] — PRE;—
Zobrazenia budu blikat asi Sest sekund. !

Hladacik

5 Odmerajte vyvazenie bielej farby.
Skor nez indikatory prestanu blikat, umiestnite referen¢ny '
objekt do obrazového pola tak, aby zaplnil cely hladacik
a potom Uplne stlacte tlacidlo spuste. Fotoaparat odmeria
hodnotu pre vyvazenie bielej farby a ulozi ju do predvolby vybranej v kroku 3.
Nezaznamend sa Ziadna fotografia, vyvazenie bielej farby mozete odmerat presne aj
vtedy, ked fotoaparat nezaostril.

Chranené predvolby

Ak je aktudlna predvolba chranena ([ 127), pri snahe o nameranie novej hodnoty za¢ne na kontrolnom
paneli a v hladaciku blikat 7 k.
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6 Skontrolujte vysledky.
Ak fotoaparat dokazal zmerat hodnotu pre vyvazenie bielej [

farby, &ia o d bude blikat na kontrolnom paneli asi 3est sekind —/E ood —
[

a v hladaciku sa zobrazi blikajuce & d. !
oo
L
PRE
Kontrolny panel
\ |/
7T\
Hladdcik
Ak je osvetlenie prilis tmavé alebo svetlé, fotoaparat nemusi I I A
by schopny zmerat vyvazenie bielej farby. Blikajuce na fid sa —na- —/u'.'n d\|—
| |

bude zobrazovat na kontrolnom paneli a v hladaciku asi Sest
sekund. Stlacenim tlacidla spuste do polovice sa vratte do
kroku 5 a znovu odmerajte vyvazenie bielej farby.

Hladdcik

% Rezim priameho merania

Ak sa nevykona ziadny ukon pocas blikania zobrazeni, rezim priameho merania sa ukon¢i po uplynuti
doby zvolenej pre Pouzivatelské nastavenie c2 (Standby timer (Casovy spinaé pohotovostného
rezimu), 1 227).

Volba vlastného nastavenia

Volbou moznosti Preset manual (Vlastné nastavenie) pre moznost White
balance (Vyvazenie bielej farby) v ponuke rezimu snimania sa zobrazi
dialégové okno, ktoré je zobrazené vpravo. Zvyraznite vlastné nastavenie

a stla¢te @. Ak pre vybrané vlastné nastavenie aktualne neexistuje ziadna
hodnota, vyvazenie bielej farby sa nastavi na 5 200 K, rovnako ako pre Direct
sunlight (Priame sIlnec¢né svetlo).

EESelect (M3Set
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Il Kopirovanie vyvdZenia bielej farby z fotografie
Na zéklade postupu podla nizsie uvedenych krokov skopirujte hodnotu pre vyvazenie bielej
farby z existujucej fotografie do vybraného vlastného nastavenia.

T Pre White balance (Vyvazenie bielej q{@ White balance

farby) vyberte PRE (Preset manual R L
(Vlastné nastavenie)) v ponuke rezimu
snimania.
Stlacte tlacidlo MENU a vyberte White balance
(Vyvazenie bielej farby) v ponuke rezimu [
snimania. Zvyraznite Preset manual (Vlastné  7/acidlo MENU
nastavenie) a stlatte p.

PRE Preset manual

©

©
o

=° ? CAdjust

2 Vyberte ciel. ’ﬂhite balance
Zvyraznite cielovd predvolbu (d-1 az d-4) a stlacte =
Q= (IS0). —
d-1:
ESelect (I3Set
3 Vyberte moznost Select image (Vybrat %vmte balanceI
7 reset manual
snimku). B g
Zvyraznite moznost Select image (Vybrat E:;:‘E:“;mem
snimku) a stlacte tlacidlo p. Select image
Protect
d-1:
4 Zvyraznite zdrojovu snimku. Whiteblance
Zvyraznite zdrojovu snimku. (R

o Malolo
100-4 100-5 100-5

©3700m EROK

5 stla¢te tlacidlo ®.
Stlacenim @) skopirujete hodnotu vyvéazenia
bielej farby pre zvyraznent fotografiu do
zvoleného vlastného nastavenia. Ak ma
zvyraznend fotografia poznamku ([0 253),
skopiruje sa do pozndmky pre vybrané vlastné
nastavenie.
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Vyber zdrojovej snimky
Ak chcete zobrazit snimku zvyraznenu v kroku 4 na celej
obrazovke, stla¢te a podrzte tlacidlo | (QUAL).

Ak si chcete pozriet snimky v inych umiestneniach, podrzte
stlacené tlacidlo BKT a stlacte A. Zobrazi sa dialégové okno
uvedené vpravo; zvolte pozadovanu kartu a priecinok
(M178).

Vyber vlastného nastavenia vyvazenia bielej farby
Stla¢enim A zvyraznite aktudlne vlastné nastavenie
vyvazenia bielej farby (d-1- d-4) a stlacenim P vyberte iné
vlastné nastavenie.

Jemné doladenie vlastného nastavenia pre
vyvazenie bielej farby

Vybrané vlastné nastavenie mézete jemne doladit

vyberom Fine-tune (Jemné doladenie) a upravenim

vyvazenia bielej farby tak, ako je to popisané na strane 117.

Al

Tlacidlo BKT

White balance
R

Playback slot and folder
Slot 2
(EDCancel

White balance
R
o] Preset manual
»Change
Fine-tune
Edit comment
Select image
Protect
d-1:

White balance

5] [ Preset manual

d-1:
A8l
(=1 0]

GAdjust G30K
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Il Vkladanie pozndmky
Podla nizsie uvedeného postupu zadajte popisnt poznamku s dizkou maximalne 36 znakov
do zvoleného vlastného nastavenia vyvaZenia bielej farby.

1 Vyberte PRE (Preset manual (Vlastné White balance
. 3 Choose color temp-
naStavenle))- PRE Preset manual

Zvyraznite Preset manual (Vlastné nastavenie)
v ponuke vyvazenia bielej farby a stlacte p.

CAdjust

2 Vyberte vlastné nastavenie. White balance
, . ~ . v [
Zvyraznite pozadovanu predvolbu a stlacte iy
Q= (1S0). —
d-1:
EESelect @Set
3 Vyberte Edit comment (Upravit Wt bance
poznamku). @ fret e
Zvyraznite Edit comment (Upravit poznamku) Fine-tune
N Edit comment
a stlacte p. 4 Select image
Protect
d-1:
4 Upravte poznémku. White balance
Upravte pozndmku podla postupu uvedeného na 012345678 9MBCDE|
FGHIJKLMNOPQRST
strane 135. UVHXYZabcdefghi

jklmnoparstuvwx

? EICursor (Input EIOK
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Il Ochrana viastného nastavenia vyvdZenia bielej farby

Postupujte podla nizsie uvedenych krokov na ochranu vybraného vlastného nastavenia
vyvézenia bielej farby. Chrdnené vlastné nastavenia sa nedaju upravovat a nie je mozné pouzit
moznosti Fine-tune (Jemné doladenie) a Edit comment (Upravit poznamku).

1 Vyberte PRE (Preset manual (Vlastné White balance
. E3 Choose color temp-
naStavenle))- PRE Preset manual
Zvyraznite Preset manual (Vlastné nastavenie)

v ponuke vyvézenia bielej farby a stlacte p.

CGAdjust

2 Vyberte vlastné nastavenie. Wt barce
Zvyraznite pozadovanu predvolbu a stlacte
Q= (1S0).
EESelect @Set
3 Vyberte Protect (Ochrana). White balance

Zvyraznite Protect (Ochrana) a stlacte p. @ fret e

Fine-tune
Edit comment
Select image
Protect

d-1:

4 Vyberte On (Zap). Whie balnce
Zvyraznite On (Zap.) a stla¢enim @ nastavte @ rotedt
ochranu vybraného vlastného nastavenia
vyvéazenia bielej farby. Ak chcete ochranu zrusit,
zvolte moznost Off (Vyp.).
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Zlepsenie snimky

Picture Control (LenresimyP, 5, Aah)

Jedinec¢ny systém Picture Control od spoloc¢nosti Nikon umozriuje zdielat nastavenia
spracovania snimok, vratane zaostrenia, kontrastu, jasu, sytosti a odtienov medzi
kompatibilnymi zariadeniami a softvérom.

Vyber Picture Control

Fotoaparat ponuka vyber predvolenych Picture Control. V rezimoch P, S, A a M je mozné vybrat
Picture Control podfa snimaného objektu alebo typu scény (v ostatnych rezimoch fotoaparat
zvoli Picture Control automaticky).

Moznost Popis
D Standard Standardné spracovanie na dosiahnutie vyvazenych vysledkov. Odporuéa sa pre
(Standardné) VAESinu situdcii.

FINL Neutral (Neutralne)

Minimalne spracovanie na dosiahnutie prirodzenych vysledkov. Toto nastavenie
vyberte pre fotografie, ktoré sa neskor budu do znacnej miery spracovavat alebo
upravovat.

Vylepsenim snimok sa dosiahne Zivy efekt pre fotografiu. Tito moznost pouzite

NI Vivid (Zivé) na fotografie, pri ktorych chcete zvyraznit zakladné farby.
Monochrome

EEMC (Monochromaticky | SIUZzi na zhotovovanie monochromatickych fotografii.
rezim)

F=EPT Portrait (Portrét)

Sluzi na spracovanie portrétov s cielom dosiahnut prirodzené podanie
pletovych ténov a makky pocit.

LS Landscape (Krajina)

Ziskaju sa zabery zivych krajin a panordm miest.

1 Stlacte F_/l (). ﬂ [2Y] Set Picture Control
( i S o) Standard @
Zobrazi sa zoznam Picture Controls. @ —
® VI Vivid
Quat, [ZZMC Monochrome
® EPT Portrait
@f" LS Landscape
| CEGrid GAdjust
Tlacidlo & (=)
2 Vyberte Picture Control. Set Picture Control

Zvyraznite pozadované Picture Control a stlacte

®.

E3PT Portrait
LS Landscape

CB6rid GAdjust

129



Vlastné Picture Control

Vlastné Picture Control sa vytvaraju Upravou existujucich Picture Control pomocou moznosti Manage
Picture Control (Sprava Picture Control) v ponuke rezimu snimania (00 134). Vlastné Picture Control
sa daju ulozit na pamatovu kartu na zdielanie s inymi fotoaparatmi rovnakého modelu a kompatibilnym

softvérom (1 136).

Indikator Picture Control
Aktudlne Picture Control sa zobrazi v zobrazeni informacii, ked'je stlacené
tlacidlo EB.

Ponuka rezimu snimania
Picture Control mozete zvolit aj pomocou Set Picture Control (Nastavit SHOOTING MENU

= ¥
Picture Control) v ponuke rezimu snimania ((2 214). ‘lldvE;t(RﬁV:l) recording
Ite balance

/ Set Picture Control

Manage Picture Control

Auto distortion control OFF

Color space sRGB

Active D-Lighting OFF
2 HDR (high dynamic range) OFF
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Uprava Picture Control

Existujuce predvolené alebo vlastné Picture Control ((1 134) mozno upravit tak, aby
vyhovovali scéne alebo tvorivému zameru pouzivatela. Vyberte vyvazenu kombinaciu
nastaveni pomocou moznosti Quick adjust (Rychle prisposobenie) alebo vykonajte
manualne Upravy jednotlivych nastaveni.

1 Vyberte Picture Control. “Set Picture Control
Zvyraznite pozadované Picture Control v zozname B Sy pandard

Picture Control (20 129) a stlacte p.

EZMC Monochrome
E3PT Portrait

LS Landscape

@EGrid GAdiust

2 Upravte nastavenia.

Stlatenim A alebo V¥ zvyraznite poZadované (]l Quick st
. v v Sharpening
nastavenie (11 132) a stlacenim tlacidla « alebo » Contrast
vyberte prislusnu hodnotu. Tento krok opakujte o
dovtedy, kym neupravite vietky nastavenia alebo LN Hue
vyberom moznosti Quick adjust (Rychle . EEBGrid GiReset E30K

prisposobenie) zvolte predvolenu kombinaciu
nastaveni. Vychodiskové nastavenia je mozné obnovit
stla¢enim tlacidla @ (va=).

3 stlacte tlacidlo ®.

Upravy poévodnych Picture Control
Picture Control, ktoré boli upravené z vychodiskovych nastaveni st ‘Set Picture Control
oznacené hviezdi¢kou (,%"). =D Stndard

E3PT Portrait
LS Landscape

@EGrid GAdiust
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Il Nastavenia Picture Control

Moznost

Popis

Quick adjust (Rychle
prisposobenie)

Vyberom z moznosti od -2 do +2 znizite alebo zvysite Gcinok vybraného Picture
Control (pamatajte na to, Ze sa zrusia vetky manualne Upravy). Napriklad vyberom
kladnych hodnét pre moznost Vivid (Zivé) sa snimky stant Ziviimi. Nedostupné pri
nastaveni s Picture Control Neutral (Neutralne) alebo Monochrome
(Monochromaticky rezim).

132

Sharpening | Ma vplyv na ostrost obrysov. Volbou moznosti A sa automaticky nastavi zvysenie
=z (Zvysenie | ostrosti podla typu scény, alebo vyberte niektort z hodnét od 0 (bez zvysenia
é = |ostrosti) ostrosti) do 9 (¢im vyssia hodnota, tym vacsie zaostrenie).
) E Volbou A sa upravi kontrast automaticky podla typu scény, alebo vyberte z hodnét
% 3 |Contrast od -3 do +3 (mensiu hodnotu vyberte na zabranenie vzniku jasnych casti
2 -§ (Kontrast) | v portrétoch tak, aby neboli na sinku ,vybielené”, vyssie hodnoty na zachovanie
S g detailov v zahmlenych krajindch a inych malo kontrastnych objektoch).
=2 Brightness | Vyberte hodnotu -1 na znizenie jasu alebo hodnotu +1 na zvysenie jasu.
(Jas) Neovplyvni sa tym expozicia.
) . Tymto sa upravuje sviezost farieb. Vyberom moznosti A sa bude sytost farieb
= Saturation h
2= (Sjtost) nastavovat automaticky podla typu scény, alebo vyberte niektort z hodnét od -3
5 E§ E Y do +3 (mensie hodnoty znizuju sytost farieb a vacsie hodnoty ju zvysuju).
S5
53 5
?n_ Ed g Vyberte zdporné hodnoty (najmensia hodnota je -3) na posun ¢ervenych odtierov
2s H . .. | do fialova, modrych do zelena a zelenych do ZlIta, alebo vyberte kladné hodnoty (az
2 S |Hue (Odtien) M ) e . 4 4
=y do +3) na posun ¢ervenych odtiefiov do oranzova, zelenych do modra a modrych
E] do fialova.
= Fillter effects Dosiahne sa simuldcia efektu farebnych filtrov na monochromatickych
g = fotografiach. Vyberte z moznosti Off (Vyp.), ZIty, oranzovy, Cerveny alebo zeleny
35 (Efekt filtra) (@133)
3 .
g § Vlyberte odtien pouzivany pri monochromatickych fotografiach B&W (ciernobiely
g E Toning rezim), Sepia (Sépia), Cyanotype (Kyanotyp) (monochromaticky rezim s modrym
53 (Ténovanie) odtiefiom), Red (Cerveny), Yellow (ZIty), Green (Zeleny), Blue Green
% < (Modrozeleny), Blue (Modry), Purple Blue (Purpurovomodry), Red Purple

(Cervenopurpurovy) (10 133).

zaloZené.

ﬂ »A” (Automaticky)
Vysledky pri automatickom nastaveni ostrosti, kontrastu a sytosti farieb sa lisia podla expozicie a polohy
objektu v obrazovom poli. Najlepsie vysledky sa ziskaju pouzitim objektivov G, E alebo D.

Vlastné Picture Control
Moznosti dostupné pre vlastné Picture Control su rovnaké ako tie, na ktorych su vlastné Picture Control




Mriezka Picture Control

Stlac¢enim tlac¢idla &= (1ISO) v kroku 2 na strane 131 sa zobrazi mrieZka Picture
Control zobrazujuca kontrast a sytost farieb pre vybrané Picture Control vo
vztahu k inym Picture Control (po vybere moznosti Monochrome
(Monochromaticky rezim) sa zobrazi iba kontrast). Uvolnenim tlacidla

&= (IS0) sa vratte do ponuky Picture Control.

@ Contrast

Ikony pre Picture Control, ktoré pouzivaji automaticky kontrast a sytost, sa
v mriezke Picture Control zobrazuju zeleno, pricom su Ciary rovnobezné s
osami mriezky.

Predchadzajiice nastavenia

Ciarka pod zobrazenim hodnoty v ponuke Picture Control ozna¢uje
predchadzajucu hodnotu nastavenia. Pouzite ju ako referen¢nt hodnotu pri
Uprave nastaveni.

Filter Effects (Monochrome Only) (Efekt filtra (len monochromaticky rezim))
MozZnosti v tejto ponuke simuluju efekt farebnych filtrov na monochromatickych fotografiach.
K dispozicii su nasledujuce filtrové efekty:

Moznost Popis

Zlty Zvysenie kontrastu. Mdze sa pouzit na znizenie jasu oblohy na fotografiach krajiny.
Oranzovy |Oranzovy filter vytvara vacsi kontrast ako zlty, a Cerveny filter vytvara vacsi kontrast
Cerveny |ako oranZovy.

= O =<

G Zeleny |Zjemnenie ténov pokozky. M6ze sa pouzit pri portrétoch.

Vezmite do Uvahy, Ze G¢inok moznosti Filter effects (Efekt filtra) je vyraznejsi ako ucinok ozajstnych
sklenenych filtrov.

Toning (Monochrome Only) (Ténovanie (len monochromaticky rezim))

Stlacenim tlacidla ¥, ked'je vybrand moznost Toning (Ténovanie), zobrazite "Monochrome

moznosti sytosti farieb. Stlacenim < alebo P> upravte sytost farieb. Ovlddanie [GliTReRTY

sytosti nie je dostupné, ked'je vybrana moznost B&W (Ciernobiely rezim). gontl::sﬁ
rigntness

Filter effects
Toning

Sepia, 4

@EGrid EReset (ROK
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Vytvorenie vlastnych Picture Control

Picture Control dodané s tymto fotoapardtom, mozno upravit a ulozit ako vlastné Picture
Control.

1 Vyberte Manage Picture Control (Sprava o S)HOOTING [E
H o NEF (RAW) recordi --
Picture Control) v ponuke rezimu | [efes =
i i Set Picture Control =D
snimania. . .. Manage Picture Control =
Ponuky zobrazte stla¢enim tlacidla MENU. V = Auto distortion control OFF
ve ; . P . v ) Col RGB
ponuke reZzimu snimania zvyraznite moznost Adtve DLishtng o
2 HDR (high dynamic range) OFF

Manage Picture Control (Sprava Picture
Control) a stlacte p.

2 Vyberte Save/edit (Ulozit/upravit). ‘Manage Picure Cotrol
Zvyraznite moznost Save/edit (Ulozit/upravit) &
a stlacte tlacidlo p.

Load/save

3 Vyberte Picture Control. Manage Picture Control
Zvyraznite existujuce Picture Control a stla¢enim ey arose e Contr
tlacidla P> alebo stlacenim @) prejdite do kroku 5
na uloZenie képie zvyrazneného Picture Control FEHC Monochrome
bez dalsich dprav. — e

” CEGrid GAdjust

4 Upravte vybrané Picture Control.
Dal3ie informacie najdete na strane 132. Ak [aiflQuick adiust

vep v v 2 Sharpening
chcete zrusit vietky zmeny a zacat Contrast
z vychodiskovych nastaveni, stlacte tlacidlo o
 (u3). Po dokonceni nastavovania stlacte Hue
tlacidlo €. - EEGrid_@Reset EROK
5 Vyberte ciel. 'Manage Picture Control
Save as

C-9) a stlacte p. gg g:::::

364 Unused
[EHC5 Unused
=66 Unused
E=C7 Unused

Vyberte ciel pre vlastné Picture Control (C-1 az al ‘
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6 Pomenujte Picture Control. Rename
Zobrazi sa dialégové okno na zadanie textu 0123456789MBCDE| .

. . . FGHIJKLUNOPQRST Oblast
znazornené vpravo. Nové Picture Control sa UVHXYZabcdefahi (| ARSI
standardne pomenuvaju pridanim dvoch ¢&islic S A
(priraduju sa automaticky) k ndzvu existujuceho
Picture Control. Ak chcete pouZit vychodiskovy k oo Thnaut 30K
nazov, pokracujte krokom 7. Ak chcete posunut kurzor do oblasti ndzvu, podrzte
stlacené tlacidlo &= (1SO) a stlacte « alebo P>. Ak chcete na aktualnej pozicii kurzora
zadat novy znak, pomocou multifunkéného voli¢a zvyraznite v oblasti kldvesnice
pozadovany znak a stlacte €. Ak chcete odstranit znak na aktuélnej pozicii kurzora,
stlacte tlacidlo T (vhum),

Oblast ndzvu

Nazvy vlastnych Picture Control mézu mat maximalne devéatnast znakov. Akékolvek
znaky po devatndstom znaku sa odstrania.

Set Picture Control
[ESDStandard
EENL Neutral
E2VI Vivid

7 stlatte ® (QUAL).
Stla¢enim tla¢idla | (QUAL) ulozte zmeny
a ukoncite postup. Nové Picture Control sa objavi
v zozname Picture Control.

[EZMC Monochrome

E3PT Portrait
LS Landscape
[E3C1VIVID-02 {oK]

@EGrid GAdiust

Tiacidlo ® (QUAL)

Manage Picture Control (Sprava Picture Control) > Rename (Premenovat)

Vlastné Picture Control je mozné kedykolvek premenovat Manage Picture Control

pomocou moznosti Rename (Premenovat) v ponuke 5]

Manage Picture Control (Sprava Picture Control). Savefedit =
Manage Picture Control (Sprava Picture Control) > e

Delete (Odstranit) Load/save
Moznost Delete (Odstranit) v ponuke Manage Picture
Control (Sprava Picture Control) sa da pouzit na
odstranenie zvolenych vlastnych Picture Control, ktoré uz nie su viac potrebné.

lkona pévodného Picture Control

Povodné predvolené Picture Control, z ktorych vychadzaju Ikona pévodného nastavenia obrazu
vlastné Picture Control, su oznacené ikonou v pravom Picture Control
hornom rohu zobrazenia Uprav. VIVID-02

v

ol
Sharpening
Contrast

Brightness
Saturation
Hue

@EGrid EReset (ROK

135



Zdielanie vlastnych Picture Control

Vlastné Picture Control vytvorené pomocou obsluzného programu Picture Control Utility
dostupného so softvérom ViewNX 2 alebo s volitelnym softvérom (napriklad programu
Capture NX 2) je mozné skopirovat na paméatovu kartu a odoslat do fotoaparatu, alebo vlastné
Picture Control vytvorené vo fotoaparate je mozné skopirovat na paméatovu kartu a pouzivat
v ostatnych fotoaparatoch D610 a softvéri a potom, ked' uz nebude potrebny, odstranit.

Ak chcete kopirovat vlastné Picture Control na pamatovu Manase Picture Control
kartu alebo z pamétovej karty, alebo odstranit vlastné Picture
Control z pamatovej karty, zvyraznite Load/Save (Naéitat/ Saie i

Rename

ulozit) v ponuke Manage Picture Control (Sprava Picture Delete

Load/save

Control) a stlacte P>. Zobrazia sa nasledujice mozZnosti:

« Copy to camera (Kopirovat do fotoaparatu): Skopirujte vlastné
Picture Control z pamatovej karty do vlastného nastavenia
obrazu Picture Control C-1 az C-9 vo fotoaparate
a pomenujte ho podla Zelania.

o Delete from card (Odstranit z pamétovej karty): Odstrania sa
zvolené vlastné Picture Control z pamétovej karty. 4
Delete Picture Control?
Dialégové okno s potvrdenim zobrazené vpravo sa zobrazi VIVID-02
pred odstranenim Picture Control; ak chcete odstranit
zvolené Picture Control, zvyraznite Yes (Ano) a stlacte @.
« Copy to card (Kopirovat na pamatovii kartu): Vlastné Picture
Control (od C-1 do C-9) sa skopiruje z fotoaparatu do
zvoleného ciela (1 az 99) na pamatovej karte.

UlozZenie vlastnych Picture Control

Na pamatovej karte méze by naraz ulozenych maximalne 99 vlastnych Picture Control. Paméatovu kartu
je mozné pouzivat iba na ukladanie vlastnych Picture Control vytvorenych pouzivatefom. Predvolené
Picture Control dodané s tymto fotoaparatom (2 129) sa nedaju kopirovat na pamatovu kartu,
premenovat ani odstranit.

Moznosti v ponuke Manage Picture Control (Sprava Picture Control) platia len pre pamatovu kartu
v Slote 1. Vlastné Picture Control sa nedaju odstranit z karty ani skopirovat na kartu alebo z karty v Slote 2.
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Zachovanie detailov v jasnych atmavych
castiach

Aktivna funkcia D-Lighting (LenreiimyP, s, AaM)
Aktivna funkcia D-Lighting zachovéva detaily v jasnych

a tmavych ¢&astiach snimky aj v tiefioch, ¢&im vytvdra snimky s prirodzenym kontrastom.
Pouzivajte ju na fotografovanie scén s vysokym kontrastom, napriklad pri fotografovani jasne
osvetlenej vonkajsej scény cez dvere alebo okno alebo pri snimani tienenych objektov za
slne¢ného dia. Najucinnejsia je pri maticovom merani expozicie (0 109).

Aktivna funkcia D-Lighting je vypnutd Aktivna funkcia D-Lighting: & A Auto
(Automatika)

% ,Active D-Lighting (Aktivna funkcia D-Lighting)” verzus ,D-Lighting (Funkcia D-Lighting)”
Moznostou Active D-Lighting (Aktivna funkcia D-Lighting) v ponuke rezimu snimania sa nastavuje
expozicia pred snimanim na optimalizaciu dynamického rozsahu, zatial ¢o moznostou D-Lighting
(Funkcia D-Lighting) v ponuke Uprav sa optimalizuje dynamicky rozsah v snimkach po ich zhotoveni.
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Ak chcete pouzit aktivnu funkciu D-Lighting:

T v ponuke rezimu snimania vyberte Active

- SHOOTING MENU
D-Lighting (Aktivna funkcia D-Lighting). @ R reardne
Ponuky zobrazte stlacenim tlacidla MENU. V Set Picture Control 0
.. , . , . . s Manage Picture Control -
ponuke rezimu snimania zvyraznlte moznost Auto distortion control OFF
Active D-Lighting (Aktivna funkcia D-Lighting) - ticd
a stlacte > [ 2 HDR (high dynamic range) OFF
Tlacidlo MENU
2 Vyberte moznost. ‘Active Dighting

Zvyraznite pozadovanu moznost a stlatte @. Ak B gmais

sa zvoli moznost i A Auto (Automatika), SZH":;: hish
fotoaparat automaticky nastavi aktivnu funkciu

Bl Low

D-Lighting podla podmienok snimania (v rezime
M je vSak moznost Ei A Auto (Automatika)
ekvivalentnad moznosti & N Normal (Normalne)).

% Aktivna funkcia D-Lighting

Aktivna funkcia D-Lighting sa nedé pouzit pre videosekvencie. Sum (ndhodne rozmiestnené jasné body,
zavoj alebo ciary) sa moézu objavit na fotografiach nasnimanych s aktivnou funkciou D-Lighting. Pri
niektorych objektoch moéze byt viditelné nerovnomerné tieriovanie. Aktivna funkcia D-Lighting sa neda
pouzit pri citlivosti ISO Hi 0,3 alebo vyssej.

4 Pozrite aj

Ked'je vybrané ADL bracketing (Stupriovanie ADL) pre Pouzivatelské nastavenie e6 (Auto bracketing
set (Nastavenie automatického stupiiovania), 11 241), fotoaparat bude menit aktivnu funkciu
D-Lighting v rdmci série zaberov ({0 158). Informéacie o pouzivani tlacidla Fn a hlavného prikazového
voli¢a na volbu moznosti Active D-Lighting najdete na strane 242.
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Vysoky dynamicky rozsah (HDR)

Ked'sa High Dynamic Range (HDR) pouzije pri vysokokontrastnych objektoch, zachovaju sa
detaily v jasnych a tmavych ¢astiach kombinaciou dvoch zaberov zhotovenych pri r6znych
expoziciach. HDR je najucinnejsi pri pouziti maticového merania expozicie ([0 109; pri
ostatnych spésoboch merania expozicie a objektivoch bez vstavaného procesora je rozdiel
expozicie Auto (Automatika) ekvivalentny priblizne 2 EV). Neda sa pouzit na zdznam snimok
vo formate NEF (RAW). Zaznam videosekvencii (10 57), osvetlenie bleskom, stupriovanie

(M 153), viacnasobna expozicia (10 160) a ¢asozberné fotografovanie (1 168) sa pocas
aktivneho rezimu HDR nedaju pouzit, pricom k dispozicii nie je ani ¢as uzavierky ks . k.

Prvd expozicia (tmavsia) Druhd expozicia (jasnejsia)

Kombinovand snimka HDR

1 Vyberte HDR (high dynamic range
(Vysoky dynamicky rozsah)).
Ponuky zobrazite stlacenim tlacidla MENU.
V ponuke rezimu snimania zvyraznite moznost
HDR (high dynamic range (Vysoky dynamicky
rozsah)) a stlacte p.

0,60

o

,®

Tiacidlo MENU

i[ﬂ]u_,: =

= SHOOTING MENU
NEF (RAW) recording
White balance
Set Picture Control
Manage Picture Control
Auto distortion control OFF
Color space SRGB

Active D-Lighting OFF
K2l HDR (high dynamic range) OFF
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2 Vyberte rezim.
Zvyraznite HDR mode (Rezim HDR) a stlacte .

Zvyraznite niektoru z nasledujucich moznosti

a stlacte @.

« Ak chcete nasnimat sériu fotografii HDR, vyberte
ON? On (series) (Zap. (séria)). HDR snimanie
bude pokracovat dovtedy, kym nevyberiete
Off (Vyp.) pre HDR mode (Rezim HDR).

HDR (high dynamic range)
R

0]

HDR mode OFF »
Exposure differential AuTO
Smoothing NORM

’M (high dynamic range)
o] HDR mode

ON On (series)
On (single photo)
Off

o Ak chcete nasnimat jednu fotografiu HDR, vyberte On (single photo) (Zap. (jedna
fotografia)). Po vytvoreni jednej fotografie HDR sa automaticky obnovi normalne

snimanie.

« Ak chcete ukoncit rezim bez vytvorenia dodato¢nych fotografii HDR, vyberte Off (Vyp.).

Ak je vybrand moznost On (series) (Zap. (séria)) alebo On
(single photo) (Zap. (jedna fotografia)), na kontrolnom paneli
sa zobrazi ikona .

=25 FhA
5]

3 Vyberte rozdiel expozicie.
Ak chcete vybrat rozdiel v expozicii medzi dvomi
zabermi, zvyraznite Exposure differential
(Rozdiel expozicie) a stlacte p.

Zobrazia sa moznosti uvedené vpravo.
Zvyraznite pozadovanu moznost a stlacte
tla¢idlo @. Vyberte vy3sie hodnoty pre objekty
s vysokym kontrastom, nezabudnite vsak, ze
vyber hodnoty, ktord je vyssia ako je potrebné,
nemusi priniest pozadované vysledky. Ak je
vybrana monost Auto (Automatika), fotoaparat
automaticky upravi expoziciu tak, aby vyhovovala scéne.

HDR (high dynamic range)
R

HDR mode OND

Exposure differential AUTO »
Smoothing NORM

HDR (high dynamic range)

(r. " n
= Exposure differential




4 Vyberte stupen vyhladenia. HDR (ish dmanic range
Ak chcete vybrat to, do akej miery budu hranice =
medzi dvomi snimkami vyhladené, zvyraznite HDR made

moznost Smoothing (Vyhladenie) a stlacte P SR

Zobrazia sa moznosti uvedené vpravo. HOR (hish dynamic range)
Zvyraznite pozadovant moznost a stlacte ey Smeethins
tla¢idlo @. Vyssie hodnoty vytvoria hladsiu

kompozitnu snimku. Pri niektorych objektoch Nomal

méze byt viditelné nerovnomerné tienovanie. o

5 Vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite a nasnimajte ju.
Po stlaceni tlacidla spuste Uplne nadol fotoaparat zhotovi dve |

snimky. Pocas vytvérania kombinacie snimok sa bude na = —doh—
kontrolnom paneli zobrazovat 4ok I a v hladaciku sa bude mzy I R %‘
zobrazovat dak Hdr. Pokial sa zaznamendavanie nedokonéi, nie L*[A-F!A—\@L o
je mozné zhotovovat Ziadne fotografie. Bez ohladu na aktudlne R A/ | \,
vybrant moznost pre rezim spuste sa po kazdom stlaceni tlacidla Kontrolny panel
spuste zhotovi len jedna fotografia. o
T
Hladadcik

Ak je vybrana moznost On (series) (Zap. (séria)), rezim HDR sa

vypne iba po vybere Off (Vyp.) pre HDR mode (Rezim HDR). Ak je vybrand moznost On
(single photo) (Zap. (jedna fotografia)), rezim HDR sa vypne automaticky po
nasnimani fotografie. Po ukon¢eni HDR snimania ikona @ zmizne z displeja.

V] Vytvaranie kompozicii fotografii HDR

Okraje snimky sa orezu. Pozadované vysledky sa nemusia dosiahnut, ak sa pocas snimania fotoaparat
alebo objekt hybu. Odporuca sa pouzitie stativu. V zavislosti od snimanej scény sa m6zu okolo jasnych
objektov objavit tiene, alebo okolo tmavych objektov svetelné kruhy. Tento efekt mozete
minimalizovat nastavenim stupia vyhladenia.

Intervalové fotografovanie

Ak je vybrana moznost On (series) (Zap. (séria)) pre HDR mode (Rezim HDR) skor, ako sa za¢ne
intervalové snimanie, fotoaparat bude pokracovat v snimani fotografii HDR vo vybranom intervale (ak
je vybrana moznost On (single photo) (Zap. (jedna fotografia)), intervalové snimanie sa skonci po
samostatnom zabere).
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Fotografovanie s bleskom

Pouzivanie vstavaného blesku

Vstavany blesk ma smerné ¢islo (GN) 12 (m, ISO 100, 20 °C) a poskytuje pokrytie pre obrazovy
uhol 24 mm objektivu alebo 16 mm objektivu vo formate DX. Méze sa pouzit nielen pri
nedostato¢nom prirodzenom osvetleni, ale aj na vyjasnenie tiefiov a objektov v protisvetle
alebo na pridanie zvlastneho lesku o¢iam objektu.

Bl PouZivanie vstavaného blesku: Rezimy'a, %, &, ¥, B, X a4

1 Vyberte zableskovy rezim ([0 144).

2 Zhotovte snimky.
Blesk sa po stlaceni tlacidla spuste do polovice podla
potreby vyklopi a pri zhotoveni fotografie sa odpali. Ak
sa blesk nevyklopi automaticky, NEPOKUSAJTE sa ho
vytiahnut rukou. NedodrZanie tohto pokynu méze
sposobit poskodenie blesku.

Bl Pouzivanie vstavaného blesku: Rezimy P, S, A, Ma 1

1 Vyklopte blesk.
Stla¢enim tlacidla % (#24) vyklopte blesk.

2 Vyberte zableskovy rezim (len rezimy P, S,Aa M;
11 144).

3 Zhotovte snimky.
Blesk sa odpali vzdy pri zhotoveni snimky.

Meranie expozicie

Volbou maticového merania expozicie alebo merania expozicie so zdoraznenym stredom sa aktivuje
doplnkové riadenie zablesku vyvazované meranim i-TTL pre digitalnu jednooku zrkadlovku.
Standardné riadenie zablesku i-TTL pre digitalne jednooké zrkadlovky sa zapina automaticky, ked je
zvolené bodové meranie expozicie.
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Zableskovy rezim

Dostupné zébleskové rezimy sa menia podla rezimu snimania:

b6, E %% % 1
y y Automatika + synchronizacia .
. © ¢ blesku s dlhymi casmi .
Auto| Automaticky Auro uzavierky + predzablesk proti Doplnkovy blesk
cervenym ociam
© % Automatika + predzablesk k4 Automatlka’+ ﬂnchr'o nizaca
AUTO Ly c Auto| blesku s dlhymi casmi
proti cervenym ociam stow| .
uzavierky
® \yp. ®  off (Vyp.)
P,A S,M
Doplinkovy blesk Doplnkovy blesk

Predzéblesk proti cervenym ociam Predzablesk proti cervenym ociam

Synchronizacia blesku s dlhymi casmi uzavierky +

dzablesk proti & P Synchronizacia blesku s druhou lamelou uzavierky
predzablesk proti ¢ervenym ociam REAR

e

Synchronizacia blesku s dlhymi casmi uzavierky

Synchronizacia blesku s druhou lamelou uzavierky +
Synchronizicia blesku s dihymi ¢asmi uzavierky *

SRR

REAR

* SLOW sa zobrazi po dokonceni nastavenia.

Ak chcete vybrat zableskovy rezim, stlacte tlacidlo % (E4) a otacajte hlavnym prikazovym
volicom dovtedy, kym sa na kontrolnom paneli nezobrazi pozadované nastavenie.

== BV

J

1
Hlavny prikazovy volié Kontrolny panel

Sklopenie vstavaného blesku
Ak chcete Setrit energiu batérie, ked' sa nepouziva blesk, vratte ho do
sklopenej polohy jemnym stlacenim nadol tak, aby zacvakla poistka.
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Vychodiskové zableskové rezimy
Vychodiskové zébleskové rezimy su uvedené niZsie.

Rezim Vychodiskové nastavenie ReZim Vychodiskové nastavenie
Automatika + synchronizécia
B Z%Z %% Automaticky <] blesku s dlhymi ¢asmi
uzavierky
® Automatika + predzablesk 1P, A M Doplnkovy blesk
proti cervenym ociam

Zableskové rezimy

Zableskové rezimy uvedené na predchdadzajucej strane sa m6zu kombinovat s jednym alebo viacerymi

nasledujucimi nastaveniami tak, ako je to znazornené ikonou zébleskového rezimu:

« AUTO (automaticka aktivacia blesku): Ked' je osvetlenie slabé alebo je objekt v protisvetle, blesk sa vyklopi
automaticky po stlaceni tlacidla spuste do polovice a podla potreby sa odpali.

o © (predzablesk proti cervenym oiam): PouZite na portréty. Pred odpélenim blesku sa rozsvieti kontrolka
redukcie efektu cervenych oci, ¢im sa redukuje efekt ,cervenych oci”.

o & (vyp.): Blesk sa neodpali ani v pripade, ze je osvetlenie slabé alebo je objekt v protisvetle.

o SLOW (synchronizacia blesku s dlhymi éasmi uzavierky): Cas uzavierky sa automaticky pred(zi, aby sa zachytilo
osvetlenie pozadia v noci alebo pri slabom osvetleni. Pouzite na zahrnutie osvetlenia pozadia do
zaberov portrétov.

« REAR (synchronizacia blesku s druhou lamelou uzavierky): Blesk sa odpali bezprostredne pred zatvorenim
uzavierky, ¢&im sa vytvori prud svetla za pohybujicimi sa zdrojmi svetla (vpravo dole). Ak sa tato ikona
nezobrazuje, blesk sa odpdli po otvoreni uzavierky (synchronizacia blesku s prvou lamelou uzavierky;
dosiahnuty efekt s pohybujucimi sa zdrojmi svetla je uvedeny vlavo dole).

Synchronizdcia blesku s prvou lamelou uzdvierky ~ Synchronizdcia blesku s druhou lamelou uzdvierky

V] Vstavany blesk

Pouzite s objektivmi s ohniskovymi vzdialenostami vo formate FX 24 - 300 mm (16 - 300 mm vo formate
DX; 1 288). Odstrarite sine¢nu clonu objektivu, aby nevznikali tiene. Blesk m& minimalny dosah 0,6 m
a nedé sa pouzit v makrorozsahu objektivov s transfokatorom s funkciou makro. Riadenie zablesku i-TTL
sa da pouzivat pri citlivosti ISO v rozsahu od 100 do 6400. S hodnotami nad 6400 sa pri niektorych
vzdialenostiach alebo nastaveniach clony nemusia dosiahnut pozadované vysledky.

Ak sa blesk odpaluje v reZime sériového snimania ([0 83), pri kazdom stlaceni spuste sa zhotovi len
jedna snimka.

Tlacidlo spuste sa moze nakratko zablokovat, aby sa ochranil blesk po jeho pouziti pri snimani série
viacerych snimok. Blesk sa d4 znova pouzit po kratkej pauze.
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Casy uzavierky dostupné so vstavanym bleskom
Nasledujuce ¢asy uzavierky su dostupné so vstavanym bleskom.

Rezim Cas uzavierky ReZim Cas uzavierky
1/200-"/60 s S* /200-30's
¥, 1 1/200-1/125 s M* 1/200-30'S, b L 31
/200-1's

*

Casy uzavierky az do /2000 s budti dostupné s volitelnymi zableskovymi jednotkami SB-910, SB-900, SB-800, SB-700
a SB-600, ked'sa 1/250 s (Auto FP) (1/250 s (Automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku FP)) alebo
1/200 s (Auto FP) (1/200 s (Automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku FP)) zvoli pre Pouzivatelské
nastavenie e1 (Flash sync speed (Rychlost synchronizacie blesku), (1 234). Ked'sa zvoli 1/250 s (Auto FP)
(1/250 s (Automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku FP)), so vstavanym bleskom budu dostupné
¢asy uzavierky az do '/2s0s.

Rezim riadenia zablesku

Fotoaparat podporuje tieto rezimy riadenia zablesku i-TTL:

« Doplnkové riadenie zablesku vyvazované meranim i-TTL pre digitalne jednooké zrkadlovky: Blesk vydd sériu takmer
neviditelnych predzableskov (monitorovacich predzébleskov) bezprostredne pred hlavnym
zableskom. Predzablesky odrazené od objektov vo vietkych castiach obrazového pola zachyti
2 016-pixlovy snimac¢ RGB a potom sa analyzuju spolu s informéciou o dosahu zo systému
maticového merania expozicie. Podla toho sa potom nastavi intenzita zablesku tak, aby sa dosiahlo
prirodzené vyvazenie medzi hlavnym objektom a okolitym osvetlenim pozadia. Ak sa pouziju
objektivy typu G, E alebo D, informacia o vzdialenosti sa zahrnie do vypoctu intenzity zablesku.
Presnost vypoctu mozno zvysit pri objektivoch bez vstavaného procesora zadanim tdajov
o objektive (ohniskova vzdialenost a svetelnost objektivu; pozri (1 172). Nedostupné pri pouziti
bodového merania expozicie.

« Standardné riadenie zablesku i-TTL pre digitalne jednooké zrkadlovky: Intenzita zablesku sa nastavi tak, aby bolo
osvetlenie scény v obrazovom poli na $tandardnej Urovni; jas pozadia sa neberie do Uvahy. Odporuca
sa pouzit pri snimkach, na ktorych je hlavny objekt zvyrazneny na ukor detailov pozadia, alebo pri
pouziti korekcie expozicie. Standardné riadenie zablesku i-TTL pre digitalne jednooké zrkadlovky sa
zapina automaticky, ke je zvolené bodové meranie expozicie.

Rezim riadenia zablesku pre vstavany blesk sa da zvolit pomocou Pouzivatelského nastavenia e3 (Flash
cntrl for built-in flash (Ovladanie vstavaného blesku), 11 236). V zobrazeni informacii je uvedeny
rezim riadenia zéblesku pre vstavany blesk takto:

Automaticka vysokorychlostna
Synchronizacia blesku synchronizdcia blesku FP (20 234)

3

i-TTL I TTL —
R ¥

Manualny rezim I M —
¥

Stroboskopicky zablesk I RPT —
3

Rezim riadiaceho blesku I CMD l CFM|P




Clona, citlivost a rozsah blesku
Rozsah blesku sa meni podla citlivosti (ekvivalentnou ISO) a clony.

Clona pri ekvivalente citlivosti ISO Rozsah

100 200 400 800 1600 3200 6400 m
1,4 2 2,8 4 56 8 1 0,7-8,5
2 2,8 4 5.6 8 1 16 0,6-6,0
2,8 4 56 8 11 16 22 0,6-4,2
4 56 8 11 16 22 32 0,6-3,0
56 8 1 16 22 32 — 0,6-2,1
8 1 16 22 32 — — 0,6-1,5
1 16 22 32 — — — 0,6-1,1
16 22 32 — — — — 0,6-0,8

Vstavany blesk ma minimalny dosah 0,6 m.

V rezime P je svetelnost objektivu (minimalne clonové ¢islo) obmedzena podla citlivosti ISO tak, ako je
to uvedené niZsie:

Svetelnost objektivu pri ekvivalente citlivosti ISO:

100 200 400 800 1600 3200 6400

2,8 3,5 4 5 56 7,1 8

Ak je maximalna clona objektivu mensia nez vyssie uvedena, maximalna hodnota clony bude
maximalna clona objektivu.

4 Pozrite aj
Na strane 149 najdete uvedené informdacie o zablokovani intenzity zéblesku pre zmerany objekt pred
opatovnym vytvorenim kompozicie fotografie.

Informacie o automatickej vysokorychlostnej synchronizacii blesku FP a volbe ¢asu synchronizacie
blesku najdete v casti Pouzivatelské nastavenie e1 (Flash sync speed (Rychlost synchronizacie
blesku), 11 234). Informacie o volbe najdlhsieho ¢asu uzavierky dostupného pri pouzivani blesku
najdete v ¢asti Pouzivatelské nastavenie e2 (Flash shutter speed (Cas uzavierky s bleskom), [0 235).
Informacie o riadeni zablesku a pouzivani vstavaného blesku v rezime riadiaceho blesku najdete v casti
Pouzivatelské nastavenie e3 (Flash cntrl for built-in flash (Ovladanie vstavaného blesku), 11 236).

Na strane 292 najdete informacie o pouzivani volitelnych zableskovych jednotiek.
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Korekcia zableskovej expozicie ey, 1am

Korekcia zableskovej expozicie sa pouziva na zmenu intenzity zablesku v rozsahu od -3 EV do
+1 EV v krokoch po /3 EV, ¢im sa meni jas hlavného objektu vo vztahu k pozadiu. Intenzita
zablesku sa da zvysit, aby hlavny objekt vyzeral jasnejsi, alebo znizit, aby sa zabranilo
nezelanému preexponovaniu alebo odrazom.

Stlacte tlacidlo % (EE4) a otacajte pomocnym prikazovym
volicom dovtedy, kym sa na kontrolnom paneli nezobrazi
pozadovana hodnota. Vo vseobecnosti plati, ze kladné
hodnoty objekt zosvetluju a zdporné hodnoty ho stmavuju.

Tlac¢idlo % (V) Pomocny
prikazovy voli¢

Pri hodnotach inych ako +0,0 sa ikona B2 zobrazi na

-
kontrolnom paneli a v hladaciku, ked' uvolnite tlacidlo D 4.3
% (FE4). Aktudlna hodnota korekcie zableskovej expozicie sa
da overit stlacenim tlacidla % (FZ).
Normdlnu intenzitu zablesku je mozné obnovit nastavenim 125 55 o2 w5
korekcie zébleskovej expozicie na hodnotu +0,0. Korekcia LOEV
zableskovej expozicie sa po vypnuti fotoaparatu neresetuje. (Stlacené tacidlo % (@)
ma 03t
-0,3EV
125 58 @ P
+1,0EV

Volitelné zableskové jednotky

Korekcia zableskovej expozicie je tiez dostupna pri volitelnych zableskovych jednotkach, ktoré
podporuju systém kreativneho osvetlenia Nikon (CLS). SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 a SB-600
umoziuju aj nastavenie korekcie zdbleskovej expozicie pomocou ovladacich prvkov na zableskovej
jednotke; hodnota zvolena na zableskovej jednotke sa prida k hodnote zvolenej na fotoaparate.

4 Pozrite aj

Informacie o volbe velkosti prirastku dostupného pre korekciu zableskovej expozicie najdete v Casti
Pouzivatelské nastavenie b2 (EV steps for exposure cntrl (Kroky EV pre riadenie expozicie), (1 224).
Informacie o spdsobe kombinacie korekcie zableskovej expozicie a korekcie expozicie najdete v Casti
Pouzivatelské nastavenie e4 (Exposure comp. for flash (Korekcia expozicie pre blesk), [0 240).
Informacie o automatickej zmene intenzity zablesku v sérii zdberov najdete na strane 153.
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Blokovanie zableskovej expozicie

Tato funkcia sa pouziva na zablokovanie intenzity zablesku, takze umoznuje vykonat
opéatovnu kompoziciu fotografie bez zmeny intenzity zdblesku a zabezpecit, ze bude spravna
pre objekt, aj ked'nie je v strede obrazového pola. Intenzita zablesku sa nastavi automaticky pri

akychkolvek zmenach citlivosti ISO a clony.

Pouzitie blokovania zableskovej expozicie:

1 Priradte blokovanie zableskovej expozicie
tlacidlu Fn.
Zvolte FV lock (Blokovanie zableskovej expozicie)
pre Pouzivatelské nastavenie f2 (Assign Fn button
(Priradenie tlacidla Fn), 00 242).

12 Assign Fn button
& Preview
K4 & AE/AF lock

AE lock only
155® AE lock (Hold)
1 AF lock only
AFON
? ' ® Flash off

2 Vyklopte blesk.
Vrezimoch P, S, A, M a 11 sa blesk da vyklopit stlacenim
tlacidla % (E24). Rezimy In'G, Z, &, ¥, B, X a %, blesk
sa vyklopi automaticky podla potreby.

3 Zaostrite.
Umiestnite snimany objekt do stredu obrazového
pola astla¢enim tlacidla spuste do polovice zaostrite.

ER
&0

4 Zablokujte intenzitu zablesku.
Po skontrolovani, Ze indikator pripravenosti blesku (%)
sa zobrazuje v hladaciku, stlacte tla¢idlo Fn. Blesk vyda
monitorovaci predzablesk na urcenie spravnej
intenzity zablesku. Intenzita zablesku sa zablokuje na
tejto Urovni a ikona blokovania zdbleskovej expozicie
(em) sa zobrazi v hladaciku.

Tiacidlo Fn

4 ac
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5 Zmeite kompoziciu fotografie.

6 Zzhotovte fotografiu.
Snimku zhotovite stlacenim tlac¢idla spuste Uplne nadol. Ak je to potrebné, dalsie snimky
mézete zhotovit bez uvolnenia blokovania zableskovej expozicie.

7 uvolnite blokovanie zableskovej expozicie.
Stlacenim tlacidla Fn zruste blokovanie zableskovej expozicie. Skontrolujte, ¢i sa ikona
blokovania zableskovej expozicie (mm) uz nezobrazuje v hladaciku.

% Pouzivanie blokovania zableskovej expozicie so vstavanym bleskom
Blokovanie zableskovej expozicie je so vstavanym bleskom dostupné len vtedy, ak je TTL zvolené pre
Pouzivatelské nastavenie e3 (Flash cntrl for built-in flash (Ovladanie vstavaného blesku), T 236).

Pouzivanie blokovania zableskovej expozicie s volitelnymi zableskovymi jednotkami
Blokovanie zableskovej expozicie je dostupné aj s volitelnymi zableskovymi jednotkami v TTL a (kde je
to podporované) v rezimoch riadenia zablesku monitorovacieho predzablesku AA a monitorovacieho
predzablesku A. Nezabudnite, Ze ked je vybrany rezim riadiaceho blesku pre Pouzivatelské nastavenie
e3 (Flash cntrl for built-in flash (Ovladanie vstavaného blesku), (1 236), budete musiet nastavit
rezim riadenia zablesku pre hlavnu alebo pre minimélne jednu dialkovo ovladanu skupinu na TTL alebo
AA.

Meranie expozicie
Oblasti merania pri blokovani zableskovej expozicie, ak sa pouzivaju volitelné zableskové jednotky, su
nasledovné:

Zébleskova jednotka Zableskovy rezim Merana oblast
L, L. i-TTL 5 mm kruh v strede obrazového pola
Samostatna zableskova jednotka - — > -
AA Oblast merana zébleskovym expozimetrom
Pouzita s inymi zableskovymi i-TTL Celé obrazové pole
jednotkami (Pokrocilé AA Oblast { 2ableskowy imet
bezdrdtové osvetlenie) A (hlavny blesk) ast merand zableskovym expozimetrom

4 Pozrite aj

Informécie o pouzivani tlacidla kontroly hibky ostrosti alebo tlacidla it AE-L/AF-L na blokovanie
zableskovej expozicie najdete v Casti Pouzivatelské nastavenie f3 (Assign preview button (Priradenie
tlacidla kontroly), (11 244) alebo Pouzivatelské nastavenie f4 (Assign AE-L/AF-L button (Priradenie
tlacidla AE-L/AF-L), (10 244).
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Iné moznosti snimania

Dvojtlacidlovy reset: Obnovenie
vychodiskovych nastaveni

Vychodiskové hodnoty nizsie uvedenych nastaveni Tlacidlo
fotoaparatu mozno obnovit si¢asnym podrzanim tlacidiel 7- |
Q= (1S0) a 4 na viac ako dve sekundy (tieto tlac¢idla su ".‘
oznacené zelenou bodkou). Kontrolny panel sa pocas :
obnovy vychodiskovych nastaveni nakratko vypne. @

1
Tlacidlo Q= (1S0)
Moznost Vychodiskové nastavenie ma|
. . . JPEG normal (JPEG, normélna
Image quality (Kvalita snimky) kvalita) 93
Image size (Velkost snimok) Large (Velké) 95
White balance (Vyvazenie bielej farby) Auto (Automatlgky) > Normal 115
(Normalne)

’Jemné doladenie A-B:0,G-M: 0 117
HDR (high dynamic range) (Vysoky dynamicky rozsah Vyp.! 139
(HDR))

ISO sensitivity settings (Nastavenia citlivosti ISO)
1SO sensitivity (Citlivost ISO)
Automatické rezimy a rezimy motivovych programov Automatika 105
P,S,AM 100

Auto ISO sensitivity control (Automatické nastavenie

citlivosti 1S0) Vyp. 107
Interval timer shooting (Intervalové snimanie) Vyp.?2 164
Automatické zaostrovanie (hladacik)

Rezim automatického zaostrovania AF-A 97

Rezim cinnosti AF

Lo, Automa.\tl'cke zaostroyanle na
jednotlivé zaostrovacie body
% v 39-bodova dyna’mlcka yolba 99
zaostrovacich poli
8,0, % @ 2 0,8 % %, & & 6,p,5AM Automatické zaostrenie
s automatickym vyberom pola
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Moznost I Vychodiskové nastavenie I m

Automatické zaostrovanie (Zivy nahlad/videosekvencia)

ReZim automatického zaostrovania | AF-S | 51

ReZim cinnosti AF

Sirokoplo$né automatické

%, M, %, & 0, WP, S AM ;
zaostrovanie

Automatické zaostrovanie s
¥, < . . 52
normalnym vyberom pola

Automatické zaostrovanie

60 %420%%44&?96 s prioritou tvare

Zaostrovaci bod 3 Stred 101
Meranie expozicie Maticové 109
Podrzanie uzamknutia automatickej expozicie Vyp. 102,110
Stupnovanie Vyp. 153
Nastavenia Picture Control 4 Neupravené 129
Korekcia zableskovej expozicie Vyp. 148
Korekcia expozicie Vyp. 112
Rezim oneskorenia expozicie Vyp. 231
Zébleskovy rezim

B EE %Y Automaticky

= Automa:cika + Predzvéblesk proti

Cervenym ociam

- Automatika + synchronizécia 144

- blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky

#,P,S,AM Doplnkovy blesk
FV lock (Blokovanie zableskovej expozicie) Vyp. 149
Multiple exposure (Viacnasobna expozicia) Vyp.* 160
Flexibilna programova automatika Vyp. 75
+NEF (RAW) Vyp. 242

1 Rozdiel expozicie a vyhladenie sa neresetuju.

2 Ak prave prebieha intervalové snimanie, snimanie sa ukon¢i. Cas spustenia, intervalové snimanie a pocet intervalov
a snimok sa neresetuju.

3 Zaostrovaci bod sa nezobrazi, ak je zvolené automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola pre rezim ¢innosti
AF.

4 Len aktualne Picture Control.

Ak prave prebieha viacnasobnd expozicia, snimanie sa ukonci a viacnasobna expozicia sa vytvori z expozicii

zaznamenanych po tento bod. Zvy3ovanie expozi¢ného podielu a pocet snimok sa neresetuju.

wv
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Stupnovanie

Stupriovanie automaticky mierne zmeni expoziciu, intenzitu zablesku, Aktivnu funkciu
D-Lighting (ADL) alebo vyvazenie bielej farby pri kazdom zabere, takze ,stupriuje” ich aktuainu
hodnotu. Tuto funkciu zvolte v situdcidch, v ktorych je tazké nastavit expoziciu, intenzitu
zablesku (i-TTL a tam, kde je to podporované, len reZzimy riadenia zablesku automatickej clony;
pozri strany 146, 236, a 294), vyvéazenie bielej farby alebo aktivnu funkciu D-Lighting a vy
nemate ¢as skontrolovat vysledky a upravit nastavenia pri kazdom zabere, alebo
experimentovat s rdznymi nastaveniami pre rovnaky objekt.

(LenrezimyP, S, AaM)

Il Stupriovanie expozicie a intenzity zdblesku
Zmena expozicie a intenzity zablesku v sérii fotografii:

Bracketing/flash
Flash sync speed 1/200
Flash shutter speed 1/60
Flash cntrl for built-in flash  TTL%
Exposure comp. for flash
Modeling flash
e6 Auto bracketing set

Bracketing order

2 110K button (shooting mode) RESET

1 Vyberte stupnovanie expozicie a intenzity
zablesku pre Pouzivatelské nastavenie e6
(Auto bracketing set (Nastavenie
automatického stuprnovania)) v ponuke
pouzivatelskych funkcii a nastaveni.
Ponuky zobrazte stlacenim tlacidla MENU. Zvolte
Pouzivatelské nastavenie e6 (Auto bracketing
set (Nastavenie automatického stupnovania))
v ponuke pouzivatelskych funkcii a nastaveni,
zvyraznite moznost a stlatte @. Vyberte AE &
flash (AE a blesk), ak sa ma menit aj expozicia aj
intenzita zablesku, AE only (Len AE), ak sa ma
menit len expozicia alebo Flash only (Len blesk),
ak sa ma menit len intenzita zablesku.

Auto bracketing set

| 7]l AE% AE & flash
AE AE only
% Flash only
WB WB bracketing
B ADL bracketing

2 Vyberte pocet zaberov.
Pri stlacenom tlacidle BKT oto¢enim hlavného prikazového voli¢a vyberte pocet zaberov
v sekvencii stuprfiovania a poradie, v ktorom sa nasnimaju.

‘ ‘ o Pocet snimok
—x EL T
\ A= ei(Zemv+}—— Indikdtor priebehu
v v | stupfiovania
o) | ,
Tlacidlo BKT Hlavny prikazovy voli¢ Kontrolny panel

Merac snimok

Indikator priebehu
stupiovania

Poradie stupiiovania

3 [ —4mp+ Normaélna expozicia, podexponovanie, preexponovanie
+2F [ [ 2 Normadlna expozicia, preexponovanie
-2F —an Normalna expozicia, podexponovanie

BKT sa zobrazi v hladaciku (pozri vpravo); na
kontrolnom paneli sa zobrazi &4.
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3 Vyberte prirastok pri stupfiovani.
Pri stlacenom tlacidle BKT otocenim pomocného prikazového voli¢a vyberte prirastok
pri stupriovani.

IF E} Prirastok pri

BKTRRT =g Stupﬁovanl'

R

Ok\Ji:v

( { L oNZ

Al (ONEN
Tlacidlo BKT Pomocny prikazovy Kontrolny panel
voli¢

Pozrite aj

Informacie o volbe velkosti prirastku najdete v ¢asti PouZivatelské nastavenie b2 (EV steps for
exposure cntrl (Kroky EV pre riadenie expozicie), (1 224). Informécie o volbe poradia, vakom
sa vykona stupfovanie, ndjdete v ¢asti Pouzivatelské nastavenie e7 (Bracketing order (Poradie
pri stupnovani), (11 241).

4 Vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite a nasnimajte
ju ¥
Fotoaparat bude menit expoziciu a/alebo intenzitu zablesku pri é\

jednotlivych zaberoch podla zvoleného programu stupriovania.
Upravy expozicie sa pridaju k tym, ktoré sa vykonali pri korekcii expozicie (0 112), ¢o
umoznuje dosiahnut hodnoty korekcie expozicie viac ako 5 EV.

Kym prebieha stupfiovanie, indikator priebehu stuprfiovania sa zobrazuje na kontrolnom
paneli. Po kazdom zdbere zmizne jeden segment z indikatora: segment B, ked'sa
nasnima neupraveny zdber, segment =4, ked'sa nasnima zaber so zdpornym prirastkom
a segment P, ked'sa nasnima zaber s kladnym prirastkom.

=25 fSE == 25 fS& =25 fSE
3 LS —amp+ ) 7] [%] EIG—« »+)1k 3 - >+ )
) e = =" e
AF-A [ C.u] AF-A [ L.u] AF-A [ c.u]
A

Expozicia upravend o: 0 EV (W) Expozicia upravend o: -1 EV Expozicia upravend o: +1 EV
-9 »+)

Ak chcete zrusit stupriovanie, stlacte tlacidlo BKT a otacajte hlavnym prikazovym volicom
dovtedy, kym sa indikator priebehu stupriovania a ikona B8 neprestanu zobrazovat.




Stupnovanie expozicie a intenzity zablesku

V rezime pomalého sériového snimania a rychleho sériového snimania, ako aj v rezime Qc (tiché sériové
snimanie) sa snimanie pozastavi po nasnimani poctu zaberov uréenom v programe stupriovania.
Snimanie bude pokracovat po dalSom stlaceni tlacidla spuste. V rezime samospuste fotoaparat zhotovi
pocet zaberov zvoleny v kroku 2 na strane 153 po kazdom stlaceni tlacidla spuste, bez ohladu na
moznost zvolenu pre pouzivatelské nastavenie c3 (Self-timer (Samospust)) > Number of shots (Pocet
zaberov) (10 227); interval medzi zabermi je viak riadeny pouzivatelskym nastavenim c3 (Self-timer
(Samospust)) > Interval between shots (Interval medzi zabermi). V inych rezimoch sa po kazdom
stlaceni spuste nasnima jeden zaber.

Ak sa pamatova karta zaplIni pred zhotovenim vsetkych zdberov v sérii, snimanie méze pokracovat od

dalsieho zaberu v sérii po vymene pamatovej karty alebo po vymazani zaberov, aby sa uvolnilo miesto
na pamatovej karte. Ak sa fotoaparat pred zhotovenim vietkych snimok v sérii stupfiovania vypne, po

zapnuti fotoaparatu bude stupriovanie pokracovat od nasledujicej snimky v sérii.

Stupinovanie expozicie

Fotoaparat upravi expoziciu podla meniaceho sa ¢asu uzavierky a meniacej sa clony (rezim P), clony
(rezim S) alebo ¢asu uzavierky (rezimy A a M). Ak sa zvoli moznost On (Zap.) pre ISO sensitivity settings
(Nastavenia citlivosti ISO) > Auto ISO sensitivity control (Automatické nastavenie citlivosti ISO)
(M 107) v rezimoch P, S, a A, fotoaparat bude automaticky menit citlivost ISO s cielom dosiahnut
optimalnu expoziciu, ked sa prekrocia obmedzenia expozi¢ného systému fotoaparatu; v rezime M
fotoaparat najprv pouzije automatické nastavenie citlivosti ISO, aby sa expozicia priviedla ¢o najblizsie
k optimalnej hodnote a potom bude tuto expoziciu stupriovat zmenou c¢asu uzavierky.
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Il Stupriovanie vyvdZenia bielej farby
Fotoaparat vytvori niekolko képii kaZzdej fotografie, kazdu s inym nastavenim vyvaZenia bielej
farby. Dal3ie informacie o vyvéazeni bielej farby najdete na strane 115.

T zvolte stupnovanie vyvazenia bielej farby. Auto bracketing set
Zvolte WB bracketing (Stupfiovanie vyvazenia bielej farby) S—
N7 U 7 . . aS
pre pouzivatelské nastavenie e6 Auto bracketing set R AE oy
. . - v . % Flash onl
(Nastavenie automatického stupriovania). L o

B ADL bracketing

2 Vyberte pocet zaberov.
Pri stlacenom tlacidle BKT otocenim hlavného prikazového voli¢a vyberte pocet zaberov
v sekvencii stuprfiovania a poradie, v ktorom sa nasnimaju.

‘ ‘ o — Pocet snimok
< 3IF H
[\ 7@ m.n.ﬂ— Indikdtor priebehu
: i "SH stupriovania
ol | ,
Tlacidlo BKT Hlavny prikazovy voli¢ Kontrolny panel

BKT sa zobrazi v hladacik zri vpravo); na kontrolnom paneli r
sa olba adaciku (pozri vpravo); na kontrolnom pane
sa zobrazi MBS,

3 Vyberte prirastok vyvazenia bielej farby.
Pri stlacenom tlac¢idle BKT otocenim pomocného prikazového voli¢a vyberte z prirastkov
1 (5 miredov; M 119), 2 (10 miredov) alebo 3 (15 miredov). Hodnota B naznacuje
mnozstvo modrej, hodnota A mnozstvo jantarovej (1 117).

IF [ |._ Prirastok vyvdzenia

RS + o bielej farby

Al

Tlacidlo BKT Pomocny prikazovy Kontrolny panel
voli¢

Programy stupriovania s prirastkom 1 st uvedené nizsie.

Kontrolny panel | Indikator priebehu stupiiovania | Merac snimok Prirastok Poradie stupiiovania
T g 2 1B 0/18
REF n+ 2 1A 0/1A

ar i +a+ 3 1A, 1B 0/1A/1B
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4 Vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite
a nasnimajte ju. '
Kazdy zaber sa spracuje tak, aby sa vytvoril pocet képii
uréeny v programe stupnovania, pricom kazdd képia
bude mat iné vyvazenie bielej farby. Upravy vyvazenia
bielej farby sa pridaju k jej nastaveniu vykonanému pri
jemnom doladeni vyvazenia bielej farby.

Ak je pocet snimok v programe stupriovania vy3si ako [

I
pocet zostavajlcich snimok, na kontrolnom paneli bude = —Fuii— \L]/
blikat F w L L a ikona prislusnej karty, blikajuca ikona Ful . [_%4/ 1mm\+«-\»_+%<:\_
sa zobrazi v hfadéciku tak, ako je to zobrazené vpravo, o AEA ( /:‘]\jj
pricom tlacidlo spuste bude zablokované. Snimanie 3 A '

moze zacat po vlozeni novej pamatovej karty.

Ak chcete zrusit stupriovanie, stlacte tlacidlo BKT a otacajte hlavnym prikazovym voli¢com
dovtedy, kym sa indikator priebehu stupnovania a ikona neprestanu zobrazovat.

Stupiiovanie vyvazenia bielej farby

Stupriovanie vyvazenia bielej farby nie je dostupné pri nastaveni kvality snimky na NEF (RAW). Volbou
NEF (RAW), NEF (RAW)+JPEG fine (NEF (RAW) + JPEG, vysoka kvalita), NEF (RAW)+JPEG normal
(NEF (RAW) + JPEG, normalna kvalita) alebo NEF (RAW)+JPEG basic (NEF (RAW) + JPEG, zakladna
kvalita) sa zrusi stupriovanie vyvéazenia bielej farby.

Stupnovanie vyvazenia bielej farby ovplyvni len farebnu teplotu (zlto-modra os v zobrazeni jemného
doladenia vyvazenia bielej farby, (11 117). Na zeleno-purpurovej osi sa nevykonaju ziadne Upravy.

V rezime samospuste (1 85) sa pri kazdom spusteni uzavierky zhotovi pocet zaberov urceny
v programe vyvazenia bielej farby, bez ohladu na moznost zvolenu pre Pouzivatelské nastavenie c3
(Self-timer (Samospust)) > Number of shots (Pocet snimok) (11 227).

Ak fotoaparat vypnete, ked'svieti kontrolka pristupu na pamatovu kartu, fotoaparat sa vypne aZ po
zaznamenani vsetkych fotografii v sérii.
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Il Stupriovanie ADL
Fotoaparat bude menit Aktivnu funkciu D-Lighting v sérii expozicii. Dalsie informacie
o aktivnej funkcii D-Lighting najdete na strane 137.

T zvolte stu pnovanie ADL. Auto bracketing set
Zvolte ADL bracketing (Stupriovanie ADL) pre pouzivatelské A
nastavenie e6 Auto bracketing set (Nastavenie ) \%1
automatického stupiovania). D

WB WB bracketing
&5 ADL bracketing [oK]

?

2 Vyberte pocet zaberov.
Pri stlacenom tlacidle BKT otocenim hlavného prikazového voli¢a vyberte pocet zaberov
v sérii stupriovania. Vyberte si dva zabery a nasnimajte jednu fotografiu s vypnutou
aktivnou funkciou D-Lighting a dalsiu pri hodnote aktuélne zvolenej pre Active
D-Lighting (Aktivna funkcia D-Lighting) v ponuke reZzimu snimania (ak je aktivna
funkcia D-Lighting vypnutd, druhy zaber sa nasnima s aktivnou funkciou D-Lighting
nastavenou na Auto (Automatika)). Vyberte tri zabery a nasnimajte sériu fotografii s
aktivnou funkciou D-Lighting nastavenou na moznost Off (Vyp.), Normal (Normalna)
a High (Vysoka).

‘ ‘ Pocet snimok
———X Adi (3F
\ — (= B9 (w5 —— Indikdtor priebehu
- i ui stupriovania
) | ,
Tlacidlo BKT Hlavny prikazovy voli¢ Kontrolny panel

BKT sa zobrazi v hladaciku (pozri vpravo); na kontrolnom paneli

sa zobrazi EEEE,
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3 Vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite a nasnimajte
ju. '
Fotoaparat bude pri kazdom zabere menit aktivnu funkciu
D-Lighting podla zvoleného programu stupriovania. Kym

prebieha stupriovanie, indikator priebehu stupfiovaniasabude ™ 2% 55

zobrazovat na kontrolnom paneli. Po kazdom zadbere zmizne . [H]@ .ﬁ]
jeden segment z indikatora: segment B po nasnimani prvého “ | aEa (20
zaberu, segment P po nasnimani druhého zéberu a segment + i A

po nasnimani tretieho zaberu (ak to plati). v

== 125 Rb
()
~|AFA ( E‘E:]K
NORMmA

Ak chcete zrusit stupriovanie, stlacte tlacidlo BKT a otacajte hlavnym prikazovym voli¢com
dovtedy, kym sa indikator priebehu stupniovania a ikona neprestanu zobrazovat.

Stupnovanie ADL

V rezime pomalého sériového snimania a rychleho sériového snimania sa snimanie pozastavi po
nasnimani poctu zéberov uréenom v programe stupriovania. Snimanie bude pokracovat po dalsom
stlaceni tlacidla spuste. V rezime samospuste fotoaparat zhotovi pocet zaberov zvoleny v kroku 2 na
strane 158 pri kazdom stlaceni tlacidla spuste, bez ohladu na moznost zvolenu pre Pouzivatelské
nastavenie c3 (Self-timer (Samospust)) > Number of shots (Pocet zaberov) (00 227). Interval medzi
zabermi je viak riadeny Pouzivatelskym nastavenim c3 (Self-timer (Samospust)) > Interval between
shots (Interval medzi zabermi). V inych rezimoch sa po kazdom stlaceni spuste nasnima jeden zaber.

Ak sa pamatova karta zaplIni pred zhotovenim vsetkych zéberov v sérii, snimanie mo6ze pokracovat od

dalsieho zaberu v sérii po vymene pamatovej karty alebo po vymazani zéberov, aby sa uvolnilo miesto
na pamatovej karte. Ak sa fotoaparat pred zhotovenim vsetkych snimok v sérii stupriovania vypne, po

zapnuti fotoaparatu bude stupriovanie pokracovat od nasledujucej snimky v sérii.
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Viacnasobna expozicia (tenredimy P, Aahy

Pri zazname série dvoch az troch expozicii na jednu fotografiu postupujte podla nizsie
uvedenych krokov. Pri viacndsobnej expozicii sa mézu vyuzit dadta RAW z obrazového snimaca

fotoaparatu na ziskanie farieb vyrazne lepsich ako pri pouZziti softvérovo generovanych
fotografickych vrstiev.

Il Vytvorenie viacndsobnej expozicie
Viacnasobné expozicie sa nedaju zaznamenat v zivom nahlade. Pred pokra¢ovanim ukoncite
zivy nahlad. Vezmite do Uvahy, Ze pri vychodiskovych nastaveniach sa snimanie ukonci

a viacnasobna expozicia sa zaznamend automaticky, ak sa v priebehu 30 s nevykona Ziadny
ukon.

Predizené doby zaznamu

Pre intervaly medzi expoziciami dlhsie ako 30 s predizte oneskorenie vypnutia expozimetra pomocou
Pouzivatelského nastavenia c2 (Standby timer (Casovy spina¢ pohotovostného rezimu), 11 227).
Maximalny interval medzi expoziciami bude o 30 s dlhsi ako moznost zvolena pre Pouzivatelské
nastavenie c2. Ak sa monitor pocas prehravania alebo pouzivania ponuk vypol, snimanie sa ukon¢i 30 s

po vypnuti expozimetrov, pricom sa z expozicii, ktoré sa dovtedy zaznamenali, vytvori viacndsobnd
expozicia.

T v ponuke rezimu snimania vyberte & SHOOTING MENU

. . e z Vignett itrol QN
Multiple exposure (Viacnasobna | |iescamrom T
expozicia) < / High SO NR NORM
* 150 sensitivity settings ==
Ponuky zobrazite stlac¢enim tlacidla MENU. : Remote control mode 82
V ponuke rezimu snimania zvyraznite moznost ) T

. . s ’ 7. . ima-l
Multiple exposure (Viacnasobna expozicia) o g [inetzese photosrohy 2 KA

a stlacte p. Tlacidlo MENU




2 Vyberte rezim. Multiple exposure
, ) . s o
Zvyraznite Multiple exposure mode (Rezim =

viacnasobnej expozicie) a stlacte p. Multile exposure mode __IOFF »
Number of shots 2
Auto gain ON

Zvyraznite niektoru z nasledujucich moznosti Multile exposure

a stlacte . = Multiple exposure mode

o Ak chcete na's:llmat serlu. wacnasobnycl’\ e.xpozml,
vyberte NS On (series) (Zap. (séria)). )

Snimanie viacnasobnej expozicie bude
pokracovat, kym nevyberiete Off (Vyp.) pre
Multiple exposure mode (Rezim viacnasobnej expozicie).

« Ak chcete nasnimat jednu viacnasobnii expoziciu, vyberte On (single photo) (Zap. (jedna
fotografia)). Po vytvoreni jednej viacndsobnej expozicie sa automaticky obnovi
normalne snimanie.

« Ak chcete dany rezim ukoncit bez vytvorenia dodatocnych viacnasobnych expozicii, vyberte Off

(Vyp.).

Ak je vybrana moznost On (series) (Zap. (séria)) = 2% (55

alebo On (single photo) (Zap. (jedna T g‘

fotografia)), na kontrolnom paneli sa zobrazi ] — 2K

ikona [ NORM &I::]-AA —’:'U]
3 Vyberte poéet zaberov. ’Mtiple exposure

Zvyraznite Number of shots (Pocet zaberov) =

a stlacte p.

Stla¢enim A alebo ¥ vyberte pocet snimok, ktoré Multile exposure

oo
o] Number of shots

sa zlu¢ia do jednej fotografie a stlacte €.
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4 Vyberte mieru zvySovania expozi¢ného Mtile vosue

podielu.

Zvyraznite Auto gain (Automatické zvySovanie Multiple exposure mode  ONS
expoziéného podielu) a stlacte p. A P s
Zobrazia sa nasledujice moznosti. Zvyraznite Multiple exposure

= [ Auto gain

pozadovanu moznost a stla¢te tlacidlo €.

 On(Zap.): ZvySovanie expozi¢ného podielu sa
nastavi podla po¢tu aktudlne zaznamenanych
snimok (zvySovanie expozi¢ného podielu sa
pre kazdu snimku nastavi na '/2 pri 2 snimkach,
1/3 pri 3 snimkach atd').

« Off (Vyp.): ZvySovanie expozi¢ného podielu sa pri zdzname viacndsobnej expozicie
nenastavi. Odporuca sa pri tmavom pozadi.

5 Vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite
a nasnimajte ju. '

V rezimoch rychleho a pomalého sériového
snimania, ako aj v rezime Qc (tiché sériové
snimanie) ({1 83) fotoaparat zaznamend vietky snimky v jednej sérii. Ak je vybrana
moznost On (series) (Zap. (séria)), fotoaparat bude pokracovat v zaznamenavani
viacnasobnych expozicii, pokial je stlatené tlacidlo spuste; ak je zvolend moznost

On (single photo) (Zap. (jedna fotografia)), snimanie s viacnasobnou expoziciou sa
ukon¢i po prvej fotografii. V rezime samospuste fotoaparat automaticky zaznamena
pocet snimok zvoleny v kroku 3 na strane 161, bez ohladu na moznost zvolenu pre
pouzivatelské nastavenie c3 (Self-timer (Samospust)) > Number of shots (Pocet
zaberov) (0 227); interval medzi zabermi je viak riadeny pouzivatelskym nastavenim
c3 (Self-timer (Samospuist)) > Interval between shots (Interval medzi zabermi).

V inych reZimoch spuste sa jedna fotografia zhotovi po kazdom stlaceni tlacidla spuste.
Pokracujte v snimani, kym nie st zaznamenané vsetky snimky (informéacie o preruseni
viacnasobnej expozicie pred nasnimanim vietkych zaberov néjdete na strane 163).

lkona = bude blikat dovtedy, kym sa snimanie = (25 FSE
neskonci. Ak je vybrand moznost On (series) 5] '%4
yany ’ . . s . . W I
- (Zzap. (s:e,rjla)), snlmanle’wacnavs.obn-ej expozicie Li[AF}A “a{ 20K
sa skon¢i iba vtedy, ked pre rezim viacnasobnej VMR A /TS

expozicie zvolite moznost Off (Vyp.). Ak

vyberiete moznost On (single photo) (Zap. (jedna fotografia)), snimanie viacnasobnej
expozicie sa ukonc¢i automaticky po dokonceni viacnasobnej expozicie. Po skon¢eni
snimania viacndsobnej expozicie zmizne z displeja ikona =,
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Il Prerusenie viacndsobnej expozicie

Ak chcete prerusit viacnasobnu expoziciu pred nasnimanim uréeného Multple exposure
poctu zaberov, vyberte Off (Vyp.) pre rezim viacnasobnej expozicie. Ak |5 aIETEs
snimanie skon¢i pred nasnimanim uréeného poctu snimok,
viacndsobna expozicia sa vytvori z dovtedy zaznamenanych snimok. Ak O single photo)
je zapnutd moznost Auto gain (Automatické zvySovanie =
expozi¢ného podielu), zvysovanie expozi¢ného podielu sa nastavi
s ohfadom na pocet skuto¢ne zaznamenanych snimok. Vezmite do Uvahy, Ze snimanie sa
ukon¢i automaticky, ak:

» Vykonate dvojtlacidlovy reset ([0 151)

* Vypnete fotoaparat

o Dojde k vybitiu batérie

Odstrénite snimky

[oK]

[% viacnasobna expozicia
Pocas zéznamu viacnasobnej expozicie nevyberajte ani nevymienajte pamatovu kartu.

Viacnasobné expozicie sa nedaju zaznamenat v Zivom nahlade. Snimanim fotografii v Zivom néhlade sa
resetuje Multiple exposure mode (Rezim viacnasobnej expozicie) na Off (Vyp.).

Sum (ndhodne rozmiestnené jasné body, zavoj alebo ¢iary) sa mézu objavit na fotografiach
nasnimanych s moznostou Off (Vyp.) zvolenou pre automatické zvySovanie expozi¢ného podielu
(M162).

Informacie uvedené v zobrazeni informacii o zobrazenej fotografii (vratane merania expozicie,
expozicie, rezimu snimania, ohniskovej vzdialenosti, ddtumu zaznamu a orientacii fotoaparatu) sa
tykaju prvej snimky vo viacnasobnej expozicii. E

Intervalové fotografovanie

Ak je intervalové fotografovanie zapnuté pred zhotovenim prvej snimky, fotoaparat bude
zaznamenavat snimky vo zvolenom intervale, kym sa nedosiahne pocet snimok uréeny v ponuke
viacnsobnej expozicie (pocet zdberov uvedeny v ponuke intervalového snimania sa nebude brat do
uvahy). Tieto expozicie sa potom zaznamenaju ako jedna fotografia a intervalové snimanie sa ukonci (ak
On (single photo) (Zap. (jedna fotografia)) vyberiete pre rezim viacnasobnej expozicie, aj snimanie
viacnasobnej expozicie sa ukon¢i automaticky).

Dalsie nastavenia
Pocas snimania viacnasobnej expozicie nie je mozné formatovat paméatové karty, pricom niektoré sivé
polozky ponuky nie su dostupné a nedaju sa zmenit.

163



Intervalové fotografovanie

Fotoaparat je vybaveny na automatické zhotovovanie fotografii v rdmci vopred nastavenych
intervalov.

[% Pred snimanim

Pri pouziti intervalového ¢asovaca nevykonavajte volbu rezimu samospuste (), dialkovej spuste ()
ani zrkadla v hornej polohe Mup. Pred zaciatkom intervalového fotografovania zhotovte testovaciu
snimku pri aktudlnych nastaveniach a vysledok skontrolujte na monitore.

Pred uré¢enim ¢asu spustenia zvolte Time zone and date (Casové pasmo a datum) v ponuke
nastavenia a uistite sa, Ze si hodiny fotoaparatu nastavené na spravny datum a cas (£2 253).

Odporucame pouzit stativ. Pred zac¢iatkom snimania upevnite fotoaparat na stativ. Ak chcete zarucit
neprerusené snimanie, uistite sa, ze je batéria fotoaparatu EN-EL15 plne nabita. Ak mate pochybnosti,
pred pouzitim batériu nabite, alebo pouZzite sietovy zdroj EH-5b a napéjaci konektor EP-5B (k dispozicii

samostatne).
1 Vyberte Interval timer shooting ) SHOOTING MENU
e e . e Vignetti itrol QN
(Intervalové snimanie) v ponuke rezimu B Frmmrs 0
snl'mania < 4 High SO NR NORM
° 150 sensitivity settings =
Ponuky zobrazite stla¢enim tlacidla MENU. : Remote control mode a2
v. 4 . P . v , Multipl OFF
V ponuke rezimu snimania zvyraznite moznost T L
. . ” r . ? e
Interval timer shooting (Intervalové snimanie) & Timeapse photosrory 2 SN
a stlacte p.
2 Vyberte ¢as spustenia. Intena tiner sooting
Vyberte si z nasledujtcich moznosti spustenia. [ | Chovse start fime
o Akchcetespustit'snimanie okamZite, zvyraznite Now 3 tart time
(Teraz) a stlacte P. Snimanie zacne priblizne
3 s po ukonéeni nastavovania. Pokracujte B o0, oot
krokom 3. .

o Ak chcete vybrat ¢as spustenia, zvyraznite Start
time (Cas spustenia) a stlacenim P zobrazte
moznosti ¢asu spustenia uvedené vpravo.
Stlacenim <« alebo P> zvyraznite hodiny alebo
minuty a stlacenim A alebo V¥ ich zmerite.
Pokracujte stlacenim p.

Interval timer shooting

= [Postart time

< 0B 05|

=
05 -]
©09:30
OMove

3 Vyberte interval.

Stlacenim tlacidiel € alebo > zvyraznite hodiny,
minuty alebo sekundy a stla¢enim A alebo ¥ ich
zmente. Zvolte dlhsi interval ako ¢as potrebny na
zhotovenie poctu zaberov zvoleného v kroku 4.
Ak je tento interval prilis kratky, pocet

zhotovenych fotografii méze byt mensi ako celkovy pocet uvedeny v kroku 4 (pocet
intervalov vynasobeny po¢tom zaberov na jeden interval). Pokracujte stlacenim p.
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4 Vyberte pocet intervalov a pocet zaberov Intervaltimer shooting

o] BSelect no. of times=no. of shots

« [@E x A = 0006

na interval.

Stlacenim « alebo P> zvyraznite pocet intervalov
alebo pocet snimok a stlacenim A alebo ¥ ich
zmefite. Pokracujte stlacenim p.

Pocetintervalov ~ Pocet  Celkovy
snimok na pocet
interval  snimok

5 Spust'te snimanie. “Interval timer shooting

Zvyraznite On (Zap.) a stla¢te @ (ak sa chcete
vrétit do ponuky rezimu snimania bez spustenia
intervalového snimania, zvyraznite Off (Vyp.)

a stla¢te @). Prva séria snimok sa nasnima

v uréenom case spustenia alebo priblizne po 3 s,
ak ste vybrali moznost Now (Teraz) pre Choose start time (Vybrat cas spustenia)

v kroku 2. Snimanie bude pokracovat pri vybranom intervale, az kym sa nenasnimaju
vsetky zabery. Vezmite do UGvahy, Ze kedZe sa Cas uzavierky, rychlost snimania a cas
potrebny na zaznam snimok mo6zu pri kazdom intervale menit, ¢as medzi koncom
jedného intervalu a zaciatkom nasledujuceho intervalu sa méze lisit. Ak snimanie
nemdze pokracovat pri aktualnych nastaveniach (napriklad ak ¢as uzéavierky i & & je
aktudlne zvoleny v reZzime manudlnej expozicie alebo &as spustenia je menej ako
minuta), na monitore sa zobrazi varovanie.

[% Pina pamat

Ak sa pamatova karta zaplni, intervalovy ¢asovac zostane zapnuty, ale Ziadne snimky sa nezaznamenaju.

Snimanie obnovite ({1 167) po odstraneni niektorych snimok alebo po vypnuti fotoaparatu a vliozeni
inej pamatovej karty.

Zakryte hladaéik

Aby sa zabranilo zasahovaniu svetla prenikajuceho cez hladac¢ik do merania expozicie, odstrante
gumeny okuldr a zakryte hladacik dodanou krytkou okuldru hladacika DK-5 (21 86).
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Intervalové fotografovanie

Intervalové fotografovanie sa nedd kombinovat s dlhymi expozi¢nymi ¢asmi (fotografovanie v rezime
bulb, @ 79) ani so zivym nahladom (1 49), ¢i ¢asozbernym fotografovanim ({1 168), pricom nie je
dostupné v ramci videosekvencie so zivym ndhfadom ([0 57) a ani vtedy, ked sa Record movies
(Zaznam videosekvencii) zvoli pre Pouzivatelské nastavenie g4 (Assign shutter button (Priradenie
tlacidla spuste), (1 248).

Rezim spuste

Bez ohladu na zvoleny rezim spuste fotoaparat zhotovi ureny pocet zéberov v kazdom intervale.
Fotografie sa budu zhotovovat rychlostou maximalne 6 zéberov za sekundu v i (rezim rychleho
sériového snimania) alebo rychlostou maximalne 3 zaberov za sekundu v rezime Qc. V rezimoch

S (jednotlivé snimky) a (L (pomalé sériové snimanie) sa fotografie budu zhotovovat rychlostou zvolenou
pre Pouzivatelské nastavenie d5 (CL mode shooting speed (Rychlost snimania v reZime pomalého
sériového snimania), (1 229). V rezimoch @ a B¢ bude znizeny hluk fotoaparatu.

Stupnovanie

Nastavenia stupriovania vykonajte pred spustenim intervalového fotografovania. Ak je aktivne
stupnovanie expozicie, zéblesku alebo ADL pocas intervalového fotografovania, fotoaparat zhotovi

v kazdom intervale pocet snimok v programe stupriovania, bez ohladu na pocet snimok uré¢eny

v ponuke intervalového snimania. Ak je aktivne stupnovanie vyvéazenia bielej farby pocas intervalového
fotografovania, fotoaparat zhotovi v kazdom intervale jeden zaber a spracuje ho na vytvorenie poctu
kopii uréenych v programe stupriovania.

Pocas snimania

Pocas intervalového fotografovania blika na kontrolnom paneli ikona mm. ) 8 2F
Bezprostredne pred zaciatkom nasledujiceho intervalu snimania zobrazenie ] &
¢asu uzavierky ukaze pocet zvysnych intervalov a zobrazenie clony ukaze () _/_ rI_TJ(
pocet zvy$nych snimok v aktualnom intervale. V ostatnych pripadoch si “ara /0l c.0)
mozno pocet zostavajcich intervalov a pocet snimok v kazdom intervale e A

pozriet stlacenim tlac¢idla spuste do polovice (ked tlacidlo uvolnite, ¢as
uzavierky a clona sa budu zobrazovat az do uplynutia intervalu ¢asového spinaca pohotovostného
rezimu).

Ak si chcete pozriet aktualne nastavenia intervalového ¢asovaca, medzi Interval timer shooting
zabermi vyberte Interval timer shooting (Intervalové snimanie). Kym Start

prebieha intervalové fotografovanie, v ponuke intervalového ¢asovaca budu
uvedené as spustenia, interval snimania a pocet zostavajucich intervalov
asnimok. Ziadnu z tychto poloziek nemozno zmenit, kym prebieha .
intervalové fotografovanie. Booi k20006 ©05:30

?

[oK]

z ~ ey . ’ . . > . >Move
Snimky mozno zobrazit a nastavenia snimania a ponuk mozno volne

upravovat vpriebehu intervalového fotografovania. Monitor sa vypne automaticky asi tyri sekundy
pred kazdym intervalom.




Il Pozastavenie intervalového fotografovania

Intervalové fotografovanie sa da pozastavit:

« Stlacenim tlacidla @ medzi intervalmi

o Zvyraznenim Start (Spustit) > Pause (Pauza) v ponuke intervalového ¢asovaca a stlacenim

« Vypnutim a zapnutim fotoaparatu (ak je to potrebné, pri vypnutom fotoaparate je mozné
vymenit pamatovu kartu)

« Volbou rezimu samospuste (O), dialkovej spuste (=) alebo zrkadla v hornej polohe Mup

Ak chcete pokracovat v snimani:

1 Vyberte nOVy cas Spustenia. Interval timer shooting
Novy ¢&as spustenia zvolte podla popisu na strane fg | Choose start time
164. {1 start time ’
Pause
<
$00:01'00"
B003x2-0006  ©09:30
? SMove
2 Pokra(:ujte Vv snimani. Interval timer shooting

[start
<

Zvyraznite Restart (Opatovné spustenie)

a stlacte @®. Vezmite do Uvahy, Ze ak bolo
intervalové fotografovanie pozastavené pocas
snimania, vietky zvy$né snimky v aktudlnom g ©09:30
intervale sa zrusia. i Oblove

Il Prerusenie intervalového fotografovania

Intervalové snimanie sa ukonci automaticky pri vybiti batérie. Intervalové fotografovanie sa

moze ukondit aj:

« Volbou Start (Spustit) > Off (Vyp.) v ponuke intervalového ¢asovaca

* Vykonanim dvojtlacidlového resetu ([0 151)

¢ Volbou Reset shooting menu (Resetovat ponuku reZimu snimania) v ponuke rezimu
snimania (10 214)

* Zmenou nastaveni stupnovania (2 153)

o Ukoncenim HDR (11 139) alebo viacnasobnej expozicie (10 163)

Po skonceni intervalového fotografovania bude pokra¢ovat normélne snimanie.

8 Ziadna fotografia

Fotoaparat preskoci aktualny interval, ak niektord z nasledujucich situdcii pretrvéva dlhsie ako
osem sekind po tom, ¢o sa mal interval spustit: fotografia alebo fotografie

z predchadzajuiceho intervalu este neboli zhotovené, vyrovndvacia pamat je plng, alebo

fotoaparat nedokaze zaostrit v rezime AF-S, alebo ked' je zvolené jednorazové automatické
zaostrovanie v AF-A (pamatajte, ze fotoaparat znova zaostruje pred kazdou snimkou). Snimanie

bude pokracovat nasledujucim intervalom.
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Casozberné fotografovanie

Fotoaparat automaticky nasnima fotografie vo vybranych intervaloch a vytvori nehlu¢nu
¢asozbernu videosekvenciu pomocou moznosti aktualne vybranych pre Movie settings
(Nastavenia videosekvencie) v ponuke rezimu snimania ((2 65).

Pred snimanim

Pred zaciatkom ¢asozberného fotografovania nasnimajte skisobny zéber pri aktualnych nastaveniach
(vytvorenim kompozicie fotografie v hladaciku, aby ste ziskali presny nahlad expozicie) a vysledok
skontrolujte na monitore. Ak chcete zaznamenat zmeny v jase, vyberte manualnu expoziciu ({1 78). Aby
sa dosiahlo konzistentné zafarbenie, vyberte nastavenie vyvazenia bielej farby iné ako automatické

(@ 115). Odporucame vam, aby ste nakratko prepli na videosekvenciu so Zivym nahladom

a skontrolovali orezanie aktudlnej oblasti snimky na monitore ([ 57). Nezabudnite v3ak, Ze ¢asozberné
fotografovanie nie je v Zivom nahlade dostupné.

Odporuc¢ame pouzit stativ. Pred za¢iatkom snimania upevnite fotoaparat na stativ. Aby sa predislo
preruseniu snimania, pouzite volitelny sietovy zdroj EH-5b a napajaci konektor EP-5B alebo Uplne
nabitu batériu EN-EL15.

T v ponuke rezimu snimania vyberte
Time-lapse photography (Casozberné
fotografovanie).

Ponuky zobrazite stla¢enim tlacidla MENU.

V ponuke rezimu snimania zvyraznite moznost
Time-lapse photography (Casozberné
fotografovanie) a stlacte p.

Tlacidlo MENU

= SHOOTING MENU
[ Vignette control
Long exposure NR
/ High SO NR

150 sensitivity settings
Remote control mode

B/ Multiple exposure OFF
Interval timer shooting OFF

K3l Time-lapse photography OFF

2 stlacte .

Stlacenim P> prejdite na krok 3 a vyberte interval

a ¢as snimania. Ak chcete zaznamenat
¢asozbernu videosekvenciu pomocou
vychodiskového intervalu 5 sekind a ¢asom
snimania 25 minut, pokracujte krokom 5.

Time-lapse photography
Al

'/89'27.7"
]

3 Vyberte interval.
Stlacenim « alebo P> zvyraznite minuty alebo
sekundy a stla¢enim A alebo V¥ ich zmente.
Viyberte si interval dlhsi ako je najdlhsi
predpokladany ¢as uzévierky. Pokracujte
stlacenim p.
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4 Vyberte ¢as snimania. Timerapse photography
Stlagenim <« alebo P zvyraznite hodiny alebo fig | Shooting tine

. ., . . < [ 00"
minuty a stlatenim A alebo ¥ ich zmerite. e
Maximalny ¢as snimania je 7 hodin a 59 minut. 02:00'00"]

v . v , @0002.7"/89'27.7"
Pokracuijte stla¢enim p. o <

5 Spustte snimanie.
Zvyraznite On (Zap.) a stla¢te @ (ak sa chcete
vrétit do ponuky rezimu snimania bez spustenia
¢asozberného fotografovania, zvyraznite Off

@00°02.7"/89°27. 7"

(Vyp.) a stlacte @). o

Casozberné fotografovanie sa spusti po 3 s.

Fotoaparat zhotovi fotografie v intervale zvolenom v kroku 3 pre ¢as zvoleny v kroku 4.
Kontrolka pristupu na pamatovu kartu bude svietit pocas snimania kazdého zaberu.
Vezmite do Uvahy, Ze kedZe sa Cas uzavierky a ¢as potrebny na zéznam snimky na
pamatovu kartu mézu pri kazdej snimke menit, interval medzi zaznamenévanou
snimkou a spustenim dalsieho snimania sa méze menit. Snimanie sa nespusti, ak sa
¢asozbernd videosekvencia neda pri aktualnych nastaveniach zaznamenat (napriklad, ak
je pamatova karta plna, ¢as intervalu alebo snimania je nula, interval je dIhsi ako cas
snimania, alebo je zvoleny rezim dialkovej spuste (mm)).

Po dokonc¢eni sa ¢asozberné videosekvencie zaznamenaju na pamétovu kartu zvolenu
pre Movie settings (Nastavenia videosekvencie) > Destination (Ciel) (00 65).
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% casozberné fotografovanie

Casozberné fotografovanie nie je dostupné v zivom nahlade (00 49, 57), pri ¢ase uzavierky ki & & (0 79)
aani vtedy, ked'su stupriovanie (10 153), Vysoky dynamicky rozsah (HDR, 00 139), viacnasobna expozicia
(@1160) alebo intervalové fotografovanie ([ 164) aktivne.

Rezim spuste

Bez ohladu na zvoleny rezim spuste fotoaparat zhotovi jeden zaber v kazdom intervale. Samospust sa
neda pouzit. Casozberné fotografovanie nie je dostupné v rezime dialkovej spuste ().

Vypocet dizky finalnej videosekvencie

Celkovy pocet snimok vo finalnej videosekvencii sa da priblizne urcit Zaznamenand dlzka/
vydelenim ¢asu snimania intervalom a zaokrthlenim nahor. Dizka maximdlna dizka
findlnej videosekvencie sa potom da vypocitat vydelenim poctu zdberov

rychlostou snimania, ktora je vybrana pre Movie settings (Nastavenia Time-apse phjtooraphy

videosekvencie) > Frame size/frame rate (Velkost obrazu/rychlost
snimania). 48-snimkova videosekvencia zaznamenana pri 1920 x 1080
(1920 x 1 080); 24p bude dlha priblizne dve sekundy. Maximalna dizka
videosekvencii zaznamenanych pomocou ¢asozberného fotografovania
je 20 minut.

Zakryte hladaéik indikétor

Aby sa zabranilo zasahovaniu svetla prenikajiceho cez hladacik do pamditovej karty
merania expozicie, odstrante gumeny okuldr a zakryte hladacik dodanou ]
krytkou okuldru hladacika DK-5 (10 86). Velkost obrazu/

) Y . . rychlost snimania
J4 Pocas snimania

Pocas casozberného fotografovania bude blikat ikona ana oo25
kontrolnom paneli sa zobrazi indikator ¢asozberného zaznamenavania. Tesne =

pred zaznamenanim kazdého zaberu sa v zobrazeni ¢asu uzavierky zobrazi —
zostavajuci ¢as (v hodindch a mindtach). Inokedy si mdzete zostavajuci ¢as

pozriet stlacenim tlacidla spuste do polovice. Bez ohladu na moznost zvolenu
pre Pouzivatelské nastavenie c2 (Standby timer (Casovy spinaé
pohotovostného rezimu), (11 227), pocas snimania neddjde k uplynutiu intervalu ¢asového spinaca
pohotovostného rezimu.

Ak si chcete pozriet aktualne nastavenia ¢asozberného fotografovania, stlacte ‘Time-lapse photography
medzi snimkami tlacidlo MENU. Pocas ¢asozberného fotografovania sa

v ponuke ¢asozberného fotografovania zobrazi interval a zostavajuci cas.
Tieto nastavenia sa pocas ¢asozberného fotografovania nedaju zmenit

a nedaju sa ani zobrazit snimky ¢i vykonat nastavenia ostatnych ponuk.
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Il Prerusenie casozberného fotografovania

Casozberné fotografovanie sa ukonéi automaticky pri vybiti batérie. Casozberné

fotografovanie sa ukon¢i aj v nasledujucich pripadoch:

« Vyberom Start (Spustenie) > Off (Vyp.) v ponuke Time-lapse photography (Casozberné
fotografovanie)

« Stla¢enim tla¢idla @ medzi snimkami alebo bezprostredne po nasnimani zaberu

* Vypnutim fotoaparatu

o Odstranenim objektivu

o Pripojenim USB alebo HDMI kébla

o Vlozenim pamatovej karty do prazdneho slotu

« Uplnym stlac¢enim tla¢idla spuste na zhotovenie snimky

o Volbou rezimu dialkovej spuste (mn)

« Volbou rezimu U1 alebo U2, alebo volbou iného rezimu po spusteni ¢asozberného
fotografovania v rezime U1 alebo U2

Videosekvencia sa vytvori z nasnimanych zaberov po bod, kedy sa ¢asozberné fotografovanie
ukoncilo. Nezabudnite, Ze ¢asozberné fotografovanie sa ukonci a nezaznamena sa ziadna
videosekvencia, ak odstranite alebo odpojite zdroj napdjania, alebo ak vysuniete cielovu
pamatovu kartu.

8 Ziadna fotografia

Fotoaparat preskoci aktudlnu snimku, ak nedokaze zaostrit pomocou jednorazového
automatického zaostrovania (AF-S ani jednorazového automatického zaostrovania zvoleného
pre AF-A; vezmite do Uvahy, Ze fotoaparat znova zaostri pred kazdou snimkou). Snimanie bude
pokracovat nasledujicou snimkou.

Ukazka snimok

Pocas casozberného fotografovania nie je mozné pouzit tlacidlo =] na prezeranie snimok, aktualny
zaber sa vSak na niekolko sekund zobrazi po kazdom nasnimani, ak vyberiete moznost On (Zap.) pre
Image review (Ukazka snimok) v ponuke rezimu prehravania ({2 212). Ked'je zobrazena snimka, nie je
mozné vykondvat Ziadne dalsie ukony spojené s prehravanim.

Pozrite aj
Informacie o nastaveni zvukového znamenia, ktoré by malo zazniet po dokonceni ¢asozberného
fotografovania, najdete v Casti Pouzivatelské nastavenie d1 (Beep (Zvukové znamenie), (11 228).
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Objektivy bez vstavaného procesora

Urcenim Udajov o objektive (ohniskova vzdialenost a svetelnost objektivu) moze pouzivatel
ziskat pristup k roznym funkcidm objektivov so vstavanym procesorom, ak pouziva objektiv
bez vstavaného procesora.

Ak je zndma ohniskovd vzdialenost objektivu:

« Svolitelnymi zébleskovymi jednotkami je mozné pouzit motorové nastavenie transfokatora
(1294)

o Ohniskova vzdialenost objektivu je uvedena (s hviezdi¢kou) v zobrazeni informacii
o fotografiach

Ak je zndma svetelnost objektivu:

« Hodnota clony sa zobrazuje na kontrolnom paneli a v hladaciku

 Intenzita zablesku sa nastavi podla zmien clony, ak zableskova jednotka podporuje rezim
AA (automaticka clona)

« Clona je uvedena (s hviezdi¢kou) v zobrazeni informdcii o fotografiach

Urcenie ohniskovej vzdialenosti aj svetelnosti objektivu:

« Umoznuje farebné maticové meranie expozicie (vezmite do uvahy, ze mozno bude
potrebné pouzit meranie so zdéraznenym stredom alebo bodové meranie na dosiahnutie
presnych vysledkov s niektorymi objektivmi, vratane objektivov Reflex-NIKKOR)

o Zlepsi presnost merania expozicie so zdéraznenym stredom, bodového merania expozicie
a doplnkového riadenia zablesku vyvazovaného meranim i-TTL pre digitdlne jednooké
zrkadlovky
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Fotoaparat dokaze ulozit Udaje az pre devat objektivov bez vstavaného procesora. Zadanie
alebo Uprava udajov objektivu bez vstavaného procesora:

T Zvolte Non-CPU lens data (Udaje SETUP MENU
objektivu bez vstavaného procesora). ® e
Ponuky zobrazite stla¢enim tlac¢idla MENU. i —
Zvyraznite Non-CPU lens data (Udaje objektivu : Firmware version
bez procesora) v ponuke nastavenia a stlacte p.

2 Vyberte ¢&islo objektivu. NomCPU lens data
Zvyraznite Lens number (Cislo objektivu) .
. ’ one
a stlacenim < alebo P> vyberte ¢islo objektivu od Lens number
1do9 Focal length (mm)

Maximum aperture

3 Zadajte ohniskovu vzdialenost a clonu.
Zvyraznite Focal length (mm) (Ohniskova
vzdialenost (mm)) alebo Maximum aperture Lens number
(Svetelnost objektivu) a stlacenim <« alebo p
upravte zvyraznenu polozku. Ohniskova
vzdialenost sa da zvolit z hodn6t od 6 do
4000 mm, svetelnost objektivu od f/1,2 do f/22.

Focal length (mm)
Maximum aperture

Ohniskova vzdialenost neuvedena
Ak spravna ohniskova vzdialenost nie je uvedend, zvolte najblizsiu hodnotu vyssiu ako je
skutoc¢na ohniskova vzdialenost objektivu.

Telekonvertory a objektivy s transfokatorom

Svetelnost objektivu pre telekonvertory je kombinaciou maximalnej clony telekonvertora

a objektivu. Vezmite do Uvahy, Ze Udaje objektivov sa pri pouZziti transfokatora na objektivoch
bez vstavaného procesora neupravujd. Udaje pre rozne ohniskové vzdialenosti sa daju zadat ako
samostatné Cisla objektivov, alebo sa Udaje objektivov daju upravit so zohladnenim novych
hodnot ohniskovej vzdialenosti a svetelnosti objektivov pri kazdom nastaveni transfokatora.

4 7volte Done (Hotovo). NomCPU lens data
Zvyraznite Done (Hotovo) a stlatte @. Ur¢ena -
ohniskova vzdialenost a clona sa ulozia pod Lens number
zvolené ¢islo objektivu.

Focal length (mm)
Maximum aperture
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Vyvolanie Udajov objektivu pri pouziti objektivu bez vstavaného procesora:

1 Priradte vyber cisla objektivu bez vstavaného procesora ovladaciemu prvku
na fotoaparate.
Zvolte Choose non-CPU lens number (Vyber ¢isla objektivu bez vstavaného
procesora) pre Pouzivatelské nastavenie f2 (Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn),
(11 242) alebo Pouzivatelské nastavenie f3 (Assign preview button (Priradenie tlacidla
kontroly), (10 244).
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2 Na vyber ¢isla objektivu pouzite zvoleny ovladaci prvok.

Stlacte zvolené tlacidlo a otacajte hlavnym prikazovym voli¢com dovtedy, kym sa na
kontrolnom paneli nezobrazi pozadované ¢islo objektivu.

Ohniskovd
vzdialenost Maximdlna clona

| —

cw{(( ‘ —E9 (=
n- i

B

¢

G
8

1
Cislo objektivu

Tlacidlo FnI Hlavny prl’kclzzovy voli¢ Kontrolny panel



Jednotka GPS GP-1/GP-1A

Jednotka GPS GP-1/GP-1A (k dispozicii samostatne) sa da pripojit ku konektoru pre
prislusenstvo fotoaparatu (0 298) pomocou kabla dodaného s GP-1/GP-1A, pricom umozriuje
zdznam informacii o aktualnej polohe fotoaparatu pri zhotovovani fotografii. Pred pripojenim
GP-1/GP-1A vypnite fotoaparat. Dal3ie informécie najdete v priru¢ke ku GP-1/GP-1A .

I Volby v ponuke nastavenia

Polozka GPS v ponuke nastavenia obsahuje niZsie uvedené moznosti.

« Standby timer (Casovy spinac pohotovostného rezimu): Vyberte, ¢i sa po pripojeni GP-1/GP-1A maju
expozimetre automaticky vypnut.

Moznost Popis
Expozimetre sa vypnu automaticky, ak sa v priebehu ¢asového intervalu zvoleného pre
Pouzivatelské nastavenie c2 (Standby timer (Casovy spina¢ pohotovostného
Enable s L5 . A oy . .
., |rezimu), (1 227 nevykona ziadny Ukon; ak chcete vyc¢lenit fotoaparatu cas na ziskanie
(Zapnuté) | . . ; L R . ,
udajov GPS, oneskorenie sa predlzi maximalne o jednu minudtu po zapnuti
expozimetrov alebo zapnuti fotoaparatu). Tym sa znizi spotreba energie z batérie.
Disable s . . o - .
(Vypnuté) Pokial je zariadenie GP-1/GP-1A pripojené, expozimetre sa nevypnu.

« Position (Poloha): Tato polozka je dostupna len po pripojeni zariadenia GP-1/GP-1A , ked’
zobrazuje aktualnu zemepisnu $irku a dizku, nadmorsku vysku a svetovy koordinovany ¢as
(UTQ), ktoré poskytuje zariadenie GP-1/GP-1A.

« Use GPS to set camera clock (PouZit GPS na nastavenie hodin fotoaparatu): Volbou moznosti Yes (Ano)
sa zosynchronizuju hodiny fotoaparatu s ¢asom, ktory uddva zariadenie GPS.

Svetovy koordinovany ¢as (UTC)
Udaje UTC poskytuje zariadenie GPS a st nezavislé od hodin fotoaparatu.

lkona B8

Stav pripojenia zobrazuje ikona Es:

o @8 (statickd): Fotoaparat zahdjil komunikaciu so zariadenim GP-1/GP-1A .
Informacie o fotografii zhotovenej pocas zobrazenia tejto ikony budu
obsahovat dodato¢nu stranku s dajmi GPS (1 183).

. (blikajiica): GP-1/GP-1A vyhladava signél. Snimky zhotovené pocas
blikania ikony nebudu obsahovat tdaje GPS. =y BN @F ON @6

« Bezikony: Ziadne nové tdaje GPS neboli zo zariadenia GP-1/GP-1A prijaté 0 CEF §2s 6B @ @6
aspon dve sekundy. Snimky zhotovené, ked'sa nezobrazovala ikona &8,
neobsahuju udaje GPS.
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Viac o prehravani

Prehravanie snimok na celej obrazovke

Ak chcete zobrazovat fotografie, stlacte tlacidlo [=]. Na
)
£
©®)
@
> D,
@ [11100ND610 DSC_0012. JPG NORMAL
| 15/10/2013 10:44:12 [[E)6016x4016

monitore sa zobrazi naposledy zhotovena fotografia.
Tlacidlo =]

Multifunkény voli¢ Pomocny prikazovy voli¢
Tlacidlo @ (&)

Tlacidlo »] —

Tlacidlo MENU
Tlacidlo & (%)
Tlac¢idlo Yo (WB)
Tlacidlo R} (QUAL)
Tlacidlo &= (1SO)

I
Tlacidlo @® Hlavny prikazovy voli¢

Otocenie na vysku

Ak chcete zobrazit fotografie na vysku, zvolte On (Zap.) pre
moznost Rotate tall (Otodit na vysku) v ponuke rezimu
prehravania ([0 212).

il
[1)100ND610 DSC_0011. JPG NORMAL

15/10/2013 10:44:10 [][E)6016x4016

Ukézka snimok

Ked'je zvolena mozZnost On (Zap.) pre Image review (Ukazka snimok) v ponuke reZzimu prehravania
(01 212), fotografie sa na Styri sekundy automaticky zobrazia na monitore po nasnimani (kedze
fotoaparat uz ma spravnu orientaciu, snimky sa neotacaju automaticky pocas ukazky snimok). Pri
sériovom snimani zacne zobrazovanie po skonceni snimania, pricom sa zobrazi prva fotografia

v aktudlnej sérii.
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Ak chcete

Pouzite

Popis

Zobrazit dalsie
snimky

Stlacenim P> zobrazite fotografie v poradi ich zaznamenania,
stlacenim « zobrazite fotografie v opacnom poradi.

Zobrazitinformacie

Stlacenim A alebo V¥ zobrazite informécie o aktualnej fotografii

o fotografii (T 179).
Zobrazit miniatury Q= (1IS0) Dalsie informacie najdete na strane 185.
Priblizit fotografiu | R (QUAL) |Dalsie informdcie najdete na strane 187.
(e + (e Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim. Opatovnym stlacenim
Odstranit snimky @ () (<) odstranite fotografiu.
Zmenit stav Yon (WB) Ak chcete chranit snimku alebo odstranit ochranu z chrénenej
ochrany i snimky, stlacte 2o~ (WB) (L1 188).
Vykﬁ)nat nalvrat .do v /[®] | Monitor sa vypne. Fotografie je mozné zhotovovat okamzite.
rezimu snimania
Retusovat Viytvorte retusovanu kopiu aktuélnej fotografie (10 261). Ak je
fotografiu alebo & (F2)/@® aktualna snimka oznacend ikonou ", ktora znamena, Ze sa jedna
prehrat o videosekvenciu, stlacenim @ sa spusti prehravanie

videosekvenciu

videosekvencie (12 67).

Vyber slotu na paméatovu kartu

Ak su vo fotoaparate vlozené dve pamatové karty, kartu na prehravanie je
mozné zvolit podrzanim stlaceného tlacidla BKT a stlacenim A pocas
zobrazovania na celej obrazovke alebo zobrazovania miniatur. Zobrazi sa
dialégové okno uvedené vpravo; zvyraznite pozadovany slot a stla¢enim
P> zobrazite zoznam priecinkov na zvolenej karte, prie¢inok potom
zvyraznite a stlatenim @ zobrazte snimky vo zvyraznenom priecinku. ( {
Rovnaky postup je mozné pouzit pri volbe snimok na tkony spojené tl

s ponukami prehravania ({1 207) a Uprav ((1 261) alebo pri kopirovani
vyvazenia bielej farby z existujucej fotografie (11 125).

4 Pozrite aj

Tlacidlo BKT

Playback slot and folder
| Sot1 ]

Slot 2
& BCancel

Informacie o vybere toho, ako dlho zostane monitor zapnuty, ak sa nevykona Ziadny ukon, najdete

v Casti Pouzivatelské nastavenie c4 (Monitor off delay (Doba necinnosti pre automatické vypnutie
monitora), (0 228).
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Informacie o fotografii

Informacie o fotografii sa zobrazuju s prekrytim snimky zobrazenej na celej obrazovke.
Stlacanim tlacidiel A alebo ¥ mézete cyklicky zobrazovat informécie o fotografii tak, ako je to
uvedené nizsie. Nezabudnite, Ze ,iba snimka“, informacie o snimani, histogramy RGB, jasné
Casti a udaje prehladu sa zobrazia len vtedy, ked je vybrana zodpovedajica moznost pre
Playback display options (MoZnosti zobrazenia prehravania) (10 209). Udaje GPS sa
zobrazuju len vtedy, ak sa pri zhotoveni fotografie pouzivalo zariadenie GPS.

[)100ND610 DSC uum PG _
15/10/2013 10:02: 601

Highlights

AT 0, 0
ERSelect R, G, B RGB

Preexponované
oblasti

at
RGB Highlights

Il Informdcie o siibore

NORMAL
6x4016

I
10 9 8 7

s 3. 695

€L
MEAUTOr 0, 0

Histogram RGB

135m
1003

@ P 17125 F5.6 3100

sRGB  EZSD
10040610 DSC0001. PG
2013 ]

MTR, SPD, AP. |
EXP. IODE, 150

Informac:e o snimani

n Stav ochrany 188

n Indikétor retusovania 261

n Zaostrovaci bod 12 101
Ohranicenie automatického zaostrovacieho

n pola’ 33

[ Cislo snimky/celkovy pocet snimok

3 Kvalita snimky 93

Velkost snimky
[ oblast snimky 3
[E) Cas zaznamu
m Datum zaznamu
i) Aktualny slot na kartu....
m Nazov prietinka

Nézov suboru

1 Zobrazuje sa len vtedy, ked je moznost Focus point (Zaostrovaci bod) vybrana pre Playback display options

(Moznosti zobrazenia prehravania) ({0 209).

2 Ak bola fotografia zhotovena pomocou AF-S alebo pomocou jednorazového automatického zaostrovania zvoleného
pocas AF-A, v zobrazeni bude uvedeny bod, v ktorom bolo zaostrenie najprv uzamknuté. Ak bola fotografia zhotovena
pomocou AF-C alebo pomocou kontinudlneho automatického zaostrovania pocas AF-A, zaostrovaci bod sa zobrazi len
vtedy, ak bola pre rezim ¢innosti AF zvolena ina moznost ako automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola

a fotoaparat dokazal zaostrit.

3 Zobrazi sa Zltou farbou, ak nie je snimka vo forméte FX (vratane videosekvencie zaloZenej na formate DX; (1 63, 89).
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Il Jasné casti
1 2| [ Jasné casti snimky '
n Cislo prie¢inka—_¢islo snimky 2 .......cc..oooeeeenns 215
ﬂ Aktuélny kanal !

\ S
RB Highlights ExSelectR, G, B

1 Blikajuce oblasti zobrazuju jasné casti (oblasti, ktoré mézu byt preexponované) @
aktualneho kanala. Podrzte stlacené tla¢idlo &= (1SO) a stla¢enim <« alebo P> cyklicky “’
prechadzajte cez kanaly takto: e

RGB R G B T
| (v8etky kanaly) (Cerveny) (zeleny) (modry) I

1
Tlac¢idlo Q= (1SO)
2 Zobrazi sa Zltou farbou, ak nie je snimka vo forméte FX (vratane videosekvencie zaloZenej na formate DX; (1 63, 89).
Il Histogram RGB
Vyvézenie bielej farby 115
Farebna teplota 120
Jemné doladenie vyvéazenia bielej farby ........ 117
Vlastné nastavenie 121

[ Aktudliny kanal!

Histogram (kandl RGB). Na vietkych histogramoch
zodpoveda vodorovna os jasu pixlov a zvisla os
zodpoveda poctu pixlov.

n Histogram (Cerveny kanal)

Histogram (zeleny kanal)

n Histogram (modry kanal)

n Jasné &asti snimky !
[ Cislo priecinka—¢islo Snimky 2 s 215
1 Blikajuce oblasti zobrazuju jasné ¢asti (oblasti, ktoré mézu byt preexponované)

aktualneho kanala. Podrzte stlacené tla¢idlo &= (1SO) a stla¢enim « alebo P cyklicky
prechédzajte cez kanaly takto:

®,0,0

qua|

RGB R G B ~
(v8etky kanaly) (Cerveny) (zeleny) (modry)
Zobrazenie X
preexponovanych

1
- oblasti vypnuté Tlacidlo Q= (1SO)
2 Zobrazi sa Zltou farbou, ak nie je snimka vo forméte FX (vratane videosekvencie zaloZenej na formate DX; (1 63, 89).
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Zviacsenie vyrezu snimky

Ak chcete priblizit fotografiu, ked je zobrazeny histogram, stlacte

{ (QUAL). Pomocou tla¢idiel ® (QUAL) a &= (1SO) snimku priblizite

alebo oddialite a pomocou multifunkéného volica ju mézete

posuvat. Histogram sa aktualizuje a zobrazi len tie Udaje, ktoré sa

tykaju casti snimky viditelnej na monitore. ;
TEAUTO1 0, 0

Histogramy
Histogramy fotoaparétu sluzia len ako sprievodca a moézu sa lisit od histogramov zobrazenych
v aplikdciach na tpravu snimok. Niekolko prikladov histogramov je uvedenych nizsie:

Ak snimka obsahuje objekty s velkym rozsahom jasu, rozlozenie
ténov bude relativne rovnomerné.

Ak je snimka tmava, rozlozenie ténov sa posunie dolava.

Ak je snimka svetla, rozlozenie ténov sa posunie doprava.

Zvysenim korekcie expozicie sa rozlozenie tonov posunie doprava, zatial ¢o znizenim korekcie expozicie
sa posunie dolava. Histogramy mézu ponuknut hruby odhad celkovej expozicie v pripade, Ze jasné
okolité osvetlenie stazuje viditelnost fotografii na monitore.
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Il Informdcie o snimani

Korekcia expozicie 112
W VTR, SPD, AP. @, 1/4000 , F2. 'S i Optimalne vyladenie eXpoziCie 2............cccemmsmnnne 226
mERUEY [ Ohniskova vzdialenost.............. 172,288, 291
fECELLELETH ) .4 E Udaje o objektive 172
RezZim zaostrovania .........immmnnscsinnns 97,103
H Objektiv VR (stabilizacia obrazu) 3
7A Typ blesku 143,292
I Rezim riadiaceho bIeSKU .........c.wwwwuessesrerecccereeeneens 237
K] zableskovy rezim 144
Riadenie zablesku ...........ocrereerrecceennns 236, 294, 295
n Korekcia zableskovej eXpozicie ........oeweneens 148
i — I Nz fotoaparsa
I oo .
18 CONTRAST m Cislo priecinka—cislo snimky 4 .........cccccecoeuuucens 215
i EiTaEss Vyvézenie bielej farby 115
21 HUE ‘,’_ Farebna teplota 120
.‘."ﬂ Jemné doladenie vyvazenia bielej farby ........ 117
Vlastné nastavenie 121
[EZ Farebny priestor 217
_ m Picture Control 129
ACT DSLIGHT.  NoRl H Rychle prispOSODENIE 5...cvveoverereerseeeseersensenes 132
HDR A Pévodné Picture CONLrol5...uvveveererersssssnsens 135
kg o Zvysenie ostrosti 132
i m Kontrast 132
“SPRING HAS COME- m Jas 132
Sytost” 132
ﬂ Efekt filtra® 132
Odtien’ 132
H Ténovanie®
28 ——— EINS :NIKON TARQ - Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti ISO ..
p1 R~ COPYRIGHT :NIKON H Redukcia Sumu pri dlhych expoziciach .
[EE] Aktivna funkcia D-LIghting s
Rozdiel HDR €XPOZICIE ....uuucrrvvuenncerirmasnnsersssssnnsenns
H HDR vyhladenie
&) ovlédanie vinetacie

m Historia retu$ovania
Poznamka k snimke
[E5] Meno fotografa®
m Vlastnik autorskych Prav ...

Meranie expozicie 109
Cas uzévierky 74
Clona 74

Rezim snimania 35,40,73
Citlivost ISO 105
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1 Zobrazuje sa ¢erveno, ak bola fotografia zhotovena s automatickym nastavenim citlivosti ISO.

2 Zobrazuje sa, ak bolo pouzivatelské nastavenie b5 (Fine-tune optimal exposure (Jemné doladenie
optimalnej expozicie), (1 226) nastavené na nenulovu hodnotu pre akykolvek spdsob merania
expozicie.

3 Zobrazuje sa len vtedy, ked je nasadeny objektiv typu VR.

Zobrazi sa Zltou farbou, ak nie je snimka vo forméate FX (vratane videosekvencie zalozenej na formate

DX; 1163, 89).

Len Picture Control Standard (Standardné) Vivid (Zivé), Portrait (Portrét) a Landscape (Krajina).

Neutral (Neutralne), Monochrome (Monochromaticky rezim) a vlastné Picture Control.

Nezobrazuje sa pri monochromatickych Picture Control.

Zobrazuje sa iba pri monochromatickych Picture Control.

Stvrta strana informacii o snimani sa zobrazi len vtedy, ak bola informacia oautorskych pravach

zaznamenana sfotografiou podla popisu na strane 256.

N

O 00 NOYWU»

0l Udaje GPS™

n Zemepisna sirka
_ n Zemepisna dizka
= ;N35035,971' n Nadmorska vyska

=3 LONG I TUDE Eég N n Svetovy koordinovany ¢as (UTC)

| ALTITUDE

:35m
=5 TIME (UTC) 115/10/2013
:01:15:00

* Udaje pre videosekvencie su ha spustenie zaznamenéavania.
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0l Udaje prehladu

P 1/4000 F2.8 [E&Hi0.3
(4-1.3 EA+1.0 3 © SLow 6P|
ODEAUTO1 0, 0 sRGB [=SD &N

|
12 1 10 9
n Cislo snimky/celkovy pocet snimok

n Stav ochrany 188
n Nazov fotoaparatu
n Indikétor retusovania 261

H Histogram zobrazujuci rozloZenie ténov na
snimke ([ 181).
[ Kvalita snimky
Velkost snimky
n Oblast snimky !
n Nazov suboru
[if) Cas zéznamu
[EL) Nazov priecinka
[ Datum zaznamu
m Aktuélny slot na kartu ...
m Meranie expozicie
8 Rezim snimania
[ Cas uzavierky

35,40,73
74

1/4000 F2.8 BEHi0.3 85mr—=a[°]

PEE—id 1.3 [Ed+1.0 3 © SloW CUIIEE EF=gl
——— I—z-l

WE]AUTU 0 0 sRGB SD E N

Clona 74
m Citlivost 1SO2 105
m Ohniskova vzdialenost... ..172, 288,291
m Indikator udajov GPS 175
m Indikétor poznamky k snimke... 253
m Aktivna funkcia D-Lighting ... 137
[E&] Picture Control 129
[EZ] Farebny priestor 217
m Zableskovy rezim 144
Vyvézenie bielej farby 115
Farebna teplota 120
Jemné doladenie vyvézenia bielej farby ........ 17
Vlastné nastavenie 121
Korekcia zableskovej expozicie ... 148
Rezim riadiaceho blesku ... 237

m Korekcia expozicie 112

1 Iné formaty ako FX (vratane formatu videosekvencie DX) sa zobrazia nazlto ((1 63, 89).
2 Zobrazuje sa cerveno, ak bola fotografia zhotovena s automatickym nastavenim citlivosti ISO.



Zobrazenie miniatur

Ak chcete zobrazit snimky vo forme ,kontaktnych harkov” so Styrmi, deviatimi alebo 72
snimkami, stla¢te tla¢idlo &= (1S0).

m Q= (1S0)

Zobrazovanie Zobrazovanie miniatur Zobrazenie
snimok na celej kalenddra
obrazovke
Ak chcete Pouzite Popis
Zobrazit viac snimok Q= (1S0) Stlatenim &= (ISO) sa zvysi pocet zobrazenych snimok.

Zobrazit menej snimok

® (QUAL)

Stla¢enim R (QUAL) sa znizi pocet zobrazenych snimok. Ked

st zobrazené Styri snimky, stlatenim zvyraznenej snimky ju
zobrazite na celej obrazovke.

Zvyraznit snimky

Pomocou multifunkéného volic¢a zvyraznite snimky na
zobrazenie na celej obrazovke, zvacsenie vyrezu snimky
(10 187), odstranenie (11 189) alebo ochranu (1 188).

Zobrazit zvyraznenu

Stlacenim @ zobrazite zvyraznenu snimku na celej

snimku obrazovke.

Odstramt’zvyraznenu () Dal3ie informécie najdete na strane 189.
snimku

Zm,enlt stav.od}rany P%- (WB) | Dalsie informécie najdete na strane 188.

zvyraznenej snimky

Viykonat névrat do rezimu i /=] Monitor sa vypne. Fotografie je mozné zhotovovat
snimania okamzite.
Retusovat fotografiu (L) Vytvorte retusovanu képiu aktualnej fotografie (01 69, 261).
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Zobrazenie kalendara

Ak chcete zobrazit snimky zhotovené v rdmci zvoleného datumu, stlacte tlacidlo &= (1S0), ked
je zobrazenych 72 snimok.

Zoznam ddtumov

Q= (1S0)

? (QUAL)

Zoznam miniatur

Zobrazovanie Zobrazovanie miniatur Zobrazenie kalenddra
snimok na celej
obrazovke

Ukony, ktoré je mozné vykonavat, zavisia od toho, ¢&i sa kurzor nachadza v zozname datumov
alebo v zozname miniatur:

Ak chcete Pouzite Popis
Prepinat medzi Stla¢enim tla¢idla €= (1ISO) v zozname datumov umiestnite
zoznamom datumov Q= (1S0) kurzor do zoznamu miniatdr. Opatovnym stlacenim sa vratite
a zoznamom miniatur do zoznamu datumov.
Prejst do zobrazenia o Zoznam datumov: Prechod do 72-snimkového zobrazenia.
miniatur/Priblizit @ (QUAL) |« Zoznam miniatir: Podrzanim stla¢eného tlacidla ® (QUAL)
zvyraznenu fotografiu priblizite zvyraznenu snimku.

o Zoznam datumov: Zvyraznite datum.
« Zoznam miniatir: Zvyraznite snimku.

Zvyraznit datumy/
Zvyraznit snimky

« Zoznam datumov: Zobrazte snimky zhotovené v ramci
zvoleného datumu.
« Zoznam miniatir: Zobrazte zvyraznenu snimku.

Prepinat zobrazenie na ®
celej obrazovke

o Zoznam datumov: Odstrante vsetky snimky zhotovené v ramci
T (i) zvoleného datumu.
« Zoznam miniatur: Odstrante zvyraznenu snimku (1 189).

Odstranitzvyraznenu(é)
fotografiu(e)

Zmenit stav ochrany

. . 4 % (WB) |Dalsie informécie najdete na strane 188.
zvyraznenej fotografie

Vykonat néavrat do i /=

. . . Monitor sa vypne. Fotografie je mozné zhotovovat okamZite.
rezimu snimania

Retugovat fotografiu @ () Vlytvorte retusovanu képiu fotografie zvyraznenej v zozname

miniatar (10 69, 261).
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Blizsi po

hlad:

Zvacsenie vyrezu snimky

Ak chcete priblizit snimku zobrazent pri prehravani snimok na celej obrazovke, alebo
zvyraznenu pri zobrazeni miniatdr, stla¢te tlacidlo ® (QUAL). Ked je aktivne zvacienie
zobrazenej snimky, moézete vykonévat nasledujice ¢innosti:

Ak chcete Pouzite Popis
Stlacenim R (QUAL) priblizite snimku
e imalne 38 x (velké snimky vo formate
Priblizitalebo | R(QuAL)/ |TaXImane ey
oddialit snimku Q= (1S0) 36 X 24/3: 2), 28 x (stredné snimky) alebo

Prezerat iné Casti

19 x (malé snimky). Stlacenim tlacidla

Q= (1S0) ich oddialite. Pocas zvacsenia
vyrezu snimky mozete pomocou
multifunkéného voli¢a zobrazit ¢asti snimky,
ktoré nie st na monitore viditelné. Ak chcete
rychlo prejst na inu ¢ast vyrezu snimky, podrzte stlaceny multifunkény

snimk: Ly L P - IR .
Y voli¢. Navigacné okno sa zobrazi pri zmene miery priblizenia; aktualne
viditelnd oblast na monitore je oznacena zltym ramcekom.
Tvare (maximalne 35), rozpoznané pocas
Fam | zvddsenia, su vyznacené v navigatnom
Vybrat tvére A okne bielym okrajom. Ota¢anim

pomocného prikazového volica zobrazite
dalsie tvare.

Zobrazit dalsie

Otocenim hlavného prikazového voli¢a mdZete prezerat rovnaku cast
inych fotografii pri aktualnej miere zvacsenia. Zvacsenie vyrezu

i =2
snimky WA | |snimky sa zrusi, ked'sa zobrazi videosekvencia.
Zmenit stav %% (WB) |Dalsie informacie najdete na strane 188.
ochrany
Vlykonat navrat

do rezimu . /[>] | Monitor sa vypne. Fotografie je mozné zhotovovat okamzite.
snimania g

?oett:gsg\;iaj & (E2) Vytvorte retusovanu képiu aktualnej fotografie (C1 69, 261).
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Ochrana fotografii pred odstranenim

Pri zobrazeni snimok na celej obrazovke a zobrazeni kalendara mozno tlacidlo %%~ (WB) pouzit
na ochranu fotografii pred ndhodnym odstranenim. Chranené sibory nemozno odstranit
tlacidlom 1 (+&2) ani pomocou moznosti Delete (Odstranit) v ponuke rezimu prehravania.
Vezmite do Uvahy, Ze chranené snimky sa vsak odstrania pri formatovani pamatovej karty

(M 31, 250).

Ak chcete ochranit fotografiu:

1 Vyberte snimku.
Zobrazte snimku na celej obrazovke alebo zobrazte zvacsenie vyrezu snimky alebo ju
zvyraznite v zozname miniatur alebo v zobrazeni kalendara.

Al N
[11100ND610 DSC_0001. JPG NORMAL
15/10/2013 10:02:28 [16016x4016

Zobrazovanie snimokna Zobrazovanie miniatur Zobrazenie kalenddra
celej obrazovke

2 stlacte tlacidlo %~ (WB).
Fotografia sa oznaci ikonou [e=l. Ak chcete zrusit
ochranu fotografie, aby ju bolo mozné odstranit,
zobrazte ju alebo ju zvyraznite v zozname
miniatar a potom stlacte tlacidlo %- (WB).

[11100ND610 DSC_0001 i
15/10/2013 10:02:28 [P16016x4016

Tlacidlo Yo (WB)

Odstranenie ochrany zo vietkych snimok

Ak chcete odstranit ochranu zo vsetkych snimok v priecinku alebo priec¢inkoch zvolenych v ponuke
Playback folder (Priecinok na prehravanie), pocas zobrazenia naraz stlacte tlacidla 2o~ (WB) a T (+&2)
asi na dve sekundy.
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Odstranovanie fotografii

Ak chcete odstranit fotografiu zobrazenu na celej obrazovke alebo zvyraznenut v zozname
miniatur, stlacte tlacidlo @ (). Ak chcete odstranit viacero zvolenych fotografii, vietky
fotografie zhotovené v rdmci zvoleného datumu, alebo v3etky fotografie v aktudlnom
priecinku na prehravanie, pouzite moznos Delete (Odstranit) v ponuke rezimu prehravania.
Odstranené fotografie nie je mozné obnovit. Nezabudnite, Ze snimky, ktoré si chranené alebo
skryté, nie je mozné odstranit.

Zobrazenie na celej obrazovke, zobrazenie miniatur
a zobrazenie kalendara

Stlacenim tlacidla @ (+=) odstranite aktualnu fotografiu.

1 Vyberte snimku.
Zobrazte snimku alebo ju zvyraznite v zozname miniatur alebo zobrazeni kalenddra.

2 stlacte tlacidlo 1 ().
Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim.

Delete? S I Delete? .;
@ Yes @ Yes
I 3 Cancel I
. 1\ 100-3 100-4
[)100ND6 10 DSC_0001 NORAL (I .
15/10/2013 10:02:28 (7 £36016x4016 )2

Tlacidlo  (vhm) Zobrazovaniesnimokna  Zobrazovanie miniatur ~ Zobrazenie kalenddra
celej obrazovke (zoznam miniattr)

3 Znovu stlacte tlacidlo o (vm=).
Ak chcete odstranit fotografiu, stlacte tlac¢idlo @ (m). Ak chcete postup
ukonit bez odstranenia fotografie, stlacte tlacidlo (1.

Tlacidlo t (=)

Zobrazenie kalendara
Pocas zobrazenia kalendéra je mozné odstranit vsetky fotografie zhotovené v ramci zvoleného datumu
zvyraznenim datumu v zozname datumov a stlacenim tlacidla @ (=) (1 186).

Pozrite aj
Moznost After delete (Po odstraneni) v ponuke rezimu prehravania urcuje, ¢i sa po odstraneni snimky
zobrazi nasledujtca alebo predchadzajiica snimka (10 212).
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Ponuka rezimu prehravania

Polozka Delete (Odstranit) v ponuke rezimu prehravania obsahuje nasledujice moznosti.
Majte na pamati, Ze v zavislosti od poc¢tu snimok moze byt na odstranenie potrebny urcity ¢as.

Moznost Popis
oo Selected
" (Vybrané)

Select date
DATE]
(Zvolit datum)

Odstranenie vybranych snimok.

Odstrante vsetky snimky zhotovené v rdmci zvoleného datumu (0 191).

Delete
All

=

Odstrania sa vsetky snimky v priecinku aktualne
zvolenom na prehravanie ({1 207). Ak su vlozené dve
karty, mozete zvolit kartu, z ktorej sa maju odstranit
snimky. Slot 2

ALL All (Vietky)

Il Selected (Vybrané): Odstrdnenie zvolenych fotografii

1 Vyberte Selected (Vybrané) pre moznost
Delete (Odstranit) v ponuke rezimu
prehravania.
Stlacte tlacidlo MENU a zvolte Delete (Odstranit)
v ponuke rezimu prehrévania. Zvyraznite
Selected (Vybrané) a stlacte p.

Tiacidlo MENU

2 Zvyraznite snimku.
Multifunk¢ny volic pouZite na zvyraznenie snimky
(ak chcete zobrazit zvyraznenu snimku na celej
obrazovke, stlacte a podrzte tla¢idlo ® (QUAL), ak
si chcete prezriet snimky vinom umiestneni,
podrzte stlacené tlacidlo BKT, stlacte A a zvolte
pozadovanu kartu a prie¢inok podla popisu na strane 178).

mu-z ‘\00-3
100-4 100-5 100-5

EESet E3700m (ROK

3 Vyberte zvyraznenu snimku. ® g Deee
Stlacenim tlacidla Q= (1S0) zvolte zvyraznenu @ i,
snimku. Zvolené snimky st oznacené ikonou . =) ﬁ n F [
Opakovanim krokov 2 a 3 vyberte dalsie snimky; 2\ e e U
ak chcete zrusit vyber snimky, zvyraznite ju , m m
a stla¢te &= (1S0). [ — E@set @Zoom GOK
Tlacidlo Q= (1SO)
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4 stlagenim tlacidla @9 dokoncite ukon.
Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim. et
Zvyraznite Yes (Ano) a stlacte @. 3 images

Il Select Date (Zvolit ddtum): Odstraiiovanie fotografii zhotovenych v ramci zvoleného ddatumu

1 Vyberte moznost Select date (Zvolit g Delee
datum).
V ponuke odstrafovania zvyraznite Select date %83 Selected
(Zvolit datum) a stlacte p-. 2 e

2 Zvyraznite datum. o Select date N
Datum zvyraznite stlatenim A alebo V.

0 16/10/2013

2]
0 18/10/2013 B

@B Confirm EROK

Ak chcete zobrazit snimky zhotovené v ramci = Select date
zvyrazneného datumu, stla¢te = (1IS0). Pomocou Eﬁ%ﬁ%

multifunkéného volica mozete prechadzat cez m F F
jednotlivé snimky, alebo podrzanim stla¢eného o e e

® (QUAL) zobrazite aktualnu snimku na celej
obrazovke. Stla¢enim &= (1ISO) sa vratite do EEBack E70om [set
zoznamu datumov.

3 Vyberte zvyrazneny datum. g St dte -
Stlacenim P> zvolte vietky snimky zhotovené
v ramci zvyrazneného ddtumu. Zvolené datumy O 18/10/2013 ea

su oznacené ikonou M. Opakovanim krokov 2 a 3
vyberte dalSie datumy; ak chcete zrusit vyber
datumu, zvyraznite ho a stlacte p. S2confirm T30

4 stiacenim tlacidla @® dokongite tikon.
Zobrazi sa dialdgové okno s potvrdenim. :
, . o v Delete all images taken on
Zvyraznite Yes (Ano) a stlacte €. selected date?

Y @
[T
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Pripojenia

Pripojenie k pocitacu

V tejto Casti je popisany spdsob pouzitia dodaného kabla USB na pripojenie fotoaparatu
k pocitacu.

Pred pripojenim fotoaparatu

Skor ako fotoaparat pripojite, nainstalujte softvér z dodaného disku CD so softvérom
ViewNX 2. Ak chcete zarucit nepreruseny prenos Udajov, uistite sa, Ze je batéria fotoaparatu
EN-EL15 plne nabitd. Ak mate pochybnosti, pred pouzitim batériu nabite, alebo pouzite
sietovy zdroj EH-5b a napéjaci konektor EP-5B (k dispozicii samostatne).

1l Dodany softvér

ViewNX 2 obsahuje funkciu ,Nikon Transfer 2“ na kopirovanie snimok z fotoaparatu do
pocitaca, v ktorom sa ViewNX 2 da pouzit na prezeranie a tla¢ zvolenych snimok alebo na
Upravu fotografii a videosekvencii. Dal3ie informacie najdete v online pomocnikovi ViewNX 2.

Il Podporované operacné systémy

Dodany softvér sa da pouzivat v pocitacoch s nasledujicimi nainstalovanymi opera¢nymi

systémami:

« Windows: Vopred nainstalované verzie systémov Windows 8, Windows 7, Windows Vista
a Windows XP; nie je kompatibilny so 64-bitovymi verziami systému Windows XP.

« Macintosh: OS X 10.8 alebo 10.7, Mac OS X 10.6

Najnovsie informéacie o podporovanych operacnych systémoch néjdete na webovych

strankach uvedenych na strane xxiii.

Pripojenie kablov
Pri pripajani alebo odpajani prepojovacich kablov skontrolujte, ¢i je fotoaparat vypnuty. Nepouzivajte
silu a nepokusajte sa zasunut konektory pod uhlom. Ked'sa konektor nepouziva, zatvorte kryt konektora

fotoaparatu.

[% Pocas prenosu

Pocas prenosu nevypinajte fotoaparat a neodpdjajte USB kabel.

Windows

Ak si chcete pozriet webovu stranku spolo¢nosti Nikon po nainstalovani softvéru ViewNX 2, vyberte All
Programs (Vsetky programy) > Link to Nikon (Odkaz na Nikon) z ponuky start systému Windows
(vyzaduje sa pripojenie na internet).
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Pripojenie fotoaparatu

Pripojte fotoaparat pomocou dodaného kabla USB.

1 Vypnite fotoaparat.

2 Zapnite pocitac.
Zapnite pocitac a pockajte, kym sa spusti operacny systém.

3 Pripojte USB kabel.
Pripojte USB kdbel podla obrazka.

‘ —\ « CEIm 2

ﬂ Rozbocovace USB

Fotoaparat pripojte priamo k pocitacu. Kabel nepripdjajte prostrednictvom rozbocovaca USB
alebo klavesnice.

4 Zapnite fotoaparat.

5 Spustite Nikon Transfer 2.
Ak sa zobrazi hldsenie s vyzvou, aby ste vybrali program, vyberte Nikon Transfer 2.

Windows 7
Ak sa zobrazi nasledovné dialégové okno, vyberte Nikon Transfer 2 tak, ako je to popisané niZsie.
1 V casti Import pictures and videos (Preniest snimky —— L=

a videosekvencie) kliknite na Change program (Zmenit
program). Zobrazi sa dialégové okno s vyberom 'O‘ l
programu. Vyberte Import file using Nikon Transfer 2 E*f)

(Preniest sibor pomocou Nikon Transfer 2) a kliknite > it
na OK.

2 Dvakrat kliknite na Import file (Preniest subor).
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6 Kliknite na Start Transfer (Spustit prenos).
Pri vychodiskovych nastaveniach sa vetky snimky na paméatovej
karte skopiruju do pocitaca (ak chcete ziskat viac informacii
o pouzivani Nikon Transfer 2, spustite ViewNX 2 alebo
Nikon Transfer 2 a vyberte ViewNX 2 Help (Pomocnik
ViewNX 2) z ponuky Help (Pomocnik)).

Start Transfer (Spustit
prenos)

7 Po dokonéeni prenosu vypnite fotoaparat a odpojte kabel USB.
Nikon Transfer 2 sa po ukonéeni prenosu zavrie automaticky.

Camera Control Pro 2

Softvér Camera Control Pro 2 (k dispozicii samostatne; (1 298) sa da pouzit na ovladanie fotoaparatu
z pocitaca. Ked sa Camera Control Pro 2 pouZiva na zachytenie fotografii priamo do pocitaca, na
kontrolnom paneli sa zobrazi indikator pripojenia k pocitacu (P L).
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Tlac fotografii

Vybrané snimky vo formate JPEG mozete vytlacit na tlaciarni vybavenej funkciou PictBridge
(@M 333), ktora je pripojena priamo k fotoaparatu.

Pripojenie tlaciarne

Pripojte fotoaparat pomocou dodaného kabla USB.

1 Vypnite fotoaparat.

2 Pripojte USB kabel.
Zapnite tlaciaren a podla obrazka pripojte dodany kabel USB. Nepouzivajte silu
a nepokusajte sa zasunut konektory pod uhlom.

[% Rozboéovace USB
Fotoaparat pripojte priamo k tlaciarni. Kabel nepripdjajte prostrednictvom rozbocovaca USB.

3 Zapnite fotoaparat.
Na monitore sa zobrazi Uvodna obrazovka a po nej zobrazenie funkcie PictBridge.

PictBridge

01100
15/1

yA N
ND610 DSC_0001. JPG
0/2013 10:02:28 [E)6016x4016



Tlac prostrednictvom priameho pripojenia USB

Uistite sa, Ze je batéria EN-EL15 plne nabitd, alebo pouZite volitelny sietovy zdroj EH-5b a napajaci
konektor EP-5B. Ked' snimate fotografie, ktoré sa maju vytlacit prostrednictvom priameho pripojenia
USB, nastavte Color space (Farebny priestor) na sRGB (11 217).

V] Vyber fotografii na tla¢

Fotografie vo formate NEF (RAW) (11 93) sa nedaju zvolit na tla¢. Képie vo forméate JPEG zo snimok vo
formate NEF (RAW) je mozné vytvarat pomocou moznosti NEF (RAW) processing (Spracovanie NEF
(RAW)) v ponuke Uprav ([0 271).

Pozrite aj

Informacie o tom, ¢o robit, ak sa pocas tlace vyskytne chyba, najdete na strane 325.

Tla¢ snimok po jednej

1 Vyberte snimku.
Stlacenim <« alebo P> zobrazite dalsie snimky.
Stlacenim tlacidla ® (QUAL) aktualnu snimku priblizite
(@1 187; stla¢enim [=] priblizenie zrusite). Ak chcete
naraz zobrazit $est snimok, stla¢te tla¢idlo Q= (1S0).

yA
[11100ND610 DSC_0001. JPG

Pomocou multifunkéného voli¢a zvyraznite snimky, v 1o/0/2013 0. 0200 moeteadue

alebo stlaenim ® (QUAL) zobrazte zvyraznenu snimku
na celej obrazovke; ak si chcete pozriet snimky v inych umiestneniach pri zobrazeni

miniatur, podrzte stlacené tlacidlo BKT, stlacte A a zvolte pozadovanu kartu a priecinok

tak, ako je to popisané na strane 178.

2 Zobrazte moznosti tlace. Setup
Stlacenim tlacidla @) zobrazte moznosti tlace

Page size

PictBridge.

No- of copies

a
il
Border &
Time stamp =)
2 | Cropping OFF
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3 Nastavte moznosti tlace.
Stlacenim tlacidiel A alebo V¥ zvyraznite pozadovani moznost, ktort potom vyberte
stlacenim tlacidla p.

Moznost Popis
Zvyraznite velkosti strany (uvedené su iba velkosti podporované aktualnou
Pagesize (Velkost | tlaciarfiou) a stlatenim @ ju vyberte a prejdite do predchadzajicej ponuky (ak
strany) chcete tlacit pri vychodiskovej velkosti strany pre aktualnu tlaciaren, vyberte
Printer default (Vychodiskové nastavenia tlaciarne)).
No. of copies | Stlacenim tlacidiel A alebo ¥ vyberte pocet kopii (najviac 99) a potvrdte ho
(Pocetkopii) | stla¢enim tlacidla €, ¢im sa vratite do predchadzajucej ponuky.
Tato moznost je dostupna len vtedy, ked je podporovana tlaciarfiou. Zvyraznite
Border Printer default (Vychodiskové nastavenia tlaciarne) (pomocou aktudlnych

(Oramovanie)

nastaveni tlaciarne), Print with bovrder (Tla¢ s oramovanim) (tla¢ fotografie
s oramovanim) alebo No border (Ziadne oramovanie) a stlacenim @) volbu
vyberte a prejdite do predchadzajucej ponuky.

Zvyraznite Printer default (Vychodiskové nastavenia tlaciarne) (pomocou
aktudlnych nastaveni tlaciarne), Print time stamp (Vytlacit éasovu znacku) (Cas

(CI;T:;:::}L) a datum tlace zaznamenané na fotografiach) alebo No time stamp (Ziadna
éasova znacka) a stlaenim @ moznost vyberte a prejdite do predchadzajucej
ponuky.

Tato moznost je dostupna len vtedy, ked je podporovana tlaciarriou. Ak chcete
postup ukoncit bez orezania snimky, zvyraznite moznost No cropping (Bez
orezania) a stlacte @. Ak chcete orezat aktualnu snimku, zvyraznite moznost
Crop (Orezat) a stlacte p.

Cropping Vyberor['n Crop (Orez?t’) §a zobvr'azi dialégové o'ﬁnv?, Cropping

(Orezanie) uvedené vpravo. Stla¢enim tlac¢idla ® (QUAL) zvacsite

velkost orezania, stlacenim tla¢idla & (1ISO) ju zmensite.
Umiestnite orezanie pomocou multifunkéného volica

a stla¢te @®. Vezmite do Gvahy, ze pri tlagi malych
vyrezov zvacsenych na velky rozmer sa kvalita tlace
moze znizit.

Al
@@ @ @K

4 Spustite tlac.

Printing
Vyberte moznost Start printing (Spustit tlac) 1/3
a stlacenim tlacidla @ spustite tla¢. Ak chcete tla¢ -
zrusit pred vytla¢enim vietkych kopii, stlacte tlacidlo b
.
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Tlac viacerych snimok

1 zobrazte ponuku PictBridge.
Stlacte tlacidlo MENU na zobrazeni funkcie
PictBridge (pozrite si Krok 3 na strane 196).

7)100ND610 DSC_0001. JPG
15/10/2013 10:02:28 [16016x4016

2 Vyberte moznost. PictBidge
Zvyraznite niektoru z nasledujucich moznosti
a stlacte tlacidlo p.
o Print select (Vyber na tlac): Vyberte snimky na tlac. 2 Print (DPOP)

Index print

o Select date (Zvolit datum): Vytlaci sa jedna kopia
vsetkych snimok zhotovenych v rdmci
zvoleného datumu.

o Print (DPOF) (Tla¢ (DPOF)): Vytlacte existujucu objedndvku tlace vytvorenud pomocou
moznosti DPOF print order (Objednavka tlace DPOF) v ponuke reZzimu prehravania
(0 202). Aktualna objednavka tlace sa zobrazi v Kroku 3.

« Index print (Tla¢indexu): Ak chcete vytvorit tla¢ indexu vietkych snimok vo forméate JPEG
(1 93) nachadzajucich sa na paméatovej karte, prejdite na krok 4. Vezmite do tvahy,
Ze ak sa na pamatovej karte nachadza viac ako 256 snimok, vytlaci sa len prvych 256
z nich.

199



200

3 Zzvolte snimky alebo vyberte datum.

Akvyberiete Print select (Vyber na tlac) alebo Print
(DPOF) (Tlac (DPOF)) v kroku 2, pomocou
multifunkéného voli¢a mozete prechadzat cez
snimky na pamatovej karte; ak si chcete pozriet
snimky v inych umiestneniach, podrzte stlacené
tlacidlo BKT, stlacte A a zvolte pozadovanu kartu
a prie¢inok tak, ako je to popisané na strane 178.
Ak chcete zobrazit aktualnu snimku na celej
obrazovke, podrzte stlacené tla¢idlo ® (QUAL). Ak
chcete vybrat aktudlnu snimku na tla¢, podrzte
stla¢ené tlacidlo &= (1ISO) a potom stlacte A.
Snimka sa oznaci ikonou £ a pocet vytlackov sa
nastavi na hodnotu 1. Pri stlacenom tlacidle

&= (1IS0) stlacenim A alebo V¥ urcte pocet
vytlackov (maximalne 99; ak chcete zrusit volbu
snimky, stlacte ¥, ked'je pocet vytlackov 1).
Pokrac¢ujte dovtedy, kym nevyberiete vsetky
pozadované snimky.

Ak ste vybrali moznost Select date (Zvolit datum)

v kroku 2, stlacenim A alebo V¥ zvyraznite datum
a stla¢enim P moézete zvyrazneny datum zapnut
alebo vypnut. Ak chcete zobrazit snimky
zhotovené v rdmci zvyrazneného datumu, stlacte
Q= (1IS0). Pomocou multifunkéného voli¢a
mozete prechadzat cez jednotlivé snimky, alebo
podrzanim stlateného ® (QUAL) zobrazite
aktudlnu snimku na celej obrazovke. Opdtovnym
stlacenim Q=& (1S0O) sa vratite do dialogového okna
s volbou datumu.

Print select

[i)100ND610 [

GofemEA
100-1 100-2 100-3

- wu-s mu-s

EIBSet E3700m (ROK

Tlacidlo ® (QUALY): Zobrazenie fotografie na celej

obrazovke

0 15/10/2013
0 16/10/2013
0 18/10/2013

@B Confirm EROK

Tlagidlo ® (QUAL):
Zobrazenie
zvyraznenej fotografie
na celej obrazovke

1

Tiatidlo Q= (1S0) :
Zobrazenie fotografii
v rdmci zvoleného
ddtumu

g Select date

15/10/2013
[)100ND610 2

‘\00-7 mn-a mn-g
100-10 100-11 100-12] |

EEBack 37oom @@3Set
Select date

O
/TN

DSC_0001. JPG
15/10/2013 10:02:28



4 Zobrazte moznosti tlace.
Stlacenim tla¢idla @ zobrazte moznosti tlace
PictBridge. Page size

Border
Time stamp

5 Nastavte moznosti tlace.
Vlyberte nastavenie velkosti strany, ordmovania a ¢asovej znacky podfa postupu
uvedeného na strane 198 (ak je vybrata velkost strany prilis mald, zobrazi sa
upozornenie).

6 Spustite tlac.
Vyberte moznost Start printing (Spustit tlac)
a stla¢enim tlac¢idla @ spustite tlag. Ak chcete tla¢
zrusit pred vytlacenim vietkych képii, stlacte
tlacidlo €.
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Vytvorenie objednavky tlace DPOF: Tlacova zostava
Moznost DPOF print order (Objednavka tlace DPOF) v ponuke rezimu prehravania slizi na
vytvéranie digitdlnych ,objednavok tlace” pre tlaciarne kompatibilné s funkciou PictBridge

a zariadenia podporujltce standard DPOF.

1 Vyberte moznost Select/set (Vybrat/ G () DPOF print order
nastavit) pre polozku DPOF print order
(Objednavka tlace DPOF) v ponuke rezimu
prehrévania' Deselect all?

Stlacte tlacidlo MENU a vyberte DPOF print order
(Objednavka tlace DPOF) v ponuke rezimu |
prehravania. Zvyraznite Select/set (Vybrat/ Tlacidlo MENU

nastavit) a stlacte P> (ak chcete odstranit vietky

fotografie z objednavky tlace, zvolte Deselect all? (Zrusit vyber vsetkych?)).

2 Vyberte snim ky. () DPOF print order
Pomocou multifunkéného voli¢a mézete L.
prechadzat cez jednotlivé snimky na pamétovej ﬁ ﬂ - [
karte (ak si chcete prezriet snimky vinom e
umiestneni, podrzte stlatené BKT a stlacte A). Ak m m

chcete zobrazit aktualnu snimku na celej IO et oo T30K
obrazovke, podrzte stlatené tlacidlo ® (QUAL). Ak
chcete vybrat aktudlnu snimku na tla¢, podrzte
stlac¢ené tla¢idlo &= (1ISO) a potom stlatte A.
Snimka sa oznaci ikonou £ a pocet vytlackov sa
nastavi na hodnotu 1. Pri stlacenom tlacidle

&= (1S0) stlatenim A alebo V¥ uréte pocet
vytlackov (maximalne 99; ak chcete zrusit volbu
snimky, stlac¢te ¥, ked'je pocet vytlackov 1).
Pokrac¢ujte dovtedy, kym nevyberiete vietky
pozadované snimky.

®,0,0

o

1
Tlacidlo ® (QUAL): Zobrazenie fotografie na celej
obrazovke

3 Zobrazte moznosti vkladania. 8 DPOF;rint order
Select/set

Stla¢enim tla¢idla @ zobrazte moznosti vkladania
udajov. Done
O Print shooting data
O Print date




4 Vyberte moznosti vkladania. — DPOF prnt order
Select/set

Zvyraznenim nasledujtcich moznosti a stld¢anim
tlacidla P> mozete zapnut alebo vypnut

Done

zvyraznenU moznost (ak chcete objednévku tlace & _Print shooting data

vig ey - FgT .
dokon¢it bez zahrnutia tychto informacii, prejdite SIS =
na Krok 5).

« Printshooting data (Vytlacitinformacie o snimani): Na vetkych snimkach v objednavke tlace

sa vytla¢i nastavenie ¢asu uzavierky a clony.
o Print date (Vytlacit datum): Na vsetkych snimkach v objednavke tlace sa vytla¢i datum
zaznamu.

5 Dokoncite objednavku tlace. g DPOF rintarder
Zvyraznite polozku Done (Hotovo) a stla¢enim Selec/set
tlacidla @ dokoncite objednavku tlace.

Done
B Print shooting data
o Print date

[% objednavka tla¢e DPOF

Ak chcete vytlacit aktualnu objednavku tlace po pripojeni fotoaparatu k tlaciarni s funkciou PictBridge,
vyberte polozku Print (DPOF) (Tla¢ (DPOF)) v ponuke PictBridge a podla krokov v ¢asti , Tla¢ viacerych
snimok” upravte a vytlacte aktudlnu objednavku ([0 199). Moznosti tlace datumu a tdajov o snimani
v ramci DPOF nie su podporované pri tlaci prostrednictvom pripojenia cez rozhranie USB. Ak chcete
vytlacit datum zaznamu na fotografiach v aktualnej objednavke tlace, pouzite moznost funkcie
PictBridge Time stamp (Casova znaécka).

Moznost DPOF print order (Objednavka tlace DPOF) sa nedd pouzit, ak na paméatovej karte nie je
dostatok miesta na ulozenie objednavky tlace.

Fotografie vo formate NEF (RAW) (11 93) sa pomocou tejto moznosti nedaju zvolit. Kopie vo formate
JPEG zo snimok vo forméte NEF (RAW) je mozné vytvarat pomocou moznosti NEF (RAW) processing
(Spracovanie NEF (RAW)) v ponuke Uprav (11 271).

Ak po vytvoreni objednavky tlac¢e odstranite snimky pomocou pocitaca alebo iného zariadenia,
objednavka tlace sa nemusi vytlacit spravne.
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Prezeranie fotografii prostrednictvom TV
prijimaca
Kébel mini-pin High-Definition Multimedia Interface (HDMI) typu C (k dispozicii samostatne od

inych dodévatelov) sa da pouzit na pripojenie fotoaparatu k videozariadeniam s vysokym
rozlisenim.

1 Vypnite fotoaparat.
Pred pripojenim alebo odpojenim kabla HDMI vzdy vypnite fotoaparat.

2 Podla obrazka pripojte kabel HDMI.

Pripojte k zariadeniu svysokym
rozlisenim (pouZite prepojovaci kdbel
s konektormiurcenymipre zariadenia

HDMI)

3 Naladte zariadenie na kanal HDMI.

4 Zapnite fotoaparat a stlacte tlacidlo 1.
Pocas prehravania sa budu snimky zobrazovat na televiznej obrazovke.

% zatvorte kryt konektora
Ked'sa konektory nepouzivaju, zatvorte kryt konektorov fotoaparatu. Cudzie predmety v konektoroch
mozu posobit rusivo pri prenose dat.

4 Prehravanie prostrednictvom televizneho prijimaca

Pri dlhodobom prehravani sa odporuca pouzivat sietovy zdroj EH-5b a napajaci konektor EP-5B (k
dispozicii samostatne). Prostrednictvom TV prijimaca sa snimky zobrazia na celej obrazovke, ak su
informacie o fotografii pocas zobrazovania na celej obrazovke skryté (20 179). Nezabudnite, ze pri
prezerani fotografii na televiznej obrazovke nemusia byt okraje viditelné.

Zvuk

Stereofénny zvuk zaznamenany pomocou volitelného stereofénneho mikrofénu ME-1 (Z0 298) sa
prehréavaju stereofénne pri prezerani videosekvencii na HDMI zariadeniach pomocou fotoaparatu
pripojeného prostrednictvom HDMI kabla (vezmite do tvahy, ze zvuk sa nemusi prehrava cez sltichadla
pripojené k fotoaparatu). Hlasitost mdZete nastavit pomocou ovladacich prvkov televizora; ovladacie
prvky fotoaparatu sa nedaju pouzit.
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1l Moznosti HDMI

Moznostou HDMI v ponuke nastavenia ([ 249) sa ovlada vystupné rozlisenie, pricom sa moze
pouzit aj na aktivaciu dialkového ovladania fotoaparatu zo zariadeni, ktoré podporuju HDMI-
CEC (High-Definition Multimedia Interface-Consumer Electronics Control, standard, ktory
umoznuje zariadeniam vybavenym funkciou HDMI, aby sa pouzili na ovlddanie periférnych
zariadeni, ku ktorym su pripojené).

Output Resolution (Vystupné rozlisenie)

Vyberte format pre obrazové zdznamy vysielané do zariadenia HDMI
HDMI. Ak je vybrana moznost Auto (Automatika), fotoaparat si Output resolution
automaticky zvoli najvhodnejsi format. Bez ohladu na vybranu
. i . 5 . v 480 (progressive)

moznost sa moznost Auto (Automatika) pouzije pre 576 (brogressive)

. . T SLP. s . 7200 ive)
videosekvenciu so Zivym nahladom, zaznamenavanie D)

?

videosekvencie a prehravanie.

Device Control (Ovlddanie zariadenia)

Ak je moznost On (Zap.) zvolena pre HDMI > Device control
(Ovladanie zariadenia) v ponuke nastavenia, ked je fotoaparat
pripojeny k televizoru, ktory podporuje HDMI-CEC, pricom je
zapnuty aj fotoaparat aj televizor, na obrazovke televizora sa Slide show
objavi zobrazenie uvedené vpravo a dialkovy ovladac televizora
sa da pouzivat namiesto multifunkéného volica a tlacidla
pocas zobrazovania na celej obrazovke a prezentacii. Ak je zvolend moznost Off (Vyp.),
dialkovy ovladac televizora sa na ovladanie fotoaparatu nebude dat pouzit.

4 HDMI a zivy nahlad

Zobrazovacie panely HDMI pripojené prostrednictvom kabla HDMI sa daju pouzit na fotografovanie so
zivym nahladom a videosekvenciu so Zzivym ndhladom (X0 49, 57). Pocas videosekvencie so Zivym
nahladom a zaznamenavania videosekvencie sa HDMI vystup nastavi podla vybranej moznosti pre
Movie settings (Nastavenia videosekvencie) > Frame size/frame rate (Velkost snimky/rychlost
snimania) v ponuke rezimu snimania ({1 65). Vezmite do Uvahy, ze niektoré HDMI zariadenia nemusia
podporovat vybrané nastavenie; v takom pripade vyberte 1080i (interlaced) (prekladané
riadkovanie) pre HDMI > Output resolution (Vystupné rozliSenie). Videosekvencie sa mozu vysielat
s velkostou obrazu mensou ako je velkost zvolend pre Frame size/frame rate (Velkost snimky/
rychlost snimania) ({1 65).

Zariadenia HDMI-CEC
Ked je fotoaparat pripojeny k zariadeniu HDMI-CEC, £ E L sa zobrazi na kontrolnom paneli na mieste
poctu zostavajucich snimok.

Device control (Ovladanie zariadenia)
Dalsie informacie néjdete v prirucke televizora.
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Sprievodca ponukami

[>]1 Ponuka rezimu prehravania:
Sprdva snimok

Ak chcete zobrazit ponuku rezimu prehravania, stlacte MENU a vyberte zélozku ] (ponuka

rezimu prehravania).

'J{ eI@\ ] PLAYBACK MENU

&
Delete Delete

> Playback display options
Copy image(s)
Image review

Playback folder / Playback folder
Hide image Hide image

PLAYBACK MENU

Playback display options
Cony image(s)
Image review

After delete After delete
? Rotate tall 7' Rotate tall

Tiacidlo MENU
Ponuka rezimu prehravania obsahuje nasledujice moznosti:

Moznost m Moznost m
Delete (Odstranit) 190 Image review (Ukazka snimok) 212
Playback folder (Priecinok na prehravanie) 207 After delete (Po odstraneni) 212
Hide image (Skryt snimku) 208 Rotate tall (Otocit na vysku) 212
Playback display options (MoZnosti zobrazenia 209 Slide show (Prezentacia) 213
prehravania) DPOF print order (Objednavka tlace DPOF) 202
Copy image(s) (Kopirovanie snimky(ok)) 209
Pozrite aj
Vychodiskové nastavenia ponuky st uvedené na strane 312.
Playback folder (Priec¢inok na

y “ . ( Tlacidlo MENU =» =1 ponuka rezimu prehrdvania

prehravanie)

Vyberte priec¢inok na prehravanie ([0 177):

Moznost

Popis
Pocas prehravania budu vo vietkych prie¢inkoch viditelné snimky zhotovené
ND610 .
fotoaparatom D610.
All (VSetky) Pocas prehravania budu viditelné snimky vo vietkych priecinkoch.
Current . PR PR . . s
(Aktudlny) Pocas prehravania budu viditelné iba snimky v aktudlnom priecinku.
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Hide Image (Skryt snimku)

Tlacidlo MENU =» =1 ponuka rezimu prehrdvania

Umoznuje skrytie alebo odhalenie snimok. Skryté snimky su viditelné iba v ponuke Hide
image (Skryt snimku) a mozno ich odstranit iba naformatovanim pamatovej karty.

Moznost Popis

Select/set
(Zvolit/ Umozniuje skrytie alebo odhalenie snimok.
nastavit)

Po vybere tejto moznosti sa zobrazi zoznam datumov. Ak chcete
skryt vietky snimky zhotovené v ramci urcitého datumu,

Select date zvyraznite dany datum a stlacte P>. Zvolené datumy st oznacené
(Zvolit datum) |znackou v'; ak chcete odhalit vSetky snimky zhotovené v ramci
zvoleného datumu, zvyraznite ho a stlacte p. Stlacenim tlacidla

= Select date

& 15/10/2013
0 16/10/2013

0 18/10/2013

dokon¢ite tkon. Confi GOk
Deselect all?
(Zrusitvolbu | Odhalia sa vsetky snimky.
vietkych?)

[% chrénenéa skryté snimky
Zobrazenim chranenej snimky prestava byt tato snimka chranenou.

Ak chcete skryt alebo odhalit zvolené snimky, postupujte podla nizsie uvedenych krokov.

1 Zvolte moznost Select/set (Vybrat/
nastavit).
Zvyraznite moznost Select/set (Vybrat/
nastavit) a stlacte p.

Hide image

Select/set »
Select date
Deselect all?

2 Vyberte snimky.

Multifunkénym volicom sa mézete posuvat po
snimkach na pamaétovej karte (ak chcete zobrazit
zvyraznenu snimku na celej obrazovke, stlacte

a podrzte tlacidlo ® (QUAL); ak chcete zobrazit
snimky v inych umiestneniach podla popisu na [
strane 178, podrzte stlacené BKT a stlacte A) Tlacidlo Qe (180)
a stlacenim &= (1IS0) zvolte aktualnu snimku.

Hide image

Select/set
[ 100ND10 B2 |

- mu-z ‘\00-3

H 00-4 . 00-5 - 00-6

EESet E3700m (ROK

Zvolené snimky su oznacené ikonou &, ak chcete zrusit vyber snimky, zvyraznite ju
a znova stlacte Q= (1S0). Pokracujte dovtedy, kym nevyberiete vietky pozadované

snimky.

3 stlacte tlacidlo 9.
Stlacenim tla¢idla @ dokon¢ite ukon.



Playback Display Options (Moznosti

. , . Tlacidlo MENU =» =1 ponuka rezimu prehrdvania
zobrazenia prehravania)

Vyber informdcii dostupnych v zobrazeni informacii = Plavback display options

(M 179). Stlacenim tlacidiel A alebo ¥ zvyraznite Bt o
pozadovanu moznost a potom ju zvolte stla¢enim P, ~
aby sa zobrazili informécie o fotografii. Znacka v sa 7 ©@ None Gimage only)
objavi vedla zvolenych poloziek. Ak chcete volbu zrusit, = :'Gg,;",'fﬂtjg,,m

polozku zvyraznite a stlacte P. Ak sa chcete vratit do 2 ° & Shooting data

ponuky rezimu prehravania, zvyraznite moznost Done ) Plavback disolay options
v M Qvervi

(Hotovo) a stlatte €X). —

Copy Image(s) (Kopirovanie
snimky(ok))

Tlacidlo MENU =» =1 ponuka rezimu prehrdvania

Kopirovanie snimok z jednej pamétovej karty na druhu. Tdto moznost je dostupna len vtedy,
ked'su vo fotoaparate vloZzené dve pamatové karty.

Moznost Popis
Select source (Vybrat zdroj) Zvolte kartu, z ktorej sa budu snimky kopirovat.
Select image(s) (Vybrat snimku(y)) Zvolte snimky na kopirovanie.
Select destination folder (Vybrat
cielovy priecinok)
Copy image(s)? (Kopirovat

Vyberte cielovy prie¢inok na zostavajtcej karte.

snimku(ky)?) Kopirovanie vybranych snimok do ur¢eného ciela.
1 Vyberte Select source (Vybrat zdroj). (g, Py mases)
Zvyraznite moznost Select source (Vybrat zdroj)
a stlacte tlacidlo p. Select source
Select image(s)
2 Zvolte zdrojovu kartu. == Copy image(s)

Select source

Zvyraznite slot s pamatovou kartou obsahujicou
snimky, ktoré sa budu kopirovat a stlacte €.

[{) Slot 1 [0K]
[ Slot2
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Vyberte moznost Select image(s) (Vybrat
snimku(y)).

Zvyraznite moznost Select image(s) (Vybrat
snimku(y)) a stlacte tlacidlo p.

= Copy image(s)

Select source
Select image(s)

Vyberte zdrojovy priecinok.
Zvyraznite prie¢inok obsahujuci snimky, ktoré sa
maju kopirovat a stlacte p.

) Copy image(s)
Select image(s)

100ND610 >

Vytvorte pociatocny vyber.

Skor nez budete pokracovat vyberom alebo
zru$enim vyberu jednotlivych snimok, mozete
oznacit na kopirovanie vietky alebo vietky
chrénené snimky v priecinku volbou Select all
images (Vybrat vSetky snimky) alebo Select
protected images (Vybrat chranené snimky).
Ak chcete oznacit len jednotlivo zvolené snimky
na kopirovanie, pred pokracovanim zvolte
Deselect all (Zrusit vyber vietkych).

) Copy image(s)

Images selected by default

Deselect all »
Select all images
Select protected images

Vyberte dalSie snimky.

Zvyraznite snimky a stlacenim &= (ISO) vyberte
alebo zruste vyber (ak chcete zobrazit zvyraznenu
snimku na celej obrazovke, podrzte stlacené
tla¢idlo ® (QUAL)). Zvolené snimky st oznacené
znackou v. Ak chcete po dokonceni vyberu
pokracovat krokom 7, stlacte @9.

i

®
2]

A

50

®

H

o

=

%

Tlacidlo Qe (180)

= Deselect all

[0)100ND610 (&) 3/12

100-1 100-2 100-3
F F
P 004 100-5 100-6

EESet E37Z00m EROK

Vyberte moznost Select destination folder

(Vybrat cielovy priecinok).
Zvyraznite moznost Select destination folder
(Vybrat cielovy priecinok) a stlacte tlacidlop.

= Copy image(s)

Select source m

Select image(s) 100
Select destination folder 1102 »
Copy image(s)?




8 Vyberte cielovy priec¢inok.

Na zadanie ¢isla prie¢inka zvolte Select folder by
number (Vybrat priec¢inok podla ¢isla), zadajte

¢islo (M 215) a stla¢te €. Ak priecinok so

zvolenym &islom este neexistuje, vytvori sa novy

priecinok.

Na vyber zo zoznamu existujucich priec¢inkov
vyberte Select folder from list (Vybrat

priec¢inok zo zoznamu), zvyraznite priec¢inok

a stlacte @.

Copy image(s)
Select folder by number

Y 1 [0]2

100 - 999
ve Set EROK

Copy image(s)

Select folder from list
100ND610
102ND610
103ND610

9 Skopirujte snimky.
Zvyraznite Copy image(s)? (Kopirovat
snimku(y))? a stlacte @.

Zobrazi sa dialdgové okno s potvrdenim.

Zvyraznite Yes (Ano) a stla¢te @®. Po dokonéeni

kopirovania postup ukoncite opatovnym
stlatenim tlacidla €.

Copy image(s)

=

Select source m
Select image(s) 100
Select destination folder 102

Copy?
3 images
Yes

V/ Kopirovanie snimok

Snimky sa neskopiruju, ak nie je dostato¢ny priestor na cielovej karte. Pred kopirovanim videosekvencii

sa uistite, Ze je batéria Uplne nabita.

Ak cielovy prie¢inok obsahuje nejaku snimku s rovnakym
nazvom ako kopirovana snimka, zobrazi sa dialé6gové okno

s potvrdenim. Ak chcete nahradit snimku kopirovanou
snimkou, zvolte Replace existing image (Nahradit

existujucu snimku), alebo chcete nahradit vSetky existujuce
snimky s rovnakymi nazvami bez dalsieho potvrdenia, zvolte
Replace all (Nahradit vSetky). Ak chcete pokracovat bez
nahradenia snimky, zvolte Skip (Preskocit), alebo zvolte
Cancel (Zrusit), ak chcete postup ukoncit bez kopirovania

dalsich snimok.

Stav ochrany sa kopiruje so snimkami, ale bez tlacovej znacky ((0 202). Skryté snimky nie je mozné

kopirovat.

File with same name
already exig]s.

y |
p ng imag (0K
Replace all
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Image Review (Ukazka snimok) Tlacidlo MENU = 5] ponuka reZimu prehrdvania

Vyberte, ¢i sa na monitore automaticky zobrazi snimka hned po jej (g Imase review

nasnimani. Ak sa zvoli moznost Off (Vyp.), snimky mozno zobrazit len
stlacenim tlacidla 3.

After Delete (Po odstraneni) Tlacidlo MENU = ] ponuka reZimu prehrdvania

Vyberte snimku, ktord sa zobrazi po odstraneni snimky.

Moznost Popis
Show next (Zobrazit | Zobrazenie nasledujicej snimky. Ak bola odstranena snimka posledna, zobrazi
nasledujiicu) sa predchadzajica snimka.

Show previous
(Zobrazit
predchadzajucu)

Zobrazenie predchadzajucej snimky. Ak bola odstranena snimka prva, zobrazi
sa nasledujuca snimka.

Ak pouzivatel prechadzal po snimkach v poradi ich zaznamenania, zobrazi sa
Continue as before | nasledujica snimka tak, ako je to uvedené pri moznosti Show next (Zobrazit
(Pokracovat ako nasledujucu). Ak pouzivatel prechédzal po snimkach v opa¢nom poradi,
predtym) zobrazi sa predchadzajuca snimka tak, ako je to uvedené pri moznosti Show
previous (Zobrazit predchadzajlcu).

Rotate Tall (Otocenie na vysku) Tlacidlo MENU = (X1 ponuka reZimu prehrdvania

Vyberte, ¢i chcete otacat snimky s orientaciou ,na vysku” pri zobrazeni  [FIREEE

pocas prehravania. Vezmite do Uvahy, Ze kedZe je samotny fotoaparat
uz pocas snimania v prislusnej polohe, snimky sa pocas ukazky snimok
automaticky neotacaju.

Moznost Popis

Snimky s orientaciou ,na vysku” sa automaticky otocia kvéli zobrazeniu na monitore
On (Zap.) |fotoaparatu. Snimky zhotovené so zvolenou moznostou Off (Vyp.) pre funkciu Auto
image rotation (Automatické otocenie snimky) ((1 254) sa zobrazia ,na Sirku”.
Off (Vyp.) |Snimky zhotovené na vysku sa zobrazia na Sirku.




Slide Show (Prezentacia) Tlacidlo MENU = 5] ponuka reZimu prehrdvania

Vytvorenie prezentacie snimok v aktudlnom prie¢inku na prehravanie (21 207). Skryté snimky
(10 208) sa nezobrazia.

Moznost Popis
Start (Spustit) Spustenie prezentacie.

Typ zobrazenej snimky vyberte zo Still images and movies (Statické snimky
a videosekvencie), Still images only (Iba statické snimky) a Movies only (Iba
videosekvencie).

Image type (Typ
snimky)

Frame interval

(Interval snimok) Vyber dizky intervalu zobrazenia jednotlivych snimok.

Ak chcete spustit prezentaciu, zvyraznite polozku Start (Spustit) a stlacte @. Pocas
prezentdcie je mozné vykondvat nasledujuce ¢innosti:

Ak chcete Stlacte Popis

Preskocit dozadu/
preskocit dopredu

Stlacenim <« sa vratite na predchadzajuicu snimku, stlatenim p
preskocite na nasledujucu.

Prezeranie dalsich
informacii o fotografii

Zmena alebo skrytie zobrazenych informacii o fotografii (iba
statické snimky, (1 179).

Pozastavit/pokrac¢ovat Pozastavit alebo pokracovat v prezentacii.

Tlacidlo — N PR . -
Zugsityzniit hlasitost | @ (QuaL)/ | SX12Cenim & (QUAL) pocas prehrévania videosekvence z1j3ie
Q= (1S0) , j .
Prejst do polnuk)( rezimu MENU Ukoncenie prezentdcie a ndvrat do ponuky reZzimu prehravania.
prehravania
Prejst dc,’ rezimu =] Ukoncenie prezentacie a navrat do rezimu prehravania.
prehravania
L .. , . Ak sa chcete vratit do reZimu snimania, stlacte tlacidlo spuste do
Prejst do rezimu snimania polovice

Po ukonceni prezentécie sa zobrazi dial6gové okno uvedené vpravo.
Ak chcete znovu spustit prezentaciu, zvolte Restart (Opatovné

spustenie) alebo Exit (Ukon¢it), ak sa chcete vratit do ponuky rezimu
prehravania. m bt
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©» Ponuka rezimu snimania:

Moznosti snimania

Ak chcete zobrazit ponuku rezimu snimania, stlacte tlacidlo MENU a zvolte zalozku € (ponuka

rezimu snimania).

0 ~ SHOOTING MENU . SHOOTING MENU
@ LLS Reset shooting menu = = [Reset shooting menu =
‘Storage folder 100 Storage folder 100
< File naming DSC File naming DSC
> Role played by cardin Slot 2 [1b[] Role played by cardin Slot2  [1b[1
d“ Image quality NORM Image quality NORM
UL Image size B Image size
Image area Image area
P 2 JPEG compression 2 IPEG compression
1
Tlacidlo MENU
Ponuka rezimu snimania obsahuje nasledujice moznosti:
Moznost m Moznost m
Reset shooting menu (Resetovat ponuku rezimu 214 Color space (Farebny priestor) 217
snimania) Active D-Lighting (Aktivna funkcia D-Lighting) 137
Storage folder (Priecinok na ukladanie tudajov) 215 HDR (high dynamic range) (Vysoky dynamicky 139
File naming (Nazvy stborov) 216 rozsah (HDR))
Role played by card in Slot 2 (Uloha, ktoru % Vignette control (Ovladanie vinetacie) 218
zohrava karta v Slote 2) Long exposure NR (Redukcia Sumu pri dlhej 18
Image quality (Kvalita snimky) 93 expozicii)
Image size (Velkost snimky) 95 High 150 NR (Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti 218
Image area (Oblast snimky) 89 150)
JPEG compression (Kompresia JPEG) 94 150 sensitivity settings (Nastavenia citlivostilS0) | 105
NEF (RAW) recording (Zaznam vo formate NEF 94 Remote control mode (ReZim dialkového 85
(RAW)) ovladaca)
White balance (Vyvézenie bielej farby) 115 Multiple exposure (Viacnasobna expozicia) 160
Set Picture Control (Nastavit Picture Control) 129 Interval timer shooting (Intervalové snimanie) 164
Manage Picture Control (Sprava Picture Control) | 134 Time-lapse photography (Casozberné 168
Auto distortion control (Automaticka regulacia 217 fotografovanie)
skreslenia) Movie settings (Nastavenia videosekvencie) 65

Poznamka: V zavislosti od nastaveni fotoaparatu moézu byt niektoré polozky zobrazené sivou farbou
a nedostupné. Informacie o moznostiach dostupnych v kazdom rezime snimania najdete na strane 309.

Reset Shooting Menu (Resetovat

Y. , . Tlacidlo MENU => €8 ponuka rezimu snimania
ponuku rezimu snimania)

Volbou moznosti Yes (Ano) obnovite moZnosti ponuky rezimu
snimania na ich vychodiskové hodnoty ({1 312). =

Reset shooting menu
R

Yes

No
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Storage Folder (Priec¢inok na
ukladanie udajov)

Tlacidlo MENU => €8 ponuka rezimu snimania

Vyber priecinka, do ktorého sa budu ukladat nasledujuce snimky.

Il Volba priecinkov podla Cisla priecinka

1 Vyberte Select folder by number (Vybrat Storase foldr
priei’:inok podl'a Elfsla) E‘Seledfolder by number
Zvyraznite Select folder by number (Vybrat

priecinok podla ¢isla) a stlacte P. Zobrazi sa

ol

dialégové okno uvedené vpravo. —
SMove &Set (ROK

2 Vyberte ¢islo priecinka.
Pomocou tlacidiel « alebo P> zvyraznite cislicu a pomocou tlacidiel A alebo V¥ ju

zmente. Ak uz existuje priecinok so zvolenym ¢islom, vlavo od ¢isla priecinka sa zobrazi

ikona [, = alebo Ei:

o [:Priecinok je prazdny.

e [=1: Priecinok je ¢iasto¢ne zaplneny.

o &= : Priecinok obsahuje 999 snimok alebo snimku s ¢islom 9999. Do tohto
priecinka uz nie je mozné ulozit dalsie snimky.

Karta, na ktorej je prie¢inok ulozeny, sa zobrazi vedla ikony slotu na kartu v pravom

hornom rohu dialégového okna Select folder by number (Vybrat priec¢inok podla cisla).
Karta pouzita pre nové priecinky zavisi od moznosti aktuélne zvolenej pre Role played

by card in slot 2 (Uloha, ktort zohrava karta v Slote 2) (1 96).

3 Uloite zmeny a zatvorte ponuku.
Stla¢enim tla¢idla @ dokonéite postup a vratite sa do ponuky reZimu snimania (ak
chcete skoncit bez volby priec¢inka na ukladanie, stlacte tlacidlo MENU). Ak priecinok
s urc¢enym ¢islom este neexistuje, vytvori sa novy priec¢inok. Nasledujuce fotografie sa
budu ukladat do vybraného priecinka, ak este nie je zaplneny.

% éisla priecinkov a suborov

Ak ma aktudlny priecinok ¢islo 999 a obsahuje 999 snimok alebo snimku s ¢islom 9999, zablokuje sa
spust a nebude mozné zhotovovat Ziadne dalsie fotografie. Ak chcete pokracovat v snimani, vytvorte
priecinok s ¢islom mensim ako 999 alebo vyberte existujlci priecinok s ¢islom mensim ako 999, ktory
obsahuje menej ako 999 snimok.

Doba spustenia
Ak pamaétova karta obsahuje velmi velky pocet stiborov alebo priecinkov, spustenie fotoaparatu moze
trvat dlhsie.
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Il Volba priecinkov zo zoznamu

1 Vyberte Select folder from list (Vybrat Storage folder
priecinok zo zoznamu). T
Zvyraznite Select folder from list (Vybrat prie¢inok W
Z0 zoznamu) a stlacte p. 4 103ND610

2 Zvyraznite priecinok.
Stla¢enim tlacidiel A alebo ¥ zvyraznite pozadovany priecinok.

3 Vyberte zvyrazneny priecinok.
Stlacenim @ vyberte zvyrazneny prie¢inok a vratte sa do ponuky rezimu snimania.
Nasledujuce fotografie sa budu ukladat do vybratého priecinka.

File Naming (Nézvy SlflbOfOV) Tlacidlo MENU =» €8 ponuka reZimu snimania

Fotografie sa ukladaju ako subory, ktorych nézvy pozostévaju z predpony ,DSC_*, alebo,

v pripade snimok pouzivajucich farebny priestor Adobe RGB, je to predpona ,_DSC”, po ktorej
nasleduje Stvorciferné cCislo a trojpismenova pripona (napriklad ,DSC_0001.JPG"). Moznost
File naming (Nazvy stiborov) sa pouziva na vyber troch znakov, ktoré nahradia c¢ast ,DSC"

v nazve suboru. Informacie o Uprave nazvov suborov najdete na strane 135.

Pripony

Pouzivaju sa nasledujuce pripony: pripona ,.NEF” pre snimky vo formate NEF (RAW), ,.JPG" pre snimky
vo formate JPEG, ,.MOV” pre videosekvencie a ,.NDF” pre referencné daje na odstranenie vplyvu
prachu. V kazdom pére zaznamenanych snimok pri nastaveni kvality NEF (RAW)+JPEG maju snimky vo
formate NEF aj JPEG rovnaké néazvy, ale rozne pripony.
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Auto Distortion Control (Automaticka

oo 9 Tlacidlo MENU => &8 ponuka reZimu snimania
reguldcia skreslenia)

Volbou moznosti On (Zap.) sa znizi sudkové skreslenie pri snimani so Autodisorton cotrol
Sirokouhlymi objektivmi a poduskové skreslenie pri snimani s dlhymi  [al
objektivmi (pamatajte na to, ze okraje viditelnej oblasti v hlad¢iku sa on
mozu z findlnej fotografie orezat a Cas potrebny na spracovanie
fotografii pred tym, ako za¢ne zaznamenavanie, sa méze predizit). Tato
moznost sa nevztahuje na videosekvencie a je dostupna len pri
objektivoch typu G, E a D (okrem PC, rybieho oka a niektorych dalSich druhov objektivov).
Vysledky s inymi typmi objektivov nie su zaru¢ené. Pred pouzitim automatickej regulacie
skreslenia s objektivom DX zvolte moznost On (Zap.) pre Auto DX crop (Automatické
orezanie na format DX), alebo si vyberte oblast snimky z DX (24x16) 1.5x ({1 90). Vyber
inych moznosti méze viest k velmi orezanym fotografidm alebo k fotografidm so zna¢nym
periférnym skreslenim.

Upravy: Distortion Control (Korekcia skreslenia)
Informacie o vytvarani kdpii z existujucich fotografii so znizenym stidkovym a poduskovym skreslenim
najdete na strane 274.

Color Space (Farebny priestor) Tlacidlo MENU => €8 ponuka reZimu snimania

Farebny priestor urcuje farebny rozsah, ktory je k dispozicii na reprodukciu farieb. Vyberte
sRGB pre univerzalnu tla¢ a zobrazenie; Adobe RGB, so $irsim farebnym rozsahom, sa viac
hodi na zdbery urc¢ené na profesionalnu publikaciu a komer¢nu tlac.

Adobe RGB
Aby sa dosiahla presna reprodukcia farieb, snimky Adobe RGB vyzaduju aplikacie, zobrazovacie
zariadenia a tlaciarne, ktoré podporuju spravu farieb.

Farebny priestor

Programy ViewNX 2 (sticast dodavky) a Capture NX 2 (k dispozicii samostatne) automaticky zvolia
spravny farebny priestor pri otvarani fotografii zhotovenych pomocou tohto fotoaparatu. Vysledky sa
nedaju zarucit pri softvéri od inych vyrobcov.

Videosekvencie

sRGB sa odporuca pre videosekvencie.
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Vignette Control (Ovladanie

q oo Tlacidlo MENU => €8 ponuka rezimu snimania
vinetacie)

+Vinetacia” je pokles v jase na okrajoch fotografie. Vignette control (Ovladanie vinetacie)
redukuje vinetaciu pre objektivy typu G, E a D (okrem objektivov DX a PC). U¢inok tohto rezimu
sa meni podla objektivu, pricom je najviditelnejsi pri maximalnej clone. Vyberte z moznosti
High (Vysoka), Normal (Normalna), Low (Nizka) a Off (Vyp.).

Ovladanie vinetacie

V zavislosti od scény, podmienok snimania a typu objektivu mézu snimky vo forméte JPEG vykazovat
Sum (zévoj) alebo odchylky v periférnom jase, zatial ¢o vlastné Picture Control a predvolené Picture
Control, ktoré boli upravené oproti vychodiskovym nastaveniam, nemusia prinasat pozadovany efekt.
Zhotovte skusobnu snimku a vysledok si pozrite na monitore. Ovladanie vinetécie sa nevztahuje na
videosekvencie ([1 57), viacndsobné expozicie ({2 160) ani na snimky vo forméte DX (1 89).

Long Exposure NR

257 . o PP Tlacidlo MENU =» €8 ponuka reZzimu snimania
(Potlacenie Sumu pri dlhych expozicidch) P

Ak vyberiete moznost On (Zap.), fotografie nasnimané s ¢asmi |1 |

uzavierky, ktoré su dlhsie ako 1s, sa spracuju kvoli redukcii Sumu = — o b\::n_rwr

(svetlé body, ndhodne rozmiestnené jasné body alebo zavoj). Cas L [ﬁJ@ I / E}y\

potrebny na spracovanie sa priblizne zdvojnasobi. Pocas o AER [ 2nr
NORM m A

spracuvania bude na zobrazeniach ¢asu uzavierky/clony blikat
#4ab nr”, pricom snimky nebude mozné zhotovovat (ak sa
fotoaparat vypne pred dokoncenim spracovania, snimka sa ulozi, ale
redukcia Sumu sa nevykonad). V reZime sériového snimania sa
spomali rychlost snimania a pocas spractvania fotografii klesne kapacita vyrovnavacej
pamate. Redukcia Sumu pri dlhej expozicii nie je dostupna pocas zaznamendvania
videosekvencii.

High ISO NR (Redukcia Sumu pri
vysokej citlivosti ISO)

Tlacidlo MENU =» €8 ponuka reZimu snimania

Fotografie zhotovené pri vysokej citlivosti ISO mozno spracovat kvéli redukcii ,Sumu”.

Low (Nizka)

Moznost Popis
High (Vysoky) . . . o " o
" Normal | Znizi sa Sum (ndhodne rozmiestnené jasné body, ¢iary alebo zavoj), hlavne na

fotografidch zhotovenych s vysokou citlivostou ISO. Vyberte mnozstvo vykonavanej

(Normalna) redukcie Sumu z moznosti High (Vysokd), Normal (Normalna) a Low (Nizka).

Redukcia Sumu sa vykonava iba pri citlivostiach 1SO 2500 a vyssich. Mnozstvo redukcie
off (Vyp.) sumu je mensie ako mnozstvo, ktoré sa vykona, ked je zvolené Low (Nizka) pre High 1ISO
NR (Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti ISO).




4# Pouzivatelské nastavenia:
Jemné doladenie nastaveni fotoapardtu

Ak chcete zobrazit ponuku pouzivatelskych nastaveni, stlacte MENU a zvolte zalozku # (Ponuka
pouzivatelskych nastaveni).

CUSTOM SETTING MENU = CUSTOM SETTING MENU
Reset custom settings o Reset custom settings
Autofocus 7| a Autofocus

Metering/exposure E4 ' b Metering/exposure

> Timers/AE lock C Timers/AE lock
Shooting/display d Shooting/display
Bracketing/flash B/ ¢ Bracketing/flash
Controls  Controls
Movie 2 o Movie

Tlacidlo MENU

" o . L L . Skupiny pouZivatelskych
Pouzivatelské nastavenia sa pouzivaju na prispdsobenie nastaveni
nastaveni fotoaparatu osobnym preferenciam. = Autofocus
a2 AF-S priority selection

3 Focus tracking with lock-on  AFS
a4 AF point illumination AUTO
a5 Focus point wrap-around  OFF
a6 Number of focus points AF39

b Metering/exposure
» b2EV steps for exposure cntrl  1/3
b3 Easy exposure compensation OFF
b4 Center-weighted area 12
b5 Fine-tune optimal exposure -
Hlavnd ponuka 1 Shutter-release button AEL OFF
C Timers/AE lock
s+ | €2 Standby timer 6s
3 Self-timer
c4 Monitor off delay
5 Remote on duration

= d1Beep
b Metering/exposure m——
¢ Timers/AE lock Beep =
= = 5 | d2 Viewfinder grid display OFF
d Shooting/display 43150 display and adjustment OFF
g d4 Screen tips
BraCketmg/ﬂaSh d5CL mode shooting speed ~ Su3
-f controls 46 Max. continuous release 0
z Bracketing/flash
Movie
Reset custom settings Reset custom /] E:::: z:::lt:;::z;fm flash ;ﬁg
settings Exposure comp. for flash
(Resetovat’ Modeling flash ON
pouéiva telské Auto bracketing set AES
A f Controls
nastavenia)
(D 22 7) (71 12 Assign Fn button

3 Assign preview button ©)
74 Assign AEL/AF-L button
15 Customize command dials
16 Release button to use dial _ OFF
Movie
16 Release button to use dial  OFF
Slot empty release lock 0K

/]

8 Reverse indicators -0+
9 Assign MB-D14 &8 button
91 Assign Fn button

Assign preview button Q)
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K dispozicii su nasledujuce pouzivatelské nastavenia:

Pouzivatelské nastavenie Pouzivatelské nastavenie m
Reset custom settings (Resetovat pouzivatelské nastavenia)| 221 ~ d  Shooting/display (Snimanie/zobrazenie)
a  Autofocus (Automatické zaostrovanie) d9 | LCD illumination (Podsvietenie displejov LCD) | 231
al AF-C priority selection (Volba priority 221 d10 Exposure delay mode (Rezim 231
kontinualneho zaostrovania) oneskorenia expozicie)
2 AF-S priority selection (Vyber priority 221 d11 | Flash warning (Varovanie blesku) 231
jednorazového zaostrovania) d12 [MB-D14 battery type (Typ batérie MB-D14) |232
a3 | Focus tracking with lock-on (Sledovanie |55 d13|Battery order (Poradie batérii) 233
ZaFOStr?m?I‘IS funkciou I(c())ck—orr) o e Bracketing/flash (Stupiiovanie/blesk)
a point illumination (Osvetlenie bodu | 555 Flash sync speed (Rychlost
Ia:utomat|erho zaostren(ljagc q ] cl synchronizacie blesku) 234
ocus point wrap-around (Cyklovanie Flash shutter speed (Cas uzavierky pri
3 | zaostrovacich bodov) 22 9 pouziti blesku)p ( yP 235
a6 | Number of focus points (Pocet 223 o |Flash cntrlfor built-in flash (Oviadanie | 53¢
zaostrovacich bodov) & |ystavaného blesku)
Built-in AF-assist illuminator (Vstavany pomocny E for flash 7
a7 ) : 223 xposure comp. for flash (Korekcia
reﬂekt.orautomatlckeho za'ostrovarjl.a) e4 expozicie pre blesk) 240
b Meterlng/.e).(p?sure (Meranie/expozicia) e5 | Modeling flash (Modelovaci zablesk) 241
b1 ISCI) SenS'Ité\gtY step value (Hodnota kroku | 5, , o6 | Auto bracketing set (Nastavenie .
citlivosti 150) automatického stupriovania)
p | EV steps for exposure cntrl (Kroky EV pre |55, ¢7 [Bracketing order (Poradie stupRovania) | 241
riadenie expozicie)
Easy exposs re compensation f Controls (Ovladacie prvky)
b3 (Jednoducha korekcia expozicie) 225 ¢ ggi?;t:g%;:?s;mg mode) (Tlacidlo OK 241
b4 gsg:aezr;]\zﬁlgmht;?ezgg?n()oblast o 226 f2 |Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn) |242
= ym - Assign preview button (Priradenie
ine-tune optimal exposure (Jemné f3 o 244
b5 dol - PR b 226 tlacidla kontroly)
oladenie optimélne;j expozicie) Assign AE-L/AF-L button (Priradenie
¢ Timers/AE lock (Casovace/expozicna pamat) f4 tlaéigc]ila AE-L/AF-L) 244
4] Sgﬁ;;g%ﬁibggg;‘ AE-L (Expozicna 226 s Customize command dials 245
2 dby G g — (Prisposobenie prikazovych voli¢ov)
Q tg‘;oto)\'/gg:géoarse%\i%zr)"nac 227 6 Release button to use dial (Pouzivanie 246
. E it < - 557 prikazovych volicov po uvolneni tlacidla)
8 NT —Flmerfgtgnlwospgsg - . f7 Slot empty release lock (Uzamknutie 246
@ | Jlromaticks wpnitie montorsy | 228 |spuste bez pamétouekarty
. q yp_ Dob § f8 |Reverse indicators (Obratené indikatory) |246
¢ | Remote on duration (Doba zapnutia 228 Assign MB-D14 @ button (Priradenie
dialkového ovladania) 9 tlacidla MB-D14 &) 247
dd SBhootmg{dlspl.ay (Snimanie/zobrazenie) g Movie (Videosekvencia)
1 V?ePf_( :jpanle?d disolay (Zob § 228 g1 | Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn) |247
d2 | VI€wHnaer gric aisp ay (Zobrazenie 229 Assign preview button (Priradenie
mriezky v hladaciku) g2 tlacidla kontroly) 248
d3 IS0 dlsplay.and adjustment (Zobrazenie 229 Assign AE-L/AF-L button (Priradenie
a nastavenie 1SO) B |yacidla AE-L/AF-1) 248
d4 | Screen tips (Tl.py na obraz’ovke)' . ; 229 Assign shutter button (Priradenie tlacidla
CL mode shooting speed (Rychlost snimania 94 | opd 248
d5 5 . P PR 229 spuste)
v rezime pomalého sériového snimania)
Max. continuous release (Max. pocet
d6 | _ = R - p 230
snimok pri sériovom snimani)
d7 |File number sequence (Postupnost Cisel suborov) | 230
d8 | Information display (Zobrazenie informacii) | 231

Poznamka: V zavislosti od nastaveni fotoaparatu moézu byt niektoré polozky zobrazené sivou farbou
a nedostupné. Informacie o moznostiach dostupnych v kazdom reZzime snimania najdete na strane 309. Ak
boli nastavenia v aktudlnom stibore zmenené oproti vychodiskovym hodnotadm (10 313), zobrazi sa
hviezdicka vedla upravenych nastaveni v druhej Urovni ponuky pouzivatelskych nastaveni.



Reset Custom Settings (Resetovat Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouZzivatelskych
pouzivatelské nastavenia) nastaveni

Volbou moznosti Yes (Ano) obnovite pouzivatelské nastavenia na ich Reset custom settings
vychodiskové hodnoty ([0 313).

a: Autofocus (Automatické zaostrovanie)

al: AF-C Priority Selection (Vyber
priority kontinualneho
zaostrovania)

Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouZzivatelskych
nastaveni

Ked' je zvolené AF-C pre fotografovanie pomocou hladéacika (21 97), touto volbou sa ovlada
moznost zhotovenia fotografii kedykolvek pri stlaceni spuste (priorita spuste) alebo len vtedy,
ked fotoaparat zaostri (priorita zaostrenia).

Moznost Popis
<  Release (Spust) Fotografie mozno zhotovit pri kazdom stlaceni tlacidla spuste.
Bz Focus (Zaostrovanie) | Snimky moZno zhotovit len vtedy, ked'sa zobrazuje indikator zaostrenia (@).

Bez ohladu na zvolend moznost sa zaostrenie neulozi do pamate, ked'je zvolené AF-C pre rezim
automatického zaostrovania. Fotoaparat bude pokracovat v zaostrovani az do uvolnenia
spuste.

a2: AF-S Priority Selection (Vyber
priority jednorazového
zaostrovania)

Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouzivatelskych
nastaveni

Ked je zvolené AF-S pre fotografovanie pomocou hladécika (22 97), touto volbou sa ovlada
moznost zhotovenia fotografii len vtedy, ked fotoaparat zaostri (priorita zaostrenia) alebo
kedykolvek pri stlac¢eni spuste (priorita spuste).

Moznost Popis
©  Release (Spuist) Fotografie mozno zhotovit pri kazdom stlaceni tlacidla spuste.
B Focus (Zaostrovanie) | Snimky mozno zhotovit len vtedy, ked' sa zobrazuje indikator zaostrenia (@).

Ak sa bez ohladu na zvolend mozZnost zobrazuje indikator zaostrenia (@), ked je AF-S zvolené
pre rezim automatického zaostrovania, zaostrenie sa pri stlaceni spuste do polovice ulozi do
pamate. UloZenie zaostrenia v pamati trva az do uvolnenia spuste.
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a3: Focus Tracking with Lock-On
(Sledovanie zaostrenia s funkciou
Lock-On)

Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouzivatelskych
nastaveni

Touto moznostou sa ovlada sposob nastavenia automatického zaostrenia pri ndhlych velkych
zmendch vzdialenosti k objektu, ked je vybrand moznost AF-, alebo je vybrané kontinudlne
automatické zaostrovanie, ked je fotoaparat v rezime AF-A kvoli fotografovaniu pomocou
hladacika ([ 97).

Moznost Popis
AFE 5 (Long) (Dlho)
Are 4 Ked'sa nahle zmeni vzdialenost k snimanému objektu, fotoaparat pocka pred
AFE 3 (Normal) Upravou vzdialenosti k snimanému objektu uréeny ¢as. Tym sa zabrani zmene
= (Normélne) zaostrenia fotoaparatu pri krtkom zakryti snimaného objektu objektmi
AFZ 2 prechéadzajicimi cez zaber.

AFZ  1(Short) (Kratko)

Pri zmene vzdialenosti k snimanému objektu fotoaparat okamzite upravi
0ff (Vyp.) zaostrenie. TUto moznost pouZivajte pri fotografovani série objektov v ré6znych
vzdialenostiach v rychlom slede.

a4: AF Point lllumination (Osvetlenie Tiacidlo NENU = # Ponuka pouzivatelskych
bodu automatického zaostrenia) nastaveni

Zvolte, ¢i sa aktivny zaostrovaci bod zvyrazni v hfadaciku ¢erveno.

Moznost Popis
Auto Vybrany zaostrovaci bod sa automaticky zvyrazni, ak je to potrebné, na zvysenie jeho
(Automaticky) | kontrastu oproti pozadiu.
Vybrany zaostrovaci bod sa vzdy zvyrazni, bez ohladu na jas pozadia. V zavislosti od jasu
pozadia méze byt vybrany zaostrovaci bod zle viditelny.
Vybrany zaostrovaci bod sa nezvyrazni. Oblast mimo aktualneho orezania sa zobrazi na
sivo ({1 90).

On (Zap.)

Off (Vyp.)

a5: Focus Point Wrap-Around Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouZivatelskych
(Cyklovanie zaostrovacich bodov) R

Zvolte, ¢i bude vyber zaostrovacieho bodu ,cyklovat” od jedného okraja hladacika po druhy.

Moznost Popis
Vyber zaostrovacieho bodu bude ,cyklovat” zhora nadol, SN
Wrap zdo[a nghor, sprava do!ava’ a zlava’doprava, ta!(ze napriklad ® o 0
(Cykdovanie) stlacenim tIaE|dIa P pri zvyrazneni zao§trovaaeho bgldg na
pravom okraji zobrazenia (D) sa vyberie zodpovedajuci Nejsjs)
zaostrovaci bod na lavom okraji zobrazenia (@).
Zobrazenie zaostrovacieho bodu je ohrani¢ené Styrmi najkrajnejSimi zaostrovacimi

bodmi, takze napriklad, po vybere zaostrovacieho bodu na pravom okraji zobrazenia
nema stlacenie tlacidla P> Ziadny ucinok.

No wrap (Bez
cyklovania)
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a6: Number of Focus Points (Pocet Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouzivatelskych
zaostrovacich bodov) nastaveni

Vyberte pocet zaostrovacich bodov, ktoré budu k dispozicii pri manualnom vybere
zaostrovacich bodov.

Moznost Popis
39 pOiI‘ItS . . . DDD@JDDD
AF39 (39 bodov) Viyberte z 39 zaostrovacich bodov znézornenych vpravo. @SEE\EE/ES@
11points | Vyberte z 11 zaostrovacich bodov znazornenych vpravo. Tuto 2 g
AF11 S ° b . C ° j
(11bodov) | moznost pouzite na rychly vyber zaostrovacieho bodu. 9 a ®

a7: Built-in AF-assist llluminator
(Vstavany pomocny reflektor
automatického zaostrovania)

Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouzivatelskych
nastaveni

Vyberte, ¢i sa pri slabom osvetleni rozsvieti vstavany pomocny reflektor
automatického zaostrovania, a tym ulahci zaostrenie.
Q)
D K

Moznost Popis

Pomocné svetlo AF sa pri slabom osvetleni rozsvieti (len pri fotografovani pomocou
hladécika). Pomocné svetlo AF je k dispozicii iba v pripade, Ze su splnené obe nasledujuice
podmienky:

1. AF-S je vybrané pre rezim automatického zaostrovania ((1 97) alebo je vybrané

On (2ap.) jednorazové automatické zaostrovanie, ked je fotoaparat v rezime AF-A.
2. Pre rezim cinnosti AF je zvolené automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola
(32 99) alebo moznost ind ako automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola,
pri¢om je zvoleny stredovy zaostrovaci bod.
Off (Vyp.) Pomocné svetlo AF sa nerozsvieti a neulah¢i zaostrenie. Pri slabom osvetleni nemusi

fotoaparat zaostrit pomocou automatického zaostrovania.

Pomocné svetlo AF
Pomocné svetlo AF ma dosah priblizne 0,5 - 3,0 m; ked budete pouzivat toto svetlo, odstrarite sine¢nu
clonu objektivu.

Pozrite aj

Informacie o rezimoch snimania, v ktorych je pomocné svetlo AF dostupné, ndjdete na strane 309.
Obmedzenia pre objektivy, ktoré mozno pouzivat s pomocnym svetlom AF, néjdete na strane 290.
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b: Metering/Exposure (Meranie/expozicia)

b1:1SO Sensitivity Step Value Tiacidlo MENU =» # Ponuka pouzivatelskych
(Hodnota kroku citlivosti ISO) nastaveni

Umoznuje volbu pouzitého kroku pri nastavovani citlivosti ISO. Ak je to 1150 sensitivty step value
mozné, nastavenie aktudlnej citlivosti ISO sa pri zmene hodnoty kroku
zachova. Ak nie je aktualna citlivost ISO pri novej hodnote kroku )

dostupn, citlivost ISO sa zaokruhli na najblizsiu dostupnd hodnotu. TP

b2: EV Steps for Exposure Cntrl Tlacidlo MENU => # Ponuka pouzivatelskych
(Kroky EV pre riadenie expozicie) nastaveni
Zvolte kroky pouzité pri Uprave nastaveni ¢asu uzavierky, clony, b2EV steps for exposure entrl

expozicie a korekcie zdbleskovej expozicie, ako aj stupriovania.
4

1/2 step




b3: Easy Exposure Compensation Tiacidlo MENU = # Ponuka pousivatefskych
(Jednoducha korekcia expozicie) nastaveni

Tato moznost urcuje, ¢i je potrebné tlacidlo B4 na nastavenie korekcie expozicie (0 112). Ak je
zvolena moznost On (Auto reset) (Zap. (Automaticky reset)) alebo On (Zap.), v strede
zobrazenia expozicie bude blikat 0 aj po nastaveni korekcie expozicie na hodnotu +0.

Moznost Popis

Korekcia expozicie sa nastavuje otac¢anim niektorym z prikazovych voli¢ov (pozrite
On (Auto reset) (Zap. |si pozndmku nizsie). Nastavenie vybrané prikazovym voli¢com sa resetuje pri
(Automaticky reset)) |vypnuti fotoaparatu alebo uplynuti intervalu ¢asového spinaca pohotovostného
rezimu (nastavenie korekcie expozicie vybrané tlacidlom B4 sa neresetuje).

Tak ako je uvedené vyssie, okrem toho, ze hodnota korekcie expozicie vybrana
On (Zap.) prikazovym voli¢om sa pri vypnuti fotoaparatu alebo uplynuti intervalu ¢asového
spinaca pohotovostného rezimu neresetuje.

Korekcia expozicie sa nastavuje stlacenim tlacidla 4 a otd¢anim hlavného

off (Vyp.) prikazového volica.

Change Main/Sub (Vymenit hlavny s pomocnym)

Prikazovy voli¢ pouzity na nastavenie korekcie expozicie, ked'je vybrana moznost On (Auto reset) (Zap.
(Automaticky reset)) alebo On (Zap.) pre Pouzivatelské nastavenie b3 (Easy exposure compensation
(Jednoducha korekcia expozicie)) bude zavisiet od moznosti zvolenej pre Pouzivatelské nastavenie f5
(Customize command dials (Prispésobenie prikazovych voli¢ov)) > Change main/sub (Vymenit

hlavny s pomocnym) (00 245).

Customize command dials (Prispdsobenie prikazovych volicov) > Change main/sub (Vymenit hlavny s pomocnym)

Off (Vyp.) On (Zap.)

P Pomocny prikazovy voli¢ Pomocny prikazovy voli¢
2| S Pomocny prikazovy voli¢ Hlavny prikazovy voli¢
55 A Hlavny prikazovy voli¢ Pomocny prikazovy voli¢

M Nevztahuje sa na dany pripad

Show ISO/Easy ISO (Zobrazit 1ISO/Jednoduché ISO)

Pouzivatelské nastavenie b3 (Easy exposure compensation (Jednoducha korekcia expozicie)) sa
neda pouzit s Pouzivatelskym nastavenim d3 (Show ISO/Easy I1SO (Zobrazit ISO/Jednoduché 1SO)).
Nastavenim ktorejkolvek z tychto poloziek sa resetuje zvy3na polozka; pri resetovani danej polozky sa

zobrazi hlasenie.
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b4: Center-Weighted Area (Oblast Tlacidlo MENU = # Ponuka pouzivatelskych

so zdoéraznenym stredom) nastaveni
Pri vypocte expozicie priklada integralne meranie so zd6éraznenym bd Center-weighted area
stredom najvyssiu dolezitost kruhovej ploche v strede obrazového 0804
. . v ) ¥ mm
pola. Priemer (¢) tohto kruhu mozno nastavit na 8, 12, 15 alebo 20 mm [l 612 nm
alebo na priemernu hodnotu celého obrazového pola. —

©Avg Average

?

Nezabudnite, ze ak sa nezvoli moznost Average (Priemer), dany priemer bude pevne
nastaveny na 12 mm, ked'sa pouzije objektiv bez vstavaného procesora, a to ohladu na to, ze
je v ponuke nastavenia vybrana moznost Non-CPU lens data (Udaje objektivu bez
vstavaného procesora) (10 172). Ked vyberiete Average (Priemer), priemer celého
obrazového pola sa pouzije pre objektiv so vstavanym procesorom aj pre objektiv bez
vstavaného procesora.

b5: Fine-tune Optimal Exposure
(Jemné doladenie optimalnej
expozicie)

Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouZivatelskych
nastaveni

Tato moznost pouzite na jemné doladenie hodnoty expozicie zvolenej b5 Fine-tune optimal exposure
fotoaparatom. Expoziciu mozno jemne doladit osobitne pre kazdy
spdsob merania expozicie od +1 do -1 EV v krokoch po /6 EV. )

Center-weighted metering 0
Spot metering 0

[% Jemné doladenie expozicie

Jemné doladenie expozicie nie je ovplyvnené dvojtlacidlovymi resetmi. Vezmite do Uvahy, ze kedZe sa
nezobrazi ikona korekcie expozicie (&), jediny sposob, ako zistit, o kolko sa expozicia zmenila, je pozriet
sidanu hodnotu v ponuke jemného doladenia. Korekcia expozicie ([ 112) sa uprednostriuje vo vacsine
situdcii.

c: Timers/AE Lock (Casovace/expoziéna pam

c1: Shutter-Release Button AE-L Tlacidlo MENU = # Ponuka pouzivatelskych
(Expozi¢na pamat tlacidla spuste) nastaveni
Ak je zvolena moznost On (Zap.), expozicia sa uloZi do pamate pri 1 Shutter-release button AEL

stlaceni tlacidla spuste do polovice.
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c2: Standby timer (Casovy spinaé Tiacidlo NENU = # Ponuka pouzivatelskych

pohotovostného rezimu)

nastaveni

Zvolte, ako dlho bude fotoaparat merat expoziciu v pripade, Ze sa
nevykona ziadny ukon. Po uplynuti intervalu ¢asového spinaca
pohotovostného rezimu sa automaticky vypne aj zobrazenie ¢asu
uzavierky a clony na kontrolnom paneli a v hladaciku.

/]

Volbou kratsieho oneskorenia uplynutia intervalu ¢asového spinaca
pohotovostného rezimu sa predlzi vydrz batérie.

c3: Self-Timer (Samospust)

Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouzivatelskych

2 Standby timer
4s
10s
30s
1min
5min
10 min
30 min

nastaveni

Zvolte dobu oneskorenia po stlaceni spuste, pocet zhotovenych
snimok a interval medzi snimkami pri pouziti samospuste.

o Self-timer delay (Oneskorenie samospiiste): Zvolte dobu oneskorenia po
stlaceni spuste (1 85).

o Number of shots (Pocet snimok): Stldacanim A alebo ¥ zvolte pocet

snimok, ktoré sa zhotovia pri kazdom stlaceni spuste. ~

« Interval between shots (Interval medzi snimkami): Zvolte interval medzi
snimkami, ak je Number of shots (Pocet snimok) vacsi ako 1.

3 Self-timer

Self-timer delay Olls »
Number of shots 1
Interval between shots S5

3 Self-timer
Self-timer delay

O 2s
OBs 55
Os 20 s

3 Self-timer
Number of shots

3 Self-timer
Interval between shots
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c4: Monitor off Delay (Doba
necinnosti pre automatické
vypnutie monitora)

Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouzivatelskych
nastaveni

Zvolte, ako dlho méa zostat monitor zapnuty, ak sa pocas prehravania c4Monitor off delay
nevykona ziadny ukon (Playback (Prehravanie), vychodiskova
hodnota je 10 s) a ukdzky snimok (Image review (Ukazka snimok),
vychodiskova hodnota je 4 s), ked' sa zobrazuju ponuky (Menus Information display
(Ponuky), vychodiskova hodnota je 1 minuta) alebo informacie Lon v
(Information display (Zobrazenie informacii), vychodiskova
hodnota je 10s) alebo pocas zivého nahladu a zéznamu videosekvencii
(Live view (Zivy nahlad), vychodiskova hodnota je 10 minat). Volbou kratsieho oneskorenia
vypinania expozimetrov sa predizi vydrz batérie.

Menus

¢5: Remote on Duration (Doba Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouZivatelskych
zapnutia dialkového ovladania) nastaveni
Zvolte, ako dlho ma zostat fotoaparat v pohotovostnom rezime v rdmci 5 Remote on duration
rezimu dialkovej spuste ([ 85). Ak sa v priebehu zvoleného intervalu
nevykona ziadny ukon, snimanie pomocou dialkového ovladaca sa L
ukonéi a expozimetre sa vypnu. Volbou kratich intervalov sa predizi o
vydrz batérie. Ak chcete znovu aktivovat rezim dialkového ovladaca po B5n. 15 min
uplynuti intervalu ¢asovaca, stlacte tlacidlo spuste fotoaparatu do
polovice.

d: Shooting/Display (Snimanie/zobrazenie)

Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouzivatelskych
nastaveni

d1: Beep (Pipanie)

Vyberte vysku a hlasitost zvukového znamenia, ktoré sa ozve pri zaostrovani pomocou
jednorazového automatického zaostrovania (AF-S, alebo ked' sa jednorazové automatické
zaostrovanie zvoli pre AF-A; (1 97), ked'sa zaostrenie ulozi do paméte pocas fotografovania so
Zivym nadhladom, pri odpocitavani ¢asovaca spuste v rezime samospuste a rezime oneskorenej
dialkovej spuste (11 85), ked sa fotografia zhotovi v rezime okamzitého dialkového ovladania
alebo rezime dialkového vyklopenia zrkadla ({0 85), pri ukonceni ¢asozberného
fotografovania (01 168), alebo ak sa pokusite zhotovit fotografiu, ked je paméatova karta
zaistena proti zapisu ([0 32). Vezmite do Uvahy, Ze zvukové znamenie sa neozve pri
videosekvencii so Zivym nahladom (1 57) ani v tichom rezime spuste (rezimy @ a Qc; 11 83),
bez ohladu na zvolend moznost.
« Volume (Hlasitost): Zvolte 3 (vysoka), 2 (stredna), 1 (nizka) alebo Off P 25 S5
(Vyp.) (stiSend). Ked je zvolena ind moznost ako Off (Vyp.), . - |
v zobrazeni informacii sa objavi ). = W @ :
- « Pitch (Tén): Zvolte High (Vysoky) alebo Low (Nizky). J 3

WS somN HIF ON @@

(P[] OWIF §2s @ M @ =
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d2: Viewfinder Grid Display Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouZivatelskych
(Zobrazenie mriezky v hladaciku) nastaveni

Volbou mozZnosti On (Zap.) sa pri vytvarani kompozicie fotografii 62 Viewfinder grid display
zobrazi v hladaciku volitelnd pomocna mriezka (11 8).

/]

On

d3:1so Display and AdeStment Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouzivatelskych
(Zobrazenie a nastavenie ISO) nastaveni

Ak je zvolené Show ISO sensitivity (Zobrazit citlivost ISO) alebo Show ISO/Easy ISO
(Zobrazit 1ISO/Jednoduché ISO), na kontrolnom paneli sa zobrazi citlivost ISO na mieste
poctu zostavajucich snimok. Ak je zvolené Show ISO/Easy ISO (Zobrazit ISO/Jednoduché
1S0), citlivost ISO sa da nastavit v rezimoch P a S ota¢anim pomocného prikazového volica
alebo v rezime A otacanim hlavného prikazového volica. Volbou Show frame count (Zobrazit
pocitadlo snimok) zobrazite na kontrolnom paneli pocet zostavajucich snimok.

Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouzivatelskych
nastaveni

d4: Screen Tips (Tipy na obrazovke)

Volbou moznosti On (Zap.) zobrazite tipy pre polozky vybrané o4 Screen tins
v zobrazeni informacii (0 11).

/]

d5: CL Mode Shooting Speed
(Rychlost snimania v rezime
pomalého sériového snimania)

Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouzivatelskych
nastaveni

Zvolte maximalnu rychlost snimania v rezime (L (pomalé sériové 5L mode shoating speed
snimanie) (11 83; pocas intervalového snimania toto nastavenie urcuje
aj rychlost snimania pre rezim zaznamu jednotlivych snimok).
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d6: Max. Continuous Release (Max. Tlacidlo MENU = # Ponuka pouzivatelskych
pocet snimok pri sériovom snimani) nastavenf

Maximdalny pocet snimok, ktoré mozno zhotovit v jednej sérii v reZime sériového snimania,
mozno nastavit na lubovolnd hodnotu od 1 do 100.

Vyrovnavacia pamat
Bez ohladu na moznost zvolenu pre Pouzivatelské nastavenie d6 sa po zaplneni vyrovnavacej pamate
spomali snimanie (~00). DalSie informacie o kapacite vyrovnavacej pamate najdete na strane 335.

d7: File Number Sequence Tiacidlo NENU = # Ponuka pouzivatelskych
(Postupnost ¢isel suborov) nastaven/
Po zhotoveni fotografie fotoaparat vytvori ndzov suboru zvysenim o File number seauence

naposledy pouzitého cisla suboru o jedno. Tato moznost urcuje, ¢i pri
vytvoreni nového priecinka, naformétovani pamatovej karty alebo
vlozeni novej pamatovej karty do fotoaparatu bude cislovanie suborov
pokracovat od naposledy pouzitého ¢isla.

Moznost Popis
Pri vytvoreni nového priecinka, naformatovani pamatovej karty alebo vloZeni novej
pamatovej karty do fotoaparatu bude cislovanie suborov pokracovat od naposledy
On(Zap.) |pouzitého cisla alebo od najvacsieho cisla suboru v aktudlnom priecinku, podla toho, ktoré
je vacsie. Ak zhotovite fotografiu, ked aktualny priecinok obsahuje fotografiu s ¢islom 9999,
automaticky sa vytvori novy priec¢inok a cislovanie siborov za¢ne znova od ¢isla 0001.
Pri vytvoreni nového priec¢inka, naformatovani paméatovej karty alebo vlozeni novej
Off (Vyp.) pamétovej karty do fotoapa_rét.u sa éislovar_ﬁe suborov zaé.ne znova od ¢isla 000_1 .Vezmite
*|do tvahy, ze ak aktuélny priecinok obsahuje 999 fotografii a zhotovite fotografiu,

automaticky sa vytvori novy priecinok.
Rovnaké, ako pri moznosti On (Zap.), okrem toho, Ze nasledujicej zhotovenej fotografii sa
priradi ¢islo suboru, ktoré je o jedno vacsie ako najvacsie Cislo suboru v aktudlnom
(Resetovat) I o ) ” o " Y

prie¢inku. Ak je priec¢inok prazdny, ¢islovanie suborov sa za¢ne znova od ¢isla 0001.

Reset

ﬂ File Number Sequence (Postupnost ¢isel siborov)

Ak ma aktualny priecinok ¢islo 999 a obsahuje bud 999 fotografii alebo fotografiu s ¢islom 9999, tlacidlo
spuste sa zablokuje a nebude mozné zhotovovat ziadne dalsie fotografie. Vyberte Reset (Resetovat)
pre Pouzivatelské nastavenie d7 (File number sequence (Postupnost ¢isel stiborov)) a potom bud’
naformatujte aktualnu paméatovu kartu alebo vlozte novu pamatovu kartu.
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d8: Information Display Tlacidlo MENU = # Ponuka pouzivatelskych
(Zobrazenie informacii) nastaveni

Ak je vybrana moznost Auto (Automatika) (AUT0), farba pisma sa bude pri zobrazeni informdcii
(M 9) automaticky menit z ¢iernej na bielu alebo z bielej na ¢iernu, aby sa zachoval kontrast

s pozadim. Ak chcete vzdy pouzit rovnaku farbu pisma, zvolte Manual (Manualny rezim)

a vyberte Dark on light (Tmavé na svetlom) (B; Cierne pismo) alebo Light on dark (Svetlé na
tmavom) (W; biele pismo). Jas monitora sa automaticky nastavi na maximalny kontrast so
zvolenou farbou textu.

W ol N BIF ON @ &
b OWF §2s @ M @

Tmavé na svetlom Svetlé na tmavom
d9: LCD lllumination (Podsvietenie Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouzivatelskych
displejov LCD) nastaveni
Ak je vybrana moznost Off (Vyp.), podsvietenie kontrolného panela 49LCD ilumination

(podsvietenie displeja LCD) sa zapne len vtedy, ked je hlavny vypina¢
otoceny smerom k :8:. Ak je vybrana moznost On (Zap.), kontrolny
panel bude podsvieteny vzdy, ked bude aktivny ¢asovy spinac
pohotovostného rezimu (@1 39). Ak chcete predizit vydrz batérie,
vyberte moznost Off (Vyp.).

d10: Exposure Delay Mode (Rezim Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouzivatelskych
oneskorenia expozicie) nastaveni
V situaciach, kedy moéze aj najmensi pohyb fotoaparatu spdsobit dExposure delay mode

rozmazanie snimok, zvolte moznost 1, 2 s alebo 3 s, aby sa oneskorilo
spustenie uzavierky po uplynuti jednej, dvoch alebo troch sekind po
vyklopeni zrkadla.

d11: Flash Warning (Varovanie Tlacidlo MENU = # Ponuka pouzivatelskych
blesku) nastaveni

Ak je zvolena moznost On (Zap.), indikator pripravenosti blesku (%) bude blikat v hladaciku, ak
sa na zaistenie optimélnej expozicie vyZaduje blesk.
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d12: MB-D14 Battery Type
(Typ batérie MB-D14)

Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouZivatelskych nastaveni

Ak sa vo volitelnom bloku batérii MB-D14 pouzivaju batérie typu AA, pricom chcete zaistit
fungovanie fotoaparatu podla o¢akavania, vyberte v tejto ponuke moznost zodpovedajuicu
typu vloZenych batérii. Tito moznost nie je potrebné nastavovat, ak pouzivate batérie
EN-EL15.

Moznost Popis

LR6 (AA alkaline) (LR6 (AA,

alkalicke) Tuato moznost vyberte pri pouzivani alkalickych batérii LR6 typu AA.

BLRG

Tuato moznost vyberte pri pouzivani Ni-MH akumulatorov HR6 typu

ONMH - HR6 (AA Ni-MH) (HR6 (AA, Ni-MH)) AA

OFR6  FR6 (AA lithium) (FR6 (AA, litiové)) | Tuto moznost vyberte pri pouzivani litiovych batérii FR6 typu AA.

Pouzivanie batérii typu AA

Kapacita batérii typu AA prudko klesa pri teplotach pod 20 °C a meni sa podla vyrobcu a podmienok pri
skladovani; v niektorych pripadoch mézu batérie prestat pracovat aj pred ddtumom exspiracie. Niektoré
batérie typu AA sa nedaju pouzit. Kvoli vykonovym charakteristikam a obmedzenej kapacite maju
alkalické batérie nizsiu kapacitu ako niektoré ostatné typy a mali by sa pouivat iba v pripade, ak nie je
k dispozicii ina alternativa a iba pri vyssich teplotach okolia. Fotoaparat ukazuje Uroven nabitia batérii
typu AA nasledovne:

Kontrolny panel Hladacik Popis
— Batérie su Uplne nabité.
) e ] Batéria je takmer vybita. Pripravte si nové batérie.
(blika) (blika) Spust je vypnuta. Vymente batérie.
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d13: Battery Order (Poradie batérii) el 31150 ¢ /i "°”z"’r‘,’;§g’f/ye h

d13Battery order

Vyberte, Ci sa po pripojeni volitelného bloku batérii MB-D14 ma zacat
najprv pouzivat batéria vo fotoaparate alebo batérie v pripojenom
bloku batérii. Majte na pamati, ze ak je blok batérii MB-D14 napajany )

pomocou volitelného sietového zdroja EH-5b a napéjacieho konektora UG
EP-5B, sietovy zdroj sa pouzije bez ohladu na zvolend moznost.

Ikona @ sa zobrazi na kontrolnom paneli fotoaparatu, ked'sa w=a) (7% =g
pouZivaju batérie v MB-D14. L d o
() R
. AF-A [ .j.;.l‘ «

NORM| A

MB-D14 Battery Pack
Blok batérii MB-D14 pojme jednu nabijatelnu litium-iéonovu batériu EN-EL15 alebo Sest alkalickych,

Ni-MH alebo litiovych batérii typu AA (EN-EL15 sa dodava s fotoaparatom; batérie typu AA su k dispozicii
samostatne).

Zobrazenie informdcii uvédza typ batérie vioZzenej do MB-D14 nasledovne:

Zobrazenie typu batérie MB-D14 Typ batérie
XD 7 Nabijatelna litium-iénova batéria EN-EL15
Batérie typu AA
) somN BIF ON @@

b OWF §2s @ M @
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e: Bracketing/Flash (Stupnovanie/blesk)

e1:Flash Sync Speed (Rychlost Tiacidlo MENU = # Ponuka pouzivatelskych
synchronizacie blesku) nastaveni

Tato moznost urcuje rychlost (¢as) synchronizécie blesku.

Moznost Popis
ms?ﬂgg? FP) Automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku FP sa pouziva, ked'je pripojena
(Automaticka kompatibilna zableskova jednotka ([0 294). Pri pouziti vstavaného blesku alebo inych

zébleskovych jednotiek bude ¢as uzavierky nastaveny na '/2s0 s. Ak fotoaparat

vysokorychlostn zobrazuje ¢as uzavierky /250 s v rezime P alebo A, automatické vysokorychlostna

synchronizacia

blesku FP)) synchronizécia blesku FP sa aktivuje, ak je skuto¢ny cas uzavierky kratsi ako /250 s.
”zoas/g::t: FP) Automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku FP sa pouziva, ked'je pripojena

kompatibilna zableskova jednotka ([0 294). Pri pouziti vstavaného blesku alebo inych
vysokorychlostna zébleskovych jednotiek bude ¢as uzavierky nastaveny na /200 s. Ak fotoaparat
nchronizicia zobrazuje ¢as uzavierky /200 s v rezime P alebo A, automatickd vysokorychlostna
syblesku FP)) synchronizacia blesku FP sa aktivuje, ak je skuto¢ny ¢as uzavierky kratsi ako /200 s.

(Automaticka

1/200s-1/60s | Rychlost synchronizécie blesku nastavena na zvolend hodnotu.

Pevné nastavenie ¢asu uzavierky na limit rychlosti synchronizacie blesku

Ak chcete pevne nastavit ¢as uzavierky na hrani¢nu rychlost synchronizacie v rezime S alebo M, zvolte
nasledujuci ¢as uzavierky po najdlh§om moznom case uzavierky (30 s alebo bulb). Na kontrolnom paneli
a v hladéaciku sa zobrazi ikona X (indikator synchronizécie blesku).

Automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku FP

Umozniuje pouzivanie blesku pri najkratsom case uzavierky podporovanom tymto fotoaparatom, ¢o
umoziuje vybrat maximalnu clonu na zmengenie hibky ostrosti, dokonca aj vtedy, ked je objekt

v jasnom slne¢nom protisvetle. Indikator zableskového rezimu zobrazenia informacii bude ukazovat
,FP”, ked je aktivna automatickd vysokorychlostna synchronizacia blesku FP ({1 295).




Il Automatickd vysokoryichlostnd synchronizdcia blesku FP

Ked'je zvolend moznost 1/250 s (Auto FP) (1/250 s (Automaticka vysokorychlostna
synchronizacia blesku FP) alebo 1/200 s (Auto FP) ((1/200 s (Automaticka
vysokorychlostna synchronizacia blesku FP) pre PouZivatelské nastavenie e1 (Flash sync
speed (Rychlost synchronizacie blesku), (0 234), vstavany blesk je mozné pouzit pri ¢asoch
uzavierky az do /250 s alebo '/200 s, zatial ¢o kompatibilné volitelné zableskové jednotky

([ 294) je mozné pouzit pri akomkolvek ¢ase uzavierky (Auto FP High-Speed Sync
(Automaticka vysokorychlostna synchronizécia blesku FP)).

Rychlost synchronizacie 1/250 s (Auto FP) (1/250 s 1/200 s (Auto FP) (1/200 s
blesku | (Automaticka vysokorychlostna (Automaticka vysokorychlostna 1/200 s

synchronizacia blesku FP)) synchronizdcia blesku FP))
Vstavany | Volitelnazableskova | Vstavany | Volitelna zableskova | Vstavany \'Iolltelha’
" m zableskova
x - blesk jednotka blesk jednotka blesk N
Cas uzavierky jednotka
Automaticka Automaticka
Od /4000 do (ale nie . vysokorychlostna i vysokorychlostna . .
vratane) /250 s synchronizacia synchronizécia
blesku FP blesku FP

Automaticka
Synchronizacia blesku * — vysokorychlc?st:na — —
synchronizécia
blesku FP
1/200-30's Synchronizécia blesku

* Skracovanim ¢asu uzavierky sa zmen3uje dosah blesku. Rozsah blesku bude napriek tomu vacsi, ako je
mozné dosiahnut pri rovnakych ¢asoch s automatickou vysokorychlostnou synchronizaciou blesku FP.

Od /250 do (ale nie
vratane) /200 s

e2: Flash Shutter Speed (Cas Tlacidlo MENU = # Ponuka pouzivatelskych

uzavierky pri pouziti blesku) nastaveni
Tato moznost urcuje najdlhsi dostupny cas uzavierky pri pouziti Flash shutter speed
synchronizacie s prvou alebo druhou lamelou uzavierky, alebo pri —

pouziti predzéblesku proti ¢ervenym ociam v reZzime P alebo A (bez s

1/8s

ohladu na zvolené nastavenie moze byt ¢as uzavierky az 30 s 1;4;
v. . . ez . 12

v rezimoch S a M alebo pri nastaveniach blesku na synchronizaciu e

2s

s dlhymi ¢asmi uzavierky, synchronizaciu s druhou lamelou uzavierky
pri dlhych ¢asoch uzavierky ¢i pri predzablesku proti ¢ervenym ociam
so synchronizaciou s dlhymi ¢asmi uzdvierky). Rozsah moznosti je od
/605 (1/60s) do 305 (30s).
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e3: Flash Cntrl for Built-in Flash Tlacidlo MENU = # Ponuka pouZivatelskych
(Ovladanie vstavaného blesku) nastaveni

Vyberte zdbleskovy rezim vstavaného blesku.

Moznost Popis

Vykon blesku sa upravuje automaticky podla podmienok snimania.

M&  Manual (Manudlny resim) Vyber'Ee intenzitu zablesku (11 236). Fotoaparat nevysle monitorovacie
predzéblesky.

TTLs TIL

RPTS Repeating flash Blesk sa bude opakovane odpalovat pocas otvorenej uzavierky, ¢o vytvori
(Stroboskopicky zablesk) |stroboskopicky efekt (01 236).

CHD% Commander mode (Rezim | Umoznuje pouzivat vstavany blesk ako hlavny blesk, ktory riadi dialkové
riadiaceho blesku) volitelné zébleskové jednotky v jednej alebo viacerych skupinach (21 237).

Il Manual (Manudlne)

Vyberte intenzitu zablesku v rozsahu moznosti od Full (PIny vykon) do 1/128 (/128 plného
vykonu). Pri plnom vykone ma vstavany blesk smerné ¢islo 12 (m, 1ISO 100, 20 °C).

Il Repeating Flash (Stroboskopicky zdblesk)

Blesk blyska opakovane pocas otvorenej uzavierky, ¢o vytvara Flash cntrl for buitin flash

stroboskopicky efekt. Stlacenim tlacidiel « alebo P> zvyraznite Repeating flash
nasledujiice moznosti alebo ich pomocou tla¢idiel A alebo ¥ ol Qutout! | Times | [Freauene
zmerite.

Moznost Popis

Output (Vykon) | Vyberte vykon blesku (vyjadreny ako zlomok pIného vykonu).
Vyberte, kolkokrat sa blesk odpali so zvolenym vykonom.

. .\ |Vezmite do Uvahy, Ze v zavislosti od ¢asu uzévierky a moznosti
Times (Pocet)

zvolenej pre Frequency (Frekvencia) moze by skuto¢ny pocet
zableskov mensi nez vybrany.

Frequenq Vyberte, ako ¢asto sa blesk odpdli za sekundu.
(Frekvencia)

Rezim riadenia zablesku

Rezim riadenia zablesku pre vstavany blesk je uvedeny v zobrazeni informacii.
(T 146).

150

: AF-A [ E-GF
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Moznosti ,Manual” (Manualne) a ,Repeating Flash” (Stroboskopicky
zablesk)

Po volbe tychto moznosti budi na kontrolnom paneli a v hfadaciku blikat ikony BZ4.
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SB-400 a SB-300

Po pripojeni a zapnuti volitelnej zableskovej jednotky SB-400 alebo SB-300 sa Pouzivatelské nastavenie
e3 zmeni na moznost Optional flash (Volitelhy blesk), ¢cim umozni vybrat rezim riadenia zablesku
volitelnej zableskovej jednotky z moznosti TTL a Manual (Manudlny rezim) (moznosti Repeating
flash (Stroboskopicky zablesk) a Commander mode (Rezim riadiaceho blesku) nebudu dostupné).

»Times” (Pocet)
Moznosti dostupné pre Repeating Flash (Stroboskopicky zablesk) > Times (Pocet) su urcené
intenzitou zablesku.

Output Output

(Vykon) Moznosti dostupné pre ,Times” (Pocet) (Vykon) Moznosti dostupné pre ,Times“ (Pocet)
1/4 2 1/32 2-10, 15
1/8 2-5 1/64 2-10, 15, 20, 25
1/16 2-10 1/128 2-10, 15, 20, 25, 30, 35

Bl Commander Mode (ReZim riadiaceho blesku)

Vstavany blesk pouzivajte ako hlavny blesk, ktory riadi minimélne jednu dialkovu volitelnu
zableskovu jednotku v maximalne dvoch skupinach (A a B) pomocou pokrocilého
bezdrétového osvetlenia (10 294).

Po vybere tejto moznosti sa zobrazi ponuka zndzornena vpravo. Flash cntrl or builtin flash
Stla¢enim tla¢idiel € alebo P> zvyraznite nasledujice mozZnosti alebo Commander mode
ich pomocou tlacidiel A alebo ¥ zmerite. Builtin flash

Group A
Group B
Channel

Moznost Popis
Built-in flash " . . s
(Vstavany blesk) Vlyberte rezim zéblesku vstavaného blesku (riadiaceho blesku).

Rezim i-TTL. Vyberte hodnotu korekcie zableskovej expozicie v rozsahu +3,0 az -3,0 EV

m v krokoch po /3 EV.
M Vyberte hodnotu intenzity zablesku z rozsahu moznosti 1/1 az 1/128 (/128 plného
vykonu).
- Vstavany blesk sa neodpali, aj ked'sa dialkovo ovladané zableskové jednotky odpalia.
Vstavany blesk sa musi vyklopit, aby mohol vyslat monitorovacie predzéblesky.
(Sﬁlr::ilzaAA) Vyberte zableskovy rezim pre vietky zableskové jednotky v skupine A.
m Rezim i-TTL. Vyberte hodnotu korekcie zdbleskovej expozicie v rozsahu +3,0 az-3,0 EV

v krokoch po /3 EV.

Automatické nastavenie clony (dostupné len s kompatibilnymi zableskovymi jednotkami;
AA (71 294). Vyberte hodnotu korekcie zableskovej expozicie v rozsahu +3,0 az -3,0 EV
v krokoch po /3 EV.

Vyberte hodnotu intenzity zablesku z rozsahu moznosti 1/1 az 1/128 (/128 plného

W vykonu).

-- Zébleskové jednotky v tejto skupine sa neodpalia.

Group B Viyberte zableskovy rezim pre vietky zableskové jednotky v skupine B. Dostupné moznosti
(SkupinaB) |su rovnaké ako tie, ktoré s uvedené pre Group A (Skupina A) vyssie.

Viyberte si z kanalov 1-4. Vsetky zableskové jednotky v oboch skupinach musia byt

Channel (Kanal) nastavené na rovnaky kandl.
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Ak chcete snimat fotografie v rezime riadiaceho blesku, postupujte podla nizsie uvedenych
krokov.

1

Vykonajte nastavenia vstavaného blesku.

Vyberte rezim riadenia zéblesku a vystupny vykon pre vstavany
blesk. Vezmite do tUvahy, ze vystupny vykon sa neda nastavit
vrezime - -

Flash cntrl for built-in flash
Commander mode

/]
Built-in flash

Group A
Group B
Channel

Vykonajte nastavenia skupiny A.
Vyberte rezim riadenia zéblesku a vystupny vykon pre
zableskové jednotky v skupine A.

Flash cntrl for built-in flash
Commander mode

/]
Built-in flash

Group A
Group B
Channel

Vykonajte nastavenia skupiny B.
Vyberte rezim riadenia zéblesku a vystupny vykon pre
zébleskové jednotky v skupine B.

Flash cntrl for built-in flash
Commander mode

/]
Built-in flash

Group A
Group B
Channel

4 Vyberte kanal. Flash cntrl for built-in flash
Commander mode
/]
Built-in flash
Group A
Group B
Channel
5 stlacte tlacidlo 9.



6 Vytvorte kompoziciu snimky.
Vytvorte kompoziciu snimky a usporiadajte zableskové jednotky tak, ako je to
znazornené nizsie. Pamatajte, Ze maximalna vzdialenost umiestnenia dialkovych
zableskovych jednotiek sa méze menit podla podmienok snimania.

60° alebo menei Bezdrotové dialkové snimace
1™ 5 alebo menej Na zébleskovych jednotkach

10m alebomenej — 30°alebo \ by mali byt oto¢ené smerom
\ menej 5 k fotoaparatu.
é@_'_' __@% Fotoapardt
; (vstavany blesk)
30° alebo menej /!

\@/ ; ™\ 5malebo menej
\
60° alebo menej

7 Konfigurujte dialkovo ovladané zableskové jednotky.
Zapnite vietky dialkovo ovladané zableskové jednotky, vykonajte poZzadované
nastavenia skupin a prepnite ich na kanal zvoleny v kroku 4. Podrobnosti ndjdete
v ndvodoch k zdbleskovym jednotkam.

8 Vyklopte vstavany blesk.
Stla¢enim tlacidla % (#24) vyklopte vstavany blesk. Vezmite do Uvahy, Ze aj v pripade, ze
je moznost - - zvolend pre Built-in flash (Vstavany blesk) > Mode (Rezim), vstavany
blesk sa musi vyklopit, aby mohol vysielat monitorovacie predzéblesky.

9 Vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite a nasnimajte ju.
Po skontrolovani, ¢i svieti indikator pripravenosti blesku na fotoaparéte a indikatory pre
vietky zableskové jednotky, vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite a nasnimajte ju.
V pripade potreby je mozné pouzit FV lock (Blokovanie zableskovej expozicie) ((11 149).
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Zobrazenie rezimu synchronizacie blesku
% sa nezobrazi na kontrolnom paneli rezimu synchronizacie blesku, ak je - - zvolené pre Built-in flash
(Vstavany blesk) > Mode (Rezim).

JA Korekcia zableskovej expozicie

Hodnota korekcie zableskovej expozicie vybrana tla¢idlom % (B24) a pomocnym prikazovym volicom sa
prida k hodnotam korekcie zableskovej expozicie vybranym pre vstavany blesk, skupinu A a skupinu

B v ponuke Commander mode (Rezim riadiaceho blesku). Na kontrolnom paneli a v hladaciku sa
zobrazi ikona B, ak je hodnota korekcie zableskovej expozicie ind ako +0 zvolena pre Built-in flash
(Vstavany blesk) > TTL. lkona bude blikat, pokial bude vstavany blesk v rezime M.

[ Rezim riadiaceho blesku

Umiestnite snimacie okienka na dialkovych zableskovych jednotkach tak, aby snimali svetlo zo
vstavaného blesku (zvySend opatrnost sa vyzaduje, ak sa nepouziva stativ). Dbajte na to, aby priame
svetlo alebo silné odrazy od dialkovych zébleskovych jednotiek nevnikali do objektivu fotoaparatu

(v rezime TTL) ani do fotobuniek dialkovych zébleskovych jednotiek (rezim AA), pretoze to moze
ovplyvnit expoziciu. Ak nechcete, aby sa na fotografiach snimanych na kratku vzdialenost objavili
nacasované zablesky vysielané zo vstavaného blesku, zvolte nizke citlivosti ISO alebo malé clony (velké
clonové ¢isla), alebo poutzite volitelny infracerveny panel SG-3IR pre vstavany blesk. Panel SG-3IR sa
vyzaduje na dosiahnutie najlepsich vysledkov so synchronizéciou blesku s druhou lamelou uzavierky, ¢co
vytvdara nacasované zablesky s vy$sim jasom. Po nastaveni polohy dialkovych zableskovych jednotiek
nasnimajte skisobnu snimku avysledok skontrolujte na monitore fotoaparatu.

Aj ked neexistuje Ziadne obmedzenie poctu dialkovych zébleskovych jednotiek, ktoré sa moézu
pouzivat, praktické s maximalne tri. Pri va¢Som pocte bude svetlo vysielané z dialkovych zableskovych
jednotiek rusit snimanie zaberu.

e4: Exposure Comp. for Flash Tiacidlo MENU =» £ Ponuka pouzivatefskych
(Korekcia expozicie pre blesk) nastavenf
Umoznuje vybrat sposob, akym fotoaparat nastavi intenzitu zablesku, ked'sa pouzije korekcia
expozicie.
Moznost Popis
A Entire frame (Celé | Nastavia sa intenzita zablesku aj korekcia expozicie tak, aby sa expozicia

obrazové pole) upravila v rdmci celého obrazového pola.

Background only

. Korekcia expozicie sa bude vztahovat len na pozadie.
(Len pozadie)
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e5: Modeling Flash (Modelovaci Tlacidlo MENU = # Ponuka pouzivatelskych
za blesk) nastaveni

Ak je vybrana moznost On (Zap.), ked sa fotoaparat pouziva so Modeling flash
vstavanym bleskom alebo volitelnou zableskovou jednotkou
kompatibilnou s CLS (00 294), po stlaceni tla¢idla kontroly hibky
ostrosti sa vysle modelovaci zéblesk ({1 77). Ak je vybrand moznost Off
(Vyp.), modelovaci zablesk sa nevysle.

e6: Auto Bracketing Set (Nastavenie Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouzivatelskych
automatického stupnovania) nastavenf

Vyberte nastavenie alebo stupriované nastavenia, ked'je aktivna funkcia automatického
stupnovania ({2 153). Vyberte AE & flash (AE a blesk) (), ak chcete stupnovat expoziciu aj
intenzitu zablesku, AE only (Len AE) (AE), ak chcete stupriovat len expoziciu, Flash only (Len
blesk) (%), ak chcete stupriovat len intenzitu zablesku, WB bracketing (Stuprnovanie
vyvazenia bielej farby) (WB), ak chcete stuprovat vyvazenie bielej farby ([0 156) alebo ADL
bracketing (Stupnovanie ADL) (F), ak chcete stupriovat Aktivnu funkciu D-Lighting (00 158).
Vezmite do Uvahy, Ze stupriovanie vyvazenia bielej farby nie je dostupné pri nastaveni kvality
snimok NEF (RAW) alebo NEF (RAW) + JPEG.

e7: BraCketing Order (Poradie Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouZzivatelskych
stupnovania) nastaveni

Pri vychodiskovom nastaveni MTR (Meranie) > under (pod) > over (nad) () sa stupriovanie
expozicie, blesku a vyvazenia bielej farby vykondva v poradi uvedenom na stranach 153 a 156.
Ak zvolite Under (Pod) > MTR (Meranie) > over (nad) (-*+), snimanie bude postupovat

v poradi od najnizsej po najvyssiu hodnotu. Toto nastavenie nema ziadny vplyv na
stupriovanie ADL.

f: Controls (Ovladacie prvky)

f1: OK Button (Shooting Mode) Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouzivatelskych
(Tlacidlo OK (rezim snimania)) nastaveni

Zvolte ulohu, aki ma mat tla¢idlo @ pocas snimania: volba stredového zaostrovacieho bodu
(RESET Select center focus point (Zvolit stredovy zaostrovaci bod)), zvyraznenie aktivneho
zaostrovacieho bodu (:t3: Highlight active focus point (Zvyraznit aktivny zaostrovaci bod))
alebo ziadna (Not used (Nepouziva sa)).
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f2: Assign Fn Button (Priradenie

tla¢idla Fn)

Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouzivatelskych
nastaveni

Vyberte ulohu, aki ma mat tlacidlo Fn.

i@

Moznost Popis
Preview (Kontrola) Stla¢enim tlacidla Fn sa vykon4 kontrola hibky ostrosti (10 77).
Stlacenim tlacidla Fn sa zablokuje hodnota zébleskovej expozicie
FVlock (Blokovanie zableskovej | (len vstavany blesk a kompatibilné zébleskové jednotky, (0 149,
expozicie) 294). Blokovanie hodnoty zableskovej expozicie sa zrusi opatovnym
stla¢enim tohto tlacidla.
& AE/AF lock (Expozicna pamat/ Kym je stlacené tlacidlo Fn, zaostrenie aj expozicia sa uchovaju
pamat zaostrenia) vV pamati.
[} AElock only (Iba expozicnd pamit) | Kym je stlacené tlacidlo Fn, expozicia sa uchové vpamiiti.

. AE lock (Hold) (Uzamknutie
I3 automatickej expozicie (AE) -
podrzanie)

Po stlaceni tlacidla Fn sa expozicia ulozi do pamate a zostane v pamati
uchovana az dovtedy, kym sa toto tlacidlo nestlaci druhykrat, alebo kym
neuplynie interval casového spinaca pohotovostného rezimu.

!ﬁ AF lock only (Iba pamét'zaostrenia)

Kym je stlacené tlacidlo Fn, zaostrenie sa uchova vpamati.

AF-ON (AF-ZAP)

Stla¢enim tlacidla Fn sa spusti automatické zaostrovanie. Tlacidlo
spuste sa na zaostrenie neda pouzit.

®  Flash off (Vypnuty blesk)

Kym je stla¢ené tlacidlo Fn, pri zhotovovani snimok sa nebude
odpalovat blesk.

Bracketing burst (Séria
(]
BAT=L stupiiovania)

Ak je v rezime snimania jednotlivych snimok alebo v tichom rezime
snimania aktivne stupriovanie expozicie, intenzity zablesku alebo
ADL a stlacite tlacidlo Fn, pri kazdom stlaceni tlacidla spuste sa
zhotovia vsetky snimky v aktudlnom programe stuprovania. Ak je
funkcia stupriovania vyvazenia bielej farby aktivna alebo je zvoleny
rezim sériového snimania (rezim CH, (L alebo Qc), fotoaparat
zopakuje sériu stupriovania pocas stlaceného tlacidla spuste.

Active D-Lighting (Aktivna funkcia

ot
B p.Lighting)

Stlacenim tlacidla Fn a oto¢enim hlavného prikazového volica
nastavte aktivnu funkciu D-Lighting ([0 137).

+RAW] +NEF (RAW)

Ak je kvalita snimok nastavena na JPEG fine (JPEG, vysoka kvalita),
JPEG normal (JPEG, normalna kvalita) alebo JPEG basic (JPEG,
zékladna kvalita), na kontrolnom paneli sa zobrazi ,RAW" a képia vo
formate NEF (RAW) sa zaznamena pri nasledujlcej snimke zhotovenej
po stlaceni tlacidla Fn (zaznam kopii vo formate NEF/RAW so sériou
fotografii sa vykona pri podrzani tlacidla spuste stlaceného do polovice
medzi jednotlivymi snimkami). Ak chcete opustit ponuku bez
zhotovenia kdpie vo formate NEF (RAW), znova stlacte tlacidlo Fn.

Matrix metering (Maticové
meranie expozicie)

Kym je stlacené tlacidlo Fn, je aktivne maticové meranie expozicie.

Center-weighted metering
(Meranie expozicie so
zdoraznenym stredom)

Kym je stlacené tlacidlo Fn, je aktivne integralne meranie expozicie
so zdéraznenym stredom.

Spot metering (Bodové meranie
expozicie)

Kym je stlacené tlacidlo Fn, je aktivne bodové meranie expozicie.
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Moznost

Popis

Stla¢enim tlacidla Fn a otocenim hlavného prikazového volica

[ Framing grid (Pomocna mriezka) |zapnete alebo vypnete zobrazenie pomocnej mriezky v hladaciku
(m8).

B Choose image area (Vybrat oblast | Stlacenim tlacidla Fn a otac¢anim prikazového voli¢a vyberte oblast
snimky) snimky (10 89).

. Viewfinder virtual horizon " . e, . o 1xs

7" (Virtualny horizont v hfadaciku) Stla¢enim tlacidla Fn zobrazite virtualny horizont v hlfadéciku.

& MYMENU (Moja ponuka) Po stlaceni tlacidla Fn sa zobrazi ,MY MENU" (Moja ponuka) (1 280).
Access top item in MY MENU Stlac¢enim tlacidla Fn preskocite na hornt polozku v ponuke ,MY

= (Pristup k hornej polozke v ponuke | MENU” (Moja ponuka). Tito moznost zvolte, ak sa chcete rychlo

MY MENU (Moja ponuka)) dostat k ¢asto pouzivanej polozke ponuky.

) 1step spd/aperture (1 krok casu
uzavierky/clony)

Ak sa pri otacani prikazovymi voli¢mi stlaci tlacidlo Fn, zmeny casu
uzavierky (rezimy S a M) a clona (rezimy A a M) sa vykonaju v krokoch
po 1 EV, bez ohladu na moznost zvolent pre Pouzivatelské
nastavenie b2 (EV steps for exposure cntrl. (Kroky EV pre
riadenie expozicie), (1 224).

Choose non-CPU lens number Stlacenim tlacidla Fn a otd¢anim prikazovym voli¢om zvolte ¢islo
Non(PU (Vyber ¢isla objektivu bez objektivu uréené pomocou moznosti Non-CPU lens data (Udaje
vstavaného procesora) o objektive bez vstavaného procesora) ({1 172).

Tlacidlo Fn vykonéva rovnaku funkciu ako tlacidlo (1. Zvolte

=] Playback (Prehravanie) v pripade, ked pouzivate teleobjektiv alebo za inych okolnosti,

v ktorych je naro¢né pouzivat tlacidlo =] lavou rukou.

None (Ziadne) Stlacenie tlacidla nema ziadny ucinok.

Viewfinder Virtual Horizon (Virtualny horizont v hladaciku)
Ked'sa moznost Viewfinder virtual horizon (Virtualny horizont v hladaciku) zvoli pre Pouzivatelské
nastavenie f2 (Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn)), stlacenim tlacidla Fn sa zobrazenie expozicie
v hladac¢iku zmeni na indikator naklonenia fotoaparatu do stran. Opatovnym stlacenim tohto tlacidla sa

normalna funkcia tohto indikatora obnovi.

Fotoapardt nakloneny
doprava

Fotoaparat je vo vodorovnej
polohe

Fotoaparat nakloneny
dolava

Hladacik ’ 0

-0

B TS

Vezmite do Uvahy, Ze ked je fotoaparat nakloneny v ostrom uhle dopredu alebo dozadu, zobrazenie
nemusi byt presné. Ak chcete ziskat zobrazenie naklonenia fotoaparatu dopredu a dozadu aj do strén,
pouzite moznost Virtual horizon (Virtudlny horizont) v ponuke nastavenia ({1 258).

243



f3: Assign Preview Button
(Priradenie tlacidla kontroly)

Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouzivatelskych

nastaveni

Vyberte tlohu, aki ma mat tla¢idlo kontroly hibky ostrosti. Dostupné
moznosti su rovnaké ako pre Assign Fn button (Priradenie tlacidla
Fn) (0 242). Vychodiskové nastavenie je Preview (Kontrola).

(e

f4: Assign AE-L/AF-L Button
(Priradenie tlacidla AE-L/AF-L)

Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouzivatelskych
nastaveni

Vyberte Glohu, aki ma mat tlagidlo it AE-L/AF-L.

Moznost Popis
& AE/AF lock (Expozicna Kym je stlatené tlacidlo i AE-L/AF-L, zaostrenie aj
pamat/pamat zaostrenia) | expozicia sa uchovaju v pamati.
1 AE lock only (Iba Kym je stlacené tlacidlo s AE-L/AF-L, expozicia sa
expozicna pamat) uchova v pamati.
T T L RE JAE — <
AE lock (Hold) Zo stIacgnl tlacidla at AE I./AF“L.sa ixpozm'la }JlOZI
. (Uzamknutie 0 pamate a zostane v paméti uchovand az
[AER) sy . dovtedy, kym sa toto tlacidlo nestlaci druhykrat,
automatickej expozicie / L M . PR
L alebo kym neuplynie interval ¢asového spinaca
(AE) - podrzanie) . V.
pohotovostného rezimu.
P AF lock only (Iba pamdt | Kym je stlacené tlacidlo it AE-L/AF-L, zaostrenie sa
zaostrenia) uchova v pamati.
Tla¢idlom At AE-L/AF-L sa spusti automatické
[E0 AF-ON (AF-ZAP) zaostrovanie. Tlacidlo spuste sa na zaostrenie
neda pouzit.
Stla¢enim tlacidla ¥ AE-L/AF-L sa zablokuje
. hodnota zébleskovej expozicie (len vstavany
FVlock (Blokovanie 1\ -\ ompatibilné zébleskové jednotky, 11 149,

zableskovej expozicie)

294). Blokovanie hodnoty zableskovej expozicie
sa zrudi opatovnym stlaenim tohto tlacidla.

None (Ziadne)

Stlacenie tlacidla nema ziadny ucinok.
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f5: Customize Command Dials
(Prisposobenie prikazovych
volicov)

Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouzivatelskych
nastaveni

Tato moznost urcuje ¢innost hlavného a pomocného prikazového volica.
« Reverse rotation (Opacné otacanie): Otoci sa smer otacania prikazovych 15 Customize command dials
voli¢ov, ked'sa pouZivaji na uskuto¢iiovanie nastaveni Exposure Revese rotaion

compensation (Korekcia expozicie) a/alebo Shutter speed/ u

aperture (Cas uzavierky/clona). Zvyraznite moznosti a stlacenim O Exposure compensation
O Shutter speed/aperture

multifunkéného voli¢a doprava vyberte alebo zruste vyber, potom
zvyraznite Done (Hotovo) a stlacte @. Toto nastavenie plati aj pre
prikazové voli¢e pre MB-D14.

« Change main/sub (Vymenit hlavny s pomocnym): Ak je zvolena moznost Off 15 Customize command dials
(Vyp.), hlavnym prikazovym voli¢om sa ovlada ¢as uzavierky Chanse man/suh
a pomocnym prikazovym volicom sa ovlada clona. Volbou moznosti -
On (Mode A) (Zap. (Rezim A) sa bude hlavny prikazovy voli¢ ONA On (Mode A)
pouzivat na volbu clony v rezime snimania A, volbou moznosti On =
(Zap.) sa bude hlavny prikazovy voli¢ pouzivat na volbu clony
v rezimoch A a M a pomocny prikazovy voli¢ na volbu ¢asu uzavierky v rezimoch S a M. Toto
nastavenie plati aj pre prikazové volice pre MB-D14.

« Aperture setting (Nastavenie clony): Ak je zvolené Sub-command dial (Pomocny prikazovy
voli€), clonu bude mozné nastavit len pomocnym prikazovym voli¢com (alebo hlavnym
prikazovym voli¢om, ak je moznost On (Zap.) zvolena pre Change main/sub (Vymenit
hlavny spomocnym)). Ak je zvolené Aperture ring (Clonovy kruzok), clonu bude mozné
nastavit len pomocou clonového krizku objektivu, pricom zobrazenie clony fotoaparatu
bude uvadzat clonu v krokoch po 1 EV (pri objektivoch typu G, E sa clona stale nastavuje
pomocou pomocného prikazového volic¢a). Vezmite do Uvahy, ze bez ohladu na vybrané
nastavenie sa po nasadeni objektivu bez vstavaného procesora musi na nastavenie clony
pouzivat clonovy kriuzok.

o Menus and playback (Ponuky a prehravanie): Ak je zvolend moznost Off (Vyp.), multifunkény voli¢
sa pouziva na vyber snimky zobrazenej pri zobrazeni snimok na celej obrazovke,
zvyrazhovanie miniatur a pohyb v ponukach. Ak je zvolena moznost On (Zap.) alebo On
(image review excluded) (Zap. (okrem ukazky snimok)), hlavny prikazovy voli¢ sa da
pouzit na volbu snimok zobrazenych pocas zobrazenia snimok na celej obrazovke, pohyb
kurzora dolava alebo doprava pocas zobrazenia miniatur a pohyb zvyrazneného pruhu
ponuky nahor alebo nadol. Pomocny prikazovy voli¢ sa pouziva na zobrazenie dal3ich
informacii o fotografii pri zobrazeni snimok na celej obrazovke a na pohyb kurzora nahor
a nadol pocas zobrazenia miniatur. Volbou moznosti On (image review excluded) (Zap.
(okrem ukazky snimok)) zabranite pouzitiu prikazovych voli¢ov na zobrazenie pocas
ukazky snimok. Poc¢as zobrazenia ponuk sa oto¢enim pomocného prikazového volic¢a
doprava zobrazi vedlajsia ponuka pre vybrant moznost, zatial ¢o jeho oto¢enim dolava sa
zobrazi predchadzajica ponuka. Ak chcete vykonat volbu, stlatte P alebo €.
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f6: Release Button to Use Dial
(Pouzivanie prikazovych voli¢ov po
uvolneni tlac¢idla)

Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouzivatelskych
nastaveni

Volba moznosti Yes (Ano) umozZniuje nastavenia, ktoré sa zvy¢ajne uskuto¢iuju podrzanim
stlaceného tlacidla &, 4 (FE), Q= (1SO), R (QUAL), %o (WB), tlacidla reZimu automatického
zaostrovania, a3 (*&2) alebo BKT a otd¢anim prikazového voli¢a uskuto¢riovanym otacanim
prikazového voli¢a po uvolneni tlacidla (toto sa vztahuje aj na tlacidlo Fn a tlacidlo kontroly
hibky ostrosti, ak im bola priradena Active D-Lighting (Aktivna funkcia D-Lighting)
pomocou Pouzivatelského nastavenia f2 Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn) alebo
Pouzivatelského nastavenia f3 Assign preview button (Priradenie tladidla kontroly)).
Nastavenie sa ukonci po opatovnom stlaceni prislusného tlacidla alebo po stlaceni tlacidla
spuste do polovice. Okrem pripadu, ked je moznost No limit (Bez obmedzenia) zvolena pre
Pouzivatelské nastavenie c2 Standby timer (¢asovy spina¢ pohotovostného rezimu),
nastavovanie sa ukonci aj po uplynuti intervalu ¢asového spinaca pohotovostného rezimu.

f7: Slot Empty Release Lock
(Uzamknutie spuste bez pamatovej
karty)

Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouzivatelskych
nastaveni

Volba Enable release (Povolit sptst) umozni, aby sa tlacidlo spuste mohlo pouzivat aj vtedy,
ked nie je vloZzend Ziadna pamatova karta, hoci sa nezaznamenaju ziadne snimky (na monitore
sa vsak zobrazia v predvddzacom reZime). Ak je zvolené nastavenie Release locked
(Blokovanie spuste), tlacidlo spuste bude aktivne len vtedy, ked'bude vo fotoaparate vlozena
pamaétova karta.

f8: Reverse Indicators (Obratené Tiacidlo MENU = # Ponuka pouzivatelskych
indikatory) nastaveni

Ak sa zvoli =gt i i hiriiiet (—0+), zobrazia sa indikatory expozicie na kontrolnom paneli,
v hladaciku a v zobrazeni informécii so zdpornymi hodnotami vliavo a s kladnymi hodnotami
vpravo. Ak chcete zobrazit kladné hodnoty vpravo a zdporné hodnoty vlavo, vyberte moznost

+c=|i|i|(|)|i|i|=r_ (+0-).
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f9: Assign MB-D14 @& Button
(Priradenie tlac¢idla MB-D14 &)

Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouZzivatelskych
nastaveni

Vyberte funkciu priradend tlacidlu

bloku batérii MB-D14.

AL AE-L/AF-L na volitelnom

Moznost Popis
& AE/AF lock (Expozicna pamat/ Kym je stlacené tlacidlo it AE-L/AF-L MB-D14, zaostrenie aj expozicia sa
pamat zaostrenia) uchovaju v pamati.
¥ AElock only (Iba expoziéna pamit) |Kym je stlacené tlacidlo it AE-L/AF-L MB-D14, expozicia sa uchova v pamati.
AE lock (Hold) (Uzamknutie Po stlaceni tlacidla i AE-L/AF-L MB-D14 sa expozicia uloZi do paméte a zostane
& automatickej expozicie (AE) - v paméti uchovana az dovtedy, kym sa toto tlacidlo nestlaci druhykrét, alebo
podrzanie) kym neuplynie interval ¢asového spinaca pohotovostného rezimu.
4] f: t::tcrt:::;’ (Iba pamét Kym je stlacené tlacidlo i: AE-L/AF-L MB-D14, zaostrenie sa uchova v paméti.
. Stla¢enim tlacidla At AE-L/AF-L MB-D14 sa spusti automatické
AF-ON (AF-ZAP) zaostrovanie. Tlacidlo spuste sa na zaostrenie neda pouZzit.
Stlacenim tlacidla it AE-L/AF-L MB-D14 sa zablokuje hodnota
FVlock (Blokovanie zableskovej | zableskovej expozicie (len vstavany blesk a kompatibilné volitelné
expozicie) zableskové jednotky, (0 149, 294). Blokovanie hodnoty zableskovej
expozicie sa zrusi opatovnym stlacenim tohto tlacidla.
Same as Fn button (Rovnako ako | Tlacidlo it AE-L/AF-L MB-D14 vykonava funkciu zvolenu pre

tlacidlo Fn)

Pouzivatelské nastavenie f2 (01 242).

g: Movie (Videosekvencia)

g1: Assign Fn Button (Priradenie

tlacidla Fn)

Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouZzivatelskych
nastaveni

Vyberte Ulohu, aki m& mat tlacidlo Fn pocas videosekvencie so Zivym nahladom
(vychodiskova moznost je None (Ziadna)).

Moznost

Popis

(1 Index marking (Vkladanie indexov)

Stlacenim tohto tlacidla poc¢as zaznamenavania videosekvencie
pridate index aktudlnej polohe (21 60). Znacky moézete pouzivat
pocas sledovania a upravovania videosekvencii.

8 View photo shooting info (Prezeranie

informacii o snimani fotografie)

Stlacenim tlacidla zobrazite informacie o ¢ase uzavierky, clone
a ostatnych nastaveniach fotografie na mieste informacii

o zdzname videosekvencie. Opatovnym stlacenim sa vratite do
zobrazenia zaznamenavania videosekvencie ({2 59).

B4 AE/AF lock (Expozitna pamét/pamat zaostrenia)

Kym je toto tlacidlo stlacené, zaostrenie aj expozicia sa uchovajl v pamti.

ff3 AE lock only (Iba expozicna pamat)

Kym je toto tlacidlo stla¢ené, expozicia sa uchovd vpamati.

AE lock (Hold) (Uzamknutie
[15 automatickej expozicie (AE) -

Po stlaceni tohto tlacidla sa expozicia uloZi do paméte a zostane v paméti
uchovana az dovtedy, kym sa toto tlacidlo nestlaci druhykrat, alebo kym

podrzanie) neuplynie interval ¢asového spinaca pohotovostného rezimu.
3 AFlock only (Iba pamit'zaostrenia) | Kym je toto tlacidlo stlacené, zaostrenie sa uchova vpamati.
. Stla¢enim tohto tlacidla sa spusti automatické zaostrovanie.
(I<I0 AF-ON (AF-ZAP) Tlacidlo spuste sa na zaostrenie neda pouzit.
None (Ziadne) Stlacenie tlacidla nema ziadny ucinok.
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g2: Assign Preview Button Tiacidlo NENU = # Ponuka pouzivatelskych
(Priradenie tlacidla kontroly) nastaveni

Zvolte tlohu, aki ma mat tlacidlo kontroly hibky ostrosti poc¢as videosekvencie so zivym
nahladom. Dostupné moznosti st rovnaké ako pre Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn)
(@ 247), okrem toho, Ze vychodiskové nastavenie je Index marking (Vkladanie indexov).

g3: Assign AE-L/AF-L Button Tlacidlo NENU =» # Ponuka pouzivatelskych
(Priradenie tlacidla AE-L/AF-L) nastaveni

AE-L

Zvolte ulohu, aki ma mat tlacidlo ' AE-L/AF-L pocas videosekvencie so Zivym nahladom.
Dostupné moznosti su rovnaké ako pre Assign Fn button (Priradenie tlac¢idla Fn) (10 247),
okrem toho, ze vychodiskové nastavenie je AE/AF lock (Expozi¢éna paméat/pamat
zaostrenia).

g4: Assign Shutter Button Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouZivatelskych
(Priradenie tlacidla spuste) nastaveni

Zvolte tlohu pre stlacenie tla¢idla spuste, ked'je vybrana moznost " svolicom Zivého nahladu.

Moznost Popis
Take photos Uplnym stlacenim tlacidla spUste ukonéite zaznamendvanie videosekvencie
© (Snimanie a nasnimajte fotografiu so zobrazovacim pomerom 16 : 9 (informacie o velkosti
fotografii) snimky najdete na strane 63).

Ak chcete prejst do videosekvencie so zivym nahladom, stlacte tlacidlo spuste do
polovice. Potom mozete stlacenim tlacidla spuste do polovice zaostrit (len rezim
automatického zaostrovania) a jeho Uplnym stlacenim spustit alebo ukoncit
zaznamenavanie. Ak chcete ukoncit videosekvenciu so zivym nahladom, stlacte
tlac¢idlo @. Tlacidlo spuste na volitelnej dialkovej spusti (00 298) je mozné pouzit
na spustenie a ukoncenie videosekvencie so zivym nahladom a ukoncenie
zaznamendvania videosekvencie; volitelny dialkovy ovldda¢ ML-L3 sa vSak na
zaznam videosekvencii neda pouzit. V rezime dialkového ovladaca (w) sa
stla¢enim tlacidla spuste do polovice nespusti videosekvencia so zivym nahladom,
zatial ¢o stla¢enim tlacidla spuste na dialkovom ovladaci sa spustenim uzavierky
zaznamena fotografia, pricom sa ale nespusti ani neukon¢i zaznamenavanie
videosekvencie.

Record movies
"R (Zaznamenavanie
videosekvencii)

Zaznamenavanie videosekvencii

Ked'sa zvoli tdto moznost, intervalovy casovac (11 164) nebude dostupny a tlacidlo spuste sa nebude
dat pouzit pocas videosekvencie so zivym nahladom na zéznam fotografii, meranie vlastného vyvazenia
bielej farby ani na zéznam referencnych udajov na odstranenie vplyvu prachu. Ak chcete pouzit tieto
moznosti, vyberte Take photos (Snimat fotografie).
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Y Ponuka nastaveni: Nastavenie fotoapardtu

Ak chcete zobrazit ponuku nastavenia, stlacte MENU a zvolte zaloZzku § (ponuka nastavenia).

S(SIoTW -

(o]

?

Tlacidlo MENU

SETUP MENU
Format memory card
Save user settings
Reset user settings
Monitor brightness

£ Clean image sensor

Image Dust Off ref photo
HDMI

SETUP MENU

Format memory card
Save user settings
Reset user settings
1) Monitor brightness
Clean image sensor

Lock mirror up for cleaning
Image Dust Off ref photo

2 HDMI

Ponuka nastavenia obsahuje nasledujuce moznosti:

Moznost m Moznost m

Format memory card (Formatovat pamatovi 250 Image comment (Poznamka k snimke) 253
kartu) Auto image rotation (Automatické otocenie

n TS " . 254
Save user.settlngs (Ulozit pouzivatelské 81 snimky)
nastavenia) Battery info (Informécie o batérii) 255
Reset user settings (Resetovat pouzivatelské 82 Copyright information (Informécie 256
nastavenia) o autorskych pravach)
Monitor brightness ({35 monitora) 250 Save/load settings (UloZit/nacitat nastavenia) 257
Clean image sensor (Cistit obrazovy snimac) 301 GPS 175
Lock mirvor up for deaning (Predsklopenie 303 Virtual horizon (Virtualny horizont) 258
zrkadla na distenie) ' Non-CPU lens data (Udaje o objektive bez
Image Dl'lst Off ref photo (Referenéna snimka 251 vstavaného procesora) 172
na odstranenie vplyvu prachu) AFfine-tune (Jemné doladenie automatického
HDMI 205 zaostrenia) 259
Flicker reduction (PotIaEenie ruienia) 252 Eye.Fi up'oad (Prenos na kartu Eye.Fi) 2 260
Time zone and date (Casové pasmo a datum) 253 Firmware version (Verzia firmvéru) 260
Language (Jazyk) 253

1 Nie je k dispozicii pri nizkej Urovni nabitia batérie.
2 Zobrazi sa len vtedy, ked je vloZzend kompatibilnd pamatova karta Eye-Fi ((1 260).

4 Pozrite aj

Vychodiskové nastavenia ponuky st uvedené na strane 314.
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Format Memory Card (Formatovat

QD Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia
pamatovu kartu)

Formatovanie spustite vyberom slotu na pamatovu kartu a volbou Format memory card
moznosti Yes (Ano). Vezmite do tvahy, Ze formdtovanim pamdtovej

karty sa natrvalo odstrdnia vsetky snimky a ostatné tdaje uloZené na Y]
pamdtovej karte vo zvolenom slote. Pred formatovanim nezabudnite o

podla potreby vytvorit zdlozné képie.

[ Pocas formatovania
Pocas formdtovania nevypinajte fotoapardt a nevyberajte pamdtové karty.

Dvojtlacidlové formatovanie
Pamatové karty mozno naformatovat aj stlacenim tlacidiel @ (+3) a 3 (&%) na viac ako dve sekundy
(@31).

Monitor Brightness (Jas monitora) Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Nastavenie jasu monitora na prehravanie, ponuky a zobrazenie informacii.

Moznost Popis
Auto Po zapnuti monitora sa jeho jas automaticky nastavi podla podmienok okolitého
(Automaticky) | osvetlenia. Davajte pozor, aby ste nezakryvali snimac jasu okolia ((1 4).
Manual Stlacenim tlacidla A alebo ¥ vyberte nastavenie jasu monitora. Vyberom vyssich
(Manualny rezim) | hodn6t sa jas zvysi, vyberom nizsich hodnét sa znizi.

Pozrite aj

Informdcie o nastaveni jasu monitora v zivom nahlade najdete na strane 53.
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Image Dust Off Ref Photo
(Referencna snimka na odstranenie Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia
vplyvu prachu)

Tymto sa ziskaju referen¢né Udaje pre moznost Image Dust Off (Referen¢nd snimka na
odstranenie vplyvu prachu) v programe Capture NX 2 (k dispozicii samostatne; dalsie
informacie njdete uvedené v prirucke k programu Capture NX 2).

Moznost Image Dust Off Ref Photo (Referencna snimka na odstranenie vplyvu prachu) je
dostupna len vtedy, ked je na fotoaparat nasadeny objektiv so vstavanym procesorom.
Odporuca sa pouzitie objektivu iného ako DX s ohniskovou vzdialenostou minimalne 50 mm.
Ak pouzivate objektiv s transfokatorom, nastavte maximalne priblizenie.

1 Vyberte moznost spustenia. Imase Dust Off ref phato
Zvyraznite niektoru z nasledujucich moznosti a stlacte
tla¢idlo @. Ak chcete postup ukontit bez ziskania
udajov na odstranenie vplyvu prachu na snimku,
stlacte tlacidlo MENU.

Clean sensor and then start

o Start(Spustit): Zobrazi sa hlasenie uvedené vpravo
a v hladaciku aj na kontrolnom paneli sa zobrazi
. s " Take photo of bright
|nd|kator ,,YEF . featureless white object

« Clean sensor and then start (Vyéistit snimaé a potom spustit): O e
Tuto moznost vyberte, ak chcete obrazovy snimac
vydistit pred spustenim. Po dokon¢eni Cistenia sa
zobrazi hlasenie znazornené napravo a v hladaciku

aj na kontrolnom paneli sa zobrazi indikator ,rEF”.

2V hladagiku umiestnite do obrazového pola dobre osvetleny biely objekt
bez detailov.
S objektivom priblizne desat centimetrov od dobre osvetleného bieleho objektu bez
detailov umiestnite dany objekt do obrazového pola tak, aby zaplnil cely hladacik
a potom stlacte tlaidlo spuste do polovice.

V rezime automatického zaostrovania sa zaostrenie na nekone¢no nastavi automaticky,
pricom v rezime manualneho zaostrovania nastavte zaostrenie na nekone¢no
manualne.
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3 Ziskajte referen¢né udaje na odstranenie vplyvu prachu.
Stlacenim tlacidla spuste Uplne nadol sa nasnimaju referen¢né udaje na odstranenie
vplyvu prachu na snimku. Po stla¢eni tlacidla spuste sa vypne monitor. Vezmite do
Uvahy, Ze ak je snimany objekt slabo osvetleny, vykona sa redukcia $umu, ¢im sa predii
doba zdznamu.

Ak je referen¢ny objekt prilis svetly alebo prili$ tmavy, fotoaparat
nemusi by schopny nasnimat referen¢né udaje pre funkciu .

Odstranenie vplyvu prachu na snimku, pricom sa zobrazi S O
hlasenie uvedené vpravo. Vyberte iny referencny objekt s e S

a zopakujte postup od kroku 1.

[% cistenie obrazového snimaca

Referencné udaje o znecisteni prachom zaznamenané pred vycistenim obrazového snimaca sa nemoézu
pouzit pri fotografiach zhotovenych po vycisteni obrazového snimaca. Zvolte moznost Clean sensor
and then start (Vycistit snimac a potom spustit) len v pripade, Ze sa referencné udaje o znecisteni
prachom nepouziju pri existujucich fotografiach.

[ Referenéné udaje pre funkciu Image Dust Off (Odstranenie vplyvu prachu na snimku)
Rovnaké referen¢né tdaje mozno pouzit pre fotografie zhotovené pomocou
roznych objektivov, pripadne pri odlisnom nastaveni clony. Referen¢né
snimky nemozno prezerat pomocou poctacového softvéru na spracovanie
obrazu. Pri prezerani referen¢nych snimok pomocou fotoaparatu sa zobrazi
vzor mriezky.

Flicker Reduction (Potlacenie rusenia) Tlacidlo MENU => § ponuka nastavenia

Pocas zivého nahladu alebo snimania videosekvencie je mozné v rdmci snimania pri osvetleni
Ziarivkami alebo ortutovymi vybojkami potlacit blikanie obrazu alebo vyskyt pruhov. Vyberte
Auto (Automatika), aby fotoaparat mohol automaticky vybrat spravnu frekvenciu, alebo
manualne nastavte frekvenciu zodpovedajicu miestnemu zdroju napéjania.

Flicker Reduction (Potlacenie rusenia)

Ak moznost Auto (Automatika) zlyha pri vytvarani pozadovanych vysledkov a vy si nie ste isti s
frekvenciou miestneho napdjania, vyskusajte moznosti 50 a 60 Hz a vyberte tu, s ktorou dosiahnete
najlepsie vysledky. Potlacenie rusenia nemusi prindsat pozadované vysledky, ak je objekt velmi jasny,
pricom v takom pripade by ste mali skusit vybrat mensiu clonu (vdcsie clonové ¢islo).
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Time Zone and Date (Casové pasmo

. Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia
a datum)

Zmena ¢asového pasma, nastavenie hodin fotoaparatu, vyber poradia zobrazovania ddtumu
a zapnutie alebo vypnutie letného ¢asu ([0 27).

Moznost Popis

Vlyberte ¢asové pasmo. Hodiny fotoaparatu sa automaticky nastavia na ¢as

Time zone (Casové pasmo) N ,
v novom ¢asovom pasme.

Nastavte hodiny fotoaparatu. Ak hodiny nie st nastavené, v zobrazeni informdcii

Dateand time (Datum a Gas) sa objavi blikajuca ikona e

Date format (Format

< Vlyberte poradie, v akom sa budu zobrazovat dni, mesiace a roky.
datumu)

Daylight saving time (Letny | Zapnite alebo vypnite letny ¢as. Hodiny fotoaparatu sa automaticky posunu
cas) dopredu alebo dozadu o jednu hodinu. Vychodiskové nastavenie je Off (Vyp.).

Language (Jazyk) Tlacidlo MENU = § ponuka nastavenia

Vyberte jazyk, v ktorom sa budu zobrazovat ponuky a hlasenia fotoaparatu.

Image Comment (Poznamka

S Tlac¢idlo MENU =» § ponuka nastavenia
k snimke) L

Pridavanie poznamok k novym fotografiam pri ich zhotoveni. Poznamku mozno zobrazit

pomocou softvéru ViewNX 2 (sucast dodavky) alebo Capture NX 2 (k dispozicii samostatne;

1 298). Poznamka je tiez viditelna na stranke informacii o snimani v zobrazeni informacii

o fotografii (00 182).

+ Done (Hotovo): Ulozenie zmien a navrat do ponuky nastavenia.

¢ Input comment (Zadat poznamku): Zadajte poznamku podla postupu uvedeného na
strane 135. Poznamka médze obsahovat najviac 36 znakov.

o Attach comment (Pripojit poznamku): Tito moznost zvolte, ak Image comment
chcete pripojit poznamku ku vsetkym nasledujucim fotografiam.
Moznost Attach comment (Pripojit poznamku) mozno zapnut Bl Done
alebo vypnut jej zvyraznenim a stlacenim tlacidla .
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Auto Image Rotation (Automatické

. - Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia
otocenie snimky)

Fotografie zhotovené pri zvolenej moznosti On (Zap.) obsahuju informéciu o orientécii
fotoaparatu, ktora im umoziiuje, aby sa automaticky otocili pocas zobrazenia ({0 177) alebo pri
prezerani prostrednictvom softvéru ViewNX 2 (sucast dodavky) alebo Capture NX 2

(k dispozicii samostatne; (1 298). Zaznamenaju sa nasledujuce typy otocenia:

Otocenie na sirku Fotoapardt otoceny o 90° Fotoapardt otoceny o 90° proti
v smere hodinovych ruciciek smeru hodinovych ruciciek

Otocenie fotoaparatu sa nezaznameng, ak vyberiete moznost Off (Vyp.). Tito moznost
vyberte pri pohybe fotoaparatom vo vodorovnom smere pri snimani, alebo pri snimani s
objektivom smerujicim nahor alebo nadol.

Rotate Tall (Otoéit na vysku)
Ak chcete pocas zobrazovania automaticky otacat fotografie zhotovené s orientaciou na vysku, zvolte
nastavenie On (Zap.) pre moznost Rotate tall (Otocit na vysku) v ponuke rezimu prehravania (00 212).
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Battery Info (Informacie o batérii)

7 oo

Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Zobrazenie informacii o batérii, ktora je momentélne vlozena vo Battery info
fotoaparate. Charce
No. of shots
Battery age
0 -4
Polozka Popis
Charge (Merac batérie) | Aktudlna Uroven nabitia batérie vyjadrend ako percentudlna hodnota.

No. of shots (Merac¢

Pocet stlaceni spuste s aktudlnou batériou od posledného nabitia batérie. Vezmite
do Uvahy, ze fotoaparat moze niekedy aktivovat spust bez zaznamenania fotografie,

snimok) napriklad pri merani hodnoty vlastného nastavenia vyvazenia bielej farby.
Paturoviiovy ukazovatel Zivotnosti batérie. Hodnota 0 (&) znameng, ze vykon
batérie nie je zmenseny. Hodnota 4 (£8) znamena, Ze batéria uz dosiahla pocet
Batteryage (Vek | moznych nabiti a mala by sa vymenit. Vezmite do Uvahy, ze batérie nabijané pri
batérie) teplote nizsej ako priblizne 5 °C mézu vykazovat doc¢asné znizenie poc¢tu moznych

nabiti, toto zobrazenie sa vsak vrati do normalneho stavu po nabiti batérie pri
teplote priblizne 20 °C alebo vyssej.

MB-D14 Battery Pack
Zobrazenie pre MB-
typu AA, Uroven nabitia batérie bude zobrazovat ikona stavu nabitia; ostatné
polozky sa nebudu zobrazovat.

D14 battery pack je uvedené vpravo. Ak sa pouziju batérie Battery info
D610 _MBDI
74 [ 100%
58 0

Charge
No. of shots

Batteryage 0
0 -4 L
@

0

Lo

= [
(Done
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Copyright Information (Informacie

z 7 Tlacidlo MENU = § ponuka nastavenia
o autorskych pravach) Ll

Pridajte informacie o autorskych pravach k novym fotografidam pri ich zhotoveni. Informécie

o autorskych pravach su zahrnuté do Udajov o snimani v zobrazeni informécii o fotografii

([ 182) a je mozné ich vidiet ako metadata v programe ViewNX 2 (sucast dodavky) alebo

Capture NX 2 (k dispozicii samostatne; (11 298).

+ Done (Hotovo): Ulozenie zmien a navrat do ponuky nastavenia.

o Artist (Umelec): Zadajte meno fotografa podla postupu uvedeného na strane 135. Meno
fotografa méze obsahovat najviac 36 znakov.

« Copyright (Autorské prava): Zadajte meno drzitela autorskych prav podla postupu
uvedeného na strane 135. Meno drzitela autorskych prav méze obsahovat najviac 54

znakov.

« Attach copyright information (Pripojit informaciu o autorskych Copyright information
pravach): Tito moznost zvolte, ak chcete pripojit informacie o
o autorskych pravach ku vietkym nasledujucim fotografidm. [ [ a—
Moznost Attach copyright information (Pripojit informacie Conyrisht
o autorskych pravach) mozno zapnut alebo vypnt jej

?

zvyraznenim a stla¢enim tlacidla p.

V/ Copyright Information (Informacie o autorskych pravach)

Aby ste predisli neopravnenému pouzitiu mien umelcov alebo vlastnikov autorskych prav, uistite sa, ze
nie je zapnuta moznost Attach copyright information (Pripojit informacie o autorskych pravach)
a ze polia Artist (Umelec) a Copyright (Autorské prava) st prazdne, predtym nez poziciate alebo
odovzdate fotoaparat inej osobe. Spolo¢nost Nikon nenesie Ziadnu zodpovednost za akékolvek Skody
alebo spory vyplyvajtice z pouzivania moznosti Copyright information (Informacie o autorskych
pravach).
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Save/Load Settings
(Ulozit/nacitat nastavenia)

Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Volbou mozZnosti Save settings (Ulozit nastavenia) ulozZte nasledujlice nastavenia na
pamatovu kartu v Slote 1 (0 96; ak je karta plnd, zobrazi sa chyba). Tito moznost pouZite na

zdielanie nastaveni medzi fotoaparatmi D610.

Ponuka

Moznost

Ponuka

Moznost

Prehravanie

Playback display options (Moznosti
zobrazenia prehravania)

Image review (Ukazka snimok)

Pouzivatelské
nastavenia

Vsetky pouzivatelské nastavenia okrem
Reset custom settings (Resetovat
pouzivatelské nastavenia)

After delete (Po odstraneni)

Rotate tall (Otocit na vysku)

Snimanie

File naming (Nazvy suborov)

Role played by card in Slot 2 (Uloha,
ktor( zohrava karta v Slote 2)

Image quality (Kvalita snimky)

Image size (Velkost snimok)

Image area (Oblast snimky)

JPEG compression (Kompresia JPEG)

NEF (RAW) recording (Zaznam vo
formate NEF (RAW))

White balance (Vyvazenie bielej
farby) (s jemnym doladenim
a vlastnymi nastaveniami d-1-d-4)

Set Picture Control (Nastavit
Picture Control)

Auto distortion control
(Automaticka regulacia skreslenia)

Setup
(Nastavenie)

Clean image sensor (Cistit
obrazovy snimac)

HDMI

Flicker reduction (Potlacenie rusenia)

Time zone gnd date (excepting date
and time) (Casové pasmo a datum
(okrem datumu a ¢asu datum a ¢as))

Language (Jazyk)

Image comment (Poznamka k snimke)

Auto image rotation (Automatické
otocenie snimky)

Copyright information (Informacie
o autorskych pravach)

GPS

Non-CPU lens data (Udaje
o objektive bez vstavaného
procesora)

Eye-Fi upload (Prenos na kartu Eye-Fi)

Color space (Farebny priestor)

Aktivna funkcia D-Lighting

Vignette control (Ovladanie vinetécie)

Long exposure NR (Redukcia Sumu
pri dlhej expozicii)

My Menu/
Recent
Settings(Moja
ponuka/
Posledné
nastavenia)

Vsetky polozky ponuky My Menu
(Moja ponuka)

Vsetky posledné nastavenia

Choose tab (Vybrat zalozku)

High ISO NR (Redukcia Sumu pri
vysokej citlivosti 1SO)

ISO sensitivity settings (Nastavenia
citlivosti ISO)

Remote control mode (Rezim
dialkového ovladaca)

Movie settings (Nastavenia
videosekvencie)

Nastavenia uloZzené tymto modelom fotoaparatu sa daju obnovit volbou moznosti Load
settings (Nacitat nastavenia). Vezmite do Uvahy, Ze moznost Save/load settings (Ulozit/
naditat nastavenia) je k dispozicii len po vlozeni pamatovej karty do fotoaparatu a moznost
Load settings (Nacitat nastavenia) len vtedy, ked karta obsahuje ulozené nastavenia.

Save settings (UloZenie nastaveni)
Nastavenia sa ulozia do siboru s nazvom NCSETUPC. Fotoaparat nebude schopny nacitat nastavenia, ak
je ndzov suboru zmeneny.
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Virtual Horizon (Virtualny horizont) Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Zobrazenie informacii o nakloneni fotoaparatu dopredu a dozadu a do stran na zaklade
informdcii ziskanych zo snimaca naklonenia fotoaparatu. Ak nie je fotoaparat nakloneny ani
dolava ani doprava, referen¢na ciara naklonenia do strdn sa zmeni na zelenu. Ak nie je
fotoaparat nakloneny ani dopredu ani dozadu, referen¢na ciara naklonenia dopredu alebo
dozadu sa zmeni na zelenu, pricom sa v strede zobrazenia objavi bodka. Kazdy dielik
zodpoveda 5°.

Fotoapardt je vo
vodorovnej polohe dolava alebo doprava dopredu alebo dozadu

Fotoapardt je nakloneny Fotoapardt je nakloneny

[% Naklonenie fotoaparatu
Ked je fotoaparat nakloneny v ostrom uhle dopredu alebo dozadu, virtualny horizont sa nebude
zobrazovat presne. Ak fotoaparat nie je schopny odmerat sklon, miera naklonenia sa nezobrazi.

Pozrite aj

Informdcie o zobrazeni indikatora naklonenia fotoaparat dopredu a dozadu v hladaciku najdete v casti
Pouzivatelské nastavenie f2 (Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn); (10 242, 243). Informacie

o zobrazeni virtudlneho horizontu v Zivom ndhlade najdete na stranach 55 a 62.




AF Fine-tune (Jemné doladenie

Q= o Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia
automatického zaostrenia)

Zaostrovanie s jemnym doladenim az pre 12 typov objektivov. Doladenie automatického
zaostrovania sa vo vacsine situacii neodporuca, pretoZze moéze rusit normalne zaostrovanie;
pouzite len vtedy, ak sa to vyzaduje.

Moznost Popis

AF fine-tune (On/0ff)
(Jemné doladenie |« On (Zap.): Zapnutie doladenia automatického zaostrenia.
automatického « Off (Vyp.): Vypnutie doladenia automatického zaostrenia.
zaostrenia (Zap./Vyp.))

Posun ohniska
smerom od Aktudlna
fotoapardtu. hodnota

Doladenie automatického zaostrovania
aktualneho objektivu (len objektivy so vstavanym
Saved value (UloZena | procesorom). Stlacenim A alebo V¥ vyberte

hodnota) hodnotu od +20 do -20. Ulozit mozno hodnoty AFfine-tune
az pre 12 typov objektivov. Pre kazdy typ Saved value
objektivu sa da ulozit len jedna hodnota. T gﬁ-‘}ﬁﬂmm

NO. -
Vyber hodnoty doladenia automatického l
Default (Vychodiskové | zaostrenia, pokial pre aktudlny objektiv
nastavenie) neexistuje ziadna predtym ulozena hodnota (len  Posun ohniska Predchddzajica

objektivy so vstavanym procesorom). smerom hodnota

k fotoapardtu.

Zoznam predtym ulozenych hodn6t doladenia automatického zaostrovania (AF
tuning). Ak chcete odstranit objektiv zo zoznamu, zvyraznite pozadovany objektiv
a stlacte tlacidlo @ (<=). Ak chcete zmenit identifikacné oznacenie objektivu
(napriklad vybrat identifikacné oznacenie, ktoré je rovnaké ako posledné dve cislice
vyrobného ¢&isla objektivu na jeho odlienie od ostatnych objektivov rovnakého typu,
a to vzhladom na skutocnost, ze funkcia Saved value (Ulozena hodnota) sa da

Listsaved values | POuZit len s jednym objektivom kazdého typu), zvyraznite poZadovany objektiv
(Zoznam ulozenyjch | @ stlacte B

hodnét) Zobrazi sa ponuka uvedend vpravo. Stlacenim A alebo ¥ AF fine-tune
vyberte identifika¢né oznacenie a stla¢enim @) ulozte g'lﬂ‘g;e"‘ number
zmeny a ukoncite dany postup. R

NO. --

% AF Tuning (Doladenie automatického zaostrenia)

Ak sa pouziva doladenie automatického zaostrenia, fotoaparat nemusi byt schopny zaostrit pri
minimalnej alebo nekonec¢nej vzdialenosti.

[ Live View (Zivy nahlad)

Ladenie sa neaplikuje na automatické zaostrovanie pocas zivého nadhladu (11 53).

Saved value (Ulozena hodnota)

Pre kazdy typ objektivu sa da ulozit len jedna hodnota. Pri pouziti telekonvertora je pre kazdu
kombinaciu objektivu a telekonvertora mozné ulozit osobitné hodnoty.
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Eye-Fi Upload

. Tlac¢idlo MENU =» § ponuka nastavenia
(Prenos na kartu Eye-Fi) L

Tato moznost sa zobrazi len vtedy, ked'je do fotoaparatu vlozend paméatova karta Eye-Fi (k
dispozicii samostatne od inych vyrobcov). Volbou moznosti Enable (Zapnuté) sa fotografie
odoslu na predvolené cielové miesto. Pamatajte na to, Ze ak je intenzita signalu
nedostacujuca, snimky sa neprenesu.

Dodrziavajte vietky miestne predpisy tykajuce sa bezdrétovych zariadeni, pricom zvolte
Disable (Vypnuté) viade tam, kde je pouzivanie bezdrotovych zariadeni zakdzané.

Po vlozeni karty Eye-Fi sa v zobrazeni informdcii bude indikovat jej stav

P
ikonou:
¢ X: Prenos na kartu Eye-Fi je vypnuty. O]

* %:Prenos na kartu Eye-Fi je zapnuty, ale nie je k dispozicii ziadna
snimka na prenos. o

e 7% (statickd ikona): Prenos na kartu Eye-Fi je zapnuty, ¢aka sa na
spustenie prenosu.

¢ % (pohybliva ikona): Prenos na kartu Eye-Fi je zapnuty, prebieha prenos dat.

o :Chyba — fotoaparat nedokaze ovladat kartu Eye-Fi. Ak sa na kontrolnom paneli alebo
v hladaciku objavi blikajuci indikator £ A ~ d, pozrite si stranu 324. Ak tento indikator neblika,
zabery je mozné snimat normdlne, ale nebude mozné zmenit nastavenia Eye-Fi.

WgrmomN BIF ON @ &
b OWF §2s @ M @

V] Karty Eye-Fi
Karty Eye-Fi mézu vysielat bezdrotové signaly, ked je zvolend moznost Disable (Vypnuté). Ak sa na
monitore zobrazi varovanie ({0 324), vypnite fotoaparat a vyberte kartu.

Pozrite si priru¢ku dodanu s kartou Eye-Fi, pricom s akymikolvek otdzkami sa obratte na prislusného
vyrobcu. Fotoaparat sa da pouzit na zapnutie alebo vypnutie kariet Eye-Fi, nemusi vsak podporovat iné
funkcie Eye-Fi.

Niektoré karty nemusia byt k dispozicii v niektorych krajinach alebo regiénoch. Viac informacii ziskate
od vyrobcu. Karty Eye-Fi st ur¢ené na pouzivanie iba v krajine nakupu. Uistite sa, Ze je firmvér karty
Eye-Fi aktualizovany na najnovsiu verziu.

Pouzivanie kariet Eye-Fi v rezime Ad Hoc

Po pripojeni kariet Eye-Fi, ktoré podporuju rezim ad hoc, sa méze vyzadovat dodatocny cas. Nastavte
Pouzivatelské nastavenie c2 Standby timer (Casovy spina¢ pohotovostného rezimu), 10 227) na 30
sekdnd alebo viac.

Firmware Version (Verzia firmvéru) Tlacidlo MENU = § ponuka nastavenia

Zobrazenie aktualnej verzie firmvéru fotoaparatu.
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7 Ponuka uprav: Vytvdranie retusovanych kopii

Ak chcete zobrazit ponuku Uprav, stlac¢te MENU a zvolte zalozku  (ponuka tprav).

RETOUCH MENU RETOUCH MENU

", Diishting g D-Lishting
g Red-eye correction g Red-eye correction

/ Trim ¥ /

Trim

Monochrome 1 Monochrome

Filter effects 2\ [E Filter effects

Color balance S0é B/ Color balance o
, Image overlay . Q, ” Image overlay .
2 NEF (RAW) processing ' NEF (RAW) processing

Tacidlo MENU

Moznosti v ponuke Uprav sa pouzivaju na vytvaranie orezanych alebo retusovanych képii
existujucich snimok. Ponuka Uprav sa zobrazi len vtedy, ked je vo fotoaparate vlozena
pamatova karta s fotografiami (nezabudnite, Ze ak sa pamétova karta pouziva na ukladanie
kopii vo formate RAW/NEF aj JPEG rovnakych fotografii tak, ako je to popisané na strane 93,
upravovanie iné ako Image overlay (Prelinanie snimok) a NEF (RAW) processing
(Spracovanie NEF (RAW)) sa bude vztahovat len na képie vo forméte JPEG).

Moznost m Moznost m
Efy  D-Lighting (Funkcia D-Lighting) 264 (=  Straighten (Narovnat) 274
® Red-eye correction (Korekcia efektu 264 €9 Distortion control (Korekcia skreslenia) 274
Cervenych oi) B3  Fisheye (Rybie oko) 274
¥ Trim (Orezat) 265 L Color outline (Omalovanky) 275
m Mepochrome (Monochromaticky 266 RS  Color sketch (Farebna skica) 275
rezim) & Perspective control (Ovladanie 57
@ Filter effects (Efekt filtra) 267 perspektivy) 5
so& Color balance (VyvaZenie farieh) 268 ®i  Miniature effect (Efekt zmenseniny) 276
=  Image overlay (Prelinanie snimok)" 269 #  Selective color (Vyberova farba) 277
aa; NEF (RAW) processing (Spracovanie NEF K@ Edit movie (Oprava videosekvencie) 69
(RAW)) 271
- Side-by-side comparison (Porovnanie 379
Cm  Resize (Zmena velkosti) 272 vedra seba)?
¥ Quick retouch (Rychle tipravy) 273

1 Da sa zvolit len stla¢enim MENU a volbou zélozky 4.
2 Funkcia je dostupna len vtedy, ked sa stlaéi tla¢idlo @ alebo | (E2) v zobrazeni snimok na celej
obrazovke, pricom sa zobrazuje upravovana snimka alebo original.

[% Uprava képii

Vacsinu moznosti je mozné pouzit na kopie vytvorené pomocou inych moznosti retusovania, okrem
Image overlay (Prelinanie snimok) a Edit movie (Upravit videosekvenciu) > Choose start/end
point (Vybrat zacdiatoény/konecny bod), pricom kazdu z tychto moznosti mézete pouzit len raz
(nezabudnite, Ze viacndsobné Upravy mozu viest k strate detailu). Moznosti, ktoré nie je mozné pouzit
na aktualnu snimku, st zobrazené sivou farbou, pricom nie st dostupné.

Kvalita snimky

Okrem kopii vytvorenych pomocou moznosti Trim (Orezat), Image overlay (Prelinanie snimok), NEF
(RAW) processing (Spracovanie NEF (RAW)) a Resize (Zmena velkosti), maju kopie vytvorené zo
snimok vo formate JPEG rovnaku velkost a kvalitu ako origindl. Képie vytvorené z fotografii vo forméate
NEF (RAW) sa ulozia ako velké snimky vo formate JPEG s vysokou kvalitou. Pri ukladani képii vo formate

JPEG sa pouziva kompresia s prioritou velkosti.
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Vytvaranie retusovanych kopii

Vytvorenie retusovanej kdpie:

1 Vyberte polozku v ponuke tprav. &y RETOUCH MENU
Stlacenim tlacidiel A alebo ¥ zvyraznite polozku, ° e
ktoru potom vyberte stlacenim tlacidla p. | T
u Monochrome
1=l Filter effects
L]
Image overlay =]
2 NEF (RAW) processing
2 Vyberte snimku. Color balance
Zvyraznite snimku a stla¢te @ (ak chcete zobrazit D000 & [

zvyraznenu snimku na celej obrazovke, podrzte

stlacené tlacidlo ® (QUAL); ak chcete zobrazit snimky - i emmlit

=
v inych umiestneniach podla popisu na strane 178, m ﬁ m
podrzte stlatené BKT a stlacte A). Slen T8

Upravy
Fotoaparat nemusi byt schopny zobrazit alebo upravit snimky vytvorené inymi zariadeniami.

3 Vyberte moznosti tprav.
Viac informacii ndjdete v Casti pre zvolenu polozku. Ak
chcete proces Uprav ukoncit bez vytvorenia
retusovanej képie, stlacte tlacidlo MENU.

[SCancel (RSave

Doba necinnosti pre automatické vypnutie monitora

Monitor sa vypne a dany postup sa zrusi, ak sa v priebehu kratkeho intervalu nevykona Ziadny
tkon. Akékolvek neulozené zmeny sa stratia. Ak chcete pred|zit interval zapnutého monitora,
vyberte dlhsi ¢as zobrazenia ponuky pre Pouzivatelské nastavenie c4 (Monitor off delay (Doba
necinnosti pre automatické vypnutie monitora); (1 228).

4 Vytvorte retusovanu képiu.
Stla¢enim tlagidla @ vytvorte retusovanu kopiu.
Retusované képie st oznacené ikonou 1.

[ 100ND610 DSC_0013. JPG
15/10/2013 10:02:27
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Vytvaranie retusovanych kopii pocas prehravania
Retusované kopie sa daju vytvorit aj pocas prehravania.

RETOUCH MENU
Epy Dlighting
¥ Trim
[ Monochrome
Q Filter effects
[100ND610 DSC_0001- PG ? BCancel
15/10/2013 10:02:28 [F[C)6016x4016
Zobrazte snimku na celej Zvyraznite pozadovanu
obrazovke a stlacte tlacidlo @ moznost a stlacte tlacidlo .
alebo ¥ ().

[SCancel @@Save
Vytvorte retusovanu kdpiu.
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D-Lighting (Funkcia D-Lighting) Tlacidlo MENU =» 4 ponuka tiprav

Funkcia D-Lighting vyjasiiuje tiene, ¢o je idealne v pripade tmavych fotografii alebo fotografii
zhotovenych v protisvetle.

Stlac¢enim tlacidiel A alebo ¥ vyberte Groven korekcie. Ukdzku Gcinku DiLishting
mozete kontrolovat na zobrazeni Uprav. Stla¢enim tlac¢idla @ Jr = P !
fotografiu skopirujete. =, o
9 piryj . - N
__Normal |

S)Cancel E3700m ([Save

Red-Eye Correction (Korekcia efektu

o o 27 Tlacidlo MENU =» onuka tprav
&ervenych oéi) dp P

Tato moznost sa pouziva na korekciu ,efektu cervenych oci” spdsobeného bleskom, pri¢com je
k dispozicii iba pri fotografidch zhotovenych pomocou blesku. Fotografiu vybranu pre
korekciu efektu cervenych oci si mbzete pozriet v zobrazeni Uprav. Pomocou postupu
uvedeného v nasledujucej tabulke skontrolujte ucinok korekcie efektu ¢ervenych oci

a vytvorte kopiu. Pamatajte na to, ze korekcia efektu ¢ervenych o¢i nemusi vzdy vytvarat
ocakavané vysledky a vo velmi zriedkavych pripadoch sa méze pouzit na ¢asti snimky, ktoré
nie su ovplyvnené efektom cervenych oci. Preto pred dalsim postupom dékladne skontrolujte
predbezny néhlad.

Ak chcete Pouzite Popis

e Stla¢enim tla¢idla ® (QUAL) snimku priblizite
Priblizit QUAL Y. .. . S
QU ) a stla¢enim tla¢idla Q= (1SO) snimku oddialite.
oddialit Q= (1S0) Poca; zvétsenia vyrezu snlmky.r?ozgte pomocou
multifunkéného voli¢a zobrazit ¢asti snimky,
ktoré nie su na monitore viditelné. Ak chcete
rychlo prejst na inu ¢ast vyrezu snimky, podrzte
stlaceny multifunkcny volic. Po stlaceni tlacidiel
priblizenia alebo multifunk¢ného volica sa
Zrusit zvicsenie ® zobrazi naviga¢né okno. Oblast prave viditelna na monitore je oznac¢ena
Zltym ram&ekom. Stlacenim tlacidla @ zrusite priblizenie.
Ak fotoaparat zisti na vybratej fotografii efekt ¢ervenych oci, vytvori sa kopia
Vytvorit kopiu @® s pouzitou funkciou korekcie efektu cervenych oci. Ak fotoaparat nie je
schopny rozpoznat efekt ¢ervenych odi, nevytvori sa ziadna képia.

Red-eye correction

Prezeratiné casti
snimky
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Trim (Orezat) Tlacidlo MENU => 4 ponuka tiprav

)/ 4480x2984 32 S Aspect

Vytvorte orezanu kdpiu vybranej fotografie. Orezana cast vybranej
fotografie sa zobrazi Zlto. Orezanu képiu vytvorte postupom
uvedenym vnasledujucej tabulke.

Ak chcete Pouzite Popis
Zmensit velkost vyrezu &= (1S0) | Stlacenim &= (1S0) zmensite velkost vyrezu.
Zvicit velkost vyrezu ® (QUAL) |Stla¢enim R (QUAL) zvacsite velkost vyrezu.

ﬁe
Zmenit zobrazovaci pomer Otacanim hlavného prikazového volica mdzete prepinat medzi
vyrezu —Qﬂ zobrazovacimi pomermi3:2,4:3,5:4,1:1a16:9.

Vyrez umiestnite pomocou multifunkéného volica. Stlacenim
a podrzanim tlacidla rychlo posuniete vyrez do pozadovanej

Umiestnit vyrez
polohy.

UlozZte aktudlny vyrez ako samostatny subor.

Vytvorit kdpiu

352 ZAspect

Orezanie: Kvalita a velkost snimky
Képie vytvorené z fotografii vo forméte NEF (RAW) alebo NEF (RAW) + JPEG

maju kvalitu snimky (22 93) vo formate JPEG fine (JPEG, vysoka kvalita).
Orezané kopie vytvorené z fotografii vo formate JPEG maju rovnaku kvalitu
ako original. Velkost kdpie sa meni podla velkosti vyrezu a zobrazovacieho
pomeru a zobrazuje sa vlavo hore v zobrazeni vyrezu.

)/ 4480x2984

Prezeranie orezanych koépii
Je mozné, ze pri zobrazeni orezanych képii nebude zvac¢senie vyrezu snimky dostupné.
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Monochrome (Monochromaticky
rezim)

Tlacidlo MENU =» 4 ponuka dprav

Vytvorte képie fotografii pomocou moznosti Black-and-
white (Ciernobiely rezim), Sepia (Sépia) alebo Cyanotype
(Kyanotyp) (monochromaticky rezim modrej a bielej farby).

Pri vybere mozZnosti Sepia (Sépia) alebo Cyanotype
(Kyanotyp) sa zobrazi ukazka vybranej snimky. Stlacenim
tlacidla A mozete zvysit sytost farieb a stlacenim tlacidla ¥ ju
mozete znizit. Stla¢enim tlacidla @ vytvorte
monochromaticku képiu.

Monochrome

Black-and-white >

Sepia
Cyanotype

Zvysenie
sytosti

®

ZniZenie
sytosti

Darker Lighter (@Save



Filter Effects (Efekt filtra)

Tlacidlo MENU =» 4 ponuka dprav

Vyberte niektory z nasledujucich efektov filtrov. Po nastaveni efektu filtra nizsie uvedenym
spdsobom skopirujte fotografiu stlacenim tlacidla @.

Moznost Popis
Skylight (Svetlo Vytvorenle’ efektu flrlfra S\’/Ve.tla obk?ij, ktory zn|zu1e,modrasty
nadych snimky. Ukazku G¢inku mozete kontrolovat na
oblohy) . ) .
monitore tak, ako je to uvedené vpravo.
Warm filter Vytvorenie kopie s efektom filtra teplych tonov, ktoré dodaju

(Oteplujuci filter)

kopii ,teply” cervenkasty nadych. Ukazku efektu mozete
kontrolovat na monitore.

Red intensifier
(Zosiliiovac
cervenej farby)

Green intensifier
(Zosiliovaczelenej

Blue intensifier
(Zosiliiovacmodrej

Zosilnenie cervenej farby (Red intensifier (Zosiliovac
cervenej farby)), zelenej farby (Green intensifier
(Zosilinovac zelenej farby)), alebo modrej farby (Blue
intensifier (Zosilhovac modrej farby)). Stlacenim A sa efekt
zvysi a stlatenim V¥ sa znizi.

Cross screen (Efekt
Cross-screen)

K zdrojom svetla sa pridava efekt Ziarivych hviezd.

o Number of points (Pocet bodov): Vyberte si zo Styroch, Siestich
alebo 6smich.

« Filteramount (Mnoistvo filtra): Vyberte jas prislusného
svetelného zdroja.

« Filterangle (Uhol filtra): Vyberte uhol bodov.

« Length of points (Dizka bodov): Vyberte dizku bodov.

« Confirm (Potvrdenie): Prezrite si efekty filtra zobrazené
napravo. Stlatenim R (QUAL) si mdzete prezriet képiu na
celej obrazovke.

« Save (Ulozit): Vytvorte retusovanu képiu.

Cross screen
Number of points

X%
V1]

Cancel E37Z00m EBOK

Soft (Jemny)

Pridajte efekt zmakc¢ovacieho filtra. Stlacenim tlacidiel A
alebo ¥ vyberte intenzitu filtra.

Soft

Ieliel

S)Cancel &37Z00m [Save
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Color Balance (Vyvazenie farieb) Tlacidlo MENU =» 4 ponuka tiprav

Pomocou multifunkéného volica vytvorite kopiu so zmenenym
vyvazenim farieb tak, ako je to uvedené nizsie. Efekt sa zobrazi na
monitore spolu s histogramami cervenej, zelenej a modrej farby
(181), ktoré poskytuju prehlad o rozlozeni jednotlivych farebnych

ténov na kopii.
[SCancel @@Save

Zvysenie mnoZstva zelenej
A\ Viytvorenie retusovanej képie
K /

Zvysenie mnoZstva modrej —‘\G@) ’\— Zvysenie mnozstva Zltej
% Yy

Zvysenie mnoZstva purpurovej

Transfokator

Ak chcete priblizit snimku zobrazen na monitore, stlacte tlacidlo ® (QUAL).
Histogram sa aktualizuje a zobrazi iba déata ¢asti snimky, ktord je zobrazend na
monitore. Pocas priblizenia snimky moézete stla¢anim tlacidla %o (WB)
prepinat medzi vyvazenim farieb a priblizenim. Ked'je zvolena funkcia
priblizenia, snimku mozete priblizovat a oddalovat pomocou ® (QUAL)

a &= (1IS0) a pomocou multifunkéného voli¢a mézete snimku posuvat.

[B)Cancel (RSave
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Image Overlay (Prelinanie snimok) Tlacidlo MENU =» 4 ponuka tiprav

Prelinanim snimok sa skombinuju dve existujuce fotografie vo formate NEF (RAW) s cielom
vytvorenia jedinej snimky, ktord sa ulozi oddelene od pévodnych snimok. Vdaka udajom RAW
z obrazového snimaca fotoaparatu tak dosiahnete vysledky, ktoré su o poznanie lepsie ako
fotografie vytvorené prelinanim v aplikacidch na spracovanie fotografii. Nova snimka sa ulozi
s aktudlnym nastavenim kvality a velkosti snimky. Pred vytvorenim prelinania nastavte kvalitu
a velkost (0193, 95; dostupné su vietky moznosti). Ak chcete vytvorit kopiu vo formate NEF
(RAW), vyberte kvalitu snimky NEF (RAW).

1 Vyberte moznost Image overlay (Prelinanie = RETOUCH MENU
e D-ighting
snlmOk)' ‘; Re_d-eye correction
V ponuke Uprav zvyraznite moznost Image overlay 1
(Prelinanie snimok) a stlacte p. = Fifter effects
B/ Color balance o
Image overlay =
2 NEF (RAW) processing [z
Zobrazi sa dialégové okno uvedené vpravo, so Image overlay
zvyraznenou moznostou Image 1 (Snimka 1). Image 1 Image2 Preview

Stlacenim tlacidla @) zobrazite zoznam snimok vo
formate NEF vytvorenych tymto fotoaparatom.

A gy

([@Select

2 Vyberte prva snimku. Image overlay
Pomocou multifunkéného voli¢a zvyraznite prvu Ittt
fotografiu v prelinani. Ak chcete zobrazit zvyraznenu m F @
fotografiu na celej obrazovke, stla¢te a podrite tla¢idlo o
® (QUAL) (ak chcete zobrazit snimky v inych m T00-11

umiestneniach podla popisu na strane 178, podrzte Q3 Zoon GOK
BKT a stlacte A). Stlacenim tlacidla @ vyberte zvyraznenu fotografiu a vratte sa do
zobrazenia ukazky.

3 Vyberte druhti snimku.
Vybrand snimka sa zobrazi ako Image 1 (Snimka 1). Zvyraznite Image 2 (Snimka 2)
a stlacte tla¢idlo @), potom zvolte druhu fotografiu podla popisu v kroku 2.
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4 nastavte zvy$ovanie expozi¢ného podielu. Image overlay
Zvyraznite Image 1 (Snimka 1) alebo Image 2 Image 1 Image2  Preview
(Snimka 2) a optimalizujte expoziciu pre prelinanie
stlatenim A alebo ¥, ¢im sa zvoli zvySovanie
expozi¢ného podielu z hodnét od 0,1 do 2,0. Postup
zopakujte aj pre druht snimku. Vychodiskova hodnota k Szeom G ed
je 1,0. Zvolte 0,5 pre polovi¢né zvySovanie expozi¢ného podielu alebo 2,0 pre
dvojnasobné. U¢inky zvy$ovania expozi¢ného podielu vidno v stipci Preview
(Kontrola).

5 Skontrolujte prelinanie. Image overlay
Stlacenim <« alebo P umiestnite kurzor do stlpca Overay
Preview (Kontrola) a stlacenim A alebo V¥ zvyraznite
Overlay (Prelinanie). Stla¢enim @ skontrolujte
prelinanie tak, ako je to zndzornené vpravo (ak chcete
ulozit prelinanie bez zobrazenia kontroly, zvolte Save S2pac T
(Ulozit)). Ak sa chcete vratit do kroku 4 a vybrat nové fotografie alebo upravit
zvysovanie expozi¢ného podiely, stlacte tlacidlo ]= (1SO).

6 uloste prelinanie.
Stlac¢enim tlacidla @) pocas zobrazenia kontroly ulozZite
prelinanie. Po vytvoreni prelinania sa vysledna snimka
zobrazi na monitore v rezime zobrazenia snimok na
celej obrazovke.

[1)100ND610 DSC_0013. JPG NORMAL
15/10/2013 10:02:27 [ E)6016x4016

ﬂ Image Overlay (Prelinanie snimok)
Kombinovalt' mozete iba fotografie vo formate NEF (RAW) s rovnakou oblastou snimky a farebnou
(bitovou) hlbkou.

Prelinana snimka obsahuje rovnakeé informacie o fotografii (vratane ddtumu zéznamu, merania
expozicie, ¢asu uzavierky, clony, rezimu snimania, korekcie expozicie, ohniskovej vzdialenosti

a orientacie snimky) a hodnoty vyvézenia bielej farby a Picture Control ako fotografia zvolena pre
Image 1 (Snimka 1). Komentar k aktualnej snimke sa prida k prelinaniu pri ukladani, ale informacia

o autorskych pravach sa neskopiruje. Pri prelinani ulozenom vo formate NEF (RAW) sa pouzije
kompresia zvolend pre Type (Typ) v ponuke NEF (RAW) recording (Zaznam NEF (RAW)), pricom budu
mat rovnaku bitovu hibku ako pévodné snimky; prelinania vo formate JPEG sa uloZia pomocou
kompresie s prioritou velkosti.
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NEF (RAW) Processing (Spracovanie

NEF (RAW)) Tlacidlo MENU =» - ponuka tprav

Vytvaranie képii vo formate JPEG z fotografii vo formate NEF (RAW).

T Zzvolte NEF (RAW) processing (Spracovanie = RETOUCH MENU
D-Lighti
NEF (RAW))o ‘; Redl?eyemcirrectiun
V ponuke Uprav zvyraznite NEF (RAW) processing ¢ L’L"‘m(hmme
(Spracovanie NEF (RAW)) a stlacenim tlacidla QY E Fiter effects
. 1z P . B Color balance
zobrazte dial6gové okno na volbu snimky so FeryTE

zoznamom snimok vo formate NEF (RAW) vytvorenych ?
len tymto fotoaparatom.

2 Zvolte fotograﬁu, NEF (RAW) processing
Zvyraznite fotografiu (ak chcete zobrazit zvyraznenu 1000610 (2 [
fotografiu na celej obrazovke, stlatte a podrte tlacidlo 2 ] ]
® (QUAL), ak chcete zobrazit snimky v inych (|| S e L
umiestneniach podla popisu na strane 178, podrzte m m m
stlacené BKT a stlacte A). Stlac¢enim tlacidla @ vyberte SZeon TI0K

zvyraznenu fotografiu a pokracujte dal$im krokom.

3 Vyberte nastavenia pre kopiu vo formate JPEG.
Upravte nizsie uvedené nastavenia. Vezmite do Uvahy, ze vyvazenie bielej farby
a ovladanie vinetécie nie su dostupné pri viacnasobnej expozicii ani pre snimky
vytvorené prelinanim snimok a Ze korekciu expozicie je mozné nastavit len na hodnotu
od -2 do +2 EV. Pri upravovani Picture Control sa nezobrazi mriezka Picture Control.

NEF (RAW) processing

Image quality
NORM |»==Image quality (Kvalita snimky) (L0 93)
| Image size (Velkost snimky) ((0 95)
White balance (Vyvdzenie bielej farby) (10 115)
E4 00 Exposure compensation (Korekcia expozicie) (10 112)
E=SD Set Picture Control (Nastavit Picture Control) (10 129)
1sol@ N High ISO NR (Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti 1SO)
@Cancel E7Z0om GROK [aakii

NEF (RAW) processing
Color space sRGB |»5— Color space (Farebny priestor) ((11217)

m Vignette control (Ovlddanie vinetdcie) (11218)

ON
] Ea N D-Lighting (Funkcia D-Lighting) ({1 264)
(e 45
FJ
N
Aan
5

Cancel EZ00m EIOK
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4 Skopirujte fotografiu.
Zvyraznite EXE a stlatenim @ vytvorte kdpiu vo
forméte JPEG zo zvolenej fotografie (ak chcete postup
ukoncit bez skopirovania fotografie, stlacte tlacidlo
MENU).

[11100ND610 DSC_0013
15/10/2013 10:02:27 [16016x4016

Resize (Zmena velkosti) Tlacidlo MENU =» 4 ponuka tiprav

Vytvoria sa malé képie zvolenych fotografii.

1 Zvolte Resize (Zmena velkosti). = RETOUCH MENU
Ak chcete zmenit velkost zvolenych snimok, stlacenim ) et
tlacidla MENU zobrazte ponuky a v ponuke Uprav zvolte e
Resize (Zmena velkosti). = Figheye

B/ Color outline
Color sketch
7 Perspective control

2 Vyberte ciel. Resize
Ak su vlozené dve pamatové karty, mozete zvolit ciel
pre kdépie so zmenenou velkostou zvyraznenim Select image

=il Choose destination
Choose size

Choose destination (Vybrat ciel) a stlacenim P> (ak je
vo fotoaparate vloZena len jedna pamatova karta,
pokracujte krokom 3).

Zobrazi sa ponuka uvedend vpravo; zvyraznite slot na Resize
kartu a stlacte @ Choose destination

]
[ Slot2

3 Vyberte velkost.
Zvyraznite Choose size (Zvolit velkost) a potom
stlacte tlacidlo p. Select image

i Choose destination
Choose size

Zobrazia sa moznosti uvedené vpravo; zvyraznite Resize
moznost a stlacte @9). Choose size

250 1920x1280; 25 M
& I 1280

M
03m 640x 424;03 M




4 zvore snimky. Resize
Zvyraznite moznost Select image (Vybrat snimku)
a stlacte tlacidlo p. Select image

[ Choose destination
Choose size

Zobrazi sa dialégové okno uvedené vpravo; pomocou Resize
multifunkéného voli¢a zvyraznite snimky a stlatenim B
tlacidla &= (1S0) vykonajte alebo zruste volbu (ak
chcete zvyraznenu snimku zobrazit na celej obrazovke, i

podrzte stlacené tlacidlo ® (QUAL); ak chcete zobrazit m ﬁ m
snimky v inych umiestneniach podla popisu na strane
178, podrzte stlacené BKT a stlacte A). Zvolené snimky
su oznacené ikonou Cm. Po ukonceni vyberu stlacte
tlacidlo €.

EESet E37Z00m EROK

5 ulozte képie so zmenenou velkostou.
Zobra’zi sa dialdbgové okno s potvrdenim. Zvyraznite moznost p———
Yes (Ano) a stlacenim tlacidla @) ulozte képie so zmenenou 1 image
velkostou.

Prezeranie kopii so zmenenou velkostou
Je mozné, ze pri zobrazeni kdpii so zmenenou velkostou nebude zvéac¢senie vyrezu snimky dostupné.

4 Kvalita snimky
Képie vytvorené z fotografii vo formate NEF (RAW) alebo NEF (RAW) + JPEG maju kvalitu snimky (11 93)
vo formate JPEG fine (JPEG, vysoka kvalita). Kopie vytvorené z fotografii vo formate JPEG maju rovnaku
kvalitu ako original.

Quick Retouch (Rychle upravy) Tlacidlo MENU = 4 ponuka dprav

Vytvaranie kopii so zvySenou sytostou akontrastom. Funkcia Quick retouch
D-Lighting sa podla potreby pouzije na zosvetlenie tmavych objektov
alebo objektov v protisvetle.

Stla¢enim tlacidiel A alebo ¥ vyberte Uroven korekcie. Ukdzku ucinku

mézete kontrolovat na zobrazeni Uprav. Stla¢enim tlacidla @ el @oom @ave

fotografiu skopirujete.
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Straighten (Narovnat) Tlacidlo MENU => 4 ponuka tiprav

Vytvori sa narovnana képia vybratej snimky. Stlacenim P> otocite T
snimku v smere pohybu hodinovych ruciciek az do piatich stupriov, < /Q;, >
s krokom po 0,25 stupna a stlacenim < ju otocite proti smeru pohybu @
hodinovych ruciciek (G¢inok si mdzete prezriet na obrazovke Uprav; —
vezmite do Uvahy, Ze okraje snimky budu orezané, aby sa vytvorila Save

Stvorcovd képia). Stlacenim tlacidla @ fotografiu skopirujete, alebo
stla¢enim tlacidla ] prejdete do rezimu prehravania bez vytvorenia képie.

Distortion Control (Korekcia

. Tlacidlo MENU =» onuka Uprav
skreslenia) P P

Vytvéranie képii so znizenym periférnym skreslenim. Volbou moznosti
Auto (Automatika) umoznite fotoaparatu, aby automaticky upravil
periférne skreslenie a potom pomocou multifunkéného voli¢ca mézete
vykonat jemné nastavenia, alebo volbou Manual (Manualny rezim)
zmensite periférne skreslenie manualne (pamatajte, Ze moznost Auto
(Automatika) nie je dostupna pre fotografie, ktoré boli zhotovené
pomocou automatickej reguldcie skreslenia, pozrite si stranu 217). Stlacenim P> sa znizi
sudkové skreslenie a stlatenim « sa znizi poduskové skreslenie (Ucinok si mdzete prezriet na
obrazovke Uprav, pamadtajte, Ze vacsie Urovne korekcie skreslenia vyustia do orezania
viacerych okrajov). Stla¢enim tla¢idla @ fotografiu skopirujete, alebo stla¢enim tlacidla =]
prejdete do rezimu prehravania bez vytvorenia kdpie. Vezmite do Uvahy, ze korekcia skreslenia
moze prili$ orezat alebo narusit okraje kopii vytvorenych z fotografii zhotovenych objektivom
DX pri nastaveni oblasti snimky, ktoré je iné ako FX (36x24) 1.0x (FX (36x24) 1,0x).

Auto (Automaticky)

MozZnost Auto (Automatika) je mozné pouzit iba pri snimkach zhotovenych pomocou objektivu typu
G, E a D (okrem PC, rybieho oka a niektorych dalsich druhov objektivov). Pri inych objektivoch nie st
vysledky zarucené.

Fisheye (Rybie oko) Tlacidlo MENU => 4 ponuka tiprav

Tento efekt vytvara képie, ktoré vyzeraju, akoby boli snimané
objektivom fisheye (rybie oko). Stlacenim P> sa efekt zosilni (tym sa vsak
zvysi aj miera orezania na okrajoch snimky) a stla¢enim <« sa efekt
zoslabi. Ukazku ucinku mozete kontrolovat v zobrazeni Uprav.
Stla¢enim tlacidla @ fotografiu skopirujete, alebo stla¢enim tlacidla =]
prejdete do rezimu prehravania bez vytvorenia képie.




Color Outline (Omalovanky) Tlacidlo MENU => 4 ponuka tiprav

Tento efekt vytvara kdpiu obrysu fotografie, ktora sa da pouzit ako
zaklad pre malbu. Ukdzku Gc¢inku mozete kontrolovat v zobrazeni
Uprav. Stla¢enim tlacidla @ fotografiu skopirujete.

e g

OO <> 3
%\(Q\}}\/‘ [C)Cancel ([@Save
AU
g3 |

o » il

Pred Po
Color Sketch (Farebna skica) Tlacidlo MENU = 4 ponuka tiprav
Vytvorte képiu fotografie, ktora pripomina skicu urobenu farebnymi Colorsketch

ceruzkami. Stla¢enim A alebo V¥ zvyraznite Vividness (Sytost) alebo
Outlines (Obrysy) a stlacenim « alebo P> ich zmente. Sytost sa da
zvysit tak, aby boli farby sytejsie alebo znizit, aby boli vyblednuté, _

s monochromatickym efektom, zatial ¢o obrysy mozu byt hrubgie i =
alebo tensie. Hrubsie obrysy vytvaraju sytejsie farby. Vysledky mozete
kontrolovat v zobrazeni Uprav. Stlacenim tlacidla @) fotografiu skopirujete, alebo stlacenim
tlacidla =] prejdete do rezimu prehravania bez vytvorenia képie.

S)Cancel @700m [Save

Perspective Control (Ovladanie

P Tlacidlo MENU =» onuka tprav
perspektivy) dp P

Tento efekt vytvara képie, na ktorych je znizeny efekt perspektivy
nasnimanej, napr. pri zakladni vysokych objektov. Na nastavenie
perspektivy pouzite multifunkény voli¢ (pamatajte na to, Ze pridanim
vdcsej perspektivy bude vysledok ten, ze vacsina okrajov bude
orezana). Vysledky mézete kontrolovat v zobrazeni Uprav. Stlacenim
tlacidla @ fotografiu skopirujete, alebo stlatenim tla¢idla (=] prejdete
do rezimu prehravania bez vytvorenia kopie.

Pred

275



Miniature Effect (Efekt zmenseniny) Tlacidlo MENU => 4 ponuka tiprav

Vytvori sa kopia, ktora vyzera ako fotografia diordmy. Najlepsie vysledky sa dosiahnu pri
snimani fotografii z nadhladu. Oblast, ktora bude na kdpii zaostrend, je vyznacena zltym

ramcekom.
Ak chcete Stlacte Popis
Vybrat L L . .
AP &= (IS0) |Stlacenim Q= (ISO) vyberte orientédciu zaostrenej oblasti.
orientéciu
Ak je aktivna oblast zobrazena na Sirku, stlacenim
A alebo V¥ je mozné posunut ramcek do polohy so
zobrazenim oblasti kopirovania, ktora bude
zaostrena.
Vybrat polohu
Ak je aktivna oblast zobrazena na vysku, stlacenim
<« alebo P je mozné posunut réamcek do polohy so
zobrazenim oblasti kopirovania, ktora bude
zaostrena.
VIE]Cance\ E3Confirm @@Save
Ak je aktivna oblast zobrazend na Sirku, stlacenim <« alebo P> vyberte
zobrazenie na vysku.
Vybrat velkost

Ak je aktivna oblast zobrazend na vysku, stlacenim A alebo V¥ vyberte
zobrazenie na Sirku.

Skontrolovat

Kontrola kopie.

képiu
Zrusit = E!(o_ncenle a prechod do zobrazenia na celu obrazovku bez vytvorenia
opie.
Vytvorit képiu @® Vytvori sa kopia.
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Selective Color (Vyberova farba) Tlacidlo MENU => 4 ponuka tiprav

Vytvorenie kdpie, v ktorej sa zobrazia farebne iba vybrané odtiene.

1 Vyberte Selective color (Vyberova farba). = RETOUCH MENU
Miniature effect
[Selective color /|

Edit movie

Zvyraznite moznost Selective color (Vyberova
farba) v ponuke Uprav a stla¢cenim P zobrazte
dialégové okno vyberu snimky.

8l <\ 00

2 Zvolte fotografiu. Selective color
Zvyraznite fotografiu (ak chcete zobrazit 1000610 (2 [

zvyraznenU fotografiu na celej obrazovke, stlacte 2 ] ]
= -1 100-2 100-3

a podrzte tla¢idlo ® (QUAL), ak chcete zobrazit (=

SNIMKy v Inych umiestneniach podla popisu na 100-4 100-5 100-6
imky v inych umiestneniach podfa popi 9» -1 ]

strane 178, podrzte stlacené BKT a stlacte A). SZoon TI0K

Stlagenim tlac¢idla @ vyberte zvyraznend fotografiu a pokracujte dal3im krokom.

3 Vyberte farbu. Vybrand farba
Pomocou multifunkéného voli¢a umiestnite S0 B Chane

AE-L

kurzor na objekt a stlacenim tlacidla it AE-L/AF-L
zvolte taku farbu objektu, akd zostane na findlnej
kopii (fotoaparat méze mat tazkosti pri
rozpoznavani farieb, ktoré nie su syte, vyberte
sytu farbu). Ak chcete priblizit snimku kvoli
presnejsiemu vyberu farby, stla¢te ® (QUAL). Tlacidlo % RE-L/AF-L
Stlac¢enim tla¢idla &= (1S0) ich oddialite.

(DReset B [@Save

4 Zvyraznite farebny rozsah. Farebny rozsah
Otacanim hlavného prikazového voli¢a zvyraznite
farebny rozsah pre vybranu farbu.

[Reset Adjust (RSave
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5 Vyberte farebny rozsah.
Stlacenim A alebo V¥ zvysujte alebo znizujte
rozsah podobnych odtieriov, ktoré budu
zahrnuté do finalnej fotografie alebo
videosekvencie. Vyberte zhodnét 1 az 7,
nezabudnite, ze vyssie hodnoty mézu obsahovat
odtiene inych farieb. Ukdzku Uc¢inku moézete
kontrolovat v zobrazeni Uprav.

6 Vyberte dalSie farby.
Ak chcete vybrat dalsie farby, otd¢anim hlavného
prikazového voli¢a zvyraznite dalSie z troch
farebnych policok v hornej casti zobrazenia
a zopakovanim krokov 3 - 5 vyberte dalsiu farbu.
Ak je to potrebné, postup zopakujte pre tretiu
farbu. Ak chcete zrusit vyber zvyraznenej farby,
stlacte @ (»mm), alebo stla¢enim a podrzanim @ (=) odstrarite vetky farby.

7 uloite upravenu képiu.
Stla¢enim tla¢idla @) fotografiu skopirujete.

7)100ND610 DSC_0013. JPG NORHAL
15/10/2013 10:02:27 [16016x4016
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Side-by-side Comparison (Porovnanie vedla seba)

Porovnanie retusovanych képii s pévodnymi fotografiami. Tato moznost je dostupna len
vtedy, ked je stla¢ené tla¢idlo @ alebo  (F2) na zobrazenie ponuky Uprav po¢as zobrazenia
kopie alebo originalu na celej obrazovke.

1 Vyberte snimku.
V ramci zobrazenia na celej obrazovke zvolte
retusovanu kopiu (ozna¢enu ikonou ) alebo
fotografiu, ktora sa retusovala a stla¢te @ alebo

& (E2). ,
[)100ND610 DSC_0013. JPG NORMAL
15/10/2013 10:02:27 [E)6016x4016
2 Zzvolte Side-by-side comparison (Porovnanie RETOUCH MENU
vedla seba). ¥ Color outline
, . ¥ o . . B Color sketch
Zvyraznite moznost Side-by-side comparison [ Perspective control

(Porovnanie vedla seba) a stlacte tlacidlo €. L Minicure effect

'm0 Side-hy-side comparison (I3
? SCancel

3 Porovnajte kopiu s originalom. Moznosti pouzité na
Pévodna snimka sa zobrazuje vlavo, retusovana képia
vpravo a moznosti pouzité na vytvorenie tejto kdpie su
uvedené v hornej Casti zobrazenia. Stlacenim « alebo
P> je mozné prepinat medzi zdrojovou snimkou
a retusovanou képiou. Ak chcete zobrazit zvyraznenu
snimku na celej obrazovke, stlacte a podrzte tlacidlo
{ (QUAL). Ak bola képia vytvorend z dvoch zdrojovych
snimok pomocou moznosti Image overlay
(Prelinanie snimok), alebo sa zdrojova snimka
viackrat kopirovala, stlacenim A alebo ¥ sa zobrazia
dalsie zdrojové snimky alebo képie. Ak chcete prejst do rezimu prehravania, Stlacte
tlacidlo =] alebo stlatenim @) prejdite do rezimu prehravania so zvolenou zvyraznenou
snimkou.

Pévodnd Retusovand
snimka kopia

% Porovnania vedla seba

Zdrojova snimka sa nezobrazi, ak bola képia vytvorena z chranenej fotografie ({1 188), ak sa nachadza
na uzamknutej pamatovej karte, alebo bola medzitym odstranena alebo skryta (21 208), alebo sa
nachadza na karte v slote odliSnom od slotu, ktory sa pri vytvoreni danej snimky pouzil.
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£ My Menu (Moja ponuka)/
Recent Settings (Posledné nastavenia)

Ak chcete zobrazit polozku Moja ponuka, stlacte tlacidlo MENU a zvolte zalozku & (Moja

ponuka).

®I® = MY MENU
M z Image quality

7 JPEG compression
NEF (RAW) recording

=
> ! Assign Fn button
wel ;
Gunt|
Rank items
[ = 2 Choose tab
Tlacidlo MENU

= | ; MY MENU
o Image quality

7 JPEG compression
NEF (RAW) recording
12 Assign Fn button

Ll d items

Remove items
Rank items
7 Choose tah

Moznost My Menu (Moja ponuka) mozete pouzivat na ziskanie rychleho pristupu
umoznujuceho vytvéranie a upravovanie prispdsobeného zoznamu moznosti z ponuky
prehrdvania, snimania, pouzivatelskych funkcii a nastaveni, nastavenia a Uprav (maximalne 20
poloziek). Ak chcete, naposledy pouzité nastavenia mozno zobrazit namiesto ponuky My

Menu (Moja ponuka) (21 283).

Moznosti mozno pridavat, odstranovat a preskupovat podla nizsie uvedeného popisu.

Il Pridanie moznosti do ponuky Moja ponuka

1 Vyberte moznost Add items (Pridat
polozky).
V ponuke Moja ponuka () zvyraznite moznost
Add items (Pridat polozky) a stlacte tlacidlo p.

MY MENU

Image quality
JPEG compression

/ NEF (RAW) recording
12 Assign Fn button
Add items
Remove items
Rank items

7 Choose tah

2 Vyber ponuky.
Zvyraznite nazov ponuky obsahujicej moznost,
ktoru chcete pridat a stlacte tlacidlo p.

Add items

Playback menu
Shooting menu
Custom setting menu
Setup menu

Retouch menu

3 Vyberte polozku.
Zvyraznite pozadovanu polozku ponuky a stlacte
tlacidlo €.

Add items
Shooting menu
N Reset shooting menu
Storage folder
File naming
Role played by card in Slot 2
¥ Image quality

Image area

4 Umiestnite novu polozku.
Stlacenim tlacidla A alebo ¥ posurite novu
polozku nahor alebo nadol v ponuke Moja
ponuka. Novu polozku pridate stlacenim tlacidla

®.

Choose position
Image size

Image quality

JPEG compression
NEF (RAW) recording
12 Assign Fn button

@Move @I0K




5 Pridajte dalSie polozky. Add items

Shooting menu

Polozky, ktoré si momentalne zobrazené Bl Rt shoativi i
v ponuke Moja ponuka, su oznacené znackou
potvrdenia. Polozky oznacené ikonou N nie je Role played by card i Slot 2
v s ’ , 9 v Image quality
mozné vybrat. Zopakovanim krokov 1-4 zvolte Bl lmzoeisize

Image area

dalsie polozky.

Il Odstrarniovanie moznostiz ponuky Moja ponuka

1 Vyberte moznost Remove items (Odstranit polozky).
V ponuke Moja ponuka (), zvyraznite moznost Remove items (Odstranit polozky)
a stlacte tlacidlo p.

2 Vyberte poloiky. [
Zvyraznite polozky a stla¢anim tlacidla p
vykonajte alebo zruste ich volbu. Zvolené polozky = ;ggéi:;;':‘eymn
su oznacené znackou potvrdenia. O NEF RAW) recording

® o 12 Assign Fn button

3 Zvolte Done (Hotovo). Remove items
Zvyraznite Done (Hotovo) a stlacte €. Zobrazi sa — —

.1z . . O Image quality
dialégové okno s potvrdenim. T

O NEF (RAW) recording
O 2Assion Fn button

4 odstrante vybrané polozky.
Stla¢enim tlac¢idla @ odstrante zvolené polozky.

@ Delete selected item?
(@Yes

(EDCancel

Odstranovanie poloziek z ponuky Moja ponuka

Ak chcete odstranit polozku, ktora je prave zvyraznena v ponuke Moja ponuka, stlacte tlacidlo @ (w&=).
Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim; dalsim stlacenim tlac¢idla @ (%) odstranite zvolenu polozku
z ponuky Moja ponuka.
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Il Zmena poradia mozZnosti v ponuke Moja ponuka

1

Zvolte Rank items (Usporiadat polozky).

V ponuke Moja ponuka () zvyraznite Rank items (Usporiadat polozky) a stlacte p.

2

Vyberte polozku.
Zvyraznite polozku, ktord chcete presunut
a potom stla¢te tla¢idlo @.

Rank items

Image quality

JPEG compression

NEF (RAW) recording =

([Select items

Umiestnite danu polozku.

Stla¢enim tlac¢idla A alebo ¥ posunite novu
polozku nahor alebo nadol v ponuke Moja
ponuka a stla¢te tla¢idlo @. Zopakovanim krokov
2-3 zmente umiestnenie dalSich poloziek.

Rank items

Image quality

JPEG compression

NEF (RAW) recording
2 Assign Fn button

@Move @I0K
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Prechod do ponuky My Menu (Moja
ponuka).

Stlacenim tlacidla MENU sa vratte do ponuky Moja
ponuka.

MY MENU
Assign Fn button
Image quality

/ JPEG compression

NEF (RAW) recording

| Aqd items
=) Remove items

Rank items

2 Choose tab



Recent Settings (Posledné nastavenia)

Ak chcete zobrazit dvadsat naposledy pouZitych nastaveni, zvolte Z] Recent settings
(Posledné nastavenia) pre £ My Menu (Moja ponuka) > Choose tab (Vybrat zalozku).

T Zzvolte moznost Choose tab (Vybrat 5 MYMENU
zlozku). B e
H =] Y i > 4 JPEG compression
V ponuke Moja ponL.Jk? (Gv) zvyraznlvte movzvnost S Y e amresion
Choose tab (Vybrat zalozku) a stlacte tlacidlo p. | Add tems

Remove items
Rank items
K2l Choose tab

2 Zvolte 3 Recent settings (Posledné Choose tab
nastavenia).
Zvyraznite {Z] Recent settings (Posledné
nastavenia) a stlacte @. Nazov ponuky sa zmeni — T =

z ,MY MENU" (,Moja ponuka”“) na ,RECENT
SETTINGS” (,Posledné nastavenia”).

Do hornej ¢asti ponuky poslednych nastaveni budu postupne pribudat naposledy pouzité
nastavenia. Ak chcete znova zobrazit ponuku Moja ponuka, zvolte My Menu (Moja
ponuka) pre {5 Recent settings (Posledné nastavenia) > Choose tab (Vybrat zalozku).

Odstranenie poloziek z ponuky Recent Settings Menu (Ponuka poslednych nastaveni)
Ak chcete odstranit polozku z ponuky poslednych nastaveni, zvyraznite ju a stlacte tlacidlo @ (<a=). Po
zobrazeni vyzvy na potvrdenie sa opatovnym stlacenim @ (=) zvolend polozka vymaze.
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Technické informacie

Precitajte si tuto kapitolu, aby ste ziskali informacie o kompatibilnom prislusenstve, cisteni
a uchovavani fotoaparatu a tiez o tom, ¢o robit, ak sa vam zobrazi chybova sprava alebo sa
vyskytne problém pri pouzivani fotoaparatu.

Kompatibilné objektivy

Nastavenie fotoaparatu ReZim zaostrovania Rezim snimania Systém merania
AF M s elektronickym M P A (@]

Objektiv/prisluenstvo dialkomerom) S M 3D |Farby| O
O | Typ G, E alebo D AF NIKKOR? 3
.| AF-S, AF-I NIKKOR v v VIV vViIivYIi—|Y
2 [ Séria PCE NIKKOR — Vs v | vi| v [vs| — [vs
E PC Micro 85mm f/2,8D* — Vs vI| — | vi v ] —]v¥
s | Telekonvertor AF-S / AF-I7 v v v v v v | — | v
= PR —
2 Ostatneobje!(tlvyAF NIKKOR (okrem objektivov s v v v v vl
3 |pre fotoaparat F3AF)
3
°
2
@ | Al-P NIKKOR — v’ v v v — v | v
<]
o
3
] Al, Al-upraveny, NIKKOR alebo objektivy Nikon | o v _ v | | o
o | sérieEM
Z [ Medical-NIKKOR 120mm f/4 — v v — v | ===
S | Reflex-NIKKOR — — v | — v [ — | —vn
o
X | PC-NIKKOR — v> v — v — | — v
& | Telekonvertor typu Al — Ve v | — v [ — [vB v
§ Zaostrovaci nadstavec Bellows PB-6" — ve v — v | — | — | v
%
o
e}
o | Automatické medzikrazky (séria PK 11A, 12 _ 18 _ n | |
8 |alebo 13; PN-11) v v v v
<]
g,
1 Objektivy IX-NIKKOR sa nedaju pouZzit.
2 Objektivy typu VR podporuju stabilizéciu obrazu (VR).
3 Pri bodovom merani expozicie sa meria prostrednictvom vybratého zaostrovacieho bodu ([ 109).
4 Systémy merania expozicie a riadenia zablesku fotoaparatu nefunguju spravne pri vysunuti a/alebo naklonenti

objektivu, alebo ak je pouZita ina clona ako maximalna.

Nie je mozné pouzivat pri vysunuti ani nakloneni objektivu.

Len manudlny rezim snimania.

Méze sa pouzit iba s objektivmi AF-S a AF-I (10 287). Informécie o zaostrovacich bodoch dostupnych pre automatické

zaostrovanie a pouzivanie elektronického dialkomera najdete na strane 287.

8 Ked'sa pri objektivoch AF 80-200mm f/2,8, AF 35-70mm f/2,8, AF 28-85mm f/3,5-4,5 <novy> alebo AF 28-85mm
f/3,5-4,5 pouzije maximalne priblizenie pri najkratsej zaostritelnej vzdialenosti, méze sa zobrazit indikator zaostrenia,
ked'nie je obraz na matnici hfadacika zaostreny. Zaostrenie nastavte manualne tak, aby bol obraz v hladaciku

zaostreny. -
9 S maximalnou clonou /5,6 alebo vy33ou. -
10 Niektoré objektivy nie je mozné pouzit (pozri stranu 288).

N o »n

285



11 Rozsah otacania prstenca so stativovym zavitom pri objektivoch Al 80-200mm f/2,8 ED je obmedzeny telom
fotoaparatu. Filtre nemozno vymienat, ked je objektiv Al 200-400mm f/4 ED upevneny na fotoaparate.

12 Ak je svetelnost objektivu zadana pomocou moznosti Non-CPU lens data (Udaje o objektive bez vstavaného
procesora) (0 172), v hladaciku a na kontrolnom paneli sa zobrazi hodnota clony.

13 Mozno pouZivat len vtedy, ak je zadana ohniskova vzdialenost a svetelnost objektivu pomocou moznosti Non-CPU
lens data (Udaje o objektive bez vstavaného procesora) (11 172). Ak nedosiahnete pozadované vysledky, pouzite
bodové meranie expozicie alebo integralne meranie expozicie so zdéraznenym stredom.

14V zaujme dosiahnutia vy3sej presnosti zadajte ohniskovu vzdialenost a svetelnost objektivu pomocou moznosti
Non-CPU lens data (Udaje o objektive bez vstavaného procesora) (11 172).

15 Da sa pouzit v manualnom rezime M pri ¢asoch uzavierky dlhsich o jeden alebo viac krokov ako rychlost
synchronizacie blesku.

16 Expozicia sa urcuje vlastnym nastavenim clony. V rezime A vopred nastavte clonu pomocou clonového kruzku pred
ulozenim expozicie do paméte a vysunutim objektivu. V rezime M vopred nastavte clonu pomocou clonového krizku
objektivu a expoziciu urcite pred vysunutim objektivu.

17 Korekcia expozicie sa vyzaduje pri pouziti s objektivmi Al 28-85mm f/3,5-4,5, Al 35-105mm f/3,5-4,5, Al 35-135mm
f/3,5-4,5 alebo AF-S 80-200mm f/2,8D. Podrobnosti najdete v prirucke k telekonvertoru.

18 S maximalnou efektivnou clonou f/5,6 alebo vy3sou.

19 Vyzaduje sa automaticky medzikrizok PK-12 alebo PK-13.V zavislosti od orientacie fotoaparatu moéze by potrebny
PB-6D.

20 Pouzivajte vlastné nastavenie clony. V rezime A nastavte clonu pomocou zaostrovacieho nadstavca pred uréenim
clony a zhotovenim fotografie.

«+ Reprodukéné zariadenie PF-4 vyzaduje drziak fotoaparatu PA-4.

« Pocas automatického zaostrovania pri vysokych citlivostiach I1SO sa méze vyskytnut sum vo forme pruzkov. Pouzite

manualne zaostrovanie alebo pamat zaostrenia.
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Rozpoznanie objektivov so vstavanym procesorom a objektivov typu G, Ea D

Odporucame objektivy so vstavanym procesorom (hlavne typy G, E a D), ale vezmite do Uvahy, ze
objektivy IX-NIKKOR sa nedaju pouzit. Objektivy so vstavanym procesorom mozno identifikovat podla
pritomnosti kontaktov procesora a objektivy typu G, E a D podla pismena na tubuse objektivu. Objektivy
typu G a E nie su vybavené clonovym krizkom objektivu.

Kontakty procesora Clonovy kruzok
1 1

19

Objektiv so vstavanym
procesorom

Objektiv typu G/E

Objektiv typu D

Telekonvertory AF-S/AF-I

V tabulke nizsie su uvedené zaostrovacie body dostupné pre automatické zaostrovanie a elektronicky
dialkomer, ked je pripojeny telekonvertor AF-S/AF-I. Vezmite do uvahy, ze fotoaparat nemusi byt schopny
zaostrit na tmavé objekty alebo objekty s nizkym kontrastom, ak je kombinovana clona mensia ako f/5,6.
Automatické zaostrovanie nie je dostupné, ked'sa telekonvertory pouzivaju s AF-S VR Micro-Nikkor 105mm
f/2,8G IF-ED.

Prislusenstvo Svetelnost objektivu Zaostrovacie body Prislusenstvo Svetelnost objektivu Zaostrovacie body
ooag 0oo
/4 alebo vicsia 5000PR30000 /2,8 alebo vacsia 5000PR30000
TC-14E DDDDEEEDDDD TC-20E DDDDEEEDDDD
TC-14E1 ) 1 TC-20EIl, 2 1
/5,6 oogoo TC-20E Il f/4 oogoo
oo f/5,6 —3
/2,8 alebo vacsia oooogagaaan
oooogRRoo0e TC-800-1.25E oooBBgooa 2
/5,6 000000000
TC-17E1 \:\\:\\:\EEEDDD 2 ED DDDEEEDDD
f/4 ooooogooo
0oo000ooo
ooo
f/5,6 -3

1 Udaje o zaostreni pre zaostrovacie body iné ako stredovy zaostrovaci bod sa ziskaju z radovych snimacov.
2 Automatické zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie body sa poutzije, ked sa pre rezim ¢innosti AF zvoli

trojrozmerné sledovanie alebo automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola ([ 99).

3 Automatické zaostrovanie nie je dostupné.
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4 Clonové islo
Cislo f, ktoré sa nachadza v nazvoch objektivov, je maximalna clona objektivu.

Kompatibilné objektivy bez vstavaného procesora

Pri pouziti objektivov bez vstavaného procesora a prislusenstva otocte voli¢ reZimov fotoaparatu do
polohy A alebo M a nastavte clonu pomocou clonového kruzku objektivu. V inych rezimoch je spust
zablokovana. Moznost Non-CPU lens data (Udaje o objektive bez vstavaného procesora) (10 172) sa
da pouzit na spristupnenie mnohych funkcii dostupnych s objektivmi so vstavanym procesorom,
vratane farebného maticového merania expozicie, pricom v pripade, Ze chybaju Udaje, namiesto
farebného maticového merania expozicie sa pouzije meranie expozicie so zd6raznenym stredom, zatial
¢o v pripade, Ze nie je k dispozicii svetelnost objektivu, v zobrazeni clony na fotoaparate bude
vyznaceny pocet zarazok od maximalnej clony a skuto¢nu hodnotu clony bude potrebné odc¢itat z
clonového kruzku objektivu.

V/ Nekompatibilné prislusenstvo a objektivy bez vstavaného procesora
Nasledujuce prislusenstvo NIE je mozné pouzit s modelom D610:

o Telekonvertor TC-16AS AF « Objektivy AF pre F3AF (AF 80mm f/2,8,
* Objektivy iné ako Al AF 200mm /3,5 ED, telekonvertor AF TC-16)
« Objektivy vyzadujuce zaostrovaciu jednotku o PC 28 mm f/4 (sériové ¢islo 180900 alebo nizsie),
AU-1 (400 mm f/4,5,600 mm /5,6, 800 mm f/8, ¢ PC 35 mm /2,8 (sériové ¢isla 851001-906200)
1200 mm f/11) e PC35mm f/3,5 (stary typ)
o Objektivy rybie oko (6 mm /5,6, 7,5 mm /5,6, e« Reflex 1000 mm f/6,3 (stary typ)
8 mm f/8, OP 10 mm f/5,6) e Reflex 1000 mm f/11 (sériové ¢isla 142361-
e 2,1cmf/4 143000)
o Medzikrazok K2 e Reflex 2000 mm f/11 (sériové ¢isla 200111-
e 180-600 mm f/8 ED (sériové ¢isla 174041- 200310)
174180)
e 360-1200 mm f/11 ED (sériové ¢isla 174031-
174127)
e 200-600 mm /9,5 (sériové Cisla 280001-
300490)

Vstavany blesk

Vstavany blesk sa da pouzit s objektivmi so vstavanym procesorom s ohniskovymi vzdialenostami

24 mm (16 mm vo forméate DX) az 300 mm, hoci vniektorych pripadoch nemusi byt blesk schopny tplne
osvetlit snimany objekt pri niektorych rozsahoch alebo ohniskovych vzdialenostiach kvoli tiefiom, ktoré
vrhd objektiv, pricom objektivy, ktoré prekazaju poésobeniu predzablesku proti ¢ervenym o¢iam mozu
zasahovat do ¢innosti tejto funkcie. Odstrante sine¢nu clonu objektivu, aby nevznikali tiene. Blesk ma
minimalny dosah 0,6 m a nemoéze sa pouzivat v makrorozsahu makroobjektivov s transfokatorom. Blesk
nemusi by schopny osvetlit cely objekt pri pouziti nasledujucich objektivov na mensie rozsahy ako su
uvedené nizdie:

Nastavenie

Objektiv P MinimalIna vzdialenost bez vinetacie
priblizenia
AF-S DX NIKKOR 10-24mm f/3,5-4,5G ED 18 -24 mm Bez vinetacie
9 18 1,0
< | AF-5 DX Zoom-Nikkor 12-24mm f/4G IF-ED mm om
20-24 mm Bez vinetacie




Objektiv Na.sta’v'len'le Minimalna vzdialenost bez vinetacie
priblizenia
20 2,0
AF-S DX Zoom-Nikkor 17-55mm f/2,8G IF-ED mm m
24 -55mm 1,0m
o | AF-S DX NIKKOR 18-200mm f/3,5-5,6G ED VRII 18 mm 1,0m
> | AF-S DX VR Zoom-Nikkor 18-200mm f/3,5-5,6G IF-ED | 24 -200 mm Bez vinetacie
2 1
AF-S DX NIKKOR 18-300mm f/3,5-5,6G ED VR g mm om
50 -300 mm Bez vinetécie
AF-S NIKKOR 16-35mm f/4G ED VR 35mm 1,5m
28 1,5
AF-5 Zoom-Nikkor 17-35mm f/2,8D IF-ED mm L
35mm Bez vinetacie
. 24 mm 1,0m
AF Zoom-Nikkor 18-35mm f/3,5-4,5D IF-ED —
28 -35mm Bez vinetécie
28 mm 1,5m
AF-S NIKKOR 18-35mm f/3,5-4,5G ED T
35mm Bez vinetécie
24 mm 1,5m
AF Zoom-Nikkor 20-35mm f/2,8D IF 28 mm 1,0m
35mm Bez vinetécie
AF-S NIKKOR 24mm f/1,4G ED 24 mm 1,0m
35mm 1,5m
2 | AF-S NIKKOR 24-70 /2,8G ED —
= mm 50-70 mm Bez vinetacie
AF-S VR Zoom-Nikkor 24-120mm f/3,5-5,6G 24 mm 1,0m
IF-ED 35-120 mm Bez vinetacie
24 mm 20m
AF-S NIKKOR 24-120mm f/4G ED VR 28 mm 1,0m
50-120 mm Bez vinetacie
N 28 mm 1,0m
AF-S Zoom-Nikkor 28-70mm f/2,8D IF-ED —
50-70 mm Bez vinetécie
28 mm 1,5m
AF-S NIKKOR 28-300mm f/3,5-5,6G ED VR 35mm 1,0m
50 - 300 mm Bez vinetacie
PC-E NIKKOR 24mm f/3,5D ED * 24 mm 1,5m

* Bez vysunutia alebo vyklopenia.

Pri pouzivani s objektivom AF-S NIKKOR 14-24mm f/2,8G ED nedokaze blesk osvetlit cely objekt pri
vsetkych rozsahoch.

Vstavany blesk sa da pouzivat aj s objektivmi Al-S, Al-, Al-upravenymi objektivmi NIKKOR, s objektivmi
Nikon série E a s objektivmi bez vstavaného procesora s ohniskovou vzdialenostou 24-300 mm.
Objektivy Al 50-300mm /4,5, upraveny Al 50-300mm f/4,5, Al-S 50-300mm f/4,5 ED

a Al 50-300mm f/4,5 ED sa musia pouzivat pri nastaveni priblizenia 70 mm alebo viac. S objektivmi Al-S
a Al 25-50mm /4 ED sa vinetacia nevyskytne pri tychto rozsahoch, ktoré s uvedené vyssie: 2,0 m pri
nastaveni priblizenia 25 mm a 1,0 m pri nastaveni priblizenia 28 mm; vinetdcia sa nevyskytne pri
nastaveni priblizenia 35 mm alebo viac.
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% Pomocné svetlo AF
Pomocné osvetlenie AF nie je k dispozicii s nasledujucimi objektivmi:

AF-S NIKKOR 200mm f/2G ED VR I o AF-S NIKKOR 200-400mm f/4GED VR |
AF-S VR Zoom-Nikkor 200-400mm f/4G IF-ED o AF-S NIKKOR 300mm f/2,8G ED VRII

Prirozsahoch do 0,7 m m6zu nasledujtice objektivy zakryvat pomocné svetlo AF a zasahovat do ¢innosti
automatického zaostrovania pri slabom osvetleni:

AF-S NIKKOR 16-35mm f/4G ED VR

AF-S Zoom-Nikkor 17-35mm /2,8D IF-ED
AF-S DX Zoom-Nikkor 17-55mm f/2,8G IF-ED
AF-S DX VR Zoom-Nikkor 18-200mm AF-S NIKKOR 35mm f/1,4G

f/3,5-5,6G IF-ED AF Zoom Micro Nikkor ED 70-180mm

AF Zoom-Nikkor 20-35mm f/2,8D IF f/4,5-5,6D

AF Zoom-Nikkor 24-85mm f/2,8-4D IF e AF-S VR Micro-Nikkor 105mm f/2,8G IF-ED
AF-S NIKKOR 24-85mm f/3,5-4,5G ED VR

AF Zoom Nikkor 24-120mm f/3,5-5,6D (IF)
AF-S NIKKOR 24-120mm f/4G ED VR
AF-S NIKKOR 28-300mm f/3,5-5,6G ED VR

Prirozsahoch do 1,0 m m6zu nasledujuce objektivy zakryvat pomocné svetlo AF a zasahovat do ¢innosti
automatického zaostrovania pri slabom osvetleni:

AF-S DX NIKKOR 18-200mm f/3,5-5,6GED VRIl « AF-SZoom-Nikkor 28-70mm f/2,8D IF-ED
AF-S NIKKOR 24-70mm f/2,8G ED e AF Micro-Nikkor 200mm f/4D IF-ED

AF-S VR Zoom-Nikkor 24-120mm f/3,5-5,6G

IF-ED

Prirozsahoch do 1,5 m mézu nasledujuce objektivy zakryvat pomocné svetlo AF a zasahovat do ¢innosti
automatického zaostrovania pri slabom osvetleni:

AF-S NIKKOR 14-24mm f/2,8G ED o AF-S NIKKOR 70-200mm f/2,8G ED VR Il
AF-S DX NIKKOR 18-300mm f/3,5-56GEDVR  « AF Zoom-Nikkor 80-200mm f/2,8D ED
AF-S DX NIKKOR 55-300mm f/4,5-5,6GED VR« AF-S Zoom-Nikkor 80-200mm f/2,8D IF-ED
AF-S VR Zoom-Nikkor 70-200mm f/2,8G IF-ED
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Vypocet obrazového uhla

D610 mozete pouzivat s objektivmi Nikon pre fotoaparaty s 35 mm (135) formatom. Ak je zapnuta
moznost Auto DX crop (Automatické orezanie na format DX) (L1 90) a je pripevneny objektiv

s 35 mm formatom, obrazovy uhol bude rovnaky, ako obrazové pole 35 mm filmu (35,9 x 24,0 mm). Ak
je nasadeny objektiv DX, obrazovy uhol sa automaticky nastavi na 23,5 x 15,7 mm (format DX).

Ak je nasadeny objektiv s 35 mm formatom, obrazovy uhol sa d4 zmensit o 1,5 X vypnutim Auto DX
crop (Automatické orezanie na format DX) a volbou moznosti DX (24x16).

Velkost snimky FX (36x24) (35,9 x 24,0 mm,
ekvivalent k fotoapardtu s 35 mm formdtom)

Uhlopriecka snimky

Objektiv
Velkost snimky DX (24x16) (23,5 x 15,7 mm,
ekvivalent k fotoapardtu s formdtom DX)
%) / Obrazovy uhol (FX (36x24); 35 mm formdt)

Obrazovy uhol (DX (24x16); formdt DX)

Obrazovy uhol DX (24x16) je asi 1,5-krat mensi ako obrazovy uhol 35 mm formatu. Ak chcete vypocitat
ohniskovu vzdialenost objektivu v 35 mm formate, ked'je vybrana moznost DX (24x16), vynasobte
ohniskovu vzdialenost objektivu hodnotou priblizne 1,5 (napriklad, u¢inna ohniskova vzdialenost

50 mm objektivu v 35 mm forméate bude 75 mm, ak je vybrana moznost DX (24x16)).
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Volitelné zableskové jednotky (blesky)

Fotoaparat podporuje systém kreativneho osvetlenia (CLS) Nikon a je mozné ho pouzivat so
zableskovymi jednotkami kompatibilnymi s CLS. Volitelné zableskové jednotky je mozné
pripojit priamo na fotoaparat do drézky na prislusenstvo tak, ako je to popisané nizsie. Drazka
na prislusenstvo je vybavena bezpe¢nostnym zamkom pre zableskové jednotky s poistnym
kolikom.

1 odstrante kryt drazky na prislusenstvo.

2 po drazky na prislusenstvo upevnite zableskovu
jednotku.
Podrobnosti najdete v priru¢ke doddvanej so zableskovou
jednotkou. Ked'je nasadenad volitelna zableskova jednotka,
vstavany blesk sa neodpali.

Adaptér synchroniza¢ného konektora AS-15

Ked je v drazke na prislusenstvo fotoaparatu namontovany adaptér synchronizacného konektora AS-15
(k dispozicii samostatne), prislusenstvo blesku sa da pripojit prostrednictvom synchroniza¢ného
konektora.

V/ Pouzivajte len zableskové prislusenstvo od spoloc¢nosti Nikon

Pouzivajte len zdbleskové jednotky od spolocnosti Nikon. Ak sa do drazky na prislusenstvo privedie
zaporné napatie alebo napatie presahujice 250 V, mdze sa tym nielen znemoznit normalne fungovanie
fotoaparatu, ale moze sa tiez poskodit okruh synchronizacie fotoaparatu alebo blesku. Skor, nez zacnete
pouzivat zableskovu jednotku od spolo¢nosti Nikon, ktora nie je uvedenad v tejto Casti, obratte sa na

autorizovany servis spolo¢nosti Nikon so Ziadostou o dalsie informacie.




Systém kreativneho osvetlenia Nikon (CLS)

Pokrocily systém kreativneho osvetlenia (Creative Lighting System, CLS) od spolo¢nosti Nikon
ponuka zlepsenu komunikaciu medzi fotoaparatom a kompatibilnymi zébleskovymi
jednotkami na zlepsenie fotografovania s bleskom. Podrobnosti najdete v dokumentacii
dodavanej so zébleskovou jednotkou.

Il Zdbleskové jednotky kompatibilné so systémom kreativneho osvetlenia

Fotoaparat mozno pouzivat s nasledujicimi zableskovymi jednotkami kompatibilnymi so
systémom kreativneho osvetlovania:

« SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-400, SB-300 a SB-R200:

Zableskova jednotka
Funkcia $B-910' SB-900' SB-800 SB-700' SB-600 SB-4002 $B-3002 SB-R2003
- 150100 34 34 38 28 30 21 18 10
Smerné ¢.*
150 200 48 48 53 39 42 30 25 14

Ak je na zableskovu jednotku SB-910, SB-900 alebo SB-700 nasadeny farebny filter, ked'je pre vyvazenie bielej farby

nastavena moznost AUT0 alebo % (blesk), fotoaparat automaticky zisti pritomnost filtra, aby prislusnym spésobom

nastavil vyvazenie bielej farby.

2 Bezdrotové riadenie zablesku nie je dostupné.

3 Ovladany dialkovo so vstavanym bleskom v rezime riadiaceho blesku alebo pomocou volitelnej zableskovej
jednotky SB-910, SB-900, SB-800 alebo SB-700 alebo bezdrotového riadiaceho blesku SU-800.

4 m,20°C, SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 a SB-600 v polohe transfokac¢nej hlavice na 35 mm; SB-910, SB-900 a SB-700

pri standardnom osvetleni.

o Bezdrotova riadiaca zableskova jednotka SU-800: Po nasadeni na fotoaparat kompatibilny so
systémom kreativneho osvetlenia mozno SU-800 pouzivat ako riadiaci blesk pre dialkovo

ovladané zébleskové jednotky SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 alebo SB-R200
v maximalne troch skupinach. Samotny model SU-800 nie je vybaveny bleskom.

Smerné cislo

Ak chcete vypocitat dosah blesku pri plnom vykone, vydelte smerné cislo hodnotou clony. Ak ma,
napriklad, zableskova jednotka smerné ¢islo 34 m (ISO 100, 20 °C); jej dosah pri clone f/5,6 bude 34+5,6
alebo priblizne 6,1 metrov. Pri kazdom dvojnasobnom zvyseni citlivosti ISO vyndsobte smerné cislo
druhou odmocninou dvoch (priblizne hodnotou 1,4).
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Na zébleskovych jednotkach kompatibilnych so systémom kreativneho osvetlenia su
dostupné nasledujuce funkcie:

Zableskova jednotka Pokrocilé bezdrotové osvetlenie
Hlavny/riadiaci blesk Dialkové ovladanie
SB-910 SB-910 $B-910
SB-900 SB-400 | SB-900 SB-900 | SB-700
Zableskovy rezim/funkcia SB-800 | SB-700 | SB-600 | SB-300 | SB-800 | SB-700 | SU-800" | SB-800 | SB-600 | SB-R200
Doplnkové riadenie zablesku vyvai é
i-TTL im i-TTL pre digitalne jednooké v | v | v | v v v 4 v v v
zrkadlovky

AA  |Automatické nastavenie clony v — — — v — v> v> — —
A |A icky zablesk bez merania TTL vi | — — — s — — v’ — —
GN (Manualny reZim s prioritou vzdialenosti v v — — — — — — —
M |Manual (Manualny rezim) v v v v v v v v v v
RPT |Repeating flash (Stroboskopicky zablesk) v — — v — v v 4 —
::::;(TaFt;ka vysokorychlostna synchronizacia v v v o v v v v v v
FVlock (Blokovanie zableskovej expozicie) v v v v v v 4 v v v
Velkoploné pomocné svetlo AF 8 v 4 (4 — v v v — — —
Prenos hodnoty farebnej teploty blesku (%4 v v v v v — — — —
REAR :zg:?::kr;:zaqa blesku s druhou lamelou v v v v v v v v v v
©@ |Predzablesk proti éervenym ociam v v v v?° v 4 — — — —
Motorové nastavenie transfokétora v v v — v v — — — —

K dispozicii iba pri pouziti blesku SU-800 na riadenie ostatnych zébleskovych jednotiek. Samotny model SU-800 nie je
vybaveny bleskom.

Standardné riadenie zablesku i-TTL pre digitalne jednooké zrkadlovky sa pouziva pri bodovom merani expozicie alebo
vtedy, ked ho vyberiete na zbleskovej jednotke.

Standardny zablesk i-TTL pre digitalne jednooké zrkadlovky sa pouziva s bodovym meranim expozicie.

Vybraté na zableskovej jednotke.

Automatické nastavenie clony (AR) sa pouzije bez ohladu na rezim vybraty na zableskovej jednotke.

Je mozné zvolit na fotoaparate.

Zvolte 1/250s (Auto FP) (1/250 s (Automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku FP)) alebo 1/200s (Auto
FP) (1/200 (Automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku FP)) pre Pouzivatelské nastavenie e1 (Flash sync
speed (Rychlost synchronizacie blesku), 11 234).

8 VyZzaduje sa objektiv so vstavanym procesorom.

9 Nedostupné pri SB-300.

N

NOoOwvubhw

Automaticka clona/Automatika bez TTL

Ak nie su ur¢ené ohniskova vzdialenost a svetelnost objektivu pomocou moznosti Non-CPU lens data
(Udaje objektivu bez vstavaného procesora) v ponuke nastavenia, volbou automatickej clony (AA)
pri nasadenom objektive bez vstavaného procesora sa automaticky zvoli automatika bez TTL (A).

294



Il Ostatné zdbleskoveé jednotky

Nasledujuce zableskové jednotky mozno pouzivat v automatickom reZzime bez merania TTL aj

v manualnom rezime.

Zableskova jednotka | 5B-80DX, SB-28DX, SB-28, $B-30, SB-272, $B-225, SB-22, | $B-23,SB-293, SB-21B5,
Zableskovy rezim SB-26, SB-25, SB-24 SB-50DX' S$B-20, SB-16B, SB-15 $B-295°
A Autom.atlcky zablesk bez v o v -
merania TTL
M Manuélny rezim (%4 v v v
Stroboskopicky zablesk v — — —
REAR Synchronizacia blesk}l - v v v v
s druhou lamelou uzavierky
1 Zvolte rezim P, S, A alebo M, sklopte vstavany blesk a pouzite len volitelnu zableskovu jednotku.

2 Zébleskovy rezim sa automaticky nastavi na meranie TTL a zablokuje sa spust. Zableskovu jednotku nastavte na rezim

A (automaticky zablesk bez merania TTL).

3 Automatické zaostrovanie je dostupné len pri objektivoch AF-S VR Micro-Nikkor 105mm f/2,8G IF-ED a AF-S Micro

NIKKOR 60mm f/2,8G ED.

4 Dostupna vtedy, ked'sa fotoaparat pouZiva s vyberom zableskového rezimu.

Rezim riadenia zablesku

Zobrazenie informécii uvadza rezim riadenia zablesku pre volitelné zableskové jednotky pripojené

k drazke na prislusenstvo fotoaparatu nasledovne:

Synchronizacia blesku

Automaticka vysokorychlostna
synchronizdcia blesku FP (C0234)

" T $ ==

i-TTL I TTL I TF'I;:L

- S 3T ="
Automaticka clona (AR) I AA l éé
e T == $ T T==)
Automaticky blesk bez TTL (A) I A I FAP
Manualny rezim s prioritou vzdialenosti 3 E;- T EE-
(GN) | | FP

L 3T = T =

Manualny rezim I M l LA

T ==
Stroboskopicky zablesk I RPT —

PR . T % $ T %
Pokrocilé bezdratové osvetlenie I CMD l CMD
FP
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(V/ Poznamky tykajtice sa volitelnych zableskovych jednotiek

Podrobné pokyny najdete v prirucke k prislusnému blesku. Ak zableskova jednotka podporuje systém
kreativneho osvetlenia, pozrite si ¢ast o digitalnych jednookych zrkadlovkach kompatibilnych so
systémom kreativneho osvetlenia. Model D610 nie je v priruckdch k zébleskovym jednotkdm SB-80DX,
SB-28DX a SB-50DX zahrnuty v kategorii ,digitalnych jednookych zrkadloviek”.

Ak sa volitelna zableskova jednotka pripoji v rezimoch snimania inych ako &, blesk sa odpali pri kazdom
zabere, dokonca aj v rezimoch, v ktorych sa vstavany blesk neda pouzit. Vezmite do Uvahy, ze volitelné
zableskové jednotky sa nedaju pouzit v rdmci videosekvencie so zivym nahladom ({1 57) ani pocas
aktivnej funkcie HDR (21 139).

Riadenie zéblesku i-TTL sa da pouzivat pri citlivosti ISO v rozsahu od 100 do 6400. Pri hodnotach nad
6400 sa pri niektorych vzdialenostiach alebo nastaveniach clony nemusia dosiahnut poZzadované
vysledky. Ak po zhotoveni fotografie blika priblizne tri sekundy indikéator pripravenosti blesku, blesk sa
odpalil pri plnom vykone a fotografia moze byt podexponovana.

Ak sa na fotografovanie s externym bleskom pouziva synchroniza¢ny kabel SC-17, SC-28 alebo SC-29,
v rezime i-TTL sa nemusi dosiahnut spravna expozicia. Odpori¢ame vam, aby ste vybrali Standardné
riadenie zéblesku i-TTL. Zhotovte skiSobnu snimku a vysledok si pozrite na monitore.

V rezime i-TTL pouzivajte iba rozptylku alebo odklanaci adaptér dodany so zableskovou jednotkou.
NepouZivajte iné panely, napriklad difizne, pretoze by to mohlo viest k nespravnej expozicii.

Zableskové jednotky SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 a SB-400 poskytuju predzablesk proti
Cervenym ociam, zatial ¢o zableskové jednotky SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 a SU-800
poskytuju pomocné svetlo AF s nasledujucimi obmedzeniami:

« SB-910a SB-900: Pomocné svetlo AF je dostupné

o

o o
0000ggoo000 000gog000

o
s objektivmi 17-135 mm AF, automatické zaostrenie je  3ooa5850000 | “oao080000 |~ 8.
vsak mozné iba so zaostrovacimi bodmi zobrazenymi 17-19mm 20-105 mm 106-135 mm
vpravo.
« SB-800, SB-600 a SU-800: Pomocné svetlo AF je dostupné o g o o B8 o 8
s objektivmi 24-105 mm AF, automatické zaostrenie je s 8o 50500835805 | Se000885800
vsak mozné iba so zaostrovacimi bodmi zobrazenymi 24-34mm 35-49mm 50-105 mm
vpravo.
e SB-700: Pomocné svetlo AF je dostupné s objektivmi 24— 8
135 mm AF, automatické zaostrenie je véak mozné iba 58500885000
so zaostrovacimi bodmi zobrazenymi vpravo. 24-135mm
V rezime P je svetelnost objektivu (minimalne clonové
¢islo) obmedzend podla citlivosti ISO tak, ako je to uvedené nizsie:
Svetelnost objektivu pri ekvivalente citlivosti 1S0:
100 200 400 800 1600 3200 6400
4 5 5,6 71 8 10 11

Ak je maximalna clona objektivu mensia nez vyssie uvedena, maximalna hodnota clony bude
maximalna clona objektivu.




Dalsie prislusenstvo

V &ase pisania tejto prirucky bolo pre fotoaparat D610 k dispozicii nasledujuce prisluenstvo.

« Nabijatelna litium-ionova batéria EN-EL15 (C0 21, 23): Dal3ie batérie EN-EL15 su k dispozicii od
miestnych predajcov a zastupcov autorizovanych servisov spolo¢nosti Nikon.

« Nabijacka MH-25 (1 21): Nabite batérie EN-EL15.

« Multifunkény Battery Pack MB-D14: MB-D14 je vybaveny tla¢idlom spuste, tla¢idlom i,
tlacidlom expozi¢nej paméte/pamate zaostrenia, multifunkénym volicom, hlavnym
a pomocnym prikazovym voli¢om, ktoré zlepsuju pouzivanie pri snimani fotografii

Zdroje v polohe fotoaparatu na vysku. Ked nasadzujete MB-D14, odstrante kryt kontaktov
napdjania MB-D14 na fotoaparate.

« Napajaci konektor EP-5B, sietovy zdroj EH-5b: Toto prislusenstvo sa méze pouzit na dlhodobé
napdjanie fotoaparatu (mézu sa pouzit aj sietové zdroje EH-5a a EH-5). EP-5B sa vyZaduje
na pripojenie fotoaparatu k EH-5b; podrobnosti najdete na strane 299. Vezmite do
uvahy, ze ked'sa fotoaparat pouziva s MB-D14, EP-5B sa musi vlozit do MB-D14, nie do
fotoaparatu. Nesnazte sa pouzit fotoaparat s napajacim konektorom vlozenym do
fotoaparatu aj do MB-D14.

« Filtre ur¢ené na Specialne fotografické efekty mozu rusit automatické zaostrovanie
alebo elektronicky dialkomer.

« Model D610 sa neda pouzivat s linearnymi polariza¢nymi filtrami. Pouzivajte kruhové
polarizacné filtre C-PL alebo C-PL Il

¢ Na ochranu objektivu pouZivajte neutralne sedé NC filtre.

Filtre « Filter sa neodporuca pouzivat, ked je snimany objekt vprotisvetle, alebo ked je zaber
orientovany proti zdroju jasného svetla, aby nevznikol efekt duchov.

e Prifiltroch s expozi¢nymi ¢initelmi (filtrovymi Cinitelmi) vacsimi ako 1 x (Y44, Y48, Y52,
056, R60, X0, X1, C-PL, ND2S, ND4, ND4S, ND8, ND8S, ND400, A2, A12, B2, B8,B12) sa
odporua integralne meranie expozicie so zdéraznenym stredom. Podrobnosti najdete
v prirucke filtrov.

o Okularové korekéné So3ovky DK-20C: So3ovky su k dispozicii s dioptriami -5, -4, -3, -2, 0, +0,5,
+1,4+2 a+3 m™', ked je ovladaci prvok dioptrickej korekcie v neutralnej polohe (-1 m-1).
Dioptrické korek¢né Sosovky pouzivajte iba v pripade, ze sa pozadované zaostrenie neda
dosiahnut pomocou vstavaného ovlddacieho prvku dioptrickej korekcie (-3 az +1 m™1).
Dioptrické korekené sosovky si vyskusajte este pred zakupenim, aby sa zaistilo, ze sa
bude dat dosiahnut poZzadované zaostrenie. Gumeny okuldr sa nedd pouzit
s korekénymi Sosovkami okuldra.

« Zvadovaci okular DK-21M: DK-21M zvacsuje nahlad cez hladacik priblizne 1,17 x (objektiv
50 mm f/1,4 zaostreny na nekoneé¢no; —1,0 m™') kvoli vaéiej presnosti pri vytvarani
kompozicie zaberov.

 LupaDG-2: DG-2 zvacsuje scénu zobrazenu v strede hladacika kvoli vacsej presnosti pri
zaostrovani. Vyzaduje sa adaptér pre okular (k dispozicii samostatne).

o Adaptér pre okular DK-22: DK-22 sa pouziva pri pripojeni lupy DG-2.

« Pravouhly nadstavec DR-6: DR-6 sa pripevriuje k okularu hladéacika v pravom uhle, ¢o umozni
sledovanie obrazu v hladaciku v pravom uhle voci objektivu (napriklad priamo nad
fotoaparatom, ked'je v horizontalnej polohe).

Dostupnost sa m6ze menit podla krajiny alebo regiénu. Najnovsie informécie najdete na nasej webovej
stranke alebo v nasich brozurach.

PrisluSenstvo
k okularu
hladacika
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« (apture NX2: Kompletny balik na tpravu fotografii, ktory ponuka také funkcie, ako su
vyber kontrolnych bodov a automaticky retusovaci stetec.

« Camera Control Pro 2: Dialkové ovladanie fotoaparatu z pocitaca na zaznam videosekvencii
a fotografii a ukladanie fotografii priamo na pevny disk pocitaca.

Softvér Poznamka: PouZivajte najnovsie verzie softvéru Nikon; pozrite si internetové stranky
uvedené na strane xxiii, kde najdete najnovsie informacie o podporovanych opera¢nych
systémoch. Pri vychodiskovych nastaveniach Nikon Message Center 2 pravidelne
kontroluje aktualizacie softvéru a firmvéru Nikon, ked'ste prihlaseni ku kontu na pocitaci
pripojenom k internetu. Pri zisteni aktualizacie sa automaticky zobrazi hlasenie.

Krvt baionetu Kryt bajonetu BF-1B/kryt bajonetu BF-1A: Kryt bajonetu chrani zrkadlo, zaostrovaciu matnicu

ythaj a antialiasingovy filter pred prachom, ked'je odstraneny objektiv.
« Bezdrotovy dialkovy ovlada¢ ML-L3: V ML-L3 sa pouziva 3 V batéria CR2025.
S
Qe 4 &
& & o5

Dialkové @

ovléd?Ee/ ) Pri potla¢enej poistke priestoru pre batériu doprava (D), vlozte necht do medzery

b.ezdrot!)vy a otvorte priestor pre batériu (@). Uistite sa, Ze je batéria vloZena so spravnou

dialkovy orientaciou (®).

ovladac

« Bezdrdtovy dialkovy ovlada¢ WR-R10/WR-T10: Ked' je pripojeny bezdrétovy dialkovy ovlddac
WR-R10, fotoaparat sa da ovladat bezdrétovo pomocou bezdrétového dialkového
ovlada¢a WR-T10.

« Bezdrotovy dialkovy ovlada¢ WR-1: Jednotky WR-1 sa pouzivaju v skupindch po dve alebo viac,
pricom jedna funguje ako vysielac a zvysné jednotky funguju ako prijimace. Prijimace su
pripojené ku konektorom pre prislusenstvo jedného alebo viacerych fotoaparatov, ¢o
umoznuje pouzitie vysielaca na spustanie uzavierok fotoaparatov.

Prislusenstvo
konektora pre
prislusenstvo

3 I

rzr~

zarovnanou s P> vedla konektora pre prislusenstvo (ked'sa

Model D610 je vybaveny konektorom pre prislusenstvo pre
dialkové spuste MC-DC2 (L1 79) a jednotky GPS GP-1a GP-1A

(@M 175), ktoré sa pripajaju so znatkou 4 na konektore
tento konektor nepouziva, zatvorte kryt konektora

fotoaparatu).
Mikrofény Stereofonny mikrofon ME-1 ((0 61)
Bezdrotové
adaptérypre  Bezdrdtovy adaptér pre mobilné telefény WU-1b: Podporuje dvojcestni komunikaciu medzi
mobilné fotoaparatom a zariadeniami typu smart s nainstalovanym Wireless Mobile Utility.
telefony




Pripojenie napajacieho konektora a sietového
zdroja

Pred pripojenim volitelného napajacieho konektora alebo sietového zdroja vypnite
fotoaparat.

1 Pripravte fotoaparat.
Otvorte kryt priestoru pre batériu (D) a kryt
napajacieho konektora (®).

2 Viozte napajaci konektor EP-5B.
Vlozte konektor otoceny podla obrazka, pricom
pomocou konektora udrzujte oranzovu zadpadku
batérie potlacenu do strany. Zdpadka zaisti konektor
po jeho Uplnom zasunuti.

3 zatvorte kryt priestoru pre batériu.
Kabel napéjacieho konektora uvedte do takej polohy,
aby prechddzal cez zadsuvku napéjacieho konektora
a blizko priestoru pre batériu.

4 Pripojte sietovy zdroj.
Napajaci kabel sietového zdroja pripojte k sietovej zasuvke na sietovom zdroji (®)
a napajaci kabel EP-5B k jednosmernej zasuvke (@). lkona —& sa zobrazi ha monitore po
pripojeni napdjania fotoaparatu pomocou sietového zdroja a napéjacieho konektora.
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Starostlivost o fotoaparat

Skladovanie

Ked nebudete fotoaparat dihsi ¢as pouzivat, nasadte kryt monitora, vyberte batériu

a uskladnite ju s nasadenym krytom kontaktov na chladnom a suchom mieste. Aby nedoslo

k vzniku plesni alebo sneti, fotoaparat skladujte na suchom, dobre vetranom mieste.

Fotoaparat neskladujte s naftalinovymi ani gafrovymi gul6¢kami proti molom ani na miestach,

ktoré:

« sU nedostato¢ne vetrané alebo vystavené pdsobeniu vlihkosti nad 60 %,

« su vedla zariadeni vytvérajucich silné elektromagnetické pole, napriklad vedla televizorov
alebo radii,

« su vystavené posobeniu teplét nad 50 °C alebo menej ako —10 °C

Cistenie

Na odstranenie prachu alebo textilnych vlakien pouzite ofukovaci balénik a potom telo
fotoaparatu jemne utrite pomocou jemnej, suchej handri¢ky. Po pouzivani fotoaparatu na
plazi alebo pri mori utrite vietok piesok a sol pomocou handricky jemne navlh¢enej

v destilovanej vode a potom fotoaparat dokladne vysuste. Dolezité: Prach a iné cudzie Idtky
vnutri fotoapardtu mézu spésobit poskodenie, na ktoré sa nevztahuje zdruka.

Telo
fotoaparatu

Tieto sklenené prvky sa daju lahko poskodit. Prach alebo textilné vldkna odstrante pomocou
Objektiv, ofukovacieho baldnika. Ak pouzivate aerosélovy ofukovaci balénik, nddobku drzte v zvislej
zrkadlo polohe, aby ste zabranili vyteceniu tekutiny. Ak chcete odstranit odtlacky prstov alebo iné
ahladacik  necistoty, na jemnu handri¢ku naneste malé mnozstvo prostriedku na cistenie objektivov

a opatrne ich odistite.

Prach alebo textilné vlakna odstrante pomocou ofukovacieho balénika. Ak chcete odstranit
odtlacky prstov alebo iné necistoty, zlahka utierajte povrch jemnou handri¢kou alebo
semisom. Nevyvijajte nadmerny tlak, pretoze by tym mohlo dojst k poskodeniu alebo
poruche.

Monitor

Nepouzivajte alkohol, rozpustadio ani iné prchavé chemikdlie.

[% servis fotoaparatu a prislusenstva
Fotoaparat je presny pristroj vyzadujuci pravidelny servis. Spolo¢nost Nikon odporuca prehliadku
fotoaparatu u pévodného predajcu alebo v autorizovanom servise spolo¢nosti Nikon raz za jeden az
dva roky a jeho servis raz za tri az pat rokov (tieto sluzby su spoplatnené). Pravidelné prehliadky a servis
| s odporucaju najma pri profesionalnom pouzivani fotoaparatu. Stcastou prehliadok a servisu

sl | fotoaparatu by malo byt akékolvek prislusenstvo, ktoré sa pravidelne pouziva s fotoaparatom, napriklad
objektivy alebo volitelné blesky.
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Antialiasingovy filter

Obrazovy snimac, ktory sluzi ako obrazovy prvok fotoaparatu, je vybaveny antialiasingovym
filtrom, aby sa zabranilo vzniku efektu moiré. Ak mate podozrenie, Ze na fotografiach vidno

necistoty a prach na filtri, mozete filter vy¢istit pomocou moznosti Clean image sensor (Cistit

obrazovy snimac) v ponuke nastavenia. Filter mozno kedykolvek vycistit pouzitim moznosti
Clean now (Cistit teraz) alebo pomocou automatického ¢istenia, ked je fotoaparat zapnuty

alebo vypnuty.
Bl Clean Now (Cistit teraz)”

T1v ponuke nastavenia vyberte Clean image
sensor (Cistit obrazovy snimag).
Ponuky zobrazite stlacenim tlacidla MENU.
V ponuke nastaveni zvyraznite moznost Clean
image sensor (Cistit obrazovy snima¢) a stlacte
tlacidlo ».

SETUP MENU

Format memory card
Save user settings

Reset user settings
Monitor brightness
Clean image sensor
Lock mirror up for cleaning
Image Dust Off ref photo
2 HDMI

2 Vyberte moznost Clean now (Cistit teraz).
Fotoaparat skontroluje obrazovy snimac a potom
spusti ¢istenie. Tento proces trva priblizne
10 sekund. Pocas toho bude na kontrolnom
paneli blikat tiw 5 a ostatné ¢innosti sa nebudu
dat vykondvat. Kym sa Cistenie nedokonci
a buw 54 sa neprestane zobrazovat, nevyberajte
ani neodpdjajte zdroj napdjania.

Clean image sensor

Clean now (K]

Clean at startup/shutdown = @8

—buSY-
/o \

Cleaning image sensor.

Polozte fotoaparat spodnou castou nadol.
Cistenie obrazového snimaca je najucinnejsie, ked'je fotoaparat umiestneny
spodnou ¢astou nadol tak, ako je to znazornené na obrazku vpravo.
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I, Clean at Startup/Shutdown (Cistenie pri zapnuti alebo vypnuti)”
Vyberte z nasledujucich moznosti:

Moznost Popis
@ON :Le')annu::)startup (Cistit pri Obrazovy snimac sa automaticky vycisti po kazdom zapnuti fotoaparatu.
@ Clean at shutdown (Cistit | Obrazovy snima¢ sa automaticky vy¢isti po¢as vypinania po kazdom
pri vypnuti) vypnuti fotoaparatu.
Clean at startup &
@3 shutdown (Cistenie pri Obrazovy snima¢ sa automaticky vyisti pri kazdom zapnuti a vypnuti.
zapnuti a vypnuti)
(Ieanlng off (Cistenie Automatické cistenie obrazového snimaca je vypnuté.
vypnuté)
1 Vyberte moznost Clean at startup/shutdown Clean image sensor
(Cistit pri zapnuti alebo vypnuti).
Zobrazte ponuku Clean image sensor (Cistit Clean now

obrazovy snimac) podla postupu uvedeného v Kroku
2 na predchadzajlcej strane. Zvyraznite moznost
Clean at startup/shutdown (Cistit pri zapnuti alebo
vypnuti) a stlacte tlacidlo .

Clean at startup/shutdown  @8H »

2 Vyberte prl'sluénl] moznost. Clean image sensor
Zvyraznite pozadovant moznost a stlacte tlacidlo €. Cleanat startup/shutdown

@0N Clean at startup

@UFF Clean at shutdown
@8H Clean at startup & shutdown ()
Cleaning off

[% Cistenie obrazového snimaca
Pouzitim ovladacich prvkov fotoaparatu pocas spustania sa Cistenie obrazového snimaca prerusi. Ak sa
nabija blesk, Cistenie snimaca pri zapnuti sa nemusi vykonat.

Obrazovy snimac sa vycisti kmitavymi pohybmi antialiasingového filtra. Ak pomocou moznosti
nachédzajucich sa v ponuke Clean image sensor (Cistit obrazovy snima¢) nemozno prach Uplne
odstranit, vycistite obrazovy snima¢ manuélne (10 303), alebo sa obratte na zastupcu autorizovaného
v servisu spoloc¢nosti Nikon.

Ak sa cistenie obrazového snimaca vykona niekolkokrat po sebe, funkcia Cistenia sa méze docasne
vypnut, aby sa chranili vnitorné obvody fotoaparatu. Cistenie mozno zopakovat po kratkej prestavke.
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Il Manudine cistenie

Ak z antialiasingového filtra nemozno odstranit cudzi predmet pouzitim moznosti Clean
image sensor (Cistit obrazovy snima¢) v ponuke nastavenia (10 301), filter mozno vy¢istit
manudlne podla nasledujuceho postupu. Vezmite vsak do tGvahy, Ze filter je mimoriadne
chulostivy a fahko sa poskodi. Spolo¢nost Nikon odporuca, aby filter Cistili len pracovnici

v autorizovanom servise spolo¢nosti Nikon.

T Nabite batériu alebo pripojte sietovy zdroj.
Pri kontrole a cisteni antialiasingového filtra sa vyzaduje spolahlivy zdroj napajania.
Vypnite fotoaparat a vlozZte plne nabitu batériu EN-EL15, alebo pripojte volitelny
napadjaci konektor EP-5B a sietovy zdroj EH-5b. MoZnost Lock mirror up for cleaning
(Predsklopenie zrkadla na ¢istenie) je dostupnd v ponuke nastavenia len pri stave
nabitia batérie nad .

2 Odpojte objektiv.
Vypnite fotoaparat a odpojte objektiv.

Lock mirror up for cleaning

3 Vyberte moznost Lock mirror up for
cleaning (Predsklopenie zrkadla na
cCistenie).

Zapnite fotoaparat a stlacenim tlac¢idla MENU
zobrazte ponuky. V ponuke nastavenia zvyraznite
moznost Lock mirror up for cleaning [
(Predsklopenie zrkadla na &istenie) a stlacte ~ Tlacidlo MENU
tlacidlo p.

4 stiacte tlacidlo 9.
Na monitore sa zobrazi hldsenie uvedené vpravo
. 3 s ve . When shutter-release button is
a na kontrolnom paneli a v hladaciku sa zobrazi pressed, the mirror lifts and
rad poml¢iek. Ak chcete obnovit normalnu TR
¢innost bez kontroly antialiasingového filtra,

vypnite fotoaparat.
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5 Vyklopte zrkadlo. | |
Stlacte tlacidlo spuste uplne nadol. Vyklopi sa — s
zrkadlo a otvoria sa lamely uzavierky, za ktorymi '
sa nachadza antialiasingovy filter. Zobrazenie ’
v hladaciku sa vypne a na kontrolnom paneli
bude blikat rad pomlciek.

6 Skontrolujte antialiasingovy filter.
Drzte fotoaparat tak, aby na antialiasingovy filter dopadalo svetlo
a skontrolujte, ¢i na filtri nie su textilné vlakna alebo prach. Ak nie
su pritomné zZiadne necistoty, pokracujte Krokom 8.

7 Vyédistite filter.
Pomocou ofukovacieho balénika odstrante z filtra prach
a textilné vldkna. Nepouzivajte ofukovaciu kefku, pretoze jej
stetiny by mohli poskodit filter. Necistoty, ktoré nemozno
odstranit ofukovacim balénikom, méze odstranit len
autorizovany servis spoloc¢nosti Nikon. Za ziadnych okolnosti sa
nedotykajte filtra ani ho neutierajte.

8 Vypnite fotoaparat.
Zrkadlo sa vrati do dolnej polohy a lamely uzavierky sa uzavru. Nasadte objektiv alebo
kryt bajonetu.
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Pouzivajte spolahlivy zdroj energie

Lamely uzavierky su jemné a lahko sa poskodia. Ak sa fotoaparat vypne v okamihu, ked'je zrkadlo

vyklopené, lamely uzéavierky sa automaticky uzavru. Z dévodu zabrénenia poskodeniu lamiel uzavierky

dodrziavajte nasledujuce pokyny:

« Kym je vyklopené zrkadlo, nevypinajte fotoaparat a nevyberajte ani neodpajajte zdroj energie.

« Ak pocas vyklopenia zrkadla dojde k takmer Uplnému vybitiu batérie, ozve sa pipnutie, pricom bude
blikat kontrolka samospuste upozornujuca na to, ze priblizne o dve minuty sa lamely uzavierky
uzavru a zrkadlo sa sklopi do pévodnej polohy. Okamzite ukoncite Cistenie alebo kontrolu.

V] Necistoty na antialiasingovom filtri

Spolo¢nost Nikon robi vsetky mozné opatrenia, aby sa pocas vyroby a dopravy nedostali ziadne
necistoty do styku s antialiasingovym filtrom. Fotoaparat D610 je vSak skonstruovany na pouzivanie

s vymennymi objektivmi a pri odstraneni alebo vymene objektivu mézu do fotoaparatu vniknut
necistoty. Ak sa tieto necistoty dostanu do vnutra fotoaparatu, mézu prilipnut k antialiasingovému filtru
a za urcitych podmienok sa mézu zobrazit na fotografiach. Na ochranu fotoaparatu bez nasadeného
objektivu pouzite kryt bajonetu, ktory sa dodava s fotoaparatom. Pred nasadenim krytu bajonetu najprv
odstrante vsetok prach a iné necistoty, ktoré nan mohli prilipnut. Nevymienajte objektivy v prasnych
prostrediach.

Ak sa na antialiasingovom filtri usadia necistoty, ocistite ho podla vyssie uvedenych pokynov, alebo ho
nechajte ocistit v autorizovanom servise spolo¢nosti Nikon. Fotografie ovplyvnené pritomnostou
necistot na filtri sa daju vyretusovat pomocou programu Capture NX 2 (k dispozicii samostatne; (1 298)
alebo pomocou moznosti Uprav zdberov, ktoré su dostupné v niektorych aplikaciach na spracovanie
fotografii od tretich stran.
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Starostlivost o fotoaparat abatériu:
Upozornenia

Dbajte na to, aby fotoaparat nespadol: Ak sa vyrobok vystavi pésobeniu silnych otrasov alebo vibracii, m6ze
dojst k jeho poruche.

Fotoaparat uchovavajte v suchu: Vyrobok nie je vodotesny a po ponoreni do vody alebo vystaveni posobeniu
vysokej vlhkosti nemusi fungovat spravne. Kordzia vnutorného mechanizmu moéze sposobit
neopravitelné poskodenie.

Vyhybajte sa nahlym zmenam teploty: Nahle zmeny teploty, aké nastavaju pri vstupe do vykurenej budovy alebo
pri jej opustani za chladného pocasia, m6zu sposobit kondenzaciu vihkosti vnutri zariadenia. Pred
vystavenim zariadenia posobeniu nahlej zmeny teploty ho vlozte do puzdra alebo plastového vrecka, aby
ste zabranili kondenzacii vihkosti.

NepribliZujte sa so zariadenim k silnym magnetickym poliam: Toto zariadenie nepouzivajte ani neskladujte

v blizkosti zariadeni generujucich silné elektromagnetické Ziarenie alebo magnetické polia. Silny staticky
naboj alebo silné magnetické polia vytvarané zariadeniami, akymi su raddiové vysielace, mézu spoésobovat
rusenie monitora, poskodenie Udajov ulozenych na pamatovej karte alebo ovplyvnit vnitorné obvody
vyrobku.

Objektiv nenechavajte nasmerovany na sinko: Objektiv nenechavajte dlhodobo nasmerovany na sinko ani iné
silné zdroje svetla. Intenzivne svetlo moze spdsobit poskodenie obrazového snimaca a vznik efektu
rozmazania na fotografiach.

Pred vybratim alebo odpojenim zdroja energie vyrobok vypnite: Neodpajajte vyrobok ani nevyberajte batériu, ked'je
vyrobok zapnuty, alebo ked prebieha zapis alebo odstrariovanie snimok. Nasilné odpojenie napéjania
méze v tychto pripadoch sposobit stratu udajov alebo poskodenie paméte alebo vnutornych obvodov
vyrobku. Ak chcete zabrdnit ndhodnému preruseniu napajania, vyrobok neprendsajte na iné miesto, ked
je k nemu pripojeny sietovy zdroj.

(istenie: Pri ¢isteni tela fotoaparatu odstrante prach a textilné viakna pomocou ofukovacieho balénika

a potom telo fotoaparatu opatrne utrite jemnou, suchou handrickou. Po pouziti fotoaparatu na plazi alebo
pri mori utrite vietok piesok a sol suchou handri¢kou jemne navlhéenou v Cistej vode a potom fotoaparat
dokladne vysuste. Vo vynimocnych pripadoch moze staticka elektrina spdsobit zosvetlenie alebo
stmavnutie displejov LCD. Neznamend to poruchu a zobrazenie sa ¢oskoro vrati do normélneho stavu.

Objektiv a zrkadlo sa mozu lahko poskodit. Prach a textilné vlakna zlahka odstrante pomocou
ofukovacieho baldnika. Ak pouzivate aerosélovy ofukovaci balonik, nddobku drzte v zvislej polohe, aby ste
zabranili vyteceniu tekutiny. Ak chcete z objektivu odstranit odtlacky prstov alebo iné necistoty, na jemnu
handricku naneste malé mnozstvo prostriedku na Cistenie objektivu a opatrne ho ocistite.

Informécie o ¢isteni antialiasingového filtra najdete v casti ,Antialiasingovy filter” (0 301, 303).
Kontakty objektivu: Kontakty objektivu udrzujte v Cistote.

Nedotykajte sa lamiel uzavierky: Lamely uzavierky su velmi tenké a fahko sa poskodia. Na lamely v Ziadnom
pripade netlacte, nedotykajte sa ich cistiacimi nastrojmi anevystavujte ich silnému pradu vzduchu
z ofukovacieho baldnika. Lamely by sa tym mohli poskrabat, zdeformovat alebo pretrhnut.
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Skladovanie: Aby nedoslo k vzniku plesni alebo sneti, fotoaparat skladujte na suchom, dobre vetranom
mieste. Ak pouzivate sietovy zdroj, odpojte ho, aby nedoslo k vzniku poziaru. Ak sa vyrobok nebude dlhsi
Cas pouzivat, vyberte batériu, aby nedoslo k jej vyteceniu a fotoaparat ulozte do plastového vrecka
spolo¢ne spohlcovac¢om vlhkosti. Do plastového vrecka vsak nevkladajte puzdro fotoaparatu, pretoze by
sa tym mohol poskodit material puzdra. Vezmite do Uvahy, Ze pohlcovac vihkosti postupne straca svoju
schopnost absorbovat vlhkost a v pravidelnych intervaloch ho treba vymienat.

Fotoaparat aspon raz za mesiac vyberte zo skladovacieho priestoru, aby ste zabranili vzniku plesne alebo
sneti. Pred odlozenim fotoaparatu ho zapnite a niekolkokrat stlacte tlacidlo spuste.

Batériu skladujte na chladnom a suchom mieste. Pred odlozenim batérie nasadte kryt kontaktov.

Poznamky k monitoru: Monitor je skonstruovany s mimoriadne vysokou presnostou; minimalne 99,99 %
pixlov je ucinnych, s nie viac ako 0,01 % chybajucich alebo chybnych. A preto hoci tieto displeje m6zu
obsahovat pixle, ktoré svietia nepretrzite (biele, cervené, modré alebo zelené) alebo nesvietia nikdy
(Cierne), nie je to porucha a nema to ziadny vplyv na snimky zaznamenané tymto zariadenim.

V jasnom svetle moze byt obraz na monitore zle viditelny.

Na monitor netlacte nadmernou silou, pretoze by tym mohlo dojst k jeho poskodeniu alebo poruche.
Prach alebo textilné vlakna mozno z monitora odstranit pomocou ofukovacieho balénika. Necistoty
mozno odstranit utretim povrchu monitora zlahka jemnou handri¢kou alebo semisom. Ak sa monitor
poskodi, treba davat pozor, aby nedoslo k zraneniu spdsobenému rozbitym sklom, a tiez treba zabranit
styku tekutych krystélov z monitora s pokozkou, ako aj ich vniknutiu do oc¢i alebo ust.

Ked fotoaparat prepravujete alebo ho ponechavate bez dozoru, vzdy nasadte kryt monitora.

Batérie: Batérie mozu pri nespravnej manipulacii vytiect alebo vybuchnut. Pri manipulacii s batériami

dodrziavajte nasledujuice bezpecnostné pokyny:

« Pouzivajte len batérie, ktoré boli schvalené na pouzivanie v tomto zariadeni.

« Batériu nevystavujte posobeniu ohna ani nadmerného tepla.

« Udrzujte kontakty batérie cisté.

o Pred vymenou batérie vypnite fotoaparat.

« Vyberte batériu z fotoaparatu alebo nabijacky, ak ich nepouzivate a vratte spat kryt kontaktov. Tieto
zariadenia spotrebuvaju energiu aj ked'su vypnuté, pricom mozu vybit batériu natolko, ze sa nebude
dat pouzivat. Ak sa batéria nebude urcity ¢as pouzivat, vloZte ju do fotoaparatu a nechajte ju Uplne
vybit pred jej vybratim a uskladnenim na mieste s teplotou okolia 15 az 25 °C (vyhybajte sa horucim
alebo mimoriadne studenym miestam). Tento postup zopakujte aspori raz sa $est mesiacov.

« Opakované zapinanie a vypinanie fotoaparatu s Uplne vybitou batériou skréti Zivotnost batérie. Uplne
vybité batérie sa musia pred opdtovnym pouzitim nabit.

« Pocas pouzivania batérie sa méze vnutorna teplota batérie zvysit. Ak sa pokusite batériu nabit pri jej
zvysenej vnutornej teplote, dojde k zhorseniu vykonu batérie, pricom sa batéria nemusi nabit, alebo sa
nabije len ciasto¢ne. Pred nabijanim pockajte, kym batéria nevychladne.
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« Dalsim nabijanim batérie po jej Gplnom nabiti sa moze zhorsit vykon batérie.

« Znacné skratenie doby, pocas ktorej si pIne nabitéd batéria udrzi svoje nabitie pri pouzivani pri izbovej
teplote znamena, Ze ju treba vymenit. Kupte si novu batériu EN-EL15.

« Batériu pred pouzitim nabite. Pred fotografovanim délezitych udalosti si pripravte nahradnu batériu
EN-EL15 a udrziavajte ju v plne nabitom stave. Nahradné batérie nemusia byt v zvislosti od konkrétnej
lokality okamzite k dispozicii na zakipenie. Vezmite do Uvahy, Zze v chladnom pocasi ma kapacita batérii
tendenciu klesat. Pred fotografovanim v exteriéri za chladného pocasia skontrolujte, ¢i je batéria plne
nabita. Nahradnu batériu uchovévajte na teplom mieste a v pripade potreby batérie vymerite. Po
zahriati studenej batérie sa moze obnovit ¢ast jej naboja.

» Pouzité batérie su cennou surovinou. Recyklujte ich v stlade s miestnymi predpismi.
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Dostupné nastavenia

V nasledujucej tabulke su uvedené nastavenia, ktoré je mozné vykonat v kazdom rezime.

)
il

%2, d %, &,
Y, 6, (M, %, 8,9, | [,
S| ® | P SAM RN | E2&| W | ©
Storage folder (Priecinok na ukladanie udajov)| ¢ | ¢ | ¢ v v vV |v | Vv |V
File naming (Nazvy suborov) ' vV v | v | Vv v v (Vv |V |V
Role played by card in S1Iot 2 (Uloha, ktoru v iviv v v v v iviv
zohrava karta v Slote 2)
Image quality (Kvalita snimky) -2 vV | v | Vv v v v |v | Vv |V
Image size (Velkost snimky) -2 vV | v |V v v v |v | Vv |V
Image area (Oblast snimky) ' v v |V v v v vV | v |V
JPEG compression (Kompresia JPEG) ! vV Vv |V v v v vV | v |V
E\IIRE\FVGII;)P;W) recording (Zéznam vo formate NEF v iviwv v v v v iviv
White balance (Vyvazenie bielej farby) 12 — | -] v v — — | = = | =
- Set Picture Control (Nastavit Picture Control)' | — | — | ¢ v — — | = = | =
S | Auto distortion control (Automaticka
& |regulacia skreslenia) ' viv| iv | v v vV iviv Vv
3, | Color space (Farebny priestor) 1 vV Vv |V v v v vV | v |V
E' Active D-Lighting (Aktivna funkcia D-Lighting) ' | —3 | —3| ¢/2 | /2 | —3 | —3 | —3| —3 | —
g |HDR (high dynamicrange) (Vysoky dynamicky | _ | __ v v I R e e
] rozsah (HDR)) 1-2
2. | Vignette control (Ovladanie vinetacie) 1 v Vv |V v v v vV | v |V
Long exposure NR (Redukcia Sumu pri dlhej
o pgzi d’i’) ) P l lviviv v iv | iv iv iv| v
High I1SO NR (Redukcia Sumu pri vysokej
cit?ivosti 1SO) ! Py ) vIiv Vv v v v vViv|v
ISO sensitivity settings (Nastavenia citlivosti 1SO) "2 | /4 | /4 | ¢ v vi | v v ve v
Remote control mode (Rezim dialkového v iviv v v v v iviv
ovladaca)'
Multiple exposure (Viacnasobnd expozicia) "2 | — | — | ¢/ | ¢ i e el B
Interval timer shooting (Intervalové snimanie)' v v |V v v v vV | v |V
Time-lapse photography (Casozberné v iviv v v v i v iv!lv
fotografovanie) '
Movie settings (Nastavenia videosekvencie)! | v/ | ¢ | ¢ v v v vV | v |V
ReZim automatického zaostrovania (hladac¢ik) | v/> | v'> | ¢ v V5| Vv V3V Vv
Rezim ¢innosti AF (hladacik) viive| v 4 vV | vV Ve v
Rezim automatického zaostrovania (Zivy
nahlad/videosekvencia) Y viive v v VeV Ve IVE Ve
& |Rezim &innosti AF (Zivy nahlad/videosekvencia) | v/5 |v/5| v v (VS| VSI|vS|vSve
ES Podrzanie uzamknutia automatickej expozicie| v | v | ¢/ v v vV (Vv |V |V
& | Flexibilnd programova automatika — | — | vV — — — | = — | —
% |Meranie expozicie — -V | v | — | — | —|—]—
2. | Korekcia expozicie — | —| v | v — | — | =] ==
~[Stupriovanie — | —=lv]v | -] =]—=]=1]=
Zableskovy rezim v — |V |V (V| — (V| — | —
Korekcia zableskovej expozicie — | — | vV v — — | = = | =
FV lock (Blokovanie zdbleskovej expozicie) vV | — | Vv v v — |V | — | —
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5 BIUBAR)SRU YS|3)RAIZNOg

al: AF-C priority selection (Volba priority
kontinualneho zaostrovania)

a2: AF-S priority selection (Vyber priority
jednorazového zaostrovania)

a3: Focus tracking with lock-on (Sledovanie
zaostrenia s funkciou lock-on)

a4: AF point illumination (Osvetlenie bodu
automatického zaostrenia)

a5: Focus point wrap-around (Cyklovanie
zaostrovacich bodov)

a6: Number of focus points (Pocet
zaostrovacich bodov)

A N N NN N N

A N N N N N E

a7: Built-in AF-assist illuminator (Vstavany
pomocny reflektor automatického zaostrovania)

b1:1S0 sensitivity step value (Hodnota kroku
citlivosti 1ISO)

b2: EV steps for exposure cntrl (Kroky EV pre
riadenie expozicie)

AN N NN N N N S N N -

AN N NN N N N B N N N (C)

A U N N U N N N B N N

RN [R[R (R[] |2,

A N N I N N N I I N R N - |

b3: Easy exposure compensation (Jednoducha
korekcia expozicie)

b4: Center-weighted area (Oblast so
zdoraznenym stredom)

b5: Fine-tune optimal exposure (Jemné
doladenie optimalnej expozicie)

c1: Shutter-release button AE-L (Expozi¢na
pamat tlacidla spuste)

c2: Standby timer (Casovy spina¢
pohotovostného rezimu)

c3: Self-timer (Samospust)

c4: Monitor off delay (Doba necinnosti pre
automatické vypnutie monitora)

¢5: Remote on duration (Doba zapnutia
dialkového ovladania)

d1: Beep (Pipanie)

d2: Viewfinder grid display (Zobrazenie
mriezky v hladaciku)

d3:1SO display and adjustment (Zobrazenie
a nastavenie ISO)

d4: Screen tips (Tipy na obrazovke)

d5: CL mode shooting speed (Rychlost snimania
v rezime pomalého sériového snimania)

d6: Max. continuous release (Max. pocet
snimok pri sériovom snimani)

d7: File number sequence (Postupnost ¢isel siborov)

d8: Information display (Zobrazenie informacii)

d9: LCD illumination (Podsvietenie displejov LCD)

d10: Exposure delay mode (Rezim
oneskorenia expozicie) 2

ANA NA N NI R U N N B N N N B N N N N IR N

RISRIRPS SIS SIS SRR S )

A A NANA N N U N N B U N N B G N N N R N

A A NA N NI N U N N B N N N B G N N N R N

A A NA N NI N U N N B N N N B R N N N RN

A A NA N NI N U N N B N N N B R N N N R N

ANA NA VA N R U N N B N N N B N N N N R N

d11: Flash warning (Varovanie blesku)

d12: MB-D14 battery type (Typ batérie MB-D14)

d13: Battery order (Poradie batérii)

ANANN

]I}

ANA NA YR A VA NA N R NN N N B N NI N B N N N N N I N N I N I N I O O N I O O N O N N

ANA NA NI NRA VA NA VAR UREE NH A N N A N N B N VA N I N N O O I N O I O O O I N NN O N I N N

AN

AN

AAN

AN

AN
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4 BIUBAR)SRU )S|2)RAIZNOJ

e1: Flash sync speed (Rychlost synchronizacie
blesku)

e2: Flash shutter speed (Cas uzavierky pri
pouziti blesku)

e3: Flash cntrl for built-in flash (Ovladanie
vstavaného blesku)/Optional flash (Volitelny
blesk)

AN

e4: Exposure comp. for flash (Korekcia
expozicie pre blesk)

e5: Modeling flash (Modelovaci zablesk)

e6: Auto bracketing set (Nastavenie
automatického stupriovania)

e7: Bracketing order (Poradie stupriovania)

f1: OK button (shooting mode) (Tlacidlo OK
(reZim snimania))

f2: Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn)

f3: Assign preview button (Priradenie tlacidla
kontroly)

f4: Assign AE-L/AF-L button (Priradenie
tla¢idla AE-L/AF-L)

f5: Customize command dials (Prispdsobenie
prikazovych volicov)

f6: Release button to use dial (Pouzivanie
prikazovych volicov po uvolneni tlacidla)

f7:Slot empty release lock (Uzamknutie spuste
bez pamatovej karty)

f8: Reverse indicators (Obratené indikatory)

f9: Assign MB-D14 @ button (Priradenie
tla¢idla MB-D14 @)

g1: Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn)

g2: Assign preview button (Priradenie tlacidla
kontroly)

g3: Assign AE-L/AF-L button (Priradenie
tlacidla AE-L/AF-L)

RSN RIS R R[]I XN

RSN RIS R X[ XN

g4: Assign shutter button (Priradenie tlacidla
spuste)

v

AN N N N N A N N N U N B N NER N

RIS S S S SIS IRRI] RIS

RIS S| S SIRIRIRI]RINNR

A I N N N A N N I N U U B N N N

v

A I N N N A N N I N U U B N NN

A N N N A N N B N U NN B N NN

A I N N N A N N I N U U B N N N

aOunhwWwN =

Resetujte pomocou moznosti Reset shooting menu (Resetovat p

Resetujte pomocou dvojtlacidlového resetu (0 151).
Pevne nastavené na Auto (Automatika).

Sr

Moznost Auto ISO sensitivity control (Automatické nastavenie citlivosti ISO) nie je dostupna.

Resetujte, ked'sa voli¢ rezZimov otoci na nové nastavenie.

ia) (0 214).

Resetujte pomocou moznosti Reset custom settings (Resetovat pouzivatelské nastavenia) ({10 221).

31



Vychodiskové nastavenia

Vychodiskové nastavenia pre moznosti ponuk fotoaparatu su uvedené nizsie. Informacie
o dvojtlacidlovych resetoch najdete na strane 151.

Il Vychodiskové nastavenia ponuky rezimu prehrdvania

Moznost Vychodiskové nastavenie | (1 Moznost | Vychodiskové nastavenie | na]
Playbgck fglder(PrieEinok na ND610 207 Slide show (Prezentdcia)
prehrévanie) ik Still images and movies (Statické
Image review (Ukdzka snimok) 0ff (Vyp.) 212 Image type (Typ snimky) snimky a videosekvencie) 213
After delete (Po odstrdneni) | Show next (Zobrazit nasledujdcu) | 212 Frame interval (Interval snimok) 2s
Rotate tall (Otocit na vysku) On (Zap.) 212

Bl Vyichodiskové nastavenia ponuky rezimu snimania '

Moznost Vychodlskqve o Moinost Vychodlskt?ve o
nastavenie nastavenie
File naming (N&zvy siborov) DSC 216  Vignette control (Ovlddanie vinetécie) | Normal (Normélna) | 218
Role played by card in Slot 2 (Uloha, ) Long exposure NR (Redukcia Sumu pri
ktorti zohrava karta v Slote 2) Overflow (Zaplnenie) | 96 dlhej expozicii) Off (Vyp.) 218
. L JPEG normal (JPEG, High IS0 NR (Redukcia Sumu pri .
Image quality (Kvalita snimky) normalna kvalita) 923 vysokej cilivosti 50) Normal (Normadlna) | 218
Image size (Velkost snimky) Large (Velké) 95 IS0 sensitivity settings (Nastavenia citlivosti 1S0)
Image area (Oblast snimky) 150 sensitivity (Citlivost 150)
Auto DX crop (Automatické orezanie P,S,AM 100
0 On (Zap. 89
na formét DX) (Zap) Other modes (Ostatné rezimy) Auto (Automaticky) 105
Choose image area (Vybrat oblast snimky) FX (36x24) 90 [ Auto ISO sensitivity control
Size priority (Priorita (Automatické nastavenie citlivosti 150) Off (Vyp.) 107
JPEG compression (Kompresia JPEG) ; 94
velkost) Remote control mode (Rezim Delayed remote
NEF (RAW) recording (Zaznam vo forméte NEF (RAW)) ) " 1y (Oneskorené dialkové | 85
dialkového ovladaca) g
Lossless compressed ovlddanie)
Type (Typ) (Bezstratovo Multiple exposure (Viacnasobna expozicia)
k H A n .
. , omprimované) 9% Mult|p|e exposure que (Rezim Off (Vyp.) 160
NEF (RAW) bit depth (Farebna 14-bit (14-bitovi) viacndsobnej expozicie)
(bitova) hlbka formétu NEF (RAW)) Number of shots (Pocet snimok) 2 161
; tsania biolei Auto (Automaticky) > Auto gain (Automatické zvySovanie
White balance (VyvaZenie bielej farby) Normal (Norméine) 115 expozicného podiely) On (Zap.) 162
Fine-tuning (Jemné doladenie) A-B:0,G-M:0 117 Interval timer shooting (Intervalové Reset? 164
Choose color temp. (Zvolit farebn( teplotu) 5000K 120  snimanie)
Preset manual (Vlastné nastavenie) d-1 121 Time-lapse photography (Casozberné Reset 168
Set Picture Control (Nastavit Picture Control) Standard 129 fotografovanie)
Auto distortion control (Automaticka Off (v 77 Movie settings (Nastavenia videosekvencie)
regulécia skreslenia) (Vyp.) Frame size/frame rate (Velkost 1920 % 1080
Color space (Farebny priestor) SRGB 217 | obrazu/rchlost snimania) (1920 % 1080); 30p
Active D—Lighti’ng (Aktivna funkcia D-Lighting) Movie quality (Kvalita videosekvenci) High QEBHIFY (Vysoka
P,S,A M, L, [, Off (Vyp) . valit)) |
Other modes (Ostatné rezimy) Auto (Automaticky) Microphone (Mikrafon) A(‘Ato SEHS'F'\;('EY
HOR (high dynamic range) (Vysoky dynamickj rozsah (HDR)) icrophone (Mikrofon ot )
HDR mode (Rezim HDR) Off (Vyp.) 140 — -
Destination (Ciel Slot 1
Exposure differential (Rozdiel expozicie) | Auto (Automaticky) | 140 (Cie
Smoothing (Vyhladenie) Normal (Normalna) | 141

1 Vychodiskové nastavenia sa obnovia pomocou moznosti Reset shooting menu (Resetovat ponuku snimania) ({1214).

2 Moznost Reset shooting menu (R vat ponuku snil ia) sa nedd zvolit pocas snimania.

3 (as spustenia resetujte na Now (Teraz), interval resetujte na 1 minGtu, pocet intervalov a pocet zaberov resetujte na 1 a Start
(Spustit) nastavte na Off (Vyp.). Snimanie skonci po resetovani.

4 Interval sa resetuje na 5 s, doba zaznamenévania na 25 minut.
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I Vjichodiskové nastavenia ponuky pouz:vatelskych funkcii a nastaveni”™

* Vychodiskové nastavenia sa obnovia pomocou moznosti Reset custom menu (Resetovat pouzivatelské nastavenia)

(@221).

Moznost Vychodiskové nastavenie Moznost Vychodiskové nastavenie | (1

a1 | AF-C priority selection (Volba priority d8 | Information display (Zobrazenie -

kontinualneho zaostrovania) Release (Spust) m informdcii) Auto (Automaticky) &L
a2 | AF-S priority selection (Vyber priority I d9 | LCD illumination (Podsvietenie

jednorazového zaostrovania) Focus (Zaostrovanie) | 221 displejov LCD) Off (Vyp. =L
a3 | Focus tracking with lock-on (Sledovanie c d10 | Exposure delay mode (Rezim

zaostrenia s funkciou lock-on) 3 (Normal) (Normaine) | 222 oneskorenia expozicie) Off (Vyp.) B
a4 | AF point illumination (Osvetlenie bodu . d11 | Flash warning (Varovanie blesku) On (Zap.) 231

S . Auto (A k 20 |

automatického zaostrenia) uto (Automaticky) 72 [ MB-D14 battery type (Typ batérie IR6 (WA alkaline) (R | 5
a5 | Focus point wrap-around (Cyklovanie . MB-D14) (AA, alkalické))

zaostrovacich bodov) Nowrap (Bez cklovania) | 222 Use MB-D14 batteries first

a6 | Number of focus points (Pocet ! d13 | Battery order (Poradie batérii) (Najprv poutit batérie | 233

zaostrovacich bodov) 39 points (39 bodov) | 223 MB-D14)

a7 | Built-in AF-assist illuminator (Vstavany e1 | Flash sync speed (Rychlost 1200 234

pomocny reflektor automatického On (Zap.) 223 synchronizacie blesku)

zaostrovania) e2 | Flash shutter speed (Cas uzdvierky pri 1605 235
b1 150 sensitivity step value (Hodnota 173 step (krok 1/3) 224 pouZiti blesku)

kroku citlivosti 150) €3 | Flash cntrl for built-in flash (Oviddanie

b2 | EV steps for exposure cntrl (Kroky EV vstavaného blesku)/Optional flash L 236

pre riadenie expozicie) 173 step (krok 1/3) 24 (Volitelny blesk)

b3 | Easy exposure compensation Off (Vyp.) 225 e4 | Exposure comp. for flash (Korekcia Entire frame (Celé 20

(Jednoducha korekcia expozicie) yP- expozicie pre blesk) obrazové pole)
b4 | Center-weighted area (Oblast so 612mm 226 e5 | Modeling flash (Modelovaci zéblesk) On (Zap.) 24
zdoraznenym stredom) €6 | Auto bracketing set (Nastavenie AE&flash (AEablesk) | 241
b5 | Fine-tune optimal exposure (Jemné doladenie optimalnej expozicie) automatického stupriovania)
g(apt;z(r;stenng (Maticové meranie 0 e7 | Bracketing order (Poradie stupfiovania) M?;%Q?E:I? r?ﬂgg;’er 241
Center-weighted metering (Meranie 226 . u Select center focus point
expozicie so zdoraznenym stredom) 0 fl g& ?rlétzm s(;?rﬁg:]l?;;)mode) (acidlo (Vyber stredového pl
Spot metering (Bodové meranie expozicie) 0 zaostrovacieho bodu)
1| Shutter-release button AE-L (Expozicna f2 | Assign Fn button (Priradenie tlacidla Chooge imageqrea
pamét'tlacidla spuste) Off (Vyp.) 26 Fn) (Vybrat oblast snimky) m

2 | Standby timer (Casovy spinac 3| Assign preview button (Priradenie Preview (Kontrola 244

pohotovostného rezimu) bs o7 tlaidla kontroly) ¢ )

Q3| Self-timer (Samosp(st) f4 | Assign AE-L/AF-L button (Priradenie AE_/_AF Iock__(ExpoziEna’ 44
Self-timer delay (Oneskorenie samospuste) 105 tatidla AELAARL) pamat/pamat zaostrenia)
Number of shots (Pocet snimok) 1 - f5 | Customize command dials (Prispasobenie prikazovych volicov)

Interval between shots (Interval 055(059) EXPOSE'? compensation:
medzi snimkami) o Reverse rotation (Opacné otacanie) (Korekcia expozicie:) L1
- - - — - - Shutter speed/aperture:

4 | Monitor off delay (Doba necinnosti pre automatické vypnutie monitora) (Cas uzavierky/clona:) O1

Playback (Prehrdvanie) 105 Change main/sub (Vymenit hlavny :
Mfenus (Por;uk{) - - 1 min s pon?ocn)im) (Vy y Off (Vyp.) 245
Information display (Zobrazenie informécil 105 228 ) A Sub-command dial
Image review (Ukdzka snimok) 4s Aperture setting (Nastavenie clony) (Pomocny prikazovy voli¢)
Live view (Zivy néhlad) 10 min Menus and playback (Ponuky 0 (Vyp)
¢5 | Remote on duration (Doba zapnutia 1min 228 a prehrdvanie) yp.
dialkového ovladania) f6 | Release button to use dial (Pouzivanie No (Nie) 26
d1/ Beep (Pipanie) prikazovych volicov po uvolneni tlacidla)
‘ Volume (Hlasitost) Off (Vyp.) f7 | Slot empty release lock (Uzamknutie Enable release (Povolit 26
[ Pitch (Ton) High (Vysoky) L spuste bez pamétovej karty) spust)
2 | Viewfinder grid display (Zobrazenie 8 | Reverse indicators (Obratené —_1..0
mriezky v hbdacie) Off (Vyp.) 29 indikitory) | Tahivi '+ 6
d3 [150 display and adjustment Show frame count (Zobrazi | 5o~ 19 Assign MB-D14 £ button (Priradenie | AE/AF lock (Expozitna 1,7
(Zobrazenie a nastavenie IS0) pocitadlo snimok) tlacidla MB-D14 &) pamét/pamat zaostrenia)
d4 | Screen tips (Tipy na obrazovke) On (Zap.) 229 ¢! Assi'gn Fn bulrton (Priradeni.e tIaéid]a Fn) None'(Ziadne) i 247
d5 | CLmode shooting speed (Rychlost snimania 3fps (3 snimky za 0 92 | Assign preview button (Priradenie Index marking (Vkladanie | 4o
v rezime pomalého sériového snimania) sekundu) tAIaCIdlaAkEOT;K)I!yI)_ - o T :ndlf)((EV) -
d6 | Max. continuous release (Max. pocet g3 | Assign AE-L/AF-L button (Priradenie ock (Expozitnd
snimok pri sériovom snl'n(1an0 4 100 230 tlacidla AE-L/AF-L) pamét/pamit zaostrenia) 48
47 | File number sequence (Postupnostéisel g4 | Assign shutter button (Priradenie Take photos (Snimanie
stborov) quence Postup On (Zap) 230 tlatidla spaste) fotografii) 28
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I Vjichodiskové nastavenia ponuky nastaveni

Moznost [Wchodiskové nastavenie| m Moznost Vychodiskové nastavenie | (11
Save user settlngsv .(%Jlozn pouzivatelské nastavenia) Fllvcke.r reduction (Potlacenie Auto (Automaticky) 25
Save to U1 (Ulozit do U1) Vyichodiskové nastavenie 81 rusenia)
Save to U2 (Ulozit do U2) rezimu snimania je P Time zone and date (Casové pasmo a ddtum)
Monitor brightness (Jas i . Daylight saving time (Letny Off (Vyp.) 253
monitora) Manual (Manudlny rezim) 250 tas) yp.
| Manual (Manualny rezim) 0 Auto image rotation on (Z2p) 254
Clean image sensor (Cistit obrazovy snimac) (Automatické otocenie snimky)
(lean at startup/shutdown | Clean at startup & shutdown GPS N
(Cistenie pri zapnuti alebo (Cistenie prizapnuti | 301 | Standby timer (Casovy spinac Enable (Zapnute)
vypnuti) avypnuti) pohotovostného rezimu)
HDMI Use GPS to set camera clock ) 175
Output resolution (Vystupné ] (Pouzite GPS na nastavenie Yes (Ano)
rozI[i)éenie) (Vystup Auto (Automaticky) hodin fotoaparatu)
205 “Fi
Device control (Ovladanie on (Zap) Eye F! upload (Prenos na kartu Enable (Zapnuté) 260
zariadenia) P- Eye-Fi)




Expozi¢na krivka programovej

automatiky (Rezim P)

Na nasledujucom grafe je zobrazena expozi¢na krivka programovej automatiky pre rezim P:

ISO 100; objektiv so svetelnostou f/1,4 a minimalnou clonou /16

(napr., AF-S NIKKOR 50mm f/1,4G)

@h,v&wbo\m%v%@«%q\O\\»@

!

1,4

2

2,8

Clona

/4

/5,6

f1,4 - /16

/8

11

e

fr22

7

/32

30" 15" 8" 4" 2" 1" 2 4 8 15 30 60 125 250 5001000 2000 4000 8000
Cas uzavierky (sekundy)

Maximalne a minimalne hodnoty EV sa menia podla citlivosti ISO; vyssie uvedeny diagram
predpoklada citlivost ISO ekvivalentnu ISO 100. Ked'sa pouziva maticové meranie expozicie,

hodnoty nad 16'/3 EV sa zniZia na hodnotu 16'/3 EV.
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Riesenie problémov

Ak fotoaparat nefunguje podla ocakavania, pred oslovenim predajcu alebo zastupcu
autorizovaného servisu spolo¢nosti Nikon si pozrite nizsie uvedeny zoznam beznych
problémov.

Batéria/Zobrazenie

Fotoaparat je zapnuty, ale nereaguje: Pockajte, kym sa nedokonci zaznamendvanie. Ak problém pretrvava,
vypnite fotoaparat. Ak sa fotoaparat nevypne, vyberte a znova vlozte batériu alebo, ak pouzivate sietovy
zdroj, odpojte a znova pripojte sietovy zdroj. Vezmite do Uvahy, Ze hoci sa akékolvek aktualne
zaznamenavané Udaje stratia, Udaje, ktoré uz boli zaznamenané, nebudu ovplyvnené odstranenim alebo
odpojenim zdroja napajania.

Hladadik nie je zaostreny: Upravte zaostrenie hladéacika alebo pouzite volitelné korekéné SoSovky okuldra
(133, 297).
Hladadik je tmavy: VloZte plne nabitl batériu ([0 21, 35).

Displeje sa vypinaji bez varovania: Vyberte dlhsie oneskorenie pre Pouzivatelské nastavenie c2 (Standby timer
(Casovy spinac pohotovostného rezimu)) alebo c4 (Monitor off delay (Doba necinnosti pre
automatické vypnutie monitora)) (1 227, 228).

Zobrazenia na kontrolnom paneli a v hladaciku nereaguijui a si tmavé: Cas odozvy a jas tychto displejov sa menia
podla teploty.

Okolo aktivneho zaostrovacieho bodu st viditelné jemné ciary, alebo sa farba zobrazenia po zvyrazneni zaostrovacieho bodu
zmeni na cervenii: Tieto javy su pre tento typ hladacika normalne a neznamenaju poruchu.



Snimanie (Vsetky rezimy)

Zapinanie fotoaparatu trva dlho: Odstrarite stibory alebo priecinky.

Tlacidlo spuste je vypnuté:

o Pamatova karta je uzamknutd, pIna, alebo nie je vlioZzena do fotoaparatu (@2 29, 31).

* Moznost Release locked (Blokovanie spuste) je zvolend pre Pouzivatelské nastavenie f7 (Slot empty
release lock (Uzamknutie spuste bez pamatovej karty); (1 246), pricom nie je vloZzena Ziadna
pamétova karta (1 32).

« Nabija sa vstavany blesk (21 39).

« Fotoaparat nezaostril (10 38).

« Nasadeny je objektiv so vstavanym procesorom s clonovym krizkom, avsak clona nie je uzamknutd na
najvyssom clonovom ¢isle. Ak sa na kontrolnom paneli zobrazuje FE E, zvolte Aperture ring (Clonovy
krazok) pre Pouzivatelské nastavenie f5 (Customize command dials (Prispdsobenie prikazovych
voli¢ov)) > Aperture setting (Nastavenie clony), aby ste mohli pouzivat clonovy krizok objektivu na
nastavenie clony ({1 245).

« Objektiv bez vstavaného procesora je nasadeny, ale fotoaparat nie je v rezime A alebo M (1 288).

Fotoaparat ma pomalu odozvu na stlacenie spuste: Zvolte Off (Vyp.) pre pouzivatelské nastavenie d10 (Exposure
delay mode (Rezim oneskorenia expozicie); (10 231).

Po stlaceni tlacidla spuste dialkového ovladaca sa nezhotovi Ziadna fotografia:

« Vymerite batériu v dialkovom ovladaci (212 298).

« Vyberte rezim spuste dialkového ovladaca (11 85).

« Nabija sa blesk (01 87).

« Cas zvoleny pre Pouzivatelské nastavenie c5 (Remote on duration (Doba zapnutia dialkového
ovladania), (1 228) uplynul: stlacte tlacidlo spuste fotoaparatu do polovice.

« Do ¢innosti dialkového ovlddaca zasahuje jasné svetlo.

Snimky nie su ostré:

« Otocte voli¢ rezimu zaostrovania do polohy AF (00 97).

« Fotoaparat nedokdaze zaostrit pomocou automatického zaostrovania: pouzite manualne zaostrovanie
alebo pamat zaostrenia ([ 102, 103).

Pri stlaceni tlacidla spuste do polovice sa neaktivuje pamét zaostrenia: PouZite tlacidlo A1 AE-L/AF-L na uzamknutie

zaostrenia, ked'je AF-Czvolené pre rezim zaostrovania, alebo ked'sa fotografuju pohybujtce sa objekty
v rezime AF-A.

Nemozno vybrat zaostrovaci bod:

o Zruste aretaciu volica zaostrovacich poli (0 101).

o Prerezim cinnosti AF je zvolené automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola alebo
automatické zaostrovanie s prioritou tvare: vyberte iny rezim.

« Fotoaparat je v rezime prehravania (0 177) alebo sa pouzivaju ponuky (&1 207).

« Stlacenim tlacidla spuste do polovice vypnite monitor alebo spustite ¢asovy spina¢ pohotovostného
rezimu (1 39).

Neda sa zvolit reZim Cinnosti AF: Zvolené je manualne zaostrovanie (0155, 103).

Pri kazdom stlaceni tlacidla spiste v rezime sériového snimania sa zhotovi iba jeden zaber: Sériové snimanie nie je
dostupné, ak sa odpali vstavany blesk (10 145).

Nemozno zmenit velkost snimok: Image quality (Kvalita snimky) je nastavena na NEF (RAW) (10 93).

Fotoaparat je pomaly pri zaznamenavani snimok: Vypnite redukciu Sumu pri dlhej expozicii (0 218).
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Na fotografiach sa objavuje Sum (svetlé body, nahodne rozmiestnené jasné body, zavoj alebo ciary):

« Vyberte nizsiu citlivost ISO alebo pouzite redukciu Sumu pri vysokej citlivosti ISO (21 105, 218).
« Cas uzavierky je dIh3i ako 1 s: pouzite redukciu Sumu pri dlhej expozicii (11 218).

« Vypnite aktivnu funkciu D-Lighting, aby ste sa vyhli stupriovaniu ucinkov Sumu (01 137).

Pomocné svetlo AF nesvieti:

« Pomocné svetlo sa nerozsvieti, ak sa AF-C zvoli pre rezim automatického zaostrovania ({1 97), alebo sa
kontinudlne automatické zaostrovanie zvoli, ked je fotoaparat v rezime AF-A. Zvolte AF-S. Ak je pre rezim
¢innosti AF zvolena ind moznost ako automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola, zvolte
stredovy zaostrovaci bod (1 99, 101).

« Fotoaparat je momentalne v zivom nahlade alebo sa zaznamenava videosekvencia.

* Moznost Off (Vyp.) je zvolena pre Pouzivatelské nastavenie a7 (Built-in AF-assist illuminator
(Vstavany pomocny reflektor automatického zaostrovania)) (00 223).

« Reflektor sa automaticky vypol. Reflektor moze byt horuci pri opakovanom pouziti. Vyckajte, kym
nevychladne.

Na fotografiach sa objavujui Skvrny: Vycistite predné a zadné prvky objektivu. Ak problém pretrvéva, vykonajte
Cistenie obrazového snimaca ([0 301).

Zvuk sa nezaznamenava s videosekvenciou: Moznost Microphone off (Vyp. mikrofén) je zvolena pre Movie
settings (Nastavenia videosekvencie) > Microphone (Mikrofén).

Jas obrazu na monitore sa odliuje od expozicie fotografii zhotovenych v Zivom nahlade:

Zvolené je meranie expozicie so zdéraznenym stredom alebo bodové meranie expozicie ({2 109).
Fotoaparat je v rezime M.

Snimany objekt je prili$ svetly alebo prilis tmavy.

Zapnuta je aktivna funkcia D-Lighting ([0 137).

Fotografia je zhotovend pri dlhej expozicii (11 79).

Pouziva sa blesk (00 143).

Pocas Zivého nahladu alebo zaznamu videosekvencie sa objavuje blikanie obrazu alebo sa objavujii pruhy: Vyberte moznost
pre funkciu Flicker reduction (Potlacenie rusenia), ktora zodpoveda frekvencii miestneho sietového
napajania ([0 252).

Svetlé pasy sa objavuju pocas Zivého nahladu alebo prizazname videosekvencie: Blikajuca reklama, blesk alebo iny zdroj
svetla s kratkym trvanim bol pouzity pocas zivého nahladu alebo pri zdzname videosekvencie.

Nie je mozné vybrat polozku ponuky: Niektoré moznosti nie si dostupné vo vsetkych rezimoch.



Snimanie (P, S, A, M)

Tlacidlo spiste je vypnuté:

« Nasadeny je objektiv bez vstavaného procesora: voli¢ rezimov fotoaparatu otocte do polohy A alebo
M (@1 288).

« Voli¢ rezimov otoceny do polohy S po volbe ¢asu uzavierky ks & & v reZzime M: vyberte novy ¢as
uzavierky (1 76).

K dispozicii nie je cely rozsah casov uzavierky: Pouziva sa blesk. Rychlost synchronizacie blesku sa da zvolit
pomocou Pouzivatelského nastavenia e1 (Flash sync speed (Rychlost synchronizacie blesku)); pri
pouzivani kompatibilnych zableskovych jednotiek zvolte 1/250 s (Auto FP) (1/250 s (Automaticka
vysokorychlostna synchronizacia blesku FP)) alebo 1/200 s (Auto FP) (1/250 s (Automaticka
vysokorychlostna synchronizacia blesku FP)), aby ste ziskali plny rozsah ¢asov uzavierky ({1 234).

Farby nie su prirodzené:
« Nastavte vyvazenie bielej farby tak, aby zodpovedalo zdroju svetla (10 115).
« Upravte nastavenia Set Picture Control (Nastavenie Picture Control) ({0 129).

Nemozno odmerat vyvazenie bielej farby: Snimany objekt je prilis tmavy alebo prilis svetly ((0 123).

Snimku nemozno vybrat ako zdroj pre vlastné nastavenie vyvazenia bielej farby: Snimka nebola zhotovena
fotoaparatom D610 (11 124).

Stupiiovanie vyvazZenia bielej farby nie je dostupné:

o Ako kvalita snimok je nastaveny format NEF (RAW) alebo NEF+JPEG (1 93).

« Je zapnuty rezim viacnasobnej expozicie ((1 163).

Ucinky Picture Control sa liia v zavislosti od konkrétnej snimky: MoZnost A (automatika) je zvolena pre zvyienie
ostrosti, kontrast alebo sytost farieb. Aby sa dosiahli konzistentné vysledky v ramci série fotografii, vyberte
iné nastavenie (1 132).

Meranie expozicie nemozno zmenit: Je aktivne uzamknutie automatickej expozicie alebo je aktivna
videosekvencia so zivym nahladom (0 57, 110).

Nemozno pouZit korekciu expozicie: Vyberte rezim P, S alebo A (11 75, 76, 77).

Sum (cervenkasté oblasti alebo iné artefakty) sa vyskytuje pri dIhych expozicidch: Pouzite redukciu sumu pri dlhej
expozicii ([0 218).
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Prehravanie

Fotografia vo formate NEF (RAW) sa nezobrazuje: Fotografia bola zhotovena pri nastaveni kvality snimok NEF +
JPEG ({1 93).

Nie je moZné prezerat snimky zhotovené inym fotoaparatom: Snimky zaznamenané fotoaparatom inej znacky sa
nemusia zobrazit spravne.

Zobrazuje sa hlasenie, Ze na zobrazenie nie sti k dispozicii Ziadne snimky: Vyberte All (VSetky) pre Playback folder
(Priec¢inok na prehravanie) (110 207).

Snimky zhotovené na vysku sa zobrazuju na Sirku:

« Vyberte On (Zap.) pre moznost Rotate tall (Otodit na vysku) ({0 212).

« Fotografia bola zhotovena s nastavenim Off (Vyp.) zvolenym pre Auto image rotation (Automatické
otocenie snimky) ({1 254).

« Fotoaparat bol pri zhotoveni snimky nasmerovany nahor alebo nadol (10 254).

« Fotografia sa zobrazi v ukazke snimok (1 212).

Nie je moZné odstranit snimku:
« Snimka je chranend proti vymazaniu: zruste ochranu (22 188).
« Pamatova karta je uzamknutd (11 32).

Nie je moZné retusovat snimku: Fotografia sa pomocou tohto fotoaparatu uz neda viac upravovat ({1 262).

Nemozno zmenit objednavku tlace:
« Pamatova karta je zaplnena: odstrante snimky ({0 36, 189).
o Pamatova karta je uzamknuta ([ 32).

Fotografiu nemozno vybrat na tlac: Fotografia je vo formate NEF (RAW). Vytvorte kopiu vo formate JPEG
pomocou NEF (RAW) processing (Spracovanie NEF (RAW)) alebo ju preneste do pocitaca a vytlacte
pomocou programu ViewNX 2 (sucast dodavky) alebo Capture NX 2 (k dispozicii samostatne).

Snimka sa nezobrazuje na obrazovke TV prijimaca:
« Vyberte spravnu TV normu (1 65) alebo spravne vystupné rozlidenie ([ 205).
o Kébel HDMI (11 204) nie je pripojeny spravne.

Fotoaparat nereaguje na dialkovy ovladac televizora HDMI-CEC:

o Zvolte moznost On (Zap.) pre HDMI > Device control (Ovladanie zariadenia) v ponuke nastavenia
(@ 205).

« Vykonajte nastavenia HDMI-CEC televizora tak, ako je to popisané v dokumentacii dodanej s danym
zariadenim.

Nie je moZné preniest fotografie do pocitaca: Operacny systém nie je kompatibilny s fotoaparatom alebo
prenosovym softvérom. Na skopirovanie fotografii do pocitaca poutzite ¢itacku kariet ([0 193).

Fotografie sa nezobrazuju v softvéri Capture NX 2: Vykonajte aktualizaciu na najnovsiu verziu ({1 298).

Pouzitie moznosti odstranenia vplyvu prachu na snimku (Image Dust Off) v programe Capture NX 2 nema pozadovany ticinok:
Vycistenim obrazového snimaca sa zmeni rozlozenie prachovych castic na antialiasingovom filtri.
Referencné udaje o znedisteni prachom zaznamenané pred vycistenim obrazového snimaca sa nemézu
pouzit pri fotografiach zhotovenych po vycisteni obrazového snimaca. Referencné Udaje o znecisteni
prachom zaznamenané po vycisteni obrazového snimaca sa nemozu pouzit pri fotografidch zhotovenych
pred vycistenim obrazového snimaca (01 252).

Prostrednictvom pocitaca sa snimky vo formate NEF (RAW) zobrazujii inak, ako vo fotoaparate: Softvér inych dodavatelov
nezobrazuje ucinky funkcie Picture Control, aktivnej funkcie D-Lighting ani ovladania vinetécie. Pouzite
softvér ViewNX 2 (sucast dodavky) alebo volitelny softvér Nikon, napr. Capture NX 2 (k dispozicii
samostatne).



Rézne
Datum zaznamu nie je spravny: Nastavte hodiny fotoaparatu (1 27, 253).

Nie je mozné vybrat polozku ponuky: Niektoré moznosti nie su dostupné pri urcitych kombinaciach nastaveni
alebo v pripade, zZe nie je vlozena pamatova karta. Vezmite do tvahy, Ze moznost Battery info
(Informacie o batérii) nie je dostupn4, ked'je fotoaparat napajany volitelnym napajacim konektorom
EP-5B a sietovym zdrojom EH-5b (10 255).
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Chybové hlasenia

Tato cast obsahuje zoznam indikatorov a chybovych hldseni, ktoré sa zobrazuju v hladaciku, na
kontrolnom paneli a na monitore.

Indikator
Kontrolny
panel Hladacik Problém RieSenie m
FEE Clonovy kruzok objektivu nie je Nastavte krizok na minimalnu 2%
(blika) nastaveny na minimalnu clonu. clonu (najvyssie clonové ¢islo).
| o] Batéria je takmer vybita. tP)np’rqvte si plne nabitd nahradn 21
atériu.
« Batéria je vybita. « Nabite alebo vymente batériu.
 Batériu nemozno pouzit. » Obrétte sa na autorizovany
servis spoloc¢nosti Nikon.
= =& |, Vofotoapardte alebovbloku |+ Vymeiite batériu alebo nabite | Xxiii, 21,
(blika) (blika) Battery Pack MB-D14 je vlozena nabijatelnu litium-iénovu 23
takmer Uplne vybita nabijatelna |  batériu, ak je vybita.
litium-iénova batéria alebo
batéria od iného vyrobcu.
Nie je nasadeny objektiv, alebo je
nasadeny objektiv bez vstavaného .
- .~ |Hodnota clony sa zobrazi po
procesora bez zadania svetelnosti . R
4F L : zadani maximalnej clony 172
objektivu. Clona sa zobrazuje ako (svetelnosti)
pocet zardzok od maximalnej ’
clony.
Fotoaparat nedokaze zaostrit L
— > . 4 pomocou automatického Komp02|'C|u zabveru alebol 98,103
(blika) R zaostrenie zmente manualne.
zaostrovania.
« Nie je nasadeny objektiv. « Nasadte iny objektiv ako IX 25,285
Nikkor. Ak je nasadeny objektiv
; S0 vstavanym procesorom,
- odpojte a znovu nasadte
(blika) objektiv.
« Nasadeny je objektiv bez e Zvolte rezim A alebo M. 288
vstavaného procesora.
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Indikator

Kontrolny
panel Hladacik Problém Riesenie m
« Pouzite nizsiu citlivost 1ISO 105
e Vrezime snimania:
Objekt je prilis svetly; fotografia P VPouyte volitelny neutralny 297
b A sedy filter (ND)
ude preexponovana. 7o -
o - S Skratte cas uzavierky 76
(Indikétory expozicie A Vyberte mensiu clonu (vyssie 77
a zo'br.azsnlal CES“ clonové ¢islo)
uzavierky aleho « Pouzite vyssiu citlivost ISO 105
clony blikaju) = i ;
e Vrezime snimania:
Objekt je prilis tmavy; fotografia P Pourzite blesk 143
bude podexponovana. S Predizte ¢as uzavierky 76
A Vyberte vacsiu clonu (nizsie 77
clonové ¢islo)
LR -] I . < Zmente Cas uzavierky alebo zvolte
(blikd) MozZnost k& i zvolena v reZime S. rezim M. 76,78
- Moznost - - zvolena v rezimes. | Zmente cas uzavierky alebo zvolte 76,78
(blika) rezim M.
buibY b5 . - Pockajte, kym sa tento proces
(bliké) | (blika) |onimky sa spracdvajd. nedokond.
5 Ak indikator blika 3 s po odpéleni |Skontrolujte fotografiu na
— (blika) blesku, fotografia méze byt monitore. Ak je podexponovana, 177
podexponovana. upravte nastavenia a skuste znova.
Pri aktudlnych nastaveniach nie je | Znizte kvalitu alebo zmensite 93,95
£ £ dostatok pamate nazaznamenanie |  velkost snimok.

(bTil:é; (bI.iJkLé) d'?léich fOtO.grfif]{ alebf) fotoaparét |+ Odstrarite fotografie. 189
uz nema volné ¢isla suborov alebo |, v/o3te novy pamétovd Kartu. 29
priecinkov.

Spustite uzavierku. Ak chyba
£ pretrvava alebo sa vyskytuje ¢asto,
(bl'i-kg) Porucha fotoaparatu. obratte sa na zastupcu —

autorizovaného servisu
spoloc¢nosti Nikon.
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Indikator

Kontrolny
Monitor panel Problém Riesenie ng]
5: Fotoaparat nedokaze Vypnite fotoaparat
N::ﬁe;::;{(::;l.)(lladna (-£-) |rozpoznat pamatovu askontrolujte, ¢i je pamatova 29
P : kartu. karta spravne vlozena.
o Chyba pocas pristupu | Pouzite pamatovu kartu 334
na pamatovu kartu. schvélenu spolo¢nostou
Nikon.
« Skontrolujte, ¢i su —
This memory card cannot be korJta Kty é!Sté' A,k,je karta
used. Card may be damaged. CArd p?‘:gg.(z inaal’ect;?)rﬁgte sana
Insert another card. (Tato LE ' predaj ) ,
e PR rr zastupcu autorizovaného
pamatova karta sa neda pouzit. blika : loé i Nik
Karta moze byt poskodens. (blika) servisu spolo¢nosti Nikon.
Vlozte inti Kartu.) » Nemozno vytvorit » Vlymazte subory alebo 29,189
novy priecinok. vlozte novu pamatovu
kartu po skopirovani
dolezitych snimok do
pocitaca alebo iného
zariadenia.
« Skontrolujte, ¢i je firmvér 260
karty Eye-Fi aktualizovany
FArd na najnovsiu verziu.
a ‘¢, |Fotoaparatnedokize . Prekopirujte stibory 29,31,
(blika) ovladat kartu Eye-Fi. zkarty Eye-Fi do potitaca 193
alebo iného zariadenia
a kartu naformatujte
alebo vlozte novu kartu.
Meﬂmo.r 4 f,a'd s !ocked. SI'.‘.’ e Io,‘ k LRrd, |Pamatova karta je
to “write” position. (Paméatova o : < . .
N : " zamknuta (chrdnena proti . L.
karta’jeyzamknuta. Pf)s}mte (bliké) |zapisu) Posurite prepina¢ ochrany
prepinac do polohy ,zapis“.) ’ karty proti zapisu do polohy 32
Not available if Eye-Fi card is CArd, |Pamatova karta Eye-Fije |[.,zapis”.
locked. (Nedostupné, akjekarta| £~ ~ |zamknutd(chranena proti
Eye-Fi zamknuta.) (blikd) |zéapisu).
This card is not formatted. Pamétova karta nebola P -
Format memory card. (Tato [Far]l |[naformatovand na E;rft%rg?zggtjg;?ﬁg/vuu 29 31
karta nie je naformatovana. (blikd) |pouzivanie vo amatovd Kartu ’
Naformatujte kartu.) fotoaparate. P ’
Clock has beenreset (Hodiny boli o Hodiny fotoaparatu nie  |Nastavte hodiny 27 253
resetované) su nastavené. fotoaparatu. !
Failed to update flash unit
firmware. Flash cannot be used.
Contact a Nikon-authorized Fi . . .
. . irmvér pre zableskovu
service representative. iednotk . Obrat . .
(Aktualizacia firmvéruzableskovej — |Jednotku upevnent na ratte sa na autorizovany —
jednotky bola nedspesna. Blesksa fotoaparate sa servis spolo¢nosti Nikon.
neda pouZit. Obratte sa n'a neaktualizoval spravne.
autorizovany servis spolocnosti
Nikon.)
Pred obnovenim zivého
Unable to start live view. Please P . néahladu alebo zéznamu
wait. (Neda sa spustit Zivy —  |Vysoka vniitorné teplota videosekvencie vyckajte, 64

nahlad. Pockajte prosim.)

fotoaparatu.

kym vnutorné obvody
nevychladnu.
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Indikator

Kontrolny
Monitor panel Problém Riesenie ng]
V ponuke Playback folder
. . Na pamatovej karte alebo |(Priec¢inok na prehravanie)
Folder contains no images. sy . ) L . P
s - vpriecinkoch vybranych |zvolte priecinok obsahujuci
(Priecinok neobsahuje Zziadne — ) N , v 29,207
. na prehravanie nie su snimky alebo vloZte inu
snimky.) 5 . S
Ziadne snimky. pamatovu kartu so
snimkami.
Nemozno zobrazit Ziadne
. . snimky, kym nevyberiete iny
Allimages are hidden. (Vetky Vsetk){ snimky -~ . |prie¢inok alebo nepovolite
. i . —  |vaktualnom priecinku su . L - 208
snimky si skryté.) skivté zobrazenie aspon jednej
yte. snimky pomocou moznosti
Hide image (Skryt snimku).
Subor bol vytvoreny
alebo upraveny pomocou
Cannot display this file. (Tento . pocitaca alebo Subor nemozno prehrat vo .
stibor nie je mozné zobrazit.) fotoaparatu inej znacky, |fotoaparate.
alebo je subor
poskodeny.
Cannot select this file. (Tento Zvolenu snimku nie je Snlmky vytvorene VJnVCh
. SR — . . , zariadeniach nemozno 262
stibor nie je moZné zvolit.) mozné retusovat. " ,
retusovat.
» Videosekvencie —
This movie cannot be edited. - . yyltvorenf-:- pomocou
P . A Zvolena videosekvencia inych zariadeni sa nedaju
(Tato videosekvencia sa neda — . , ,
upravovat,) sa neda upravovat. upravovat.
 Videosekvencie musia by 71
dlhé aspon dve sekundy.
Check printer. (Skontrolujte
tlac¢iaren.) Ak chcete
(hefk pr“mter. (Skontrolujte —  |Chyba tladiarne. pokvracoyat, vy.berte 196"
tlaciaren.) moznost Continue
(Pokracovat) (ak je
dostupna).
. . I . |Vlozte papier spravnej
Chefk paper. (Skontrolujte o Papier v tIauarr}l nema | hostia vyberte mognost 196"
papier.) zvolenu velkost. Continue (Pokraéovat).
V tlaciarni sa zasekol Odstrante zaseknutie
Paper jam. (Zaseknuty papier.) — pier a vyberte moznostContinue | 196"
papler. (Pokracovat).
Vlozte papier zvolenej
Out of paper. (Chyba papier.) — V tlaciarni chyba papier. |velkosti a vyberte moznost 196"
Continue (Pokracovat).
Skontrolujte atrament. Ak
(I'leck ink supply. (Skontrolujte o Problém satramentonm. chc?te ppkrac<?vat, vyberte 196
zasobu atramentu.) moznost Continue
(Pokracovat).
V tladiarni sa minul Vymerite atramentovu
Out of ink. (Minul sa atrament.) — kazetu a vyberte moznost 196"

atrament.

Continue (Pokraéovat).

* Dal3ie informacie najdete v prirucke k tla¢iarni.
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Technické parametre

1M Digitdlny fotoapardt Nikon D610

Typ

Typ Digitélna jednooka zrkadlovka

Bajonet objektivu Bajonet Nikon F (s pripojenim a kontaktmi pre automatické zaostrovanie)
Efektivny obrazovy uhol  Format FX Nikon

Efektivny pocet pixlov

| Efektivny pocet pixlov 24,3 milionov

Obrazovy snimac

Obrazovy snima¢

35,9 x 24,0 mm snima¢ CMOS

Celkovy pocet pixlov

24,7 miliénov

Systém na odstranenie
prachu

Cistenie obrazového snimaca, referencné udaje pre funkciu odstranenia vplyvu
prachu na snimku (vyzaduje sa volitelny softvér Capture NX 2)

Skladovanie
Velkost snimky (pixle) « Oblast snimky FX (36x24)
6016 x 4016 (IC) 4512 x 3 008 (™)) 3008 x 2 008 (5]
« Oblast snimky DX (24x16)
3936 x 2624 (D)) 2944 x 1968 (M) 1968 x 1312 (=)
« Fotografie vo formate FX nasnimané v Zivom nahlade
6016 x 3 376 () 4512 x 2528 (M) 3008 x 1688 (5]
« Fotografie vo formate DX nasnimané v Zivom nahlade
3936 x 2224 (M) 2944 x 1 664 (M) 1968 x 1112 (=)
Format suborov o NEF (RAW): 12 alebo 14 bitov, bezstratovo komprimované alebo komprimované

 JPEG: Dostupna kompresia kompatibilna s JPEG-Baseline s jemnou (pribl. 1: 4),
normalnou (pribl. 1:8) alebo zdkladnou (pribl. 1: 16) kompresiou (Size priority
(Priorita velkosti)); Optimal quality (Optimalna kvalita)

« NEF (RAW)+JPEG: Jedna fotografia zaznamendvana vo formate NEF (RAW) aj JPEG

Systém Picture Control

Standardné, neutrdlne, Zivé, monochromaticky rezim, portrét, krajina; zvolené
Picture Control sa daju upravit; ulozenie vlastnych Picture Control

Média Pamatové karty SDHC a SDXC kompatibilné s SD (Secure Digital) a UHS-I

Dvojity slot Slot 2 sa da pouzit na ukladanie pri zaplneni alebo zélohovani alebo na osobitné
ukladanie képii vytvorenych pomocou NEF+JPEG; snimky sa daju kopirovat
medzi kartami.

Systém stiborov DCF (Design Rule for Camera File System) 2.0, DPOF (Digital Print Order Format),
Exif (Exchangeable Image File Format pre digitalne fotoaparaty) 2.3, PictBridge

Hladacik

Hladacik Hladacik v rovine oci pre jednooké zrkadlovky s pentaprizmou

Pokrytie obrazového pola

o FX(36x24): Priblizne 100 % horizontalne a 100 % vertikalne
o DX (24x16): Priblizne 97 % horizontalne a 97 % vertikalne

Zvacenie

Priblizne 0,7 x (50 mm objektiv f/1,4 zaostreny na nekone¢no, -1,0 m™")

Predsunutie vystupnej
pupily okularu

21 mm (=1,0 m™'; od stredu povrchu $osovky okuléra hladacika)




Hladacik

Dioptricka korekcia

-3-+1m™

Zaostrovacia matnica

Obrazovka typu B BriteView Clear Matte Mark VIII s ohrani¢enim automatického
zaostrovcacieho pola (s moznostou zobrazenia pomocnej mriezky)

Zrkadlo Rychly navrat

Tlacidlo kontroly hlbky  Po stlaceni tlac¢idla kontroly hlbky ostrosti sa clona objektivu zastavi na hodnote
ostrosti vybranej pouzivatelom (rezimy A a M) alebo fotoaparatom (ostatné rezimy)
Clona Okamzity navrat, elektronicky ovladana

Objektiv

Kompatibilné objektivy

Kompatibilné s objektivmi AF NIKKOR, vratane objektivov typu G, E a D (niektoré
obmedzenia sa vztahuju na objektivy PC) a objektivov DX (pomocou oblasti
snimky DX 24 x 16 1,5x), objektivov Al-P NIKKOR a objektivov bez vstavaného
procesora Al (len rezimy A a M). Objektivy IX NIKKOR, objektivy pre F3AF a iné
objektivy ako Al sa nedaju pouzit.

Elektronicky dialkomer sa da pouzit s objektivmi, ktoré maju svetelnost objektivu
f/5,6 alebo vacsiu (elektronicky dialkomer podporuje 7 stredovych zaostrovacich
bodov s objektivmi, ktoré maju svetelnost objektivu /8 alebo vacsiu a 33
stredovych zaostrovacich bodov s objektivmi, ktoré maju svetelnost objektivu
f/6,8 alebo vacsiu)

Uzdvierka
Typ Elektronicky ovladana strbinova uzavierka s vertikalnym chodom
Cas uzavierky 1/a000 — 30 s v krokoch po /3 alebo '/2 EV, bulb, time (vyZaduje sa volitelny

dialkovy ovlada¢ ML-L3), X200

Flash syncspeed (Rychlost
synchronizacie blesku)

X=1/200 s; synchronizuje s ¢asmi uzavierky /250 s alebo dlhsimi (dosah blesku
klesne pri ¢asoch od /200 do /250 s)

Spust

Rezim spuste

S (jednotlivé snimky), (L (pomalé sériové snimanie), Ci (rychle sériové snimanie),
Q (tiché snimanie), Qe (tiché sériové snimanie), ® (samospust), = (dialkovy
ovladac), Mup (zrkadlo v hornej polohe)

Rychlost snimania

1-5 snimok za sekundu (CL), 6 snimok za sekundu (CH) alebo 3 snimok za sekundu
(Qc)

Samospust’

25,55,10s,20s; 1-9 expozicii v intervaloch 0,5, 1, 2 alebo 3 s

Rezimy dialkovej spuste

Oneskorené dialkové ovladanie, okamzité dialkové ovladanie, dialkové
vyklopenie zrkadla

Expozicia

Meranie expozicie

Meranie expozicie TTL pomocou 2 016-pixlového snimaca RGB

Sposob merania
expozicie

Maticové: Meranie expozicie 3D color matrix Il (objektivy typu G, E a D); meranie
expozicie color matrix Il (ostatné objektivy so vstavanym procesorom); farebné
maticové meranie expozicie je dostupné s objektivmi bez vstavaného
procesora, ak pouzivatel zada Gdaje o objektive

So zdoraznenym stredom: Véha 75 % dané pre 12 mm kruh v strede snimky. Priemer
kruhu sa moze zmenit na 8, 15 alebo 20 mm, alebo moze byt zdéraznenie
zaloZené na priemere celého obrazového pola (objektivy bez vstavaného
procesora pouzivaju 12 mm kruh alebo priemer celého obrazového pola)
Bodové meranie: Meria sa kruhova plocha s priemerom 4 mm (priblizne 1,5 %
obrazového pola) v strede vybraného zaostrovacieho bodu (alebo stredového
zaostrovacieho bodu, ak sa pouziva objektiv bez vstavaného procesora)

Rozsah (IS0 100,
objektiv f/1,4,20 °C)

Maticové alebo integralne meranie expozicie so zdoraznenym stredom: 0 — 20 EV
Bodové meranie expozicie: 2 — 20 EV
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Expozicia

Spojenie expozimetra

Kombinované CPU (procesor) a Al

Rezim

AUT0

Automatika (& automatika; & automatika (vypnuty blesk)); motivové programy ( portrét; il krajina;
& dieta; % Sport; & makro; B nocny portrét; B8 notnd krajina; 3 vedierok/interiér, 8 pldz/sneh; & zapad sinka;
i zapad/vychod sinka; ' portrét doméceho zvierata; & svetlo sviecky; @ kvitndice kvety; € farby jesene; 1 jedlo;
2 obrys; [E hlavné osvetlenie; M vedlajsie osvetlenie); programova automatika s flexibilnou
programovou automatikou (P); (clonova automatika (S); casovéa automatika (A);
manudlny rezim (M); U1 (pouzivatelské nastavenia 1); U2 (pouZivatelské nastavenia 2)

Korekcia expozicie

D4 sa upravit o0 -5 - +5 EV v krokoch po '/3 alebo '/2 EV v rezimoch P,S,Aa M

Stupiiovanie expozicie

2 - 3 snimky v krokoch po /3, /2, %/3, 1, 2 alebo 3 EV

zablesku

Stupiiovanie intenzity

2 - 3 snimky v krokoch po /3, /2,2/3, 1, 2 alebo 3 EV

bielej farby

Stupriovanie vyvazenia

2 - 3 snimky v krokoch po 1, 2 alebo 3

Stupriovanie ADL

2 snimky pomocou zvolenej hodnoty pre jednu snimku alebo 3 snimky pomocou
predvolenych hodnoét pre vietky snimky

Expozicna pamat’

Zistena hodnota jasu sa ulozi do pamate pomocou tla¢idla 4! AE-L/AF-L

Citlivost IS0

1SO 100 - 6400 v krokoch po '/3 alebo /2 EV. Méze sa nastavit aj na priblizne 0,3, 0,5,

(odporicany expozicny 0,7 alebo 1 EV (ekvivalent ISO 50) pod ISO 100 alebo na priblizne 0,3, 0,5, 0,7, 1
index) alebo 2 EV (ekvivalent ISO 25600) nad ISO 6400; dostupné automatické nastavenie
citlivosti 1ISO
Aktivna funkcia Auto (Automatika), Extra high (Velmi vysoké), High (Vysoké), Normal
D-Lighting (Normalne), Low (Nizke), Off (Vyp.)
Zaostrovanie

Automatické zaostrovanie Modul snimaca automatického zaostrovania Nikon Multi-CAM 4800 s fazovou

detekciou TTL, jemné doladovanie, 39 zaostrovacich bodov (vratane 9 krizovych
snimacov; 33 stredovych bodov je dostupnych pri clonach mensich ako /5,6

a vacsich ako f/8, zatial ¢o 7 stredovych zaostrovacich bodov je dostupnych

pri f/8), ako aj pomocné svetlo AF (s dosahom priblizne 0,5 - 3 m)

Detekcny rozsah

-1-+19EV (SO 100, 20 °C)

Zaostrovacie rezimy

o Automatické zaostrovanie (AF): Jednorazové automatické zaostrovanie (AF-S);
kontinuélne automatické zaostrovanie (AF-C); automaticka volba AF-S/AF-C (AF-A);
automaticka aktivacia prediktivneho zaostrovania podla stavu snimaného objektu

¢ Manualne zaostrovanie (M): Je mozné pouzit elektronicky dialkomer

Zaostrovaci bod

Da sa vybrat z 39 alebo 11 zaostrovacich bodov

Rezim cinnosti AF Automatické zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie body; 9-, 21- alebo
39-bodova dynamicka volba zaostrovacich poli, trojrozmerné sledovanie,
automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola

Pamat zaostrenia Pamat zaostrenia mozno aktivovat stlacenim tlacidla spuste do polovice (v rezime
jednorazového automatického zaostrovania) alebo stla¢enim tlacidla it AE-L/AF-L

Blesk

Vstavany blesk &, %, 2, ¥ K, % % Automaticka aktivacia blesku s automatickym vyklopenim
P, S, A M, t1: Manualne vyklopenie po uvolneni tlacidla

Smerné ¢islo Priblizne 12, 12 s manudlnym rezimom zablesku (m, ISO 100, 20 °C)

Riadenie zablesku

TTL: Riadenie zablesku i-TTL 2 016-pixlovym snimacom RGB je dostupné so
vstavanym bleskom a SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-400 alebo
SB-300, doplnkové riadenie zablesku vyvazované meranim i-TTL pre digitalne
jednooké zrkadlovky sa pouziva s maticovym meranim expozicie a meranim
expozicie so zdéraznenym stredom, Standardny blesk i-TTL pre digitalne jednook
zrkadlovky s bodovym meranim expozicie
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Blesk

Zableskovy rezim Podporované su automaticka aktivacia blesku, automaticka aktivacia blesku
s predzableskom proti cervenym oc¢iam, automaticka aktivacia blesku vratane
synchronizacie s dlhymi ¢asmi uzavierky, automaticka aktivacia blesku vratane
synchronizacie s dlhymi ¢asmi uzavierky s predzableskom proti cervenym ociam,
doplnkovy blesk, predzablesk proti ¢ervenym oc¢iam, synchronizécia blesku
s dlhymi ¢asmi uzavierky, synchronizacia blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky
s predzableskom proti cervenym ociam, pomalé synchronizécia blesku s druhou
lamelou uzavierky, synchronizacia blesku s druhou lamelou uzavierky, vyp.;
automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku FP

TG L B T -3 - +1EV v krokoch po /3 alebo /2 EV

expozicie

Indikator pripravenosti  Svieti, ked'su vstavany blesk alebo volitelna zableskova jednotka Uplne nabité,

blesku blika po odpaleni blesku pri plnom vykone

Drazka na prislusenstvo  1SO 518 aktivna drazka s kontaktmi pre synchronizaciu a data as bezpecnostnym
zamkom

Systém kreativneho Pokrocilé bezdrotové osvetlenie podporované so vstavanym bleskom, SB-910,

osvetlenia (CLS) Nikon SB-900, SB-800 alebo SB-700 ako hlavnym bleskom a SB-600 alebo SB-R200 ako
dialkovo riadenymi bleskami, alebo SU-800 ako riadiacim bleskom; vstavany blesk
moze sluzit ako hlavny blesk v rezime riadiaceho blesku; automaticka
vysokorychlostna synchronizacia blesku FP a modelovacie osvetlenie
podporované so vsetkymi zableskovymi jednotkami kompatibilnymi s CLS okrem
SB-400 a SB-300, prenos hodnoty farebnej teploty blesku a blokovanie
zableskovej expozicie podporované so vsetkymi zableskovymi jednotkami
kompatibilnymi s CLS

Synchronizacny konektor Adaptér synchroniza¢ného konektora AS-15 (k dispozicii samostatne)

Vyvazenie bielej farby

Vyvazenie bielej farby Automatika (2 typy), Ziarovka, Ziarivka (7 typov), priame slnecné svetlo, blesk,
obla¢no, tien, vlastné manualne nastavenie (je mozné ulozit maximalne 4 hodnoty),
volba farebnej teploty (2 500 K-10 000 K), vetky s jemnym doladenim.

Zivy nahlad
Rezimy Fotografovanie so zivym nahladom (statické snimky), videosekvencia so zivym
nahladom (videosekvencie)
Zaostrovacie rezimy « Automatické zaostrovanie (AF): Jednorazové automatické zaostrovanie (AF-S);

nepretrzité automatické zaostrovanie (AF-F)
« Manualne zaostrovanie (M)

Rezim cinnosti AF Automatické zaostrovanie s prioritou tvare, automatické zaostrovanie rozsirenej
oblasti, automatické zaostrovanie normalnej oblasti, automatické zaostrovanie so
sledovanim objektu

Automatické zaostrovanie Automatické zaostrovanie s detekciou kontrastu kdekolvek vobrazovom poli
(fotoaparat zvoli zaostrovaci bod automaticky po zvoleni automatického zaostrovania
sprioritou tvére alebo automatického zaostrovania so sledovanim objektu)

Videosekvencia

Meranie expozicie Meranie expozicie TTL pomocou hlavného obrazového snimaca

Sposob merania expozicie Maticové

Velkost obrazu (pixly) e 1920 x 1080; 30 p (progresivny), 25 p, 24 p

arychlost snimania e 1280x%720;60p,50p,30p,25p
Skutoc¢né rychlosti snimania pre 60 p, 50 p, 30 p, 25 p a 24 p su 59,94, 50, 29,97, 25
a 23,976 snimok za sekundu; moznosti podporuju %vysoku aj normalnu kvalitu
snimky

Format siiborov MOV

Kompresia videosignalu  Zdokonalené kédovanie videosignalu H.264/MPEG-4

Format zaznamenavania Linear PCM

Zariadenie na zaznam zvuku Vstavany monofénny alebo externy stereofénny mikrofén; nastavitelna citlivost
Dalsie moznosti Vkladanie indexov, ¢asozberné fotografovanie
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Monitor

Monitor

8 cm (3.2 cali), pribl. 921 tis.-bodovy (VGA) TFT LCD z nizkoteplotného
polykrystalického kremika s priblizne 170° pozorovacim uhlom, priblizne 100 %
pokrytim obrazového pola a automatickou reguldciou jasu monitora pomocou
snimaca jasu okolia

Prehravanie

Prehravanie

Zobrazenie na celej obrazovke a zobrazenie miniatur (4, 9 alebo 72 snimok alebo
kalendar) so zva¢senim vyrezu snimky, prehravanie videosekvencii, prezentacia
fotografii a/alebo videosekvencii, zobrazenie histogramov, jasnych casti,
informdcii o fotografii, zobrazenie Gdajov GPS, ako aj automatické otocenie
snimky

Rozhranie

UsB Vysokorychlostné rozhranie USB

Vystup HDMI Konektor mini-pin HDMI typu C

Konektor pre Dialkova spust: MC-DC2 (k dispozicii samostatne)

prislusenstvo Jednotka GPS: GP-1/GP-1A (k dispozicii samostatne)

Vstup zvuku Stereo mini-pin konektor (priemer 3,5 mm; zasuvné napajanie podporované)
Vystup zvuku Stereo mini-pin konektor (priemer 3,5 mm)

Podporované jazyky

Podporované jazyky Arabcina, ¢instina (zjednodusena a tradicnd), ¢estina, déncina, holand¢ina,

anglictina, fincina, francuzstina, nemcina, gréctina, hind¢ina, madarcina,
indonéz¢ina, taliancina, japoncina, kdrejcina, nércina, polstina, portugalcina
(Portugalsko a Brazilia), rumuncina, rustina, Spanielcina, Svédcina, thajcina,
turectina, ukrajin¢ina

Zdroj energie

Batéria Jedna nabijatelna litium-idnova batéria EN-EL15

Battery pack Volitelny multifunkény Battery Pack MB-D14 s jednou nabijatelnou litium-
ionovou batériou EN-EL15 znacky Nikon alebo Siestimi alkalickymi, Ni-MH alebo
litiovymi batériami typu AA.

Sietovy zdroj Sietovy zdroj EH-5b; vyzaduje sa napajaci konektor EP-5B (k dispozicii

samostatne)

Zavit na pripojenie stativu

|Za’vit na pripojenie stativu

/4 cala (ISO 1222)

Rozmery a hmotnost
Rozmery (S x V x H) Priblizne 141 x 113 x 82 mm
Hmotnost’ Priblizne 850 g s batériou a pamatovou kartou, ale bez krytu bajonetu, priblizne

760 g (len telo fotoaparatu)

Prevadzkové podmienky

Teplota

0°C-40°C

Vlhkost

85 % alebo menej (bez kondenzicie)

« Ak nie je uvedené inak, vietky Udaje platia pre fotoaparat s plne nabitou batériou pouzivany pri teplotach uréenych

asociaciou Camera and Imaging Products Association (CIPA): 23 3 °C.

« Spolo¢nost Nikon si vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit technické parametre hardvéru a softvéru uvedeného v tejto

prirucke bez predchadzajliiceho upozornenia. Spolo¢nost Nikon nebude zodpovedna za $kody sposobené chybami,
ktoré moze obsahovat tato prirucka.



Nabijacka MH-25

Menovity prikon 100-240 V stried., 50/60 Hz, 0,23-0,12 A

Menovity vystup 8,4V jednosm./1,2 A

Podporované batérie Nabijatelné litium-iénové batérie Nikon EN-EL15

(Cas nabijania Priblizne 2 hodiny 35 minut pri okolitej teplote 25 °C a Uplnom vybiti
Prevadzkova teplota 0°C-40°C

Rozmery (5 x V x H) Priblizne 91,5 x 33,5 X 71 mm, okrem vy¢nelkov

Dizka napajaciecho kabla  Priblizne 1,5 m

Hmotnost Priblizne 110 g, okrem napdjacieho kabla a sietového zasuvkového adaptéra
Nabijatelna litium-ionova batéria EN-EL15

Typ Nabijatelna litium-iénova batéria

Menovita kapacita 7,0 V/1 900 mAh

Prevadzkova teplota 0°C-40°C

Rozmery (5 x V x H) Priblizne 40 x 56 x 20,5 mm

Hmotnost Priblizne 88 g, bez krytu kontaktov

Spolo¢nost Nikon si vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit technické parametre hardvéru a softvéru uvedeného v tejto
prirucke bez predchadzajiceho upozornenia. Spolo¢nost Nikon nebude zodpovedna za $kody spdsobené chybami, ktoré
moze obsahovat tato prirucka.
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ViewNX 2

Windows Operacny systém Mac 0S
Vstavany procesor « Fotografie: Intel Celeron, Pentium 4, « Fotografie: Séria Intel Core alebo
séria Core, 1,6 GHz alebo vykonnejsi Xeon
« Videosekvencie (prehravanie): 3,0 GHz « Videosekvencie (prehravanie): Core Duo
alebo vykonnejsi Pentium D, Intel 2 GHz alebo vykonnejsi; Intel
Core i5 alebo vykonnejsi sa odporuca Core i5 alebo vykonnejsi sa
pri prehravani videosekvencii odporuca pri sledovani
s velkostou obrazu 1 280 x 720 alebo videosekvencii s velkostou obrazu
viac pri rychlosti snimania 30 snimokza | 1280 x 720 alebo viac pri rychlosti
sekundu alebo vyssej, alebo snimania 30 snimok za sekundu
videosekvencii s velkostou obrazu alebo vyssej, alebo videosekvencii
1920 x 1 080 alebo viac s velkostou obrazu 1 920 x 1 080
« Videosekvencie (tipravy): Intel Core i5 alebo viac
alebo vykonnejsi « Videosekvencie (tipravy): Intel Core i5
alebo vykonnejsi
Operacny systém Predinstalované verzie systémov
Windows 8, Windows 7, Windows Vista,
a Windows XP; vezmite do Uvahy, Zze 64- |OS X 10.8 alebo 10.7, Mac OS X 10.6
bitové verzie systému Windows XP nie su
podporované
Pamat (RAM) o 32-bitovy systém Windows 8, Windows 7 alebo

Windows Vista: 1 GB alebo viac
(odporuca sa 2 GB alebo viac)

o 64-bitovy systém Windows 8, Windows 7 alebo
Windows Vista: 2 GB alebo viac
(odporuca sa 4 GB alebo viac)

¢ Windows XP: 512 MB alebo viac
(odporuca sa 2 GB alebo viac)

e 05X10.8,10.7: 2 GB alebo viac
(odporuca sa 4 GB alebo viac)

e Mac05X10.6: 1 GB alebo viac
(odporuca sa 4 GB alebo viac)

Priestor na pevnom disku

Minimalne 1 GB dostupnych na spustacom disku (odportca sa 3 GB alebo viac)

Grafika

RozliSenie: 1024 x 768 pixlov (XGA) alebo
viac (odporuca sa 1280 x 1024 pixlov
alebo viac)

Farby: 24-bitova kvalita farieb (True Color)
alebo viac

RozliSenie: 1024 x 768 pixlov (XGA)
alebo viac (odporuca sa 1280 x 1024
pixlov alebo viac)

Farby: 24-bitova kvalita farieb
(miliénov farieb) alebo viac




Il Podporované standardy

DCF Verzia 2.0: DCF (Design Rule for Camera File Systems - navrhovy Standard pre suborovy
systém fotoapardtov) je standard pouzivany vyrobcami digitdlnych fotoaparatov na
zabezpecenie kompatibility medzi réznymi znackami fotoaparatov.

DPOF: Digital Print Order Format (DPOF) (Format digitalnej objednavky tlace) je Siroko
rozsireny Standard, ktory umozriuje tla¢ snimok z objednavok tlace ulozenych na pamétovej
karte.

Exif verzia 2.3: Tento fotoapardt podporuje standard Exif (Exchangeable Image File Format for
Digital Still Cameras) verzie 2.3, ktory umoznuje pouzit informacie uloZzené spolu

s fotografiami na optimalnu reprodukciu farieb pri tla¢i snimok na tlaciariach
kompatibilnych so Standardom Exif.

PictBridge: Standard vyvinuty v spolupraci vyrobcov digitalnych fotoaparétov atlagiarni,
ktory umoznuje tlac fotografii priamo prostrednictvom tlaciarne bezich predchadzajiceho
prenosu do pocitaca.

HDMI: HDMI (High-Definition Multimedia Interface - multimedialne rozhranie s vysokym
rozlisenim) je Standard pre multimedialne rozhrania pouzivané v spotrebnej elektronike

a audiovizualnych zariadeniach, ktory umoznuje prenos audiovizudlnych udajov

a riadiacich signalov do zariadeni podporujucich standard HDMI prostrednictvom jedného
kabla.

Informacie o ochrannych znamkach

Mac OS a OS X su registrované ochranné znamky spoloc¢nosti Apple Inc. v Spojenych statoch a/alebo
dalsich krajinach. Microsoft, Windows a Windows Vista su bud'registrované ochranné zndmky alebo
ochranné znamky spoloc¢nosti Microsoft Corporation v Spojenych Statoch a/alebo dalsich krajinach.
PictBridge je ochrannd zndmka. Logd SD, SDHC a SDXC st ochranné zndmky spolo¢nosti SD-3C, LLC.
HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface si ochranné znamky alebo registrované
ochranné zndmky spolo¢nosti HDMI Licensing LLC.

HOmi

Vsetky ostatné obchodné nazvy uvedené v tejto prirucke alebo v ostatnej dokumentécii dodanej s vasim
vyrobkom znacky Nikon st ochranné znamky alebo registrované ochranné znadmky prislusnych vlastnikov.
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Schvalené pamatové karty

Na pouzivanie vo fotoaparatoch boli testované a schvélené nasledujuce pamatové karty SD.
Karty s rychlostou zapisu triedy 6 alebo vyssej sa odporucaju pre zdznam videosekvencii. Pri
pouziti kariet s nizSou rychlostou zapisu sa zéznam mozZe neocakdvane ukondit.

Karty SD Karty SDHC 2 Karty SDXC3
SanDisk 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB 64GB
Toshiba
Panasonic 5GB! 4GB, 6GB,8GB, 12GB, 16 GB, 24 GB, 32 GB 48 GB, 64 GB
Lexar Media 4GB, 8GB, 16 GB
Platinum Il
- 4GB,8GB, 16 GB, 32 GB —
Professional
Full-HD Video — 4 GB,8GB, 16 GB

1 Skontrolujte, ¢i ¢itacky kariet alebo iné zariadenia, s ktorymi sa karta bude pouzivat, podporuju 2 GB karty.

2 Skontrolujte, ¢i ¢itacky kariet alebo iné zariadenia, s ktorymi sa karta bude pouzivat, vyhovuju formatu SDHC. Tento
fotoaparat podporuje UHS-1.

3 Skontrolujte, ¢i ¢itacky kariet alebo iné zariadenia, s ktorymi sa karta bude pouzivat, vyhovuju S"’ S"’
formatu SDXC. Tento fotoaparat podporuje UHS-1. xXC XxXC I

Iné pamétové karty neboli testované. Blizsie informdacie o vyssie
uvedenych kartach ziskate od ich vyrobcu.
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Kapacita pamatovych kariet

V nasledujucej tabulke je uvedeny priblizny pocet snimok, ktoré je mozné ulozit na 8 GB kartu

SanDisk Extreme Pro SDHC UHS-I pri r6znych nastaveniach kvality snimky ([0 93), velkosti
snimky (1 95) a oblasti snimky (21 89).

Bl Oblast'snimky FX (36x24)"

. s Image size - 1 vt (] Kapacita vyrovnavacej
Image quality (Kvalita snimky) (Velkost'snimok) Velkost'stiboru Pocet snimok e
NEF (RAW), bezstratovo. — 234 MB 190 21
komprimované, 12-bitové
NEF (RAW), bezstratovo. — 29,2 MB 147 14
komprimované, 14-bitové
NEF (RAW), ko'mpltlmovane, o 20,7 MB 258 2
12-bitové
NEF (RAW), kc?mpr’imovane, _ 25,4 MB 215 14
14-bitové
Large (Velké) 12,4 MB 506 51
) . . Medium
3
JPEG fine (JPEG, vysoka kvalita) (Stredné) 7,4 MB 853 100
Small (Malé) 3,8 MB 1600 100
Large (Velké) 6,2 MB 1000 90
JPEG normal (JPEG, normélna Medium
kvalita)? (Stredné) 3.7 M8 1600 100
Small (Malé) 1,9 MB 3200 100
Large (Velké) 3,2 MB 1900 100
JPEG basic (JPEG, zékladné kvalita)3 | edium 1,9MB 3200 100
(Stredné)
Small (Malé) 1,0 MB 6300 100

* Vratane snimok zhotovenych s inymi objektivmi ako DX, ked'je vybrana moznost On (Zap.) pre Auto DX crop
(Automatické orezanie na format DX).
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Bl Oblast snimky DX (24x16)"

A s Image size . ; L Kapacita vyrovnavacej
Image quality (Kvalita snimky) (Velkost snimok) Velkost siiboru Pocet snimok e
NEF (RAW), bezstratovo, — 109 MB 426 55
komprimované, 12-bitové
NEF (RAW), bezstratovo, — 13,4 MB 332 34
komprimované, 14-bitové
NEF (RAW), kqmpr’|movane, . 9,7 MB 571 73
12-bitové
NEF (RAW), ko.mpr’|movane, . 11,7 MB 480 54
14-bitové
Large (Velké) 5,9 MB 1000 100
) . . Medium
3
JPEG fine (JPEG, vysoka kvalita) (Stredné) 3,7 MB 1700 100
Small (Malé) 2,2MB 2900 100
Large (Velké) 3,0 MB 2100 100
JPEG normal (JPEG, normalna Medium
kvalita) (Stredné) 1.9MB 3300 100
Small (Malé) 1,1 MB 5700 100
Large (Velké) 1,5MB 4100 100
JPEG basic (JPEG, zékladna kvalita)? | Medium 1,0 MB 6300 100
(Stredné)
Small (Malé) 0,6 MB 10000 100

* Vratane snimok zhotovenych s objektivmi DX, ked je vybrand moznost On (Zap.) pre Auto DX crop (Automatické
orezanie na format DX).

1 Vsetky udaje su priblizné. Velkost siboru sa meni podla snimanej scény.

2 Maximalny pocet snimok, ktoré mozno ulozit do vyrovnavacej pamate pri ISO 100. Klesne, ak je zvolend moznost
Optimal quality (Optimalna kvalita) pre JPEG compression (Kompresia JPEG) (11 94), citlivost ISO je nastavena na
Hi 0,3 alebo viac, alebo je zapnuté redukcia Sumu pri dihych expozicidch ¢i automaticka regulacia skreslenia.

3 Uvedené hodnoty predpokladaji nastavenie moznosti JPEG compression (Kompresia JPEG) na Size priority
(Priorita velkosti). Volbou Optimal quality (Optimalna kvalita) sa zvacsi velkost suboru snimok vo formate JPEG;
pricom zodpovedajucim spédsobom poklesne pocet snimok a kapacita vyrovnavacej pamate.

d6—Max. Continuous Release (Max. pocet snimok pri sériovom snimani) (10 230)
Maximalny pocet fotografii, ktoré je mozné zhotovit v jednej sérii, mozno nastavit na flubovolnu
hodnotu od 1 do 100.
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r 4 y o
Vydrz batérie
Pocet snimok, ktoré mozno zhotovit pomocou plne nabitych batérii, sa meni podlfa stavu
batérie, teploty okolia a spdsobu pouzivania fotoaparatu. V pripade batérii typu AA sa kapacita
taktieZ meni podla vyrobcu a podmienok pri uskladneni. Niektoré batérie sa nedaju pouzit.
Vzorové hodnoty pre tento fotoaparat a volitelny multifunkény Battery Pack MB-D14 su
uvedené nizdie.
e NormaCIPA'

Jedna batéria EN-EL15 (fotoaparat): Priblizne 900 snimok

Jedna batéria EN-EL15 (MB-D14): Priblizne 900 snimok

Sest alkalickych batérii typu AA (MB-D14): Priblizne 650 snimok

« Norma Nikon 2

Jedna batéria EN-EL15 (fotoaparat): Priblizne 3500 snimok

Jedna batéria EN-EL15 (MB-D14): Priblizne 3500 snimok

Sest alkalickych batérii typu AA (MB-D14): Priblizne 1450 snimok

« Videosekvencie 3

Jedna batéria EN-EL15 (fotoaparat): Priblizne 110 mindt HD metraze

Jedna batéria EN-EL15 (MB-D14): Priblizne 110 minut HD metraze

Sest alkalickych batérii typu AA (MB-D14): Priblizne 58 minut HD metraze

1 Merané pri teplote 23 °C (+2 °C) s objektivom AF-S NIKKOR 24-85mm f/3,5-4,5G ED VR za
nasledujucich testovacich podmienok: objektiv cyklicky preostruje od nekone¢na po najmensiu
vzdialenost a jedna fotografia sa zhotovi spredvolenymi nastaveniami kazdych 30 s; blesk sa odpali
pri kazdej druhej snimke. Bez pouzitia zZivého ndhladu.

2 Merané pri teplote 20 °C s objektivom AF-S NIKKOR 24-85mm f/3,5-4,5G ED VR za nasledujucich
testovacich podmienok: kvalita snimky nastavena na JPEG, zakladnd kvalita, velkost snimky
nastavend na M (strednd), ¢as uzavierky '/250 s, tla¢idlo spuste stla¢ené do polovice na tri sekundy
a zaostrenie cykluje od nekonec¢na po najblizsiu vzdialenost trikrat; Sest zdberov sa potom zhotovi
po sebe a monitor sa zapne na pat sekiind a potom sa vypne; cyklus sa zopakuje po uplynuti
intervalu ¢asového spinaca pohotovostného rezimu.

3 Merané pri 23 °C (3 °C) s fotoaparatom pri vychodiskovych nastaveniach a s objektivom AF-S
NIKKOR 24-85mm f/3,5-4,5G ED VR za podmienok ur¢enych asociaciou Camera and Imaging
Products Association (CIPA). Jednotlivé videosekvencie mozu mat dizku maximalne 20 minut
(1 080/30p a 1 080/25p) alebo velkost 4 GB; zaznamenavanie sa moze ukoncit pred dosiahnutim
tychto limitov, ak sa teplota fotoaparatu zvysi.

Vydrz batérie mo6zu skratit nasledujuce ¢innosti:

« Pouzivanie monitora

« Drzanie tlacidla spuste stla¢eného do polovice

* Opakovana ¢innost automatického zaostrovania

« Snimanie fotografii vo formate NEF (RAW)

o DIhé casy uzéavierky

« Pouzivanie jednotky GPS GP-1/GP-1A

o Pouzivanie karty Eye-Fi

« Pouzivanie bezdrétového adaptéra pre mobilné telefony WU-1b
« Pouzivanie rezimu stabilizacie obrazu s objektivmi VR

Ak chcete naplno vyuzivat nabijatelné batérie EN-EL15 znacky Nikon:
« Udrzujte kontakty batérie Cisté. Znecistené kontakty mozu znizit vykon batérie.
» Batérie pouzivajte hned'po ich nabiti. Nepouzivané batérie stracaju svoje nabitie.
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Register

Symboly

Hesla zacinajuce cislom

& (

Automaticky rezim) ... ....35,36
@ (Rezim automatika (vypnut)’/ blesk))...

12-bit (12-bitova) .
14-bit (14-bitova) .

35,36 2 016-pixlovy snimac¢ RGB......... 146, 327

SCENE (Motivovy program)...................40 A
Z (Portrét) 41
(Kraj!na).. Adobe RGB .. 217

Z (Dieta) AE & flash (Auto bracketlng set) (AE a

% (Sport) blesk (Nastavenie automatického
(Malfrq) - StUPRAOVANIA)) covovvveressrrssnssrenns 153, 241
(Nocny portrét) AE lock (Uzamknutie automatickej
(No¢n4 krajina). expozicie).. .. 110
& (Vecierok/interiér, AF.. .51-52, 97 102
#8 (Plaz/sneh)...... AF fine-tune (Jemné doladenie

Z?Pad 5|r)k3) automatického zaostreniay............... 259
i (Zapad/vychod sinka) AF point illumination (Osvetlenie bodu

%4 (Portrét domaceho zvierata)
¢ (Svetlo sviecky)
A (Kvitnlce kvety
© (Farby jesene)....
1 (Jedlo)
& (Obrys)
[ (Hlavné osvetlenie).....
(Vedlajsie osvetlenie)..
P (Programova automatika)...
S (Clonova automatika) ..
A (Casova automatika)
M (Manualny rezim)
u1/02
S (Jednotliva snimka).....ccwweeeeereereers 6, 83
(L (Pomalé sériové snimanie) ..6, 83, 229
CH (Rychle sériové snimanie).
Q (Tiché snimanie
Qc (Qc snimanie) ..
® (Samospust) .
o (Dialkovy ovldda¢
Mup (Zrkadlo v hornej polohe)...
® (Automatické zaostrovanie s
pnontou tvare).... o
§d (Automatické zaostrovanle rozswenej

oblasti) 52
i (Automatické zaostrovanie
normalnej oblasti)......ccecicvusesnenns 52

#3 (Automatické zaostrovanie so
sledovanim objektu)..
3 (Maticové).... . 109
(®J (So zdéraznenym stredom).109, 226
CJ (Bodové) . 109
AUTO (Automaticka a
144,145
® (Predzéblesk proti ¢ervenym ociam)
144,145
SLOW (Synchronizacia blesku s dlhymi
casmi uzavierky) ... 144, 145
REAR (Synchronizacia blesku s druhou
lamelou uzavierky) .... 144,145
4 (Korekcia expozme)
B4 (Korekcia zableskovej expozme) 148
@ (Flexibilna programové automatika) .
75

Tlac¢idlo @ (Zivy nahlad)
Tlacidlo B8 (informacie)..
Prepina:
WB (Vyvézenie Y.
PRE (Vlastné nastavenie)
BKT (Stupriovanie)
® (Pomocnik)
@ (Indikator zaostrenia)......38, 102, 103
r (Vyrovnévacia pamat) ...38,84
% (Indikator pripravenosti blesku) .39

115,121
153,178
.18

automatického zaostrenia).. .222

Batéria hodin .
Battery info (Informacie o
Battery order (Poradie batérii)..

Battery pack.......232, 233, 247, 255 297
Beep (Pl'panie) 228
Bezdrotovy adaptér pre mobilné

telefony 298

Bezstratovo komprimované (typ) ... 94
Black-and-white (Ciernobiely rezim)266
BlesK...ovne 39,143, 144,148, 149, 292

Bracketing order (Poradie stupriovania)
41

Built-in AF-assist illuminator (Vstavany
pomocny reflektor automatického
zaostrovania) ..223

C

AF-A Camera Control Pro 2............. ..298
AF-C Capture NX 2 94 251 253 298
AF-F CEC 205
AF-S... Choose color temp. (Zvolit farebnt

After delete (Po odstranenl
Aktivna funkcia D-Lighting
Assign AE-L/AF-L Button (Priradenie
tlacidla AE-L/AF-L) ... 244,248
Assign Fn button (Priradenie tlacidla
242,247
Assign MB-D14 @ button (Prlradenle
tlacidla MB-D14 ) e 247
Assign preview button (Priradenie
tlacidla kontroly) ... 244,248
Assign shutter button (Priradenie
tlacidla spuste).....
Auto (White Balance) (Automatlcky

.. 248

(Vyvazenie bielej farby)) ... 115
Auto bracketing (Automatlcke
stupriovanie) ..153,241

Auto bracketing set (Nastavenie
automatického stupnovania) .......... 241

Auto distortion control (Automaticka
reguldcia skreslenia)...... S—a 4

Auto DX crop (Automatické orezanie na
format DX) 89,91

Auto image rotation (Automatické
OtOCENIE SNIMKY) .oovveeenennccerennersrresennes

Auto ISO sensitivity control
(Automatické nastavenie citlivosti ISO)
107

Autofocus mode (Rezim automatického
zaostrovania) .......

254

Automaticka aktivacia blesku........... 145
Automaticka volba rezimu ¢innosti
automatického zaostrovania............. 97

Automaticka vysokorychlostna
synchronizacia blesku FP.........

Automatické zaostrenie s
automatickym vyberom pola... 99, 100

Automatické zaostrovanie....51-52, 97—
102

Automatické zaostrovanie s prioritou

234,235

tvare 52
Automatické zaostrovanie so

sledovanim objektu ... 52
B

Backup (Role played by card in Slot 2)
(Zaloha (Uloha, ktort zohrava karta v
Slote 2)) 926

Bajonet objektivu. ...3,26,103

Batéria 21 23 35 255,331

teplotu) (Vyvazenie bielej farby) ....115,
120
Choose image area (Vybrat oblast
snimky)
Choose start/end point (Vybrat
zatiato¢ny/koncovy bod) ........
Ciel (Nastavenia videosekvencie)
[ @13 1171 O 105,
CL mode shooting speed (Rychlost
snimania v rezime pomalého
sériového snimania
Clean image sensor
snimac)

Clonova automatika..
Clonové ¢islo .........
Cloudy (White balance) (Obla¢no
(Vyvazenie bielej farby)) ...
CLS
Color balance (Vyvazenie farieb).
Color outline (Omalovanky)..
Color sketch (Farebna skica) .
Color space (Farebny priestor).
Commander mode (Rezim rlad|aceho
blesku) 237
Copy image(s) (Kopirovanie snimky(ok))
209

Copyright (Autorské prava)....... 182, 256

Customize command dials
(Prispdsobenie prikazovych voli¢ov)....
245

Cyanotype (Modrotlag)...........cccccccee....266
c

Cas 253
Cas uzavierky...... 76,78
Casova¢ 85,164
Casova aUtOMALIKA woveveerreevrserssesssens 77
D

Date and time (Datum a ¢as) ......27, 253

Date format (Formét datumu).....27, 253
Daylight saving time (Letny ¢as) 27, 253
DCF 333
Delete (OdStranit) .......o.eeeveeeeeneunns 47,189
Dialkova spust...
Dialkové vyklopenie zrkadla (Rezim
dialkového ovlddaca) .........ccccccccereere. 85




Digital Print Order Format 199 202,333
Direct sunlight (White balance) (Priame
slnec¢né svetlo (Vyvazenie bielej farby))

115
Distortion control (Korekcia skreslenia).

274
D-Lighting (Funkcia D-Lighting)......264
...309

Dostupné nastavenia
DPOF ..... 99, 202 333
DPOF print order (Objednavka tlace
DPOF) 202
Drazka na prislusenstvo .. 292
Dvojtlacidlovy reset.. 151
DX (24 x 16) 1,5X% ... 63,90
Dynamicka volba zaostrovacich poli 99,
100

Easy exposure compensation
(Jednoducha korekcia expozicie) ...225
Edit movie (Uprava videosekvencie) . 69
Efekt Cross screen (Efekt filtra, 267
Elektronicky dialkomer........ 103
EV steps for exposure cntrl (Kroky EV
pre riadenie expozicie) 224
Exif. 217,333
Exposure comp. for flash (Korekcia
expozicie pre blesk)....
Exposure delay mode (Re:

240

oneskorenia eXpozicie).........me. 231
Expozi¢na krivka programovej
automatiky. 315

Expozi¢na pama

Expozimetre.

Expozicia.. 74,109-113

Externy mikrofén ... 61,65

Eye-Fi upload (Prenos na kartu Eye-Fi)...
260

F

.39,227

Farebna teplota.....coceeeeeee... 115, 116, 120
File naming (Nazvy suborov).. 216
File number sequence (Postupnost Cisel
suborov)
Filter effects (Efekt filtra) ... 132, 133, 267
Fine-tune optimal exposure (Jemné
doladenie optimalnej expozicie) ....226
Firmware version (Verzia firmvéru)..260
Fisheye (Rybie oko)...
Flash (White balance)
bielej farby))
Flash shutter speed (Cas uzévierky pri
poutziti blesku) .. 146, 235
Flash warning (Varovanie blesku).....231
Flexible program (Flexibilna
programova automatika)
Flicker reduction (Potlac¢enie rusenia)....
252
Fluorescent (White balance) (Ziarivka

(Vyvazenie bielej farby)) ..115
Focus point wrap-around (Cyklovanie
zaostrovacich bodov)......enee. 222

Focus tracking with lock-on (Sledovanie
zaostrenia s funkciou Lock-On
Format memory card (Formatovat
pamatovu kartu) .. .
Format DX
Format FX
Format videosekvencie DX
Format videosekvencie FX.
Fotografovanie so Zivym nahladom.. 49

Frame interval (Interval snimok) (Slide
show (Prezentdcia)) ...............ccuummmmnnene 213
Front-curtain sync (Synchronizacia
blesku s prvou lamelou uzavierky). 145
FV lock (Blokovanie zableskovej
expozicie)
FX (36 x24) 1,0x
FX (36 x24) 1.0 X....

GPS 175,183

329
.56, 64,204, 333
205

HDMI-CEC..
Hi (Citlivost) ...
Hide image (Skryt snimku)...
High ISO NR (Redukcia Sumu pri vysokej

citlivosti ISO)
Highlights (Preexponované oblasti)180,

209
Histogram................
Hlavny prlkazovy voI| .
Hlavny vypina¢
Hibka ostrosti..
Hladacik
Hodiny...
|

.180, 181,209

8,33,297,326
.27,253

Iba AE (Nastavenie automatického
STUPAOVANIA) cvvevenecereneaecrnensarnees 153,241

Iba blesk (Nastavenie automatického
stupnovania) . 153,241

Image area (Oblast snimky) ....26,63, 89,
91,95

Image comment (Poznamka k snimke)..

Image Dust Off ref photo (Referencna
snimka na odstranenie vplyvu prachu)
251

Image overlay (Prelinanie snimok)...269

Image review (Ukazka snimok) 171,177,
212

Incandescent (White balance) (Ziarovka
(Vyvazenie bielej farby)).......eees 115

Index marking (Vkladanie indexov)...60,
68, 247

Index print (Tla¢ indeXu) ...c...veeeeeeennnee 199
Index stupnice ohniskovych

vzdialenosti 25
Indikdtor expozicie... .78
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NEF (RAW).... , 271

NEF (RAW) blt depth (Farebna (bltova)
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bez vstavaného procesora) .............. 172
Normal-area AF (Automatické
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Odstranenie aktualnej snimky.... 47, 189
Odstranenie objektivu z fotoaparatu.26
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ktoru zohrava karta v Slote 2).
Rotate tall (Otocit na vysku)..
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So zdéraznenym stredom.. 109, 226

Spustenie tlace (PictBridge)...... 198, 201
sRGB 217
Standby timer (Casovy spina¢
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Vysoké rozlisenie ...
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Vyvazenie bielej farby
Vydrz batérie ...
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Zivé (Nastavit Picture Control)
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Zarucné podmienky - Zaruény servis
spolocnosti Nikon v Eurdpe

Véazeny zakaznik spolo¢nosti Nikon,

dakujeme vam za zakupenie vyrobku znacky Nikon. V pripade, Ze vas3 vyrobok znacky Nikon bude
vyzadovat zaru¢ny servis, obratte sa na predajcu, u ktorého ste vyrobok zakupili, alebo na niektorého
¢lena nasej siete autorizovanych servisov v oblastiach predaja vyrobkov spolo¢nosti Nikon Europe
BV (Eurdpa, Afrika a Rusko). Ak sa chcete vyhnut zbytocnym neprijemnostiam, pred obratenim sa na
predajcu alebo ¢lena siete autorizovanych servisov si dokladne preditajte pouzivatelsku prirucku.

Na vase zariadenie znacky Nikon sa vztahuje zaruka tykajtca sa vyrobnych chyb v trvani jedného
kalenddrneho roka od datumu pévodnej kipy. Ak sa pocas tejto zaru¢nej doby preukéze chyba
vyrobku spdsobena nevhodnym materidlom alebo spracovanim, nasa siet autorizovanych servisov
v oblastiach predaja vyrobkov spolo¢nosti Nikon Europe BV opravi tento vyrobok (bez poplatku za

zaklade vlastného uvazenia vyhradzuje pravo vymenit alebo opravit vyrobok.

1. Tato zaruka sa poskytuje len po predlozeni vyplneného zaru¢ného listu a pdvodnej faktury alebo
pokladni¢ného dokladu, na ktorych bude vyznaceny dany vyrobok, détum jeho kupy, typ vyrobku
a ndzov predajcu. Spolo¢nost Nikon si vyhradzuje pravo odmietnut bezplatny zaru¢ny servis, ak
vyssie uvedené dokumenty nemozno predloZit alebo ak su Uidaje v nich nelplné alebo necitatelné.

2. Této zaruka sa nebude vztahovat na:

« Udrzbu a opravu alebo vymenu sucasti potrebnu v dosledku bezného opotrebovania.

o Upravy bez predchadzajiceho pisomného suhlasu spolo¢nosti Nikon, ktoré slizia na
zmenu normalneho ucelu vyrobku opisaného v pouzivatelskych priru¢kach.

« prepravné naklady a vietky rizikd spojené s prepravou, ktoré sa tykaju priamo alebo
nepriamo zaruky na vyrobky.

o poskodenia sposobené zmenami alebo Upravami, ktoré sa bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu spolo¢nosti Nikon mohli vykonat na vyrobku s cieflom prisposobit
vyrobok platnym miestnym alebo Statnym technickym norméam v inej krajine ako tej, pre
ktoru bol vyrobok pévodne urceny alebo vyrobeny.

3. Zaruku nebude mozné vyuzit v pripade:

» poskodenia sposobeného nespravnym pouzivanim vratane, ale nie vylu¢ne
nepouzivania vyrobku na normdlne ucely alebo v stlade s pouZivatelskymi pokynmi na
spravne pouzivanie a Udrzbu a tiez instaldcie alebo pouzivania vyrobku v rozpore
s bezpe¢nostnymi normami, ktoré platia v krajine, kde sa pouziva.

» poskodenia sposobeného nepredvidanymi udalostami vratane, ale nie vylu¢ne blesku,
vody, ohna, nespravneho alebo nedbalého pouZzitia.

» Upravy, poskodenia, necitatelnosti alebo odstranenia ¢isla modelu alebo sériového ¢isla
vyrobku.

» poskodenia sposobeného opravami alebo Upravami, ktoré vykonali neopravnené
servisné organizdcie alebo osoby.

o chyb systému, do ktorého je vyrobok za¢leneny alebo s ktorym sa pouziva.

4. Tento zarucny servis nepostihuje zdkonné prava zakaznika podla prislusnych platnych
vnutrostatnych zakonov ani pravo zakaznika, ktoré si v suvislosti s predajom alebo
kdpnopredajnou zmluvou méze uplatnit voci predajcovi.

Upozornenie: Prehlad vietkych autorizovanych servisnych stredisk spolo¢nosti Nikon ndjdete

online po kliknuti na toto prepojenie (URL = http://www.europe-nikon.com/service/).
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Je zakdzané akékolvek reprodukovanie tejto prirucky, v lubovolnej podobe, ¢i uz vcelku
alebo v ¢astiach (s vynimkou stru¢nych citacii v kritickych ¢lankoch alebo testoch), bez
pisomného povolenia spolo¢nosti NIKON CORPORATION.

Uzivatelska podpora Nikon

Navstivte nizsie uvedenu stranku, zaregistrujte svoj fotoaparat a ziskajte moznost mat
neustale najnovsie informacie tykajuce sa vyrobku. Najdete na nej odpovede na Casté otazky
a moézete nas kontaktovat ohladne technickej podpory.

http://www.europe-nikon.com/support

NIKON CORPORATION AMA15534  Vytlacené v Eurdpe

SB3I01(1N)
© 2013 Nikon Corporation 6MB1961N-01
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